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Аннотация
«– Окружили, – с легкой усмешкой объявил его светлость лорд Хигверд, а для меня – просто Хирд.
В его напускную беспечность я не поверил. Успел заметить презрительную, злую усмешку, на миг искривившую твердые губы. И значит, старший брат был неимоверно взбешён этим наглым, подлым нападением. Ведь означало оно очень многое.
Для начала – бесспорность сговора наших недругов. Ещё появление в замке предателя, причем среди тех людей, кому до сих пор мы безоговорочно доверяли. В противном случае враги не гнали бы нас так нагло и уверенно, словно беззащитную дичь.
Ну и судя по всему, с Густавом случилось что-то непредвиденное и скорее всего, дрянное. И вот эта мысль была горше всего остального.
Именно потому мы и уходили в самую глушь смешанного леса. Туда, где под сенью неохватного дуба пряталась неказистая сторожка, давно превращенная в неприступную крепость.
Но вовсе не нами…»
Книга 1.


Часть первая. Брат мой
Глава первая

Януар:
— Окружили, — с легкой усмешкой объявил его светлость лорд Хигверд, а для меня — просто Хирд.
В его напускную беспечность я не поверил. Успел заметить презрительную, злую усмешку, на миг искривившую твердые губы. И значит, старший брат был неимоверно взбешён этим наглым, подлым нападением. Ведь означало оно очень многое.
Для начала — бесспорность сговора наших недругов. Ещё появление в замке предателя, причем среди тех людей, кому до сих пор мы безоговорочно доверяли. В противном случае враги не гнали бы нас так нагло и уверенно, словно беззащитную дичь.
Ну и судя по всему, с Густавом случилось что-то непредвиденное и скорее всего, дрянное. И вот эта мысль была горше всего остального.
Именно потому мы и уходили в самую глушь смешанного леса. Туда, где под сенью неохватного дуба пряталась неказистая сторожка, давно превращенная в неприступную крепость.
Но вовсе не нами.
Коней пришлось бросить еще не доходя ручья. Точнее — отпустить, предварительно расседлав. Они и сами могли добраться до замка, никому не давшись в руки. Ученые.
Седла и нехитрую поклажу мы тоже оставили, спрятав в расщелине старого дуба, давно используемой как тайный схрон. Дубрава, раскинувшаяся по склонам западных холмов и оврагов, была знакома чуть ли не наизусть. С самого детства все наши игры и развлечения связаны с этими местами.
Жаль только и недруги об этом знали, и, судя по всему, явно не понаслышке. Слишком уж хорошо подготовились, точно выбрали время и теперь уверенно загоняли в самую чащу. Туда, где на пригорке, под вековым дубом пряталась ветхая избушка. Народ поговаривал, будто строил ее лесник или отшельник, и второе ближе к правде.
Но все же не совсем.
К заветному дубу мы пробирались от ручья, скользя между папоротниками по мшистым кочкам, не хранящим следов, если идти босиком. Так и прошли, привязав сапоги за плечами, а добравшись до толстенного ствола, белками взлетели по шершавому стволу наверх, хватаясь за проверенные сучки и штыри. Вбитые явно прежним владельцем избушки, эти надежные ручки были абсолютно незаметны под слоем мха и найдены нами совершенно случайно.
Вмиг добравшись до тесовой крыши по наизусть заученному пути, поочередно нырнули в узкое и темное чердачное окно, спрятанное за трубой. Оказавшись наконец в безопасности, посидели на чердаке переводя дух и потихоньку полезли вниз по тайному колодцу, в котором пряталась узенькая, почти отвесная лесенка.
И колодец и лесенка были невероятно хитро и умело спрятаны между печной трубой и стеной избушки, и вели к тайному ходу в глубокое подземное убежище.
Никакого другого пути туда не имелось ни из самой хижины, ни снаружи. И бесполезно было отыскать его, стуча по сбитому из толстых плах полу, Лаз в тайный погреб размещался вовсе не под самой избушкой, а в стороне, сразу от печи уходя под сложенный из валунов фундамент. Причём не только в сторону, но и вглубь.
Второй, запасной выход из убежища вел в овраг, на отвесный склон. Потому-то и был всего лишь выходом. На самый крайний случай.


Мы почти ползли по присыпанному сухим песком низкому ходу, попутно решая, какие ловушки следует насторожить сразу, а какие пока подождут.
Хотя и ловушки, и потайной спуск в подвал устраивали вовсе не мы, но за несколько лет успели изучить и все проверить в деле, запуская вороватых крыс и хорьков.
И теперь точно знали, насколько осторожен и хитер был прежний хозяин этой избушки. А ещё он был магом. Очень сильным и опытным.
Намного мощнее нас, хотя Хирд потомственный маг, обладающий даром управления огнем и слегка — воздухом. Да и во мне хватает тайных способностей, известных лишь троим. Герцог пока не входит в число людей, знающих обо мне всё. И я истово надеялся, что так и останется еще очень долго.
А лучше — всегда.


В погребе властвовал полумрак. Мы не были тут уже давненько и не политый питательным раствором ведьмин мох почти угас. Нет, крови ему не нужно, это сказки темных селян. Всего лишь настой свежих трав или ягод. Ну, в крайнем случае, подходит и разбавленный водой сироп из варенья, и именно им мы первым делом полили пару ближних колб.
А пока в них медленно разгорался свет, сбросили пропотевшие дорожные куртки и по очереди умылись. Ванная комнатка здесь просто крошечная. Хотя, и все остальное тоже маленькое. Кухонька, она же столовая, спаленка и кабинет, считающийся моей комнатой. Просторнее всего — лаборатория, или мастерская, не знаю, какое название точнее. Устроивший это убежище маг явно был мастером на все руки.
— Подъезжают, — сообщил Хирд, уже усевшийся в спальне перед зеркалом, показывающим окружающее избушку пространство.
Не знаю, как работает эта магия, но за последние годы она ни разу нас не подвела и не ослабела. Единственное, что мы нашли, это странные гвозди с необычными шляпками в форме пирамидок, вбитые в крышу избушки и ствол дуба, но так и не выяснили, какое заклятье помогает им собирать изображение и отправлять в зеркало. Ни в одной книге по магии не нашлось никаких упоминаний о подобном фокусе.
Я примостился за спиной Хирда и вгляделся в наших врагов. Как и следовало ожидать, большинство всадников предусмотрительно прикрыли лица масками и широкими полями шляп. И в бою мы несомненно ничего бы не рассмотрели.
Но когда имеешь возможность неспешно изучить их костюмы, оружие, лошадей и все прочее, то невольно начинаешь узнавать давно знакомые черты и детали. Особенно выделяющиеся среди остальных, поэтому стройного всадника, сидевшего на лошади с врожденной элегантностью, опознали сразу.
— Стерва, — коротко и с чувством припечатал Хирд, не опасаясь что нас могут услышать.
Отсюда наружу не доносится ни запахов ни звуков, даже очень громких, вроде стука молотка по наковаленке. И отсвет магии тоже не виден, мы проверяли артефактом. Хозяин секретной мастерской умел прятаться и прятать.
— Ну да, — хмыкнул я в ответ, пряча невольное облегчение.
Наконец-то он правильно охарактеризовал мадмуазель Грету Фирсье. Причем не с придыханием, как говорят об умных, уверенных в себе самодостаточных женщинах, а с презрением, более подходящим стервятникам, охотящимся за жирной добычей любыми методами и способами. И чаще — самыми грязными и жестокими.
Но, к моей великой досаде, до последнего времени Хирд смотрел на нее с жарким обожанием и пускал слюни, как глупый младенец на яркие, однако совершенно несъедобные и даже опасные вещички.
И тем не менее в глазах первой красавицы Дэнзора, младший брат герцога и принц Эргоса не имел никакой ценности, хотя и был вторым по знатности среди лордов герцогства. Ведь по сведениям стряпчих и осведомленных лиц, ни дворцов, ни имений, ни сокровищ родители ему не выделили.
Следовательно, по глубочайшему убеждению завидной невесты, ее благосклонности брат герцога просто не заслуживал. Да и зачем ей его нищенское обожание, если вокруг столько знатных, красивых и богатых лордов? Графов, баронов, банкиров и герцогских советников?
Хирд обижался, злился, ревновал… в общем страдал на все лады, но все напрасно, для него мадмуазель оставалась недостижимой мечтой.
Разумеется, он знал, как положено осаждать неприступные крепости и засыпал Грету букетами самых роскошных цветов и корзинами редких фруктов из герцогских оранжерей, посылал ей под окна менестрелей и комедиантов. И даже преподнес несколько фамильных драгоценностей из числа тех, что переходят по наследству.
Но ни разу не получил за это ни словечка благодарности, ни банального сочувствия. Лишь высокомерное пренебрежение, насмешки и издевки.
А ранней весной всё кардинально изменилось. Чуть более двух лун назад король Дегронии внезапно объявил об уходе на покой. Никто такого не ожидал, хотя его величеству и было немало лет. Но так уж сложилось, что почти все правители нашего мира обладают недюжинными способностями в магии и потому живут долго и счастливо в здравии и твердом рассудке.
И король Беруальд исключением не являлся. Но править дальше отказался категорически, заявив, будто давно мечтал спокойно пожить у моря, ловить рыбу и делать амулеты из раковин.
Некоторое время Дегрония бурлила. Жители спорили, ссорились, высказывали самые невероятные догадки и предположения о том, кто станет их новым монархом.
Хотя дети у Беруальда имелись, трое. Два сына и дочь. Но все уже давно нашли свое место в жизни. Старший принц, Вистериан, еще пятьдесят лет назад женился на ее высочестве Гизейдес, принцессе Лортана, и теперь уверенно правил раскинувшимся за проливом могучим королевством.
Эмильен, второй принц, много лет отдал изучению магии и служению цитадели магов. Около сорока лет назад он заключил семейный союз с магиней своего ордена, позже стал верховным магистром. И теперь не имел ни малейшего желания что-либо менять в своей жизни.
Примерно в то же время принцесса Изольда, младшая из детей Беруальда, вышла замуж за Леонтида, короля Эргоса и стала нашей любимой королевой. Матерью принцев Гарлинга и Хигверда и моей наставницей.
Гарлинг тринадцать лет назад женился на осиротевшей дочери герцога Дэнзорского и в придачу к красавице жене получил герцогскую корону из золотых листьев дуба, усыпанных изумрудами, символом Зеленой долины.
А уезжая из королевского дворца в Дэнзор прихватил с собой и любимого младшего братишку, вместе со мной, разумеется. Заявив, что в герцогстве мальчишкам будет намного вольготнее и безопаснее, чем в столице. Так оно и было… до недавнего времени.
Получив предложение занять трон Дегронийских королей, их величества Леонтид и Изольда несколько дней сомневались и советовались, но наконец решились. Однако перед отъездом твердой рукой навели порядок в родном королевстве. Сначала короновали на оставляемый трон Гарлинга, затем посадили Хигверда в освободившееся кресло правителя Дэнзорского герцогства.
К этому делу они подошли очень серьезно, и прежде, чем опустить на темноволосую голову младшего сына колючую корону из переплетенных золотых дубовых ветвей, заставили его изучить секретные донесения тайных осведомителей.
А пока он читал аккуратно сшитые в тома бумаги, наставница, которую я лет до семи считал матерью, увела меня в потайную комнату и выдала самые строгие и секретные указания. С той минуты я стал главным телохранителем старшего брата, хотя уже давно знал, что никакого родства между нами нет и в помине, да и быть не может.
Кроме духовного.
— Ну и чего мы тут выжидаем? — с едва сдерживаемой яростью осведомилась Грета, и ее тихий вопрос прозвучал так четко, словно интриганка стояла от нас в двух шагах.
— Ловим отзыв комаров, — мрачно буркнул один из ее сопровождавших, и мы с братом одновременно разочарованно выдохнули.
Еще один «друг» потерян навсегда. На этот раз граф Юлиус Кансед, ровесник Хирда и его давний напарник в тренировках и пирушках.
— В схроне было всего два, — доложил второй сопровождающий, командир наемников, нанятых Гретой для охраны ее персоны.
На самом деле, как мы успели убедиться за последние декады, эти ушлые парни вполне могли бы соперничать в умениях с лучшими сыскарями герцогского тайного сыска, которым командовал Густав, тайный советник и учитель Хирда по рукопашному бою.
— Вы всё забрали? — черные глаза мадмуазель Греты сверкнули ненавистью.
— Нет, — невозмутимо сообщил наемник, — я оставил там людей. Братцы ведь придут когда-нибудь за своим добром?
— Если бы вы всё унесли, — злобно шипела мадмуазель и ее красивое лицо уродливо кривилось, — то их в платьях простолюдинов просто не пустили бы в замок!
— Пускают не по одежде… — хмуро пояснил Юлиус, — а по герцогским амулетам и печати. Но зачем вам, мадмуазель, нужно, чтобы их не пускали?
— Чтобы поймать, — она взирала на графа пренебрежительно, как на последнего дурака.
— А если Хирд, даже пойманный и связанный не пожелает участвовать в обряде единения судеб?
— Захочет, — уверенно усмехнулась она, и снова ее лицо показалось мне оскаленной шакальей пастью, — когда увидит, как вы, лорд, отрезаете палец или ухо мелкому пакостнику.
— За Яна он пойдет на что угодно, — мерзко ухмыльнувшись, подтвердил наемник, — редкая преданность.
И теперь уже и я мечтал отрезать каждому из них любую часть тела.
— Каким же я был идиотом… — горько выдохнул Хирд, — слепцом скудоумным… и ведь намекали… даже открыто говорили…
— Не спеши каяться, — предостерег брата, — еще неизвестно, чем именно она вас завлекает. Лично я всегда видел лишь красивую маску, натянутую на морду уродливого монстра.
— С того момента, как Гарл отдал мне герцогские регалии, — тихо признался брат, — я тоже не вижу ни грана того очарования, каким был пленен. И теперь понимаю, почему мать смотрела на меня с такой жалостью.
— Я тоже не понимаю, — помедлив, ответил я, — почему они ничего не делали прежде? Не надели на тебя амулет, открывающий истинное видение, не напоили отрезвляющим зельем… не выгнали эту гадину?
— Молодой ты еще… — вздохнул Хирд, — и наивный. Вот погоди, влюбишься… тогда и поймешь, почему хочется верить ей, а не родной матери, или брату. И почему готов бежать за возлюбленной босиком на край света, и даже мысль о том, что ее могут выгнать, допросить, разоблачить, кажется кощунственной.
— Не буду я влюбляться. Мне и так хорошо, — хмуро огрызнулся я и отправился в лабораторию за амулетом.
Пора было искать проклятых комаров. И очень неплохо бы выяснить, какая только гадина их нам насовала. Хотя, скорее всего постаралась сама Грета… ну и подкупленные ею слуги.
Через полчаса упорного поиска, мы, злые и полураздетые, сидели в кабинете возле стола, на котором в свинцовом флаконе с надежной притертой крышкой спало больше десятка комаров. Крохотных, с пшеничное зернышко, напоенных магией серых кристаллов, которые можно было прилепить к любому металлу.
Они ничему не мешали и не терялись, не отзывались на обычные амулеты и могли молчать годами. Пока их не коснется аура особого поискового заклинания.
От него комар мгновенно просыпается и начинает подавать сигнал, выдавая хозяину место, где прячется помеченная им дичь.
— Ты уверен, что нашел всех? — справился старший брат, надевая рубаху и верхние штаны.
— У тебя — точно. И у себя не слышу, — поспешил я его успокоить.
Хирд силен в магии огня и частично минералов, они обычно сопутствуют. Но в поиске слабых отсветов поисковых заклятий огонь не лучший помощник.
А у меня получаются лишь заклинания защиты и немного — духа. Свои же, особенные, почти неизвестные в народе способности, приходится тщательно скрывать от посторонних. Это мое тайное оружие на самый крайний, самый нежелательный случай.
Время от времени мы посматривали в зеркало и ненадолго добавляли громкости доносящимся сверху звукам. Но так и не услышали больше ничего интересного в разговорах своих врагов, устроившихся под дубом на обед.

Глава вторая

Януар:
В хижину отшельника поклонники дикой охоты не пошли. Там властвовало запустение, стены и оконца заросли мхом, паутиной и копотью, а по углам и на потолочных балках свили гнезда упыри. У прекрасной гадины мадмуазель Греты возникла было идея устроить в избушке теплый сортир, но она сразу же от нее отказалась, едва рассмотрела низкий грязный потолок и висящих по углам летучих мышей.
— Нужно сжечь эту развалину, — брезгливо поджав губы, злобно заявила она и от одной мысли, что избушки, которая так много для нас значила, больше не будет, меня словно ножом по сердцу полоснули, — Юлиус! Займитесь.
— Это плохая идея, — не согласился он, к моему великому изумлению. Обычно мужчины с гадиной не спорили, — если они сейчас идут в эту сторону, то пожар еще издали подаст знак, что здесь поджидает опасность. В такую погоду сырые избушки сами по себе не загораются.
— А сюда они во всех случаях должны вернуться, — внезапно поддержал его молчаливый незнакомец в темной шляпе, низко надвинутой на глаза. — Как я выяснил, дальше в той стороне только болота и переночевать там негде. Особенно сейчас.
— А почему это сейчас — особенно? — недовольно процедила Грета, не выносившая, когда ей перечили.
— Ну и тупица… — презрительно прошипел Хирд.
— И всегда такой была. — Не сдержался я.
— Да я уже понял, что был ничуть не умнее, — огрызнулся брат, — но хоть ты не добивай?
— Извини… — раскаяние, как всегда, пришло с запозданием. Но я всё же задал вопрос, мучавший меня который день, — и все же, почему ты не выставил ее сразу, как только это понял?
— Всё потому же… — скрипнул зубами свежеиспеченный герцог. Хотя не самого завидного и далеко не самого большого в нашей стране герцогства. — Сам не поверил своим ощущениям… думал, это неожиданная смена статуса так повлияла… Знаешь ведь, как бывает, когда бедный селянин вдруг выкапывает на своем огороде старинный клад?
Да, я знал. Здесь это не такая уж редкость. В старые времена единственный путь в Эргос шел только через эту долину. И с путниками здесь тогда случалось всякое. Пропадали в болотах, попадались в лапы мошенникам и разбойникам, становились жертвами жадных трактирщиков и их слуг.
Пришлось королю выделять эти места в герцогство и дарить его лорду Дэнзору, самому жесткому из придворных магов. Вскоре воины первого герцога Дэнзорского неумолимо и неуклонно наводили в долине порядок, без суда и следствия вешая каждого, у кого нашли ценные вещички пропавших знатных и богатых путников.
И теперь никому не приходит в голову удивляться обилию кладов, схороненных примерно в одно время. Умные предки нынешних охотников и рыбаков вовсе не желали быть повешенными за шкатулку с камнями. Неважно, какой ценности, жизнь всегда дороже.
— Многие с ума от радости сходят… — с горьковатой ухмылкой продолжил Хирд, — выгоняют старых жен и детей, собирают в доме молоденьких красоток… Однако, как всем известно, похмелье частенько бывает далеко не приятным. Вот и я очень страшился… что в эйфории оттолкну Грету, а потом буду локти кусать… Память ведь никуда не делась, ясно помнилось как нежно я её обожал… дурак наивный.
— Ну хватит… — не выдержал я.
— Нет уж, дослушай… я же вижу, как ты на меня тайком поглядываешь, явно опасаешься, что снова поддамся ее чарам.
— Только если она снимет с тебя герцогскую звезду и охранный пояс. — на всякий случай пробормотал тайное условие его безопасности.
— А тебе откуда известны такие подробности? — вдруг насторожился Хирд.
— Матушка сказала. — Это известие для брата тайной не было и обсуждать его мне никто не запрещал. — Пять раз повторила, чтобы следил за тобой… она тоже боится.
— Вот как… — он на несколько мгновений примолк, потом криво усмехнулся, — так тебя ко мне телохранителем приставили?
Сообразительный, ничего не скажешь. И всегда таким был, до проклятой влюбленности в подлую Грету. Но знает далеко не всё… и потому оскорбить меня не может.
— Ага, — кротко кивнул я, — с самого рождения. А куда ещё деваться младшему брату, не имеющему ни сокровищ, ни доходных имений? Ты и сам недавно сидел на том же стуле, не помнишь?
Развернулся и пошел на кухню. Что-то перекусить захотелось.
— Ян! — Брат тут же вскочил и ринулся следом, — ну прости дурака! Я не хотел…
— Нехотя и убить можно, — так же кротко сообщил я, наливая воду в котелок и ставя его на магическую горелку, — кашу будешь?
— С чем? — привычно спросил он, протиснулся мимо стола и сгреб меня за плечи, — ну не злись, а? Мне уже понятно… что матушка не могла иначе… но ты-то зачем соглашался?
— Тебе нужно поесть и поспать, — невозмутимо сообщил я, засыпая в воду щедрую горсть полосок копчёного вяленого мяса, — иначе не удержишься и спалишь всех охотников одним махом… придется объясняться перед судьями, за что. Но они-то может, и оправдают… зато не поймет население, и так встретившее твое возвышение с холодком. Ну а родичи сожжённых и вовсе объявят войну… особенно ушлый братец Греты и их матушка, уже мнящая себя статс-дамой, раздающей в замке указания.
— Не соли по живому. — Хирд втиснулся на угловое сиденье, сунул в рот сухарик и яростно захрустел, — ты не представляешь… как я жалею о том времени, когда на мою голову не давили дубовые листья! Вот с чего Беруальду так срочно приспичило ловить рыбу? Куда бы она делась за десять лет? Или за двадцать?
— Хотя бы за пять, — вздохнул я в полном согласии с его доводами.
Ну или четыре, для ровного счета. Тогда Хирду уже исполнилось бы тридцать, и ни одна жаба не шипела бы, что принц слишком молод и беспечен, чтобы править герцогством. Даже таким небольшим и благополучным, каким стал в последние века Дэнзор.
Но сейчас он никому, особенно друзьям и родичам тех, кто и сам облизывался на дубовый трон, не кажется ни надёжным, ни достойным.
Еще не остепенился, ветерок в голове гуляет, молоко не обсохло, детство не отпустило, совсем мальчишка, думает только о скачках и охоте… каких только гадостей не шептали по углам придворные, считавшие своим долгом высказать свое мнение обо всех переменах и указах бывшего короля.
Наивно забывая при этом, что, хотя Леонтид и не является больше нашим королем, но по-прежнему остается любящим отцом своим сыновьям, и, если понадобится, достанет их обидчиков даже из Дегронии. Тем более, она не так и далеко, как им кажется.
Всего-то и нужно, сесть на коня и ехать на запад по дороге, построенной первым герцогом Дензорским. Она пересекает зажатую между холмами и болотами Зеленую долину и выскальзывает из дубравы на берег пограничной бурной Шарвы. Всё, останется перебраться на ту сторону и сесть в дилижанс до Одзиена, столицы Дегронии.
А можно наоборот, ехать на восток, и, миновав два герцогства, оказаться в предместьях Резвилла, столицы нашего Эргоса, где теперь правит король Гарлинг, старший брат Хирда. И хотя разница между ними почти двенадцать лет, младшего принца он всегда любил и баловал. В меру, нужно признать, но оторвет лапы каждому наглецу, который протянет их к Хирду.
Если, разумеется, об этом узнает, чего сам Хирд категорически не желает.
Бульон закипел и я поспешил засыпать в котелок пару горстей сухой смеси, которую все путники без затей называли кашей. На самом деле приблизительный состав этого продукта для путешественников был далеко не прост. Очищенные, порезанные тонкой соломкой, слегка обжаренные и до хруста высушенные магией овощи, корнеплоды и орехи — вот примерный набор. Разумеется, он сильно менялся в зависимости от цены. В самых дешевых смесях были лишь лук, репа и бобы, а чем дороже, тем богаче и изысканнее становился перечень продуктов.
От котелка потянулся потрясающий запах, щекоча ноздри и воображение предвкушением наваристой каши, и я поспешил убрать её с плиты. Попав с горячий бульон, овощи набухали и варево густело за считанные секунды.
— Они тоже подают на стол, — сообщил Хирд, вернувшийся в спальню с полной миской каши, — не завидую бедолагам.
Я тоже не завидовал и даже больше, сейчас я откровенно злорадствовал. Пришлось несколько раз посидеть на пикниках и охоте за одним столом с этой гадиной. Мало того, что Грета выдвигала самые немыслимые требования и капризничала как донельзя избалованный маленький ребенок, так она еще и сопровождала каждый съеденный кусочек критическим замечанием. И далеко не всегда ее оценка совпадала с мнением проголодавшихся спутников.
А теперь это зрелище впервые обещало стать неплохим развлечением в нашем нечаянном, хотя и почти добровольном заточении и я не собирался его пропускать. Заполнив миску варевом и прихватив пару сухариков, пробрался в спальню, потеснил брата и, устроившись рядом, уставился в зеркало.
На полянке между дубом и непроходимо густыми зарослями тянувшейся вдоль края оврага дикой малины наши недруги установили маленький сборный походный столик, накрыли белой салфеточкой и расставили серебряные фляжки и чаши с крышками. Всего-то штук десять, не более.
Приставив к столику складной стульчик, наемники накрыли его пледом, добавили подушечку и направились к другому краю поляны. Там их знатные подельники уже расстелили на пригорке походное одеяло и выставили на него корзинку с завернутыми в полотняные салфетки колбасами, ветчиной и жареной птицей. К ним прилагались лепешки, сваренные вкрутую яйца, лук и первые овощи. Все те продукты, какие обычно берут с собой странники и охотники, не рассчитывавшие задерживаться в пути дольше одного дня.
И по этим приготовлениям было предельно ясно, что сидеть за одним столом с Гретой ни один из них не собирался изначально.
А жаль, сорвалось такое развлечение. Но ничего не поделать, остается лишь разочарованно вздыхать.
— Какие все предусмотрительные! И хорошо осведомленные! — сердито бурчал Хирд, и злился он сейчас на самого себя.
— У них не было шор на глазах, — примирительно произнес я, — со стороны всё всегда виднее. Но меня волнует другое… почему они играют за нее, раз такие умные и дальновидные? Ведь не могут же всерьез считать, будто матушка поверит в твою добровольную помолвку с Гретой? И не приедет сама, и не привезет сильного ментала, чтобы проверил твои истинные желания?
— Не знаю, Ян. Сам ничего не могу понять, потому и бежал сюда… чтобы денек спокойно подумать. Хотя утром еще ничего не планировал… но когда почувствовал неладное…
Он смолк, и мне оставалось лишь согласно вздохнуть.
Я и сам это ощутил… как будто вспыхнуло что-то в мозгу. Не знаю, что именно, и опознать не могу. Скорее всего, ментальная магия, но на меня она не действует. Абсолютно.
Такова особенность дара. Ведь нижний, защитный кокон, прильнувший к коже тончайшим как волос слоем магии, всегда на мне, и надёжно прикрывает мозг. Потому я и не ношу оберегов от эмпатов.
Впрочем, амулетов у меня вообще всего пара, и те простенькие на вид… пусть недруги верят в мою слабость и беззащитность.
А мелькнувшая на грани сознания вспышка хотя и была проявлением магии, но совершенно незнакомой. Наставник, которого мне с огромным трудом отыскала королева, ни о чем подобном даже не упоминал. Впрочем, занимался он со мной недолго… слишком трудно было хранить эти уроки в тайне от глазастых слуг и придворных бездельников.
Но главное все же объяснил, способы и границы безопасных действий определил, быстро пополнять магию научил. Ну и показал пяток секретных фокусов на самый крайний случай. А еще, прощаясь, дал амулет и несколько советов и приказал заучить тайные знаки и координаты мест, где всегда укроют и помогут.
— Ты нигде не встречал того лорда… в темной шляпе? — Хирд продолжал рассуждать вслух, как привык еще в детстве.
— Нет. Абсолютно незнакомое лицо… и магия тоже. Хотя она ощущается мутным размазанным облачком, — доложил я, уже понимая, с кем нам пришлось столкнуться.
— Значит, потомственный темный маг, — сделал те же выводы герцог, — и это очень плохо. Устраивать побоища с незнакомыми колдунами в мои планы никак не входит. И всё сильнее мучит беспокойство за Густава.
— Насколько мне помнится, — бдительно глядя на него, осведомился я, — в наши планы вообще входила лишь короткая прогулка до дубравы? Проверить, просохли ли склоны тетеревиного оврага. Или со мной сегодня играют втемную?
— Что за дикие подозрения? — укоризненно помотал головой брат, — когда это я тобой играл? Да еще и втайне? У меня вообще никогда не было от тебя секретов… а вот ты удивил.
— Чем? — обиделся я, — тем, что не прибежал и не заложил матушку, сразу после того, как поклялся ей на родовом браслете? Зная, что она поймет это в тот же миг? Я и здесь сказал только после того, как ты сам сообразил! Этого никакая клятва запретить не может!
— Я уже понял. — невозмутимо сообщил он, — просто не ожидал… от них таких интриг. И потому даже не задавался подобными вопросами и не задумывался. Но теперь буду… мне тоже претит, когда мной играют в темную, как ты сказал. И для начала хочу спросить… что тебе известно о твоих родителях? Я имею в виду графиню Невенс.
— Ничего, — хмуро усмехнулся я.
Мне и в самом деле ничего про нее не известно. И даже больше, я и знать ничего не хочу. Потому что она просто ширма, и никакого отношения к моим родителям не имеет.

Глава третья

Януар:
Тайну моего появления в королевском дворце открыл мне Фаргес, мой секретный наставник в магии. Двадцать лет назад в один из зимних дней главный лесничий принес в королевский дворец закрытую крышкой корзину и доложил, что нашел необычное животное. Но покажет только его величеству.
Ничего странного никто не заподозрил, наш король Леонтид маг-природник и коллекционирует различные диковинки. Поэтому он пригласил лесничего в кабинет и запер двери.
Но подняв крышку, обнаружил обычного медвежонка, лишь слегка бледноватого окраса.
— Я тоже ничего сразу не заподозрил, — признался лесничий и рассказал, что медвежат принесли егеря.
— Троих нашли, редкое дело. Медведицу кто-то извел, они и вылезли. Двое покрупнее и дикие, а этот самый маленький и совсем ручной. Но худющий… я и принес его на кухню, молочком напоить. А там дворовая ребятня набежала… завизжали, затормошили… а он и не против. Угощенье берет, когти не выпускает… ну я и не стал отнимать. Думаю, уже вечер, скоро уснут… тогда его и унесу. А позже пришел — дети спят, а звереныша нет. Начали искать… нету. Как сквозь пол провалился. А потом одна нянька и ахнула… на кроватке, в уголке, рядом с ее сынишкой спит чужое дите. Как две капли воды похожее на ее мальчугана, но вполовину меньше. И чумазое… словно давно немытое. Забрал я его и думаю, как проверить? Понес к клетке с дикими медвежатами. А он словно почуял… как увидал их — сразу шерстью оброс. Неужели оборотень?
Я прямо спросил об этом у Фаргеса, но он рассмеялся и погладил меня по голове.
— Конечно, нет. Ты чистокровный человек, Януар, даже не сомневайся. Причем, щедро одаренный, только дар у тебя очень редкий.
— А конюхи рассказывали на кухне про оборотней… — вспомнил я жуткие истории о страшных людях, в мановение ока превращающихся в кровожадных зверей. — Вроде бы живут они в лесу и выходят к поселкам чтобы воровать девиц и детей.
— Это байки обывателей, ничего не понимающих в магии и потому сочиняющих самые дикие объяснения тем случаям, каким были свидетелями. — решительно отрезал Фаргес. — А видеть они могли только магов. Либо иллюзионистов, надевавших личины, либо тех, кто обладает такими же способностями, как и ты. Но только не оборотнями и не метафорфами. Изучавшие этот вопрос магистры давно доказали, что подобные трансформации животных нецелесообразны, так как неимоверно сложны в исполнении и требуют просто катастрофичного количества энергии. К тому же абсолютно бессмысленны, диким зверям просто не нужны человеческие самки, а ловить и есть жертв им удобнее в собственном облике. Поэтому природой подобные мутации не созданы ни как вид, ни как исключение.
В то время мне были совершенно непонятны эти слова, но звучали они очень весомо, и я запомнил их наизусть. Память у меня хорошая. А теперь, прочитав кучу книг и тщательно все обдумав, и сам могу с уверенностью заявить, что Фаргес не покривил душой против правды и на волос. Впрочем, теперь я понимаю, что это и было его задачей, вселить в меня уверенность в собственных силах и возможностях.
— Можешь считать себя щитовиком, или иллюзионистом, — сказал наставник, — но магистры дали магам с таким редким даром короткое название — адапт. Одаренные дети, почему-либо оказавшиеся во враждебной среде, могут выжить лишь в одном случае. Если очень быстро и полностью адаптируются к новым условиям жизни, подстроятся под них и станут неотличимы от окружающих. Так, как пришлось тебе. Но обретенная в раннем детстве способность может постепенно ослабеть, и лучше этого не допускать. Один раз она уже спасла твою жизнь, значит может спасти и еще. И не только тебе.
Это я осознал даже тогда, и потому учился очень упорно и когда Фаргес ушел, ни на день не бросал тренировок. Потому — то и не боюсь теперь попасть в лапы наемников Греты. За себя.
Зато волнуюсь за брата. Как бы ни повернулась ситуация, конечный результат для него одинаково невыгоден.
Если Хирд сбежит от Греты — начнут говорить о его ветрености и предательстве. Почти подлости, ведь все видели, как упорно он добивался внимания красавицы. А как только надел корону — так сразу отвернулся и больше даже знать ее не желает. А девушка только поверила в его любовь… потянулась навстречу, а может, уже и уступила… по наивности. Хотя наивной она и пять лет назад не была, но кому это докажешь? И каким образом?
Ну а если все же выбрать второй вариант и сдаться, то можно не сомневаться, Грета постарается отравить ему жизнь. Поэтому Хирд никогда на это не пойдет. Да и родители не допустят.
Следовательно необходимо искать третий выход, а пока нам остается одно, тянуть время и изо всех сил держаться как можно подальше от назойливой «невесты» и ее шайки.
— И ты никогда не хотел… — Хирд замялся, не желая нарушать негласного запрета на эту тему, — посмотреть родовое имение… портреты предков? Прости, конечно, Ян… но она же не виновна в своей болезни?
Да она вообще ни в чем не виновна, мог бы сказать я. Потому что не имеет ко мне никакого отношения. И никогда не рожала бастарда и не теряла его во время путешествия. Вернее, поездки в святой монастырь на покаяние.
В том монастыре она и прожила еще несколько лет, заплутав в дремучем лесу своей памяти, и однажды не вернулась оттуда к завтраку. Так и не узнав, что официально признана матерью взятого под опеку самой королевой малыша. Которому, особым указом достались в наследство её имя, титул и крошечное фамильное имение Невенс. Весьма запущенное, бесприбыльное, почти безлюдное и потому абсолютно незавидное. Но благодаря тайному приказу короля охраняемое от расхитителей парой егерских семей.
— Не переживай, я видел, — сообщил ему чистую правду, — мне показали наследство. Но к чему ты об этом вспомнил? Думаешь, нам удастся там пересидеть, пока гиена угомонится? Вряд ли. Уж если они проследили, куда мы ездим на прогулки, то про мое имение точно не забыли. Как и про твои охотничьи домики и особнячок в Резвилле.
— Я думал… — Хирд резко помрачнел и коротко буркнул, — забудь.
— Уже. — Фыркнул я, — и так знаю, о чем ты подумал. Надеялся отправить туда меня. Только не догадывался, что нежную фиалку очень интересуют мои уши и пальцы. Причем, отдельно от тела.
Забудь! — с нажимом процедил он.
— Да забыл, забыл! Но даже не надейся, что я останусь сидеть здесь и наблюдать за прекрасной феей, пока ты попытаешься пожертвовать своей свободой, спасая Густава.
— Останешься, — непререкаемо заявил он, — рисковать тобой я не буду.
Простите, ваше величество, — печально вздохнул я, представив себе доброе и чуть встревоженное лицо опекунши, — но долго хранить тайну мне не удастся. Если я немедленно не докажу этому упрямцу, кто из нас более подходит на роль спасителя — завтра вы проснетесь свекровью очаровательной змеищи по имени Грета.
— Извини, Хирд, но и я не могу позволить тебе рисковать. Права не имею, — объявил ему с предельной откровенностью и наглостью, — а если продолжишь настаивать на своем, буду вынужден применить силу.
— Ты? — Он так опешил от неожиданности, что невольно развеселился, — меня?! Собрался остановить?!
— Угу, — вздохнул я огорченно, прекрасно понимая, что очень скоро ему будет не до смеха.
И мне, разумеется, тоже. Потому что никогда он не простит ни многолетнего обмана, ни заговора с его родителями.
Вот заранее и ныло мое бедное сердце от той невыносимой боли, какую принесет нам обоим моя неизбежная победа в предстоящей схватке.
— Ян, — мягко и покровительственно сообщил Хирд, — ты напрасно пытаешься меня остановить. Даже блефовать дерзнул. Я уже решил, и менять свои планы не собираюсь. Не так много у меня преданных друзей, чтобы я мог себе позволить кого-то оставить в беде. Но даже если бы вас было в тысячи раз больше — ничего бы не изменилось. Прости…
Момент, когда в его руке блеснул камешек усыпляющего амулета, невзрачной на вид зажигалки, любой обычный человек непременно пропустил бы. Вот только сложно назвать заурядным человеком тренированного адапта. Ведь в минуты опасности я могу добавить любых качеств своему телу, вернее, тончайшему защитному кокону, который ношу не снимая.
Да и мимику Хирда успел изучить, и не сомневался, что он нападет без предупреждения.
Потому и был готов к порции сонного заклинания, выпущенного мне прямо в лицо.
И разумеется, подыграл.
Охнул, покачнулся, закрыл глаза и медленно осел на пол. Надеясь, что упасть мне не позволят.
И не ошибся. Крепкие руки герцога поймали мое тело на полпути к полу, подхватили, потащили к узенькой кушетке, едва вмещающейся в ближнем к двери уголке.
— Надеюсь, ты меня простишь… — укладывая меня головой на подушечку, бормотал он хмуро, — но даже сильным иллюзионистам, как бы ты меня ни убеждал, никогда не победить опытного огневика. Тем более — отлично владеющего оружием.
— К тому же, не стесняющегося напасть без предупреждения, — произнес я укоризненно, вначале незаметно расширив защитный кокон.
Всего на три пальца. А затем убрал ту часть, что закрывала спину, приподнял остальной, как поднимают шляпу, и стремительно выскользнул из него, словно змея из старой шкуры, мгновенно создавая новый кокон. Дополнительно усиленный необходимыми в вылазке качествами, гибкостью, растяжимостью и мимикрией.
— Что? — не поверил своим глазам Хирд, потрясенно глядящий на мое «тело», оседающее быстро, как теряющий воду прорванный бурдюк.
Сам я, пользуясь моментом и мимикрией, копирующей на переднюю сторону кокона изображение находящихся за спиной предметов, бесшумно прокрался к выходу и шагнул за занавеску.
А вот теперь поиграем по новым правилам. Вытянув обтягивающий руку кокон, как тянут снимаемую лайковую перчатку, только раз в двадцать длиннее, просунул ее в щель занавеса и поднял к потолку. Само собой, заботясь о правилах мимикрии. По потолку кокон полз как муха, цепляясь крохотными коготками, а добравшись до начавшего озираться Хирда, спустился вниз пауком и осторожно коснулся герцогского плеча.
Тот даже подпрыгнул от неожиданности, хотя не зря гордится собственной выдержкой и невозмутимостью. Стремительно крутнулся на каблуках сапог, провел вокруг себя вытянутой рукой и замер, настороженно оглядывая углы маленькой комнатки.
— Ян?
— Нет, — отказался я в трубочку, которую на миг сделал из протянутой к нему перчатки кокона.
Весьма непростое действие, в чем-то сходное с умением управления куклой, висящей на десятке незримых нитей. Только тут я совместно с движением руками и приказом разума направляю и поток магии.
Хирд тотчас переместился вбок, одновременно обводя вокруг себя зажатым в кулаке амулетом и наконец осмотрел потолок. Очень бдительно, словно надеялся найти меня там.
Ну молодец, в правильном направлении мыслит, прятаться на потолках и колоннах я тоже умею. Но продержусь надолго, минуты три-четыре. Слишком много энергии уходит на удержание сотен крючочков, без которых никак не обойтись. Приклеиваться к поверхностям, как улитки, коконы адаптов не могут.
— Ты никогда не говорил… — так ничего и не обнаружив, произнес он медленно, начиная делать выводы, — о подобных умениях.
— Ты бы приготовился, — обвинил я в ответ, и на этот раз он мгновенно нашел взором конец кокона.
Не подозревая, что я уже успел его отделить. И пока мой названный брат пытался оторвать от потолка кусок тающей перчатки, я остальную часть, все удлиняя, намотал вокруг него тройной петлей. И теперь осторожно стягивал ее, стараясь не передавить шею, покрепче связать ноги и особо хитро закрепить руки, иначе он выскользнет раньше времени.
— Темные силы… — дернулся Хирд, очень быстро осознав бесполезность своих действий и обнаружив, что не может и шага ступить.
— Иллюзия, — ехидно пояснив в ответ, в свою очередь подхватил его на руки и устроил на кровати со всеми удобствами.
Пролежать тут его светлости придется не менее двух часов. На этот раз я не стану собирать из оставленного куска кокона свою магию, а наоборот, запру.
— Хорошая иллюзия, — мрачно похвалил он, когда на мне растаяли последние следы каменной кладки, — можешь меня отпускать.
— Извини, Хирд, — вздохнул я с искренним сожалением, — мне еще нужно увести коня и добраться до замка. Ловить тебя второй раз мне некогда, а добровольно ты никогда не сдашься. А Густав на самом деле может нуждаться в помощи. Ты же мне и не простишь, если с ним что-то случится.
— Тогда пойдем вдвоем, — его светлость еще не потерял надежду договориться. — Обещаю… не буду тебя останавливать.
— Прости… — повторил я, копая могилу нашей многолетней дружбе и доверию. — но в одиночку я легко попаду туда, куда вдвоем нам не пробиться и силой.
— Ты очень уверен в себе… — в его оскорбленном взоре мелькнула тень понимания, — и действовал весьма умело и быстро. Значит давно уже умеешь так делать и постоянно тренировался.
Я не отвечал, молча собирая все необходимое. Пояс с оружием и зельями, тонкий шелковый шнур, скалолазный молоток с удобной ручкой и петлей из шнура. В крайнем случае он прекрасно заменит любое холодное оружие. Ну и немного еды, до замка часа три скачки и лошади понадобится передышка. Хотя я не собираюсь ехать на ней до самых стен, заранее выпущу возле какого-нибудь стожка.
— Ян… — холодно окликнул Хирд, когда я уже стоял у выхода, — если сейчас ты уйдешь один… можешь не возвращаться.
Ну вот и наступил этот проклятый миг… которого я давно ожидал, точно зная, что достойного способа его избежать просто не существует.
— Понял, — кивнул ему на прощанье и почти бегом ринулся прочь, устремляясь в тот проход, из которого можно было только скатиться на дно оврага.
Минуты, отпущенные мне на все задуманные дела, таяли просто стремительно.

Глава четвертая

Хигверд:
Мелкий мошенник давно уже исчез, а я всё еще не верил до конца в его уход, и напрасно крутился в постели, пытаясь снять совсем не иллюзорные путы. И как я умудрился проворонить рядом с собой столь искусную западню?
Хотя можно не сомневаться, сам он, без помощи моих родственников, никогда не сумел бы так ловко все устроить. Следовательно, все они были в курсе его невероятный умений… и их величества и Гарл. И это обидно втройне. Пока я, считая его братом, а потом воспитанником матери, защищал мелкого и всюду таскал за собой, кроме тех мест, куда ему ходить было рановато, Ян втайне упорно тренировался, готовясь стать моим телохранителем. И молча сносил все ехидные подколки и шуточки… раньше меня осознав, за что его кормят.
Вспомнив свои последние слова, брошенные вгорячах от обиды и бессилия, люто скрипнул зубами. Прости меня, Ян и забудь… как забыл все прошлые выпады… это же не со зла, а от тревоги за тебя. Спутники проклятой гиены вовсе не паркетные шаркуны, и оружие у них боевое. А темный маг, которого откуда-то выкопала гадюка, единственным брошенным издали взглядом заставил ощутить себя загнанным в капкан затравленным волком.
Дернувшись еще пару раз, я притих, осознав, как напрасно трачу силы и время. Раз выбраться до срока не получится, нужно использовать эти часы с пользой, тщательно все обдумать и решить, как действовать, если он не вернется.
От зеркала донесся пронзительный от злости крик и я невольно приподнял голову, желая рассмотреть, чем там недовольна интриганка, которую Ян мстительно зовет то прекрасной гиеной, то подлой феей.
— Зачем вы везли эту гадость? — вопила Грета, — я не ем яичный соус!
— А омлет утром ели, — невозмутимо припомнил один из наемников.
— Ты не понимаешь разницы между омлетом и соусом? — ядовито осведомилась мадмуазель, и кровожадно пообещала, — как только вернемся в замок — пойдешь на кухню и будешь там сидеть, пока не выучишь все блюда, которые я не ем! А сейчас подавайте второе.
— Оно уже тут, — воин смотрел на капризную нанимательницу хладнокровно, словно был ее отцом или опекуном.
— Где? — с затаенной яростью осведомилась она, хищно рассматривая супницы и жаровни со снятыми крышками.
— В какой-то чашке, — пожал он плечами, и в тот же миг ему в лицо плюхнулось содержимое самой большой посудины.
— Забери себе, если это второе! А мне принеси фазана по-горски!
— Всё тут, — отвернувшись, сообщил наемник и пошел прочь, отирая с лица густую массу, похожую на грибной паштет. Время от времени он совал кусочки в рот и громко причмокивал, облизывая пальцы, явно нарочно зля все громче вопившую Грету.
— Пора возвращаться, — заявил темный маг, блеснув на мадмуазель неприязненным взором, — ждать тут бесполезно и вредно для здоровья. К тому же скоро пойдет дождь.
— Эй, парни! Седлайте лошадей и собирайте вещи, пора домой. — тотчас скомандовал наемникам Юлиус.
— Давно пора, — фыркнул их главарь и холодно кивнул в сторону свирепствующей Греты, — собирать за ней посуду мы не будем.
— Вам платят за выполнение приказов, — сухо напомнил Юлиус, — и весьма щедро. Ее брату не понравится, если она нажалуется.
— Ее брат нанимал нас в охрану к хрупкой мадмуазель, — саркастично ухмыльнулся наемник, — а не бешеной тигрице. Она сама…
Договорить он не успел, от кустов шиповника, за которыми паслись на берегу ручейка стреноженные и привязанные к ивам кони, раздался тревожный свист.
— Что там еще? — обернулся главарь.
— Коней нет… — выскочивший на поляну наемник держал в руках перемятые и пожеванные ремни, — и следы медвежьи.
— Но они не ржали… — мгновенно сделал вывод главарь, — а куда ведут следы?
— Во все стороны… там натоптано, словно хозяйничало стадо мишек… — озадаченно хмурился воин.
— Посидите тут… — поднялся с места маг и торопливо направился к ручью.
— Сорванец… — с досадой прошипел я, сразу сообразив, чьих рук это дело.
Не мог потихоньку взять одного коня, как будто он сам отвязался? Тогда они уже уехали бы на остальных, ведь вьючная лошадка в отряде была. А теперь будут сидеть, пока не отыщут весь табун… может час или два… а тем временем и дождь соберется. Придется им лезть в нашу избушку… чего доброго, еще и ночевать останутся и печку топить решат.
И тут я ясно понял, что именно на это он и рассчитывал, мой ехидный братец. Вот же жук мелкий, все продумал! Конечно, чем больше времени будет у него в запасе, тем крепче надежда на спасение Густава. Я и сам бы так поступил, если знал, что сумею уйти незамеченным.
— Собирайтесь и за мной, — выглянув на поляну, властно приказал маг, — далеко они не ушли. Полтора десятка коней не так просто провести через кусты и болота, особенно в это время.
— Чем оно особенное? — Снова взъелась Грета, и тут же забыв про свой вопрос, категорично объявила, — я пешком не пойду.
— Ну посидите пока в хижине, — равнодушно буркнул командир наемников, — как только мы поймаем коней, так кого-нибудь за вами пришлем.
Вскинул на плечи связанный из одеял баул и посвистывая пошел прочь.
Вслед ему понесся новый взрыв негодующих воплей, но на этот уже привычный крик никто не обращал никакого внимания. Только Юлиус, сложивший в явно заговоренный мешок серебряную посуду, проходя мимо сообщил:
— А особое это время потому, что лето только началось, и болота еще почти непроходимы после зимних снегопадов и весенних ливней.
— А зачем мне знать про какие-то ливни? — На миг остолбенела Грета, потом оглянулась, и обнаружив, что осталась одна, с возмущенным ором ринулась догонять графа.
Скатертью дорожка, с ненавистью плюнул я им вслед, яро жалея лишь об одном.
Что прозрел слишком поздно. Если бы рассмотрел ее шакалью сущность хоть пару лун назад, ни за что не стал бы умолять Гирда пощадить обожаемую на тот момент мадмуазель Форсье. А ведь он всерьез собирался выставить гадину из замка, даже указ уже подписал. За дело, нужно признать.
Слишком грубо обращалась Грета со слугами, особенно с горничными и белошвейками. Не просто капризничала и ругалась, но и измывалась, не гнушаясь даже наказывать собственноручно. Могла облить супом, надавать пощечин, оттаскать за косы или заставить стоять на коленях.
Сейчас я и сам выкинул бы гадину… и слушать не стал, а тогда наивно верил, будто все они строят ей козни, потому как завидуют или подкуплены соперницами. Нет, завидовать несомненно есть чему, оболочке.
Жаль только, боги по ошибке поместили в этот прекрасный, совершенный по форме сосуд, смердяще мерзкую, злобную сущность, считавшую себя выше всех. И желавшую лишь одного, влезть на трон, и неважно, если карабкаться придется по головам.
Прежде, заступаясь за красотку, я объяснял ее поступки обидой на судьбу. Мать Греты имела титул баронессы, но не обладала никакими средствами к жизни и потому вышла замуж за богатого купца. Ей удалось каким-то чудом передать по наследству свой титул первенцу, но с дочерью это не прошло. Вот и осталась Грета просто мадмуазелью, хотя по сути давно не соответствует этому званию.
Но даже несмотря на это стать моей женой, или фавориткой упорно не пожелала, предпочитая менять как перчатки богатых любовников. И я всегда точно знал, почему.
Просто, как и большинство придворных, считала меня нищим, и потому недостойным своего внимания.
Разумеется… на самом деле все абсолютно не так, как кажется непосвященным. Тем, кто наивно верит, будто король с королевой могут отправить младшего принца зарабатывать деньги тяжким трудом.
Да, на личных счетах в королевском банке у меня лежат лишь относительно скромные капиталы, полученные в наследство или подаренные по разным поводам разными людьми. В основном родственниками, но не забывают и послы и всевозможные миссии, в которых я состою для придания им весомости. Однако за покупки я всегда платил оттиском печатки, подаренной мне дедом на первое совершеннолетие, случившееся еще десять лет назад. И за эти годы никто ни разу не спросил, куда я потратил эти деньги.
Но рассказывать об этом кому-либо я не имел никакого права. И потому не покупал Грете драгоценностей, интуитивно опасаясь пробудить в ней неизбежный интерес к источнику моих доходов.
Зато дарил фамильные украшения… о чем теперь не могу вспомнить без зубовного скрежета. Тогда она брала их небрежно, как скромные безделушки, и почти никогда не надевала. Зато теперь носит напоказ не снимая, объясняя всем желающим, откуда они у нее взялись.
И это бесит просто непередаваемо. Не только меня… даже Ян кривится, завидев ее сияющее приторной улыбкой лицо в обрамлении фамильного гарнитура из сапфирового ожерелья и серег. Хотя обычно помалкивает.
— Предлагал ведь взять у Жагендо, — не сдержался лишь раз, и тотчас смолк, уколовшись о мой мрачный взгляд.
Да я и сам сто раз пожалел. Но не о своем отказе покупать у ювелира украшения за деньги Яна. У мелкого их еще меньше, чем у меня, и потому я никогда бы на это не пошел. Хотя до сегодняшнего дня наивно считал, будто ему они и не нужны… живет в замке, одевается у моего портного, даже имение где-то есть…
Ну и пусть неприбыльное, это абсолютно не важно. Ведь я никогда и ни в чем ему не отказывал… хотя он невероятно скромен в этих вопросах и ни разу не попросил ничего излишнего.
Но только теперь во мне наконец созрело отдающее горечью понимание, что всё это было платой за его работу.
Ощутив, как от стыда и досады вскипает, рвется на волю огненный дар, я невольно зашипел и сорвался с места. Пробежался по тесным клетушкам подземного убежища, злорадно представляя, как разоблачу проклятую Грету и стража вышвырнет гиену за замковые ворота. Конечно… значительно приятнее было бы лично сбросить ее прямо со стены, но так я никогда не поступлю. Скорее ради выброса гнева ошпарю с десяток рож наглым контрабандистам или сожгу пару воровских притонов, недавно обнаруженных сыскарями в Дерле.
Но пока всего лишь нашел на кухне котелок с остатками каши и сел доедать, внезапно осознав, что странные путы Яна растаяли бесследно. Значит он не собирался запирать меня надолго… просто взял фору. В таком случае незачем мне здесь сидеть… пока охотники за моей свободой ловят коней, я уйду другой тропой, известной лишь нам с Яном.

Глава пятая

Януар:
Уходя из убежища, я оставил в своем закутке большую часть одежды, прихватив взамен всегда стоявшую на самом виду невзрачную котомку с сушеными травами. Прятать её от Хирда не было необходимости, брат не испытывал к засохшим венчикам никакого интереса, и никогда не стал бы в них копаться. И потому спрятанный на дне тощий сверток оставался в полнейшей безопасности. Как и мои секреты.
Прежде, чем выскользнуть из прохода, я аккуратно подвернул повыше штанины полотняных портков. Затем натянул поверх старой зеленой рубахи простенькую юбку из серенького ситца в мелкий цветочек. Подол пока подоткнул за пояс, рядом повесил сильно поношенные женские ботинки того невзрачного фасона, какой носят лишь старухи. Голову повязал выцветшей косынкой, с усмешкой представляя, как сейчас изумился бы Хирд, увидев меня в этом наряде.
Но еще больше его потрясло бы лицо, привычно вылепленное коконом. Старую травницу тетушку Ари, время от времени приносящую герцогскому лекарю редкие травы, знал весь замок.
Прыгать вниз из едва заметной дыры, больше похожей на притаившуюся под камнем лисью нору, я не собирался. Внизу еще слишком сыро, и ползать по глинистым склонам не лучшая затея. Поэтому просто снова вытянул кокон правой руки, уцепился за стволик орешника и вытащил себя наверх.
Мгновенно сменив облик кокона на медвежий, осторожно пробрался к коновязи, зная что чуткие кони хотя и увидят медведя, но сначала почуют ядреный запах сушеных трав, и потому поднимать шум не станут.
Слегка пригнувшись, я скользил между ними, обрывая мощными лапами веревки привязи и пут, и собирал поводья, сплетая их концы в один жгут. Тропы тут узкие, и пройти по ним быстро можно лишь одним способом, заставив коней двигаться цепочкой. А для этого нужна особая связка, не позволяющая ни шагу сделать в сторону.
Первым я мстительно поставил крупного, выносливого Карата, любимого коня Юлиуса. Именно на него и вскочил после того, как стремительно побегал по поляне, оставляя запутанные дорожки медвежьих следов и сменил облик.
Теперь никто не отличил бы меня от хозяина животного, да и сам Карат, хотя почуял чужой запах, но голос и одежду признал. А запах… мало ли где мог его подцепить слишком пройдошливый граф?
Первые сотни шагов моя связка двигалась осторожно и неспешно. Мне очень не хотелось прежде времени спугнуть «охотничков» о чем-то вяло споривших с визгливой стервой. Но едва миновав развилку, пустил коней рысью. Они шли покорно, дополнительно к поводьям придерживаемые крепкой рукой моего вытянувшегося кокона.
Однако тащить всю связку до самого замка я не собирался, и примерно через лигу оставил за кустами лошадку, шедшую до этого последней. И в следующий час регулярно отвязывал по одному животному и отгонял в сторонку. Пряча за валунами, кустами, или выворотнями. Разумеется, не из вредности, а просто не желая, чтобы они последовали за нами. Там, где свободно проеду я, сверяясь с давно заученными приметами, лошадь может оступиться и попасть в трясину.
Еще через час я добрался до лужка, уставленного первыми стожками и зародами и спешился. Привязал коня возле ивы, неподалеку от расчищенного селянами спуска к ручью, и побежал к дороге, накинув иллюзорный кокон сельского парнишки. Ни у кого из встречных путников такой облик не вызовет никаких подозрений, все они уверены, что деревенские подростки целыми днями гуляют с корзинками по лесу и купаются в речке.
А обитателей деревни в разгар сенокоса на улицах не встретишь, все там, где закладывается благополучие семьи на грядущую зиму. Будет сенцо — будут и молоко, сливки, творог, сыр и многие прочие вкусные продукты. Ну и серебрушки, конечно, хорошая коровка и семью кормит и доход дает.
Пробежав по луговым тропкам к окраине Вишняков, соседней с замком деревни, я со всеми предосторожностями прокрался к небольшой, потемневшей от времени избушке. Но внутрь вошел не сразу, сначала тщательно проверил все тайные сторожки и невинные ловушки. Вроде слоя густой глины под рогожкой, лежащей у ступенек узкого крылечка. Её и захочешь — не обойдешь, оставишь пусть и нечеткие, но заметные отпечатки.
Но хотя для нежданных и незваных гостей на двери повешен огромный амбарный замок, красноречиво намекающий что хозяйки нет дома, далеко не все из них достаточно сообразительны. Да и недоверчивых тоже хватает. Я сам видел, как один из половых, служащий в единственном сельском трактире, подергав замок, заглядывал в мутные стекла крохотных оконцев и громко взывал:
— Тетушка Ари, ты дома?
К счастью, сейчас у моего законного логова никого не было, и следы не казались опасными. Да и были порядком подсохшими.
Судя по всему, мое долгое отсутствие как обычно никого в деревне не взволновало. Я намеренно приучил соседей к своим длительным походам за редкими травами, и потому никто никогда не бросался на мои поиски.
Со вздохом облегчения сменив в пустующем сеннике облик, прихватил охапку подсохших трав и направился в избушку. Там я хранил особые вещицы, из тех, которые не требуются в повседневной жизни, но могут пригодиться в час испытаний. И очень скоро, снарядившись и заполнив торбочку редкими травами и настоями, которые обычно скупал герцогский лекарь, я уверенно топал в сторону замка.
Дорога была почти пустынна, для гостей, приезжающих к ужину, еще рановато, а для торговцев, устроивших на привратной площади рынок, поздно. Почти все они старались распродать товар до обеда и вернуться домой или в трактир. Лишь садовница Луша сидела у корзины с букетиками полевых и садовых цветочков, да помощник трактирщика, толстый Фрим протирал белой тряпицей пивные кружки. Его бочка, в которую вечером впрягут тихую рыжую лошадку была заботливо накрыта толстой кошмой, перекисшее пиво не тот продукт, за которое мучимые жаждой стражники скажут спасибо.
Впрочем, стражников поблизости не было, и ворота оказались закрыты. Проклятая гиена, из-за нее замок вторую луну живет на осадном положении. Даже смешно иногда становится… когда вспомнится, как беспечно тут всё было распахнуто при Гарл е. А теперь стража бдительно следит, чтобы за ворота не проник никто чужой.
И обиднее всего, что не пускать в замок саму Грету никак нельзя. Получив корону Хирд сгоряча назначил ее фрейлиной. Вопреки всем правилам… тем самым опрометчиво ставя мадмуазель в особое положение.
А теперь и сам локти кусает, но сделать ничего не может, если не хочет уронить авторитет еще ниже. Серьезные правители не имеют права менять свои х решения по три раза на день, подобно пустоголовым ветреницам.
— Тетушка Ари, зайдешь? — справился с привратной башни сержант Пинкс.
— Могу и не заходить, — равнодушно буркнул в ответ, — если вы пошлете кого-нибудь за лекарем. Себриусу зачем-то потребовался первоцвет.
— Дак он давно отцвел… — проявил свою осведомленность один из молодых стражей.
— Умник, — похвалил я так же невозмутимо, — беру тебя в ученики. И для начала открою страшную тайну, нарвать цветов Себриус и сам может. Но нужно знать места, где они целебнее всего, выбрать для сбора точное время и правильно развесить травы на просушку. Чтобы через три декады получить душистый ингредиент, а не сено.
Парень сразу скис, а его сослуживцы выдавили бледные усмешки, свидетельствующие о их поголовном неведении о подобных тонкостях ремесла травознаев.
Однако калитку открыли беспрекословно и пропустили меня в широкий замковый двор безо всяких проволочек. Но пока я шел к крыльцу старинного дворца, дружно прожигали мне спину бдительными взглядами.
А на крыльце меня ожидал первый сюрприз. Капитан тайной службы герцога господин Густав Роуг собственной персоной. Живой, здоровый и совершенно невредимый.
И по обыкновению настороженный и хмурый.
— Что в сумке? — не удостоив меня даже мимолетным приветствием, сухо осведомился он.
— Травы и настои, — ответил ему так же хмуро.
Добротой и приветливостью тетушка Ари, четыре года назад купившая в деревне самую неприглядную хатенку, никогда не страдала.
— Покажи.
— Прямо здесь? — осведомился я с прежним равнодушием.
— В караулке, — помедлив, процедил он и распахнул дверь.
Неторопливо пройдя внутрь, не забывая слегка шаркать ногами, как большинство людей, привыкших прощупывать незнакомую тропу, остановился, ожидая дальнейших указаний.
Откуда мне знать, где тут у них караулка? Тетушку Ари туда никогда не приглашали.
— Налево… — просверлил меня недовольным взглядом капитан, а я вдруг ощутил непонятное пока, но отчетливое напряжение.
И оно все нарастало, как тяжкая тревожность надвигающейся грозы. Что-то в происходящем было неправильно… неестественно… и сформировать внятное объяснение пока не получалось даже мысленно. Но я к этому и не стремился.
Да и не видел смысла.
Не в моих привычках при малейшем намеке на опасность начинать метаться с выпученными от страха глазами, рыдать и задавать тупые до невозможности вопросы. Мне вполне хватило интуитивного осознания непонятной пока угрозы, чтобы вмиг кардинально поменять планы.
Тем более Густава теперь спасать не нужно, он подозрительно бодр и спокоен для телохранителя, у которого до сих пор не вернулся хозяин, уехавший на утреннюю прогулку.
— Ставь сюда, — приказал капитан, указывая на стол, и по кривой, мрачной усмешке я вдруг понял, что сейчас моим травам придёт конец.
Не то чтобы мне было их жаль, сам я, разумеется, ничего не собирал и не варил, покупал у коллеги в Дерле. Ну разве что охапку мяты или зверобоя в суму для прикрытия мог бросить. Но истинную цену правильно собранным травам отлично знал, и вовсе не ту, какую платит целитель.
А ту, что станет спасением от боли или кровотечения какому-нибудь из бравых парней, что недавно пытались посмеяться над старой травницей. Ведь протыкают они друг друга и ломают руки-ноги с печальным постоянством.
— Касаться трав никому не дозволяю, пока не получу оплату, — сообщил я твердо, готовясь драться за каждый пучок чистотела, — потому как неумелые руки силу травы могут вполовину скостить. Смотрите из моих рук, доблестный господин.
— Показывай… — недовольно процедил он и я ловко выложил на стол свои припасы, называя каждую траву и каждое зелье.
А потом сунул под нос Густаву пустую суму, издевательски хихикая про себя. Все остальное давно спрятано на мне, под двумя слоями кокона.
Так уж вышло, что с одним я не расстаюсь никогда с того момента, как попал в медвежью берлогу. А второй создаю в таких вот случаях, и он может быть намного больше и сильнее меня. Но к сожалению, ни на гран меньше, бегать по стенкам мухой не может никто. Кроме сказочных принцев, и злодеев.
— А в карманах? — Закончив тщательное изучение флаконов и баночек уставился на меня человек, которого еще час назад я искренне уважал и собирался спасать, рискуя жизнью.
А теперь презирал так же истово, уже ясно осознав, что он просто тянет время. И значит откуда-то узнал о моих секретах и продал меня с потрохами.
Но думать, как он достал хранившуюся в строжайшей тайне информацию, и почему так поступает, я буду позже, когда уйду из замка.
А сейчас мне пора с ним расстаться и сделать напоследок подарок старшему брату… на память.
Почувствовав, как кто-то внезапно обхватил его со спины, и дерзкие сильные лапы мгновенно лишили возможности сопротивления, крепко опутав и примотав к телу руки, Густав несказанно изумился. Он явно не подозревал, что бывают адапты, которые могут вытянуть из кокона дополнительную пару рук и незаметно просунуть их под столом.
Глаза капитана широко распахнулись от потрясения, рот приоткрылся, готовясь испустить возмущенный крик или позвать на помощь. Но на губы предателя мгновенно легла еще одна призрачная лапа, не позволяя издать и звука.
Не нужен мне лишний шум… и его разговоры тоже не нужны. Я не раз слышал, как он учил Хирда соглашаться с врагами, если доведется попасть в ловушку.
— Обещай им всё, чего ни потребуют, — твердил капитан, — и даже больше. Нет ничего глупее, чем спорить с преступниками, которые держат руки на приставленном к горлу ноже.
Но мне с ним договариваться не о чем, хотя сказать пару фраз я, пожалуй, не откажусь.
— Тише, господин капитан, — поднося к его лицу флакончик с зельем, предупредил с ехидством, — не нужно шума. Лучше отдохни немного, но сначала глотни успокаивающего.
Свои слова я сопровождал действием, развернул воронкой лапу, которой зажимал его губы, потом стиснул капитану ноздри, заставляя открыть рот. Сопротивлялся он недолго, сверкнул на меня полным упрека и горечи взглядом и сдался.
Но все же попытался схитрить, не глотать зелье, а сплюнуть сквозь зубы. Да не сообразил, что я был невольным слушателем его уроков, хотя обычно занимался в это время совершенствованием собственных умений. И потому долил в воронку воды из стоявшего на окне кувшина.
Запахло ядреным ячменным пивом, выдавая маленькую хитрость стражей, но мне такая замена была лишь на руку. Пусть его подопечные думают, будто Густав в кои-то веки хватил лишку, приложившись к запретному питью.
— Не криви рожу, предатель, это не яд, а всего лишь успокаивающее… ненадолго. — прошипел я поспешно делая сразу два дела.
Одной парой рук складывая в суму свои товары, а второй втискивая Густава в кресло и намертво к нему приматывая. Потом запер в них силу, всего на полчаса, мне этого хватит, и отделил от кокона.
— Ы-ыы — попытался протестовать капитан, не вызвав во мне никакого сострадания.
Лишь взрыв праведного гнева.
— Ну да, — я приторно улыбнулся в его злую рожу, — предатель. А как ещё называется капитан тайной стражи, спокойно гуляющий по замку и попивающий пивко, когда его хозяин голодный и измотанный погоней с утра сидит посреди болота на сырой кочке и грызет корешок аира? Можно еще назвать подлецом, продажным шакалом… на выбор. Если не знать, что именно по твоей вине младший принц, почти насильно втиснутый в герцогскую корону, едва не стал самым знатным из преступников последнего столетия. Если бы ты верно ему служил, он никогда бы оказался в роли дичи, загнанной в угол кучей наемников, которым другая продажная тварь громогласно объясняет, каким образом заставит герцога на ней жениться.
Густав помрачнел и побледнел, но упрямо стиснул зубы, не издав более ни звука. А меня уже несла волна ярости и боли за Хирда, которого из-за этого предателя пришлось обманом оставить в убежище одного.
— Все очень просто, — кротко поведал, глядя капитану прямо в глаза, — она собиралась заставить наемников отрезать Яну уши, потом пальцы… до тех пор, пока герцог не подпишет обязательство. Вот в этот момент с ладоней Хирда и потекли огненные змеи… и у мадмуазель шлюхи был очень большой шанс стать головешкой. Вместе с обхаживающим ее Юлиусом и остальной сворой шакалов.
Капитан побелел еще сильнее, и на его лбу выступила испарина.
— Поэтому предупреждаю… когда он вернется, ты напишешь прошение об отставке. Причину придумай сам… и не пытайся увильнуть. Иначе никого не найдешь в домике на окраине Дерла… речь идет о юной голубоглазой девице… если ты еще сомневаешься в моей осведомленности.
Вот теперь он проникся… по лбу уже ручьи бежали, а в глазах застыл неподдельный ужас.
— За предательство нужно отвечать… — бросил я от двери и по какому-то наитию добавил, — даже если тебя к нему принудили. У честных людей всегда есть запасной выход… ты сам это утверждал.
Дальше я бежал почти бегом, коря себя за неуместное объяснение с Густавом и отлично понимая, почему так поступил. Просто хотелось отомстить ему прямо здесь и сейчас, причинив такую же боль и обиду, какие испытал я сам.
В приемную целителя ворвался так поспешно, как ни разу до этого, но оправдание уже успел придумать.
— Где мастер Себриус? — рявкнул на сидящего за столиком ученика и по совместительству секретаря.
— У себя — испуганно вскочил он и попытался прикрыть дверь своим тощим телом, — но… к нему нельзя!
— Мне можно, — отодвигая его легко, как котенка, уверенно заявил я и ворвался в кабинет целителя, — вот ваш заказ.
Водрузил на стол порядком перемятую суму, оглянулся, ища пациента, но никого не обнаружил. Кроме почему-то бледнеющего мастера.
— И будьте добры, — сразу сообразив, что и этот предупрежден, процедил с презрением, выдайте мне все причитающиеся деньги и аванс на будущее. Мне предложили очень редкие травы, но ехать нужно немедленно, иначе перехватят.
— Да, да, — с облегчением забормотал он, — но нужно подождать. В моем сейфе не наберется такой суммы. Сейчас я отправлю ученика к казначею.
— Открывайте, посмотрим, что там имеется, — нахально предложил я и он снова начал бледнеть.
Как мерзко иметь дело с людьми, которые вдруг начали лгать прямо в глаза!
— Поторопитесь, меня ждет у ворот повозка! — отплатил ему той же монетой.
— В-вот… — дверца сейфа медленно распахнулась, являя нашим взорам кучку стандартных банковских мешочков по пятьдесят золотых.
Похоже, за предательство нынче платят очень недурно. И в таком случае грех ему не поделиться со мной, ведь как никак мы в одной лодке. Но я хоть намерен искупить свою вину… как сумею.
— Мне хватит и этого, — объявил невозмутимо, протянул руки и сгрёб всё содержимое сейфа, благо с моими способностями это очень просто, — А себе возьмете у казначея.
Развернулся и ринулся прочь, по пути рассовывая по тайным карманам кокона неожиданно свалившееся богатство. Прикидывая, где бы его на всякий случай обменять… обилие комаров в наших костюмах начинало находить неожиданное объяснение.
Следующим пунктом в моем плане было посещение собственных комнат, однако теперь я раздумал входить туда как обычно, через дверь. Пойду другим путем.
И для начала мне необходимо сменить одежду. Конечно, можно спрятать ее под коконом, но сегодня придется потратить много сил, и лучше их поберечь. Потому и свернул я не к лестнице на второй этаж, а в темный коридор, ведущий во владения прачек. Многие из обитателей замка и не подозревают о существовании этих тихих тружениц, и никогда не задумываются, откуда берутся стопки белоснежных крахмальных салфеток, скатертей и пахнущего солнцем чистого исподнего.
В первой же комнатке, куда горничные стаскивали корзины с мятыми простынями и всем прочим, сосредоточенно сортировала белье крупная женщина средних лет. Старшая прачка Карра, моя почитательница и почти подруга.
— Ари? — удивленно глянула она и бдительно заглянув мне за спину, справилась, — ты прячешься?
— Собираюсь, — сказал я мрачно, — и буду должна, если ты объяснишь, что происходит.
— Нас предупредили… тайно, — мгновенно щелкнув запором, шепнула она, — будто ты сильный маг, который скрывается под личиной травницы.
— И все поверили, — скрипнул я зубами, но она неожиданно улыбнулась.
— Конечно, после того, как твои зелья вылечили мне ноги, я точно знаю, что ты не простая травница.
— У Себриуса такие есть, я сама приносила, — возразил я, начиная подозревать, что лекарь по каким-то причинам бережет мои товары.
Или же выбрасывает?
— Он жадноват, — отмахнулась она, — и самое сильное выдает только знатным господам. Но времени мало, чем тебе помочь?
— Переодеть, — честно сказал я, — лучше в темный мужской костюм, какие носят слуги, только без всяких знаков…
— Найду, — кивнула она и указала на чулан, — посиди там минутку. Да не волнуйся, Карра еще никогда не отвечала на добро злом и никогда до этого не дойдет.
— Я оставлю тебе флакон зелья, — пообещал я, — на память. Оно снимает боль и лечит все воспаленные раны и простуды.
Хотя я и не знахарь, но за четыре года торговли травами и пенёк выучит, чем какие болячки нужно лечить.
Она прибежала всего через две минуты, когда я уже снял с себя все вещи травницы и сидел, скрытый коконом, изображавшим скромное женское белье. Смешно конечно смотрится в стареньком треснутом зеркале, вот только смеяться мне почему-то ни грана не хочется.
Костюм оказался чуточку великоват, но к штанам прилагался ремень, а жилет я попросту не взял, заявив, что и рубахи довольно. Закатал рукава, повязал на шею потертый шелковый платок и ушел, оставив Карре женскую юбку и флакон с подробной памяткой.

Глава шестая

Януар:
Едва выйдя из прачечной, я сменил верхний кокон на точную копию дремлющего в караулке Густава, у которого был доступ во все помещения замка. Но главным доводом при выборе этого образа стало все растущее беспокойство за Хирда.
Все меньше верилось, что он будет послушно сидеть в убежище, дожидаясь моего возвращения. Не тот у принца характер, чтобы позволять кому-то собой управлять. Даже брату… хотя этот титул уже потерян мною безвозвратно. Зато осталось право личного телохранителя, данное вовсе не Хирдом и я был намерен оправдать это доверие. И исправить все, что сумею.
И потому снова ринулся в караулку.
Свисток, с которым Густав не расставался, нашелся на законном месте, за пазухой капитана, и вмиг поменял хозяина. Но прежде чем свистеть, пришлось прятать в умывальню кресло со сладко сопевшим предателем и запирать покрепче. Может спокойно спать еще минут пятнадцать.
В ответ на особый свист, не слышимый никем, кроме обладателей значков телохранителей, раздался дружный топот и в караулку ворвалось с десяток крепких парней. Армия Густава, и каждый из них в бою стоит четверых.
— Все по коням, отправляетесь за его светлостью… — копировать тон и мимику капитана мне удавалось легко, видел такие сборы не менее сотни раз.
— Но ты говорил… — почему-то засомневался один из парней.
— Обстоятельства изменились. — сверкнул я в ответ грозным взглядом, — мелкий утонул… Хирд мечтает сжечь всех, кто их ловил. Поэтому берете только его, и везете сюда. Ясно? Никого больше, ни раненых, ни слабых!
— Будет выполнено! — подтянулись телохранители и опрометью ринулись прочь. А я усмехнулся, бросил свисток в ящик стола, и отправился в покои Греты.
Подозрение, что сегодняшняя охота была не случайностью, а хорошо распланированной загодя операцией превратилось в твердую уверенность и теперь мне в тысячу раз сильнее чем прежде не хотелось оставлять брата одного.
Но менять своё решение все же не буду… кто-то очень настойчиво меня к нему подталкивает, и я начинаю догадываться, кто. И эта догадка впивается в сердце острым шипом… раня до крови.
У покоев прекрасной гадины дремал в кресле увешенный оружием наемник, и я не стал его трогать. Просто влил в приоткрытый рот снотворное зелье. Немного, ложечку, он сонно почмокал губами и счастливо всхрапнул, даже не почувствовав, как я снимаю с его шеи ключи.
Мне бы такую службу, — вздохнул про себя отпирая дверь и снова сменил образ.
В покоях гадины просто не могло не стоять каких-нибудь следящих амулетов, и потому с этого мгновенья я был её двойником.
Пусть теперь докажет, что не сама тут бродила. Первым делом, выбрав в гардеробе несколько одежек, как по карманам рассовал их под верхний слой кокона. Грета весьма фигуристая красотка, и мест для тайных складов вполне хватает. Затем нашел ее шкатулки с драгоценностями и безошибочно выбрал все те, что когда-то подарил красотке Хирд. Гиена получила их с помощью амулета очарования, а использовать такие вещицы с целью наживы запрещено. Следовательно, мадмуазель владела украшениями незаконно. Доказывать это обязан прокуратор, вряд ли гиена решится подать в суд, если я верну Хирду отнятое обманом родовое наследство. Но на всякий случай постараюсь сделать все, чтобы отбить у нее даже малейшее намерение чего-то требовать от Хирда.
Хотя жалел он вовсе не ценные камушки. Обиднее всего для принца стало осознание его собственной слепоты и доверчивости. Недопустимо с его даром не заметить влияния мощного артефакта. Жаль, сейчас этой вещицы здесь нет… но с ней Грета не расстается никогда.
Из комнат мадмуазель я направился прямиком в покои Хигверда, благо они неподалеку. Спрятав украшения в тайник, изобретенный когда-то лично мною, оставил брату записку с намеками, которые поймет только он, вздохнул и полез в окно. Мои комнаты через стенку и этот путь знаком мне наизусть. Когда Хирду хотелось поговорить или тайком прогуляться по Дерлу, соседнему городку, считавшемуся столицей Дэнзора, он просто стучал кочергой по древним камням, и я перелезал через подоконник.
В моих покоях внешне все было как обычно, но чужие следы обнаружились почти сразу. Хотя кто-то обыскивал комнаты или устанавливал следилки очень аккуратно и профессионально, но не нарушить моих крошечных сторожек все же не сумел. И поэтому я не стал убирать облик Греты, ей вполне хватило бы ума тут полазить, если бы она умела ходить по карнизам. Забрав тощий кошель со своими ценностями, чуточку посомневался, затем с усмешкой бросил посреди стола ключи и документы на поместье Невенс, принадлежащее согласно завещанию и королевскому указу графу Януару Невенс.
А я не граф, и не Януар, это имя дали мне в память о том зимнем месяце, когда охотники нашли в берлоге странного медвежонка. И жить дальше буду так, как сумею, надеясь лишь на свои силы, а не чужие подачки и обещания.
Вернувшись тем же путем к покоям проклятой Греты, достал из ее шкафа нарядную голубую амазонку, сапожки и шляпу с перьями и вуалью. Наскоро переоделся, сняв лишь рубаху, шагнул к зеркалу и по памяти воссоздал на груди и в ушах кокона все украшения, которые недавно вернул законному хозяину.
Приколол шляпку к пышным локонам золотистого парика, прихватил фляжку из-под вина, налил морса и направился к выходу. Здесь мне больше делать нечего.
Ну разве кроме скандала, причем особенно буйного. Визгливо и грязно ругаться я начал еще на лестнице и слуги мигом попрятались, как увидавшие злобного кота мышки. Правильно сделали, некогда мне на них отвлекаться.
— Коня! — заорал я, едва выйдя на крыльцо, и бесцеремонно приложился к фляге, — и немедленно! Бездельники, дураки грязные! Где вы там застряли!
Конюх примчался через минуту, и все это время я не умолкал. Перемежая ругань глотками «вина», припоминал обитателям замка все несуществующие промахи и недостатки, обзывал грязной нищенской мерзостью и их замок, и их самих и их хозяина. И со всё растущей досадой ждал, возмутится хоть кто-нибудь или нет?
Ну почему они все такие запуганные… или осторожные? Ну неужели ни у кого не хватит смелости сказать хоть словечко против?
Взобравшись на лошадь, двинулся к воротам, продолжая поливать руганью всех подряд, и ловя себя на том, что повторяюсь по третьему разу, не находя в своем лексиконе достаточно слов. А вот Грета могла два часа орать без передышки, и все время изобретать новые оскорбления. Похоже, никогда мне за ней не угнаться.
— Сама хает нашего герцога, а сама носит его драгоценности… — с ненавистью буркнул кто-то со стены, когда я уже выехал за ворота и они поспешно закрылись.
— Ах ты гаденыш! — так и взвился я, мысленно благодаря стражника за смелость, — думаешь мне никто получше не подарит? Да этим потертым безделушкам давно пора на переплавку! Пусть ваш жадный трусливый герцог подавится своими подарками, не нужны мне ни они, ни он сам!
С этими словами я срывал с себя иллюзорные украшения и бросал в глубокий крепостной ров, на треть заполненный жидким илом, в котором не только украшения, валун не сыщешь.
На стенах вмиг смолкли, наблюдая за моим буйством, но когда все закончилось и я направился прочь, сержант Пинкс вдруг с ярой ненавистью крикнул вслед:
— Эй мамзель! Не вздумай вернуться, иначе я сам заставлю тебя вычерпывать ведерком ил!
— Да зачем мне ваш паршивый замок вместе с его хозяином! — фыркнул в ответ, — меня в Зогрид пригласили! Вернется с болот моя напарница, пусть собирает багаж и едет туда.
— Какая напарница? — остолбенели зрители.
— Комедиантка… изображает меня в некоторых ситуациях. — пьяненько усмехнулся я и допил морс, — но её просто проверить… Вот смотри, у меня локоны свои… а у нее парик.
В доказательство я подергал кокон и довольно хихикнул.
— И красота у нее обманная… амулетом наведенная. Снимет амулет и вся любовь сразу пропадает.
Швырнул флягу в ров, помахал задумчиво примолкшим стражам и пришпорил коня, спеша поскорее скрыться из виду. Если я верно рассчитал, скоро начнут появляться новые актеры затеянного мной спектакля и встречаться с ними мне не стоит.
Первые лиги я безжалостно гнал коня, и лишь проскочив на полном скаку и деревню и мост через речку, немного сбавил скорость. Но лишь затем, чтобы не спешиваясь, снять приметные тряпки Греты и сменить образ.
Достойный цирковых акробатов трюк, если не умеешь создавать кокон, который крепко держится за седло и поводья, одновременно окружая тебя свободным шатром. Вскоре я выглядел небогатым немолодым горожанином, возвращающимся из деловой поездки и снова подгонял коня, стремясь уйти от приближавшейся грозы. А тючок с амазонкой и шляпкой остался далеко позади, спрятанный под неподъемным валуном.
В Дерл я въехал вместе с первыми дождевыми каплями и сразу же свернул к ближайшему трактиру. Незачем выбирать, если надолго я в нем не останусь. Да и в городе, скорее всего, тоже, слишком он невелик, чтобы надежно скрыть от всех, кому я могу понадобиться.
Через пять минут конь стоял в стойле, перед яслями со свежим сеном и горкой золотистого ячменя, а я в ожидании ужина смотрел на дождевые струи заливающие снаружи оконные стекла.
По моему сердцу катились такие же печальные потоки, оплакивая все, что было мне близким, дорогим и любимым почти двадцать лет. До сих пор я не представлял, как горько и больно так резко терять все, в чем виделся смысл жизни.
Больнее лишь осознавать, что этот выбор я сделал не сам.
— Ваш ужин, господин Грет, — протиснулся в дверь толстяк трактирщик, и подобострастно заглянул мне в лицо, — ваш конь из герцогской конюшни.
— Да, — кивнул я спокойно, — утром его нужно вернуть. Я заплачу за доставку прямо сейчас, чтобы вы не будили меня спозаранку.
Получив монеты, довольный трактирщик выскользнул прочь, пожелав мне спокойной ночи, а я сел к столу. Не в моем положении отказываться от оплаченного ужина.
Через час дождь стих, гроза ушла дальше, в сторону Резвилла, унося с собой мой мысленный привет его величеству. Вместе с искренними извинениями и прощением, за все многоходовые интриги и тайные планы.
Увы, ваша бывшая светлость, больше я не желаю изображать марионетку, несмотря на то, что это мне даже нравилось.
Повесив на плечо тощий баул, погасил свечу и выскользнул в окно. Тревоги трактирщика, который утром не найдет постояльца, меня не волнуют, его услуги полностью оплачены. Даже с излишком, ведь постель осталась не смятой.
В Дерле имелось несколько мест, где меня всегда пустят на ночлег, но это вовсе не женщины, готовые приютить молодого лорда. Всем нынешним друзьям я когда-то помог, одного вытащил из трясины в тот миг, когда он уже прощался с женой и детьми, второго отбил у толпы озверевших пьяных бузотеров, третьему просто дал денег оплатить закладную на домик.
Но ни к кому из них я не пойду. Не потому что не верю им или подозреваю в предательстве, ничуть. Просто осознал, что за мной всегда следили намного лучше, чем я считал еще вчера.
Двухэтажный домик с вывеской пансионата попался мне на глаза лишь однажды, и то мимоходом, и потому направился именно туда.
— Кто? — раздался из-за двери недовольный женский голос.
— Господин Март Бегель, приказчик антиквара из Дезвелла.
— Документы есть?
— Конечно.
Сколько угодно, на все вкусы. И печати настоящие и даже подписи. И все же все они фальшивки, так как сделаны мной.
Печальную истину что однажды придется уйти из ставшего родным замка, от привычной жизни и знакомых людей, я ясно осознал еще год назад. Тогда же и начал потихоньку готовиться. Но, как теперь выясняется, сильно просчитался, считая будто имею в запасе года три-четыре.
Никто мне столько давать не собирался.
— Есть только комнатка в мансарде, — открывая дверь, сообщила сухощавая дама в мужском стеганом халате.
— Беру.
— А куда вам деваться, — философски заметила она и сунула мне в руки однорожковый подсвечник, — по лестнице до конца, зеленая дверь. Умывальня общая, на ней картинка, не промахнетесь. Завтрак с семи до десяти. Спокойной ночи.
Заперла за мной дверь и исчезла в комнатке, в каких обычно жили швейцары.
— Спасибо, — сказал я ей в спину и направился к лестнице, очень надеясь, что на сегодня мои приключения закончились.
И действительно, спокойно проспал на деревянной кровати, сдобренной пышной периной почти до рассвета. А проснулся резко, как от внезапного удара.
Впрочем, это и был удар, точно такой, какой настиг нас с Хирдом вчера в лесу, на подступах к болотам.
Снова зазвенело в ушах от прокатавшегося эха неизвестного заклинания, вероятнее всего ментальной магии. Теперь я был почти уверен, что поискового. Тихий звон входного колокольчика, который уловила моя сторожка, сообщившая о приходе внезапного гостя, подтвердил мою догадку. И гадать не нужно кого тут можно искать в такой час, кроме меня самого.
Осталось лишь решить, бежать ли немедленно дальше или попытаться выяснить, зачем темный маг гоняется за мной с таким упорством.
Думал я недолго. Понимание, что в моем случае информация ценнее всего, заставило отказаться от сиюминутной мнимой свободы. Ведь если он сумел так точно найти меня один раз, найдет и в следующий. Но будет более изобретателен, и несомненно более решителен. А возможно и жесток.
Стало быть, пора с ним поговорить.
Но пусть не надеется, что беседовать мы будем здесь и сейчас. Встреча пройдет в более подходящем месте на моих условиях. И ему придется их принять.
Чувствуя приближение гостя, я спешил как мог, и за следующую минуту успел приготовиться к нежданному визиту. Растолкал по кокону свое немудреное имущество, взамен сунув стоявший у кровати кувшин, пару безделушек и подушку в баул, мимоходом проверил в зеркале отражение образа, и присел на край стола, не желая смотреть на мага снизу-вверх.
И распахнул дверь за секунду до того, как перед ней замерли чужие шаги.
— Господин Бегель, к вам гость, — с недовольством процедила хозяйка пансиона, кутавшаяся все в тот же халат.
Из-за ее спины выдвинулся именно тот, кого я и ожидал увидеть. Темный маг, привычно прятавший лицо за полями шляпы. Теперь уже светлой, из шелкового репса. Да и вся одежда была светлой, и стального цвета чесучовый костюм и голубая рубашка. Гость явно одевался в тон к закопанной мною амазонке и, стало быть, успел побывать в замке.
— Прошу прощения за беспокойство, — он ловко вложил женщине в руку монетку и оттеснил ее от двери. — Я никогда бы не решился побеспокоить вас в такой час… господин Бегель…
— Можно просто — Март, — с легкой ухмылкой позволил я, и обратился к хозяйке, — Простите леди, но мне придется уехать раньше. Прямо сейчас. Дела.
Подождал, пока она сообразит, что снова придется отпирать двери и направится к лестнице, и шагнул следом, оставив на столе свой баул.
— Сюда мы не вернемся, — веско заявил гость, поймавшись на простую хитрость, прихватил баул, и забросил его за плечо, даже не догадываясь, как много сказал мне этим жестом.
— Лучше оставить, — предупредил я честно, но он лишь упрямо усмехнулся.
— Мне нетрудно.
— Как знаете, — вежливо кивнув в ответ, легко сбежал по лестнице и признательно склонил голову перед замершей у распахнутой двери хозяйкой, — благодарю еще раз. Хочу предупредить, мой гость — клептоман. И сейчас пытается вас обокрасть.
— Что? — мгновенно просыпаясь, ахнула она, и протянула руку к баулу, который пытался бросить помрачневший гость, — ну-ка, показывайте, что у вас там!

Глава седьмая

Януар:
Смотреть, как маг выкручивается из этой ситуации я не стал. Хотя многое бы отдал за редкое зрелище. Но не для того затеивал это представление, чтобы им наслаждаться. Мне нужна была фора и я ее получил.
И теперь собирался увеличить, потому и мчался к своей цели напрямик, через хорошо огороженные и охраняемые сады, по крышам домов и амбаров, по воде прудов и ручьев. Для тренированного адапта это просто разминка. Достаточно вытянуть вперед кокон руки, зацепиться и подтащить тело. Чем быстрее, тем легче. По воде, к примеру, ноги просто скользят, если щиты на обуви сделать в виде лыж.
И не прошло и получаса, как я стучал в неприметную дверцу, о существовании которой знали лишь избранные, проверенные клиенты хозяина ломбарда. Для нас заведение было открыто в любое время дня и ночи. Поэтому лицо мне пришлось изменить. На привычный образ травницы Ари.
— Не ожидал тебя увидеть, — приоткрыв дверь пропустил меня мистер Крок, но это был всего лишь пароль.
— Умных женщин не нужно ждать, они сами знают, когда приходить, — огрызнулся я и это тоже была условная фраза.
Хотя однажды она спасла Кроку и его семье жизнь. Кто-то из завистников или собратьев по бизнесу подбросил к окнам его дома амулет с ядовитым дымом. Они уже начали задыхаться, но верный привратник сумел доползти до моего невзрачного домишки, стоящего в глубине соседнего садика. В тот момент он почему-то вспомнил лишь о том, что видел с вечера, как я бродил по своим владениям.
Разумеется, поил я их вовсе не простыми зельями, а теми, какие присылала Хирду его величество, но это так и осталось моей тайной. А Крок стал одним из тех, кого я никогда не стал бы знакомить с темным магом.
— У меня неприятности, — экономя время, сообщил ему напрямик, — нужно срочно сдать деньги и вещички.
— Идем, — почти побежал Крок и вскоре мы сидели в его маленьком кабинете по разные стороны решётки.
Не самое красивое, но очень нужное дополнение к убранству комнатки.
Золото ломбардник проверять не пожелал, заявив, что ссыплет монеты в общий сундук. И вообще его ценности защищены от всяких комаров и моли. Все эти магические хитрости сгорают, едва оказавшись под действием артефакта, проверяющего золото и камни на подлинность.
Выдал мне немного серебра и вексель и уставился ожидающе. А я всё медлил, слишком тяжело расставаться с защитным амулетом, повешенным на мою шею приемной матерью и служившим мне двадцать лет. Да и с подвеской наставника, подаренной на прощанье я сросся душой.
Но еще больнее было думать, что нечестную игру затеял со мной кто — то из тех, кому я верил, и пытаться угадать, кто именно.
Поэтому решительно достав из-за пазухи оба оберега, положил их перед Кроком.
— Храни. Однажды я приду за ними.
— Не сомневаюсь, — уверенно кивнул он, кладя амулеты в шкатулку и запирая. — Держи.
Я повесил на шею крошечный ключик, гарант моих прав на эту шкатулку, пожал Кроку руку и выскользнул из его владений в предутренний туман.
Вон там, за забором мой скромненький домик, единственная собственность, которую смог купить за заработанные деньги. И если грядущая встреча с темным магом пойдет не так, как я рассчитываю, у меня не останется даже этой малости.
Идти в свои владения напрямик мне не захотелось. Пришлось обогнуть по широкой дуге несколько домов и перескочить через забор в свой сад с противоположной ломбарду стороны.
Осторожно оглядывая каждую щепку и камушек, я обошел вокруг домика, заглянул во все оконца и лишь тогда, вытянув призрачную руку, втащил себя на небольшую мансарду.
Постоял, проверяя охранные сторожки, поглядел в зеркало и сменил образ на привычный. Маг ведь не за Мартом охотился и не за травницей, пусть порадуется, что поймал желанную дичь.
А я в ожидании его займусь своими делами и прежде всего защитой. Одним из правил, вдолбленных наставником почти десять лет назад в мою детскую голову, была осторожность.
— Не нужно думать, будто ты мощнее всех или хитрее. — строго говорил Фаргес, — Всегда найдутся и более сильные и более хитрые. А еще — подлые, опытные, хорошо вооруженные и подготовленные. Это для магов самое главное, иметь в запасе несколько загодя припасённых хитростей. В твоём случае — это щиты. Ты не сможешь сжечь врагов как младший принц, или утопить в стакане воды, как старший. Призвать на помощь стаи крыс, змей или волков, как король, тоже не сумеешь. А королева хотя и имеет слабый дар, зато это голос сирены… и в случае опасности сумеет усыпить целую толпу врагов. А тебе нужно уметь многократно усиливать щиты и магистры давно изобрели несколько способов, но разумеется, нигде об этом не написано. Это знание лишь для избранных, тех за кого поручился король.
Хотя мне было всего двенадцать, я отлично понимал, какая это честь, получить такое доверие короля и всегда об этом помнил. И способы заучил наизусть, хотя они оказались невероятно просты… после того, как я вник в суть создания щитов.
— Щиты ты создаешь с помощью магической энергии, — объяснил мне тогда Фаргес, — но одна энергия нестабильна, и просто так витать вокруг тебя не станет. Ей нужен носитель, и это ты сам. Именно твой дар удерживает магию на поверхности твоего тела. И главное — не давать ей утечь. Потому ты и представляешь мысленно тончайший щит, который облекает тебя как кожа, создавая первый кокон. Он состоит из магии, воздуха, и мельчайших крупиц плотного вещества, которые всегда имеются в воздухе. Вода, пыль, пушинки и прочее. Обычно адапты дома этот щит снимают… но ты ходишь в нем постоянно.
— Неправда, — возразил я тогда, — я снимаю его, когда купаюсь. Если один. И ночью. Но ставлю сторожку, и, если поблизости кто-то появится — сразу прячусь. Даже во сне.
— Понятно, — сказал он с уважением и печально вздохнул, — тогда слушай дальше. Ближний кокон привязан к тебе и потому нерастяжим, а вот второй, защитный, ты можешь изменять и тянуть как угодно. И усиливать, ведь его состав такой же. Магистры предлагают носить с собой горсть толченого стекла или чистого песка, можно и металлической пыли. Но если враги застанут тебя врасплох, добавляй все, что окажется поблизости. Воду, снег, пыль, песок или золу. Тогда щиты станут во много раз мощнее. Только не забывай оставить прозрачные оконца для глаз.
С тех пор прошло десять лет, и я испробовал сотни способов усиления щита, и обдумал сотни ситуаций, в которые мог бы попасть. И конечно, нападение ментала предусмотрел едва ли не одним из первых. Потому-то и носил на спрятанном под щитом поясе набор крохотных серебряных пудрениц с разными порошками.
И сегодня, едва заслышав сигнал сторожки, сразу же, даже не успев еще осознать, добавил медной пыли в вытянутую как ленту лапу, намотал ее на голову в несколько слоев и закрепил.
Темные маги потому такими и зовутся, что не признают никаких законов и ничьих правил, и я вовсе не горел желанием испытать на себе его методы убеждения.
Он появился на ведущей к моему дому дорожке лишь через три часа. Я успел досмотреть прерванные сны и спуститься вниз. В домике, кроме разместившихся в мансарде спальни и крошечной умывальни, имелось всего две комнаты. Гостиная, она же приемная, и столовая, она же кухня.
И когда настырный гость ворвался в дом, как раз на кухне я и сидел, раздумывая, пора уже завтракать или пока просто выпить взвару.
— Ты считал, что можешь от меня сбежать? — рявкнул темный, едва возникнув на пороге.
Я лишь ухмыльнулся в ответ. Не считал, а сбежал, и был бы сейчас очень далеко, если не решил с ним поболтать.
— Ешь и собирайся, — почти швырнул он на стол принесенную корзинку, — мы уезжаем. Карета уже ждет у калитки.
Глянув скептически на его подношение, я протянул руку и дернул за шнурок.
— У тебя нет слуг, — ядовито оскалился маг.
Ну, да, нет. А разве я утверждал обратное?
Звякнула сторожка, предупреждая о появлении нового гостя и я мгновенно сменил облик. Для всех соседей тут живет травница Ари.
— Тётушка Ари, — влетел на кухню постреленок Тимми, — вот горячие пирожки и запеканка, как заказывали!
— Держи, — сунул я ему серебрушку. — сдача тебе, на конфеты.
— На какие захочу?
— Ответь на один вопрос, — прищурился я в ответ, — а какой смысл покупать конфеты, которых ты не хочешь?
— Ну… — задумался он, потом несчастно вздохнул, — их будет больше.
— Намного, — подтвердил я, точно зная, что мечтает Тимми о большой шоколадной шишке с начинкой из розового клубничного суфле, орешков и засахаренных лепестков белых роз. — Ты будешь есть их долго… вместе с собакой, соседским Питом и его братишкой. И вспоминать, что мог бы купить самую вкусную конфету, какие есть у кондитера Пральма. И долго смаковать ее чудесный вкус и аромат.
— Да… — прошептал он мечтательно и повеселел, осознав крамольную истину, больше — не всегда значит — лучше. — Спасибо, тетушка Ари!
И умчался как смерчик.
А я спокойно налил в свой бокал взвару и развязал связанные накрест уголки льняной салфетки. На простой деревянной тарелке лежал румяный ломоть творожной запеканки, щедро политый густой сметаной и несколько пышных горячих пирожков с мясом. Именно такие присылала хозяйка булочной, если над моей крышей взмывал синий флажок. Красный означал рыбу, желтый — абрикосы.
— Гостям пирожки ты не предлагаешь? — ядовито прищурился маг.
— Ты же принес то, чего хотел, — равнодушно пожал я плечами, — вот и ешь.
— В королевском дворце отвратительно воспитывают детей, — присев к столу, маг начал разворачивать свои припасы.
— Другого не было, — снова пожал плечами, отлично понимая, почему он так разъярен.
Любой бы бесился, особенно темный маг. И особенно ментал, не привыкший ни в чем получать отказа. Наверное, это очень удобно, когда все вокруг послушно делают все, чего ни пожелает твоя левая пятка. Но как же скучно и противно смотреть на тупые покорные лица марионеток!
— Быстро доедай пирог, соберай вещи и иди в карету, — сказал он вдруг с особым нажимом.
По моей голове словно теплый луч скользнул, наградой за предусмотрительность. В том, что без добавочной защиты я уже бежал бы за баулом, не оставалось даже грана сомнений.
— Как тебя зовут? — справился я, задумчиво глянув на гостя и неторопливо взял очередной пирожок.
Если я и решу с ним куда-то ехать, лучше делать это на сытый желудок. Ну, по крайней мере не скоро захочется искать приличный трактир.
— Джин, — помолчав, с ехидной ухмылкой представился он.
— Иди в лампу, — немедленно предложил я, сразу вспомнив старую сказку.
— Джинред, — с ненавистью скрежетнул маг, и с грохотом поставил на стол кружку, — вставай и иди собирать в дорогу вещи.
Мое темечко согрело лучами невидимого солнца, в нос ударил аромат полуденного суховея, с потолка посыпались мухи.
— Хорошее заклинание, — одобрил я, и невинно поинтересовался, — интересно, мышей в подвале достает?
Лицо Джина побледнело, складки возле сжатых губ заострились, а в пальцах мелькнул какой-то камень.
Вот только у меня изначально не было желания воевать с гостем, поэтому к нему под столом уже протянулись дополнительные лапы. Одна из них похлопала мага по плечу, заставив мгновенно оглянуться, а вторая, пользуясь этим, выхватила из его рук опасную вещицу.
— Паршивая штучка, — рассматривая амулет, задумчиво сообщил онемевшему гостю, — почему воспитатели не объяснили тебе, как неприлично ходить с такими в гости?
— Чего ты хочешь? — помолчав, спросил он на удивление хладнокровно.
— А причем тут мои желания? — неподдельно изумился я, — ведь это ты пришел среди ночи, предложил поговорить. А когда я согласился, вдруг резко поменял планы. Теперь ты уже хочешь куда-то ехать. Странная непоследовательность для взрослого мага… если не сказать, подозрительная. И поэтому теперь я подожду объяснений.
— Я ехал сюда, чтобы помочь тебе, — устало сообщил Джин, — ты запутался в сплетении чужих интриг и интересов и сам из них никогда не выберешься. А я могу тебе многое объяснить и многое рассказать из того, о чем ты даже не подозреваешь. К примеру, много ли ты знаешь о себе?
— Всё, — хладнокровно сообщил я и нагло усмехнувшись ему в лицо, медленно и веско повторил, — абсолютно всё.
— Но… — попытался спорить он, и мне пришлось перебить.
— ВСЁ!
— Тогда почему…
— А вот это тебя не касается! — мгновенно огрызнулся в ответ.
— Меня всё касается. Я твой родной брат. Старший.
— Надо же! Уже и родня появилась! — Не зарычать от ненависти мне удалось лишь чудом, — а где же вы были раньше?! Теперь я и без вас неплохо живу. А вы без меня прекрасно жили двадцать лет, значит, проживёте и дальше. Больше говорить нам не о чем. И ехать никуда не нужно.
— А ты знаешь, что все эти двадцать лет мать тебя оплакивает? — сверкнул он яростным взором.
— Значит уже очень хорошо оплакала, — огрызнулся я, — хотя горевала она вовсе не по мне, а по двухлетнему ребенку. Меня она совершенно не знает.
— Тебе было два с половиной, ты родилась в августе, — поправил он с кривой ухмылкой, — но не волнуйся, назвать тебя Августой никому и в голову не пришло. Ты — Альяна.
— Можешь звать меня Яна, или просто Ян, — пренебрежительно фыркнув, великодушно разрешил я темному, — до самого отъезда. И возьми уже пирожок… раз он тебе так приглянулся.
— Я возьму, — с неожиданной уступчивостью согласился он, — а ты собирайся. Лошади на солнце стоят.
— Ты в самом деле считаешь, будто я тебе поверю? И поеду невесть куда с темным магом? — Не двинувшись с места, осведомился, глядя как он уплетает мой пирожок, и смутное подозрение превратилось в уверенность, — а какой гадости ты напихал в свою провизию, если даже сам есть опасаешься?
— Полил зельем спокойствия, — невозмутимо пояснил он, — и я вовсе не темный маг, а магистр южного ордена. Вот знак. А ехать тебе придется, я ведь не отстану. Не для того почти луну трясусь в каретах и мотаюсь по волнам, чтобы возвращаться с пустыми руками. И не надейся спрятаться, не удастся. Я сделал поисковый амулет на собственной крови, он не ошибается.
Это был очень веский аргумент, хотя у меня имелись надежные способы обмана таких вещиц. Но они никуда не денутся, а уйти из Дерла я и сам собирался. Так почему бы не поехать в удобной карете? Вытащить из мага побольше информации и спокойно решить, как жить дальше.
— Учти, мое доверие очень хрупкая вещь, — направляясь к лестнице на мансарду, предупредил новоявленного брата, — и второго шанса я не дам.

Глава восьмая

Хигверд:
На едва заметную звериную тропу, вьющуюся вдоль границ болота я выбрался примерно через час и уверенной трусцой двинулся к замку. По всем, самым скромным расчетам, у меня был шанс вернуться до заката, но еще теплилась надежда что Яну удастся помочь Густаву и отправиться навстречу.
Однако время шло, оставались позади камыши и топи, перелески и ручьи, потянулись холмы и дубравы, а навстречу мне не попалось ни одного человека. Вокруг властвовали покой и духота идущего на убыль летнего дня, и лишь мельтешение птиц над самой водой предрекало приближение грозы.
Шум и крики донеслись из-за заросшего кустами вербняка лишь в тот момент, когда я почти добрался до места, где сходились у переправы через ручей две тропы. Звериная и охотничья, по которой уехали мои преследователи.
Метнувшись зайцем в гущу кустов, я затаился и прислушался к мужским выкрикам, легко заглушаемым визгливым голоском моей проклятой преследовательницы. Постепенно подбираясь все ближе к ним, уяснил наконец суть спора и облегченно выдохнув, решительно выбрался на тропу. Это Густав послал за мной своих парней, и теперь можно не опасаться ни наемников Греты, ни темного мага.
Никто из них не осмелится напасть на меня при телохранителях, эти шакалы смелы лишь когда нападают втемную, всей шайкой на одного.
— Я требую! — притопнув ногой злобно завизжала Грета, не замечая моего появления у себя за спиной, — быстро слезайте с коней! Иначе герцог из вас ремней нарежет!
— Скорее сделаю жаркое из тебя и твоих прихвостней, — пообещал я с ненавистью и не удержался, создал на ладони шарик огня.
Совсем маленький, и почти сразу погасил, пока не обжег кожу, но она уже метнулась в сторону с оглушающим визгом.
— Убивает!
— Ничего подобного, — едко возразил Юлиус, сидевший на коне позади одного из наемников.
Впрочем, все они ехали по двое, и выглядели весьма потрепанными и измученными. Однако меня это только порадовало. Значит Яну удалось увести большинство лошадей, выяснить, что с Густавом и послать помощь.
— Ваша светлость, — подвел мне коня один из телохранителей, — капитан послал нас за вами. А этих брать не велел.
— Правильно приказал, — вскочив на коня мстительно подтвердил я, и добавил, — этим негодяям все равно спешить некуда, их ждет виселица.
Хотя и понимал, что доказать вину наемников нам не удастся, но пусть хоть немного потрясутся. И Грета, вместе с моим бывшим другом — тоже.
До замка мы домчались менее чем за час, и все это время я пытался придумать, как помириться с Яном. Хотя и до сих пор был против его выходки, несмотря на то, что он оказался прав. Но мог бы взять меня с собой? Не заставлять беспокоиться и злиться?
До замка оставалось не больше полулиги, уже виднелись возвышавшиеся над деревьями шпили и флюгера башен, когда мы остановились у ручья напоить коней.
— А Ян не захотел с вами ехать или его Густав не пустил? — понаблюдав за необычно тихими телохранителями, осведомился, сам не знаю почему.
— А он… — промямлил кто-то, и тут же получил тычок в спину.
— Мы не знаем, — явно солгал старший из парней, рассудительный Шелт. — Нам капитан сказал — скакать быстрее к дубраве — мы и помчались.
Устраивать допрос я не стал, только время напрасно потрачу. Орлы Густава исполняют прежде всего его приказы, и лишь потом — всех остальных, сортируя их по степени старшинства статуса. Разумеется, теперь я на первом месте… но Густав впереди, пока я до него не доберусь.
А с ним все в порядке? — осторожно задал вопрос, который сидел в груди огромной занозой.
— Что ему сделается, — с явным облегчением выдохнул он, — выдал всем с утра указания и следит.
— А какие были указания? — чувствуя, как зарождается в душе нехорошее подозрение, осведомился я как можно легкомысленнее.
Вроде как оно меня и не волнует совсем, просто чтобы быть в курсе событий.
— Ну про мага… — как о чем-то всем известном небрежно сказал он, посмотрел на меня и напомнил, — всем объявили, что появился чужой маг-иллюзионист, приходит в особняки и дворцы под видом тетушки Ари или почтового курьера. Останавливать его не нужно, только постараться задержать как можно дольше. До приезда магистра из южного ордена, он сегодня специально прибыл, чтобы поймать мошенника.
— Когда прибыл? — уточнил я, начиная звереть.
— После того, как вы уехали на прогулку. В замок его не пустили, но он все объяснил Густаву и указ показал. А потом решил вас поискать, дело-то срочное. Его Юлиус отправился сопровождать, а потом и Грета к ним прицепилась со своими бандитами.
— Пора, — дернув повод, заставил коня выйти из воды, — дома допьют, тут недалеко.
И немедленно пустил животное в галоп, истово жалея, что не выяснил всего этого сразу, еще на той развилке. Тогда и проклятый маг и Юлиус с Гретой сейчас скакали бы рядом, крепко примотанные к седлам.
Потому что до этого дня во всем замке только мы с Густавом знали, что под личиной травницы и почтового курьера скрывается Ян. Уже давно, лет с восемнадцати, когда категорично заявил, что желает изучать быт жителей герцогства не из оконца кареты. Мне это изначально не понравилось, но мелкого поддержали и матушка и Гарл, заявивший, что Ян не заложник и не раб, сидеть в клетке. Пусть гуляет, знакомится с жизнью, с девушками наконец. Дворцовых интриганок он давно знает и видит насквозь и потому и близко не подпустит.
А теперь какие-то подозрительные маги собираются ловить мелкого, и Густав им спокойно в этом помогает? Да еще и Грету пускает по нашему следу? Похоже, зря я так за него волновался, и теперь у меня остался только один вопрос, где Ян?
Ворота перед нашим приближением распахнулись заранее, чтобы тут же захлопнуться, но меня это не интересовало. Только Густав, стоявший на крыльце в своей излюбленной позе, с заложенными за спину кистями рук.
— Где Ян? — резко остановив жеребца у ступеней, требовательно спросил капитана.
— Мы не сказали его светлости, — с неожиданной виноватой робостью сообщил сбоку Шелт, — что Ян утонул.
— И правильно сделали, — мрачно похвалил Густав, но его слова прозвучали вовсе не одобрением, — то была ложная информация. Все остальное я объясню вашей светлости в кабинете.
Не часто он обращался ко мне подобным образом, пользуясь правом наставника звать меня лорд Хирд. И обычно я его поправлял, но не сейчас. Во мне горело, бесновалось нехорошее предчувствие, и я пока и думать не мог о том, чтобы заботиться о чувствах возможного предателя.
— Говори, — резко развернулся к наставнику, влетев в собственный кабинет, еще недавно бывший кабинетом Гарл а.
— После обеда пришла тетушка Ари… — сухо сообщил он, искоса поглядывая на мои руки, и теперь уже я спрятал кисти за спину.
И по мере того, как он, ничего не скрывая, рассказывал, как они дружно травили Яна в моем замке, мои ногти все сильнее впивались в ладони. Уже раз десять на кончиках пальцев вскипало готовое выплеснуться пламя, но я скрепя зубы упорно держался. Решив про себя, не давать воли гневу, пока не выясню все до самой незначительной мелочи.
Они следили за ним исподтишка, донося Густаву о каждом шаге Яна, хотя тот пару раз ускользал от их неусыпного внимания. Мелкий и в самом деле был хорош, я отчетливо осознал это. И явно зол, судя по тому, как бесцеремонно выгреб все запасы целителя. Но жалеть скуповатого лекаря мне и в голову не пришло, наказан по заслугам. А вот прачка удивила, слуги ее уровня обычно стараются быть незаметнее мышей и не ввязываться в интриги и войны хозяев и их фаворитов. Целее будешь, как говорил нам в детстве садовник, не позволяя рвать зеленоватые яблоки без ведома королевы.
— Вызовешь ее ко мне, — бросил я сухо, слушая как шла по дворцу невесть откуда взявшаяся Грета, посыпая ядовитой бранью всех вокруг, включая меня самого. И с каким наслаждением потом швыряла в глубокий ров фамильные украшения моей матери.
Конечно… их было жаль, просто до зубовного скрипа, хотя я уже успел проститься с ними навечно. Продавать их Грета отказывалась даже за десятикратную цену.
Но понимание, что после такой выходки наглой мадмуазели можно спокойно не пускать ее назад, грело душу неожиданной свободой.
— Мы сами собрали ее сундуки и вынесли к воротам, — сообщил Густав, и смолк, глядя на меня с тоской и неожиданным вызовом.
— Пусть выставят за ворота, — моментально приказал я, сообразив, чего он ждет, — И накройте чем-нибудь, чтоб не промокло, а то затаскает по судам.
— Составим под рыночный навес, — уже от двери сообщил Густав и вскоре по примыкающему залу прокатилась дробь быстрых шагов.
Можно и так, тяжело вздохнул я, прикидывая, куда мог поехать Ян. Хотя… чего я голову ломаю, неужели Густав за ним не проследил? И кстати, а где указ, который привез тот мрачный маг?
— Вот Карра, — вернувшийся капитан подтолкнул в комнату немолодую прачку, в хмуром взоре которой светились упрямство и дерзость.
И это мне понравилось. Настолько, что я вмиг поменял первоначальные намерения.
— Я попросил пригласить вас, — учтиво заявил женщине и от неожиданности она растерялась, как селянка, впервые попавшая на столичную ярмарку, — чтобы выразить благодарность за помощь тетушке Ари. И сообщить, что назначаю вас дворцовой кастеляншей. Старой пора отдыхать, завтра ее отвезут в имение. Принимайте у нее дела, и подбирайте себе помощниц по своему усмотрению. Комнаты можно выбрать любые из свободных, а у казначея получите премию сто золотых.
Если признаться честно, старую кастеляншу я недолюбливал давно, еще с тех пор, как выяснил, что она обожает собирать сплетни и тайком подрабатывает сводней. Но прежде терпел за преданную службу Грете, а последние пару лун, с тех пор как стал герцогом, именно за это просто возненавидел. И теперь одним ударом убивал сразу двух зайцев.
— Но я не смогу работать с некоторыми… — Карра замялась, и я ей помог.
— И не нужно. Выставляйте без сомнения всех, в ком не уверены. Новых наберем.
Она довольно прищурилась, благодарно склонила голову и ушла, одарив задумчивого Густава победным взором.
— Где указ? — справился у него, вспомнив о своем намерении докопаться до всех деталей этого странного происшествия.
— Вот, — капитан подал скрученный в трубочку лист и у меня сразу испортилось настроение.
Не узнать бумагу особой выделки с потайными вензелями и гербами, на которой писались указы Гарла, было невозможно.
Всего несколько строк, написанных витиеватым каллиграфически прекрасным почерком обрушились на мою голову неподъемной, будто гора камней, тяжестью.
Король приказывал Густаву оказать магу южного ордена самую действенную помощь в срочной встрече с воспитанником королевы-матери Януаром Невельсом.
И подпись.
И печать.
Зубы свело неожиданной оскоминой, словно я разжевал горсть зеленого крыжовника.
Неужели можно так просто продать парнишку, с малых лет жившего в твоей семье на правах младшего брата, если этого пожелал могущественный южный орден магов?
И как мне теперь разговаривать со старшим братом? Но главное, как уберечь и где спрятать Яна от этого преследователя?
— А почему ты вообще выполняешь приказы Гарла, — рассвирепел я неожиданно даже для себя, — если присягал мне?
— Я и ему присягал, почти тринадцать лет назад, а до этого служил вашему отцу, — мрачно процедил он и положил передо мной второй лист. — Это прошение об отставке.
— Не принимаю! — с несказанным наслаждением порвал бумажку в клочья. — Ты тут наворотил дел, выжил из дома моего брата, а теперь побежишь под крылышко к королю? Слишком жирно тебе будет. Ищи Яна где хочешь, и пока не найдешь — никаких отставок. Не захочешь — объявлю преступником.
Захватил указ и стремительно вышел из кабинета, не глядя на застывшего статуей капитана, которого еще утром считал самым преданным человеком во дворце.
И лишь добежав до своих покоев, вспомнил, что таки не задал ему еще пары важных вопросов. Впрочем, это обождет, мне давно хотелось умыться и переодеться.
Но едва войдя в свои покои, заметил записку, которую мог оставить только Ян. Лишь у него была привычка сворачивать листок тугим квадратиком и засовывать в зубы серебряной статуе волка, служившей ручкой пресс-папье.
Не помню, как оказался около стола, как развернул листок обычной бумаги. Но едва начав читать, невольно начал улыбаться. Он вовсе не злился и не обижался, в сердитом настроении таких записок Ян не стал бы писать.
И намеки вполне понятные, мне, разумеется. Заперев двери и подтащив к книжному шкафу стул, я отодвинул с верхней полки толстенные книги со сводами указов, и открыл маленькую дверцу, приделанную к тайнику лично Яном.
Тогда я смеялся над его детским изобретением, а сейчас смотрел на поблескивающие в глубине маленькой ниши камни и никак не мог проглотить вставший в горле комок.
Несколько секунд я не мог отвести взора от этого бесценного дара, потом осторожно задвинул дверцу и поставил на место книги. Когда-нибудь эти украшения вернутся в сокровищницу, и пока не знаю, чем буду объяснять их появление, использованием артефакта призыва или другой магией. Зато уверен в другом, дарить их так беспечно, как прежде, девушкам, даже самым прекрасным, захочу еще очень нескоро.
Если вообще когда-нибудь захочу.
Приведя себя в порядок, я потребовал подавать ужин и вызвал Густава.
Пора задать ему оставшиеся вопросы.
— Вот прошение, — едва шагнув за порог, протянул он новый лист.
— Не испытывай мое терпение!
Бумагу слизало точно отправленным огненным язычком и капитан вынужден был отбросить последний уголок к камину.
— У меня в Дерле дочь, — признался он нехотя, и помедлив, с непередаваемой гримасой выдавил, — а она обещала… неприятности… если не уйду.
— Кто? — насмешливо переспросил я, — тетушка Ари? А разве ты еще не понял, что это Ян под личиной?
— Понял, — дернул он плечом, — но это же тайна.
— Для всех остальных. А тебя мы считали другом. И думали, что ты в беде, раз не послал за нами своих орлов. Я сам хотел идти тебя выручать… но он решил иначе. Как выяснилось…я сильно его недооценивал… — теперь, когда мне было известно, на что способен Ян, и как долго он это скрывал, не желая ранить мою уверенность в себе, это признание далось на удивление легко. — Он меня просто связал… Оставил в укромном месте и один пошел к тебе. Спасать. Скажи честно… что бы ты испытал на его месте? Радость или боль предательства?
Густав побелел как полотно и стиснул зубы так крепко, что даже я начал за них тревожиться. Но остановиться не пожелал, интуитивно понимая, что иначе позже придется возвращаться к этому разговору еще раз.
— Поэтому неудивительно, что он тебе мстил, — хмуро сообщил смотревшему мимо меня наставнику, — но нужно же абсолютно не знать Яна, чтобы поверить, будто он может обидеть ребенка. А ты его хорошо знаешь… ведь следишь за нами с детства… уже более двадцати лет. И дома… в Резвилле, следил, и сюда перебрался вместе с нами, когда Гарл женился. Поэтому больше не махай передо мной своими выдуманными обидами, а то пойдешь отсюда без штанов. Мое терпение не безгранично… а его и так сегодня хорошо потрепали. А теперь доложи, отправил кого-нибудь за ним следить?
— Да, — мрачно выдавил он, — мой человек скачет за ним от Вишняков. Скоро будут в Дерле. Кстати, их догоняет гроза. А на опушке появился первый всадник, тот самый маг. Пускать его в замок или нет?
— Пускать, — не колеблясь решил я.
— Тогда наденьте защиту от ментальных чар. Он магистр.
— Понял, — кивнул ему, направляясь к тайному хранилищу артефактов, и строго добавил, — а ты переставай звать меня светлостью. Иначе стану тёмностью.
Однако отпирать ворота страже не пришлось. Выехавший на дорогу всадник в хорошо знакомом мне темном одеянии и широкополой шляпе, на минуту остановился, копаясь в кошеле, потом резко развернул коня и поскакал в сторону Вишняков.
Значит, имеет способ как-то следить за Яном, пришло понимание очевидной причины его поведения, принося с собой еще не позабытую горечь. Вспомнилось, как уверенно вел он охотников по нашему следу, и стало предельно ясно, что помогали в этом магистру вовсе не комары.
Тогда что? Или — кто?
Я тоже маг, хотя и огневик, что считается самой распространённой среди одарённых способностью. Боевой, разумеется. Да и как иначе, если многие столетья наши предки выживали лишь с помощью сильных боевых заклинаний, останавливающих несметные армии, посланные правителями, желающими посадить в свою клетку прирученного мага? Или не одного.
А маги приручаться никак не хотели, тем более — в клетках. Вот и боролись из последних сил, и первыми предсказуемо гибли обладатели самых слабых способностей. А еще не самых успешных в бою. Иллюзионисты, эмпаты, природники, лекари, артефакторы и левитаторы. За то время, пока последние медленно спускались с крыш или башен, враги успевали поупражняться в искусстве лучников и метателей ножей. Потому такие маги теперь почти не встречаются.
— Ваша светлость, — прервал мои размышления дежурный связист, — вас приглашает к шару его величество.
— Иду.
Связь по шару затратное и потому дорогое удовольствие, и имеется лишь у одарённых правителей. Или у тех, кому верно служит сильный маг, способный пополнять накопители шара из собственного резерва. Мой шар кормлю я сам и молодой связист, служащий мне по контракту с северной обителью магов. Они с удовольствием пристраивают учеников на практику во дворцы и замки, где одаренным не грозит никакая опасность.
И в этом замке нам тоже много лет ничего не угрожало, кольнуло острой болью воспоминание о недавно проехавшем мимо маге, продолжающем охоту за Яном. Но отчего-то не пожелавшим встретиться со мной. И в этом тоже чудилась какая-то неправильность, как в зеркале, отражающем вместо стройного парнишки пузатого уродца.
Комнатка связи как обычно располагалась в самой верхней комнатке центральной башни, и я даже рад был, что не нужно ходить сюда слишком часто. Почти две сотни узких ступеней, вьющихся спиралью в толще стен сводили с ума кажущейся бесконечностью.
Зато открывавшийся сверху вид стократно окупал все затраченные на подъем усилия. Темные щетки ельников, выползавшие из распадков между пологими холмами, кудрявые купы дубрав и обманчиво веселая зелень ровных лужаек, прячущих непролазные болота, перемежались игривыми ленточками речушек и крышами деревенских домов. И над всем этим зависла быстро растущая черная туча приближавшейся грозы.
Всего на пару секунд задержавшись у распахнутого окна, оглядеть свои владения, я заметил вдали пару всадников и поспешил к шару, по пути торопливо надевая на голову шлем.
— Добрый день, Хирд, — сразу раздался под ним голос старшего брата.
— И тебе, — суховато отозвался я.
— Что-то произошло? — из толщи хрустального шара величиной с голову теленка, в мое лицо внимательно всматривался новый король Эргоса.
— Ян уехал.
— Один? — выдал он свою осведомленность.
Хотя… он же подписал тот указ?
— Да. Но за ним гонится магистр южной цитадели. Тебе не известно, откуда он взялся? — еще никогда прежде я не разговаривал с ним подобным тоном, как с равным по статусу и ожидал выговора.
Или, по меньшей мере, заслуженного упрека. Однако он ответил с поразившей меня невозмутимостью.
— Прибыл с официальным визитом. Они двадцать лет ищут пропавшего в окрестностях Резвилла ребенка, и наконец получили сведения, что это может быть Ян. Пришлось позволить им встречу.
Почему указ был адресован Густаву, рвался с моих губ вопрос, но я смолчал. Капитан действительно всегда сам решал подобные вопросы, и странно было бы адресовать их мне.
Или всё же нет?
— И теперь этот маг имеет право ловить Яна по всему нашему королевству? — спросил короля, пользуясь его странной покладистостью.
— Не ловить, а найти и поговорить, — поправил он и в голосе прозвучала прежняя, чуть насмешливая терпеливость старшего брата.
Так он разговаривал со мной еще в тринадцать лет и уже тогда я с трудом переносил подобный тон.
— Извини… — Гарл правильно понял мое упорное молчание, — я не хотел тебя задеть. Но ведь Ян не раб и не круглый сирота, как выяснилось. У него есть отец и мать, которая до сих пор надеется на чудо. И он имеет право сам решить… хочет с ними знакомиться или нет.
— Но этот магистр — ментал! Мы почувствовали его за лигу!
— А Ян щитовик… и адапт. — Снова показал свою осведомлённость король, — И амулеты у него сильные… хотя и невзрачные на вид. Но во всех случаях мы постараемся за ними присматривать. Однако у меня другой вопрос, я хочу лично пригласить тебя на торжественный прием, который мы устраиваем через семь дней. Если сможешь — приезжай заранее. Только пожалуйста… не бери мадмуазель.
— А её тут больше нет, — не смог я скрыть торжествующей ухмылки, — Ян её выставил… и вернуться она не сумеет никаким способом.
— Вот как? — на миг его брови изумленно приподнялись, но Гарл тотчас взял себя в руки, — ну тогда мы тебя ждем.
— Приеду, — пообещал я, не задумавшись даже на миг.
А в следующий момент сильно пожалел о собственной поспешности, когда из постепенно гаснущего шара донеслись последние слова брата:
— Риэлла объявила набор фрейлин.
Это значило, что по всем залам будут сновать толпы претенденток в полной боевой готовности к охоте на холостых герцогов.
И чего в таком случае делать там мне?
— Подъезжают, — заглянул в комнату связи Густав.
— Пусть едут дальше, — сердито рыкнул я, кладя шлем на место, — здесь они больше не живут.
— Мне нетрудно это сказать, — хмуро смотрел он в сторону, — но они не поверят.
— Почему это? — Я еще спорил, но уже понимал, что возмущаюсь напрасно.
Бывают такие неприятные вещи, которые мужчина должен сделать сам. К примеру, прямо и открыто объяснить красотке, которую почти год упорно осаждал, отчего теперь просто видеть её не можешь. И знать не желаешь.
— У нас есть рупор? — прыгая вниз по бесконечному кругу ступеней справился у не отстающего ни на шаг капитана.
— Есть. Но можно просто открыть оконце.
— Она оскорбляла меня при всех? — ухмыльнулся я, представив, как удивит это Грету, — так и отвечать на оскорбление я буду при всех. У меня от моих людей тайн нету.
Кроме Яна, мчащегося куда-то сквозь грозу. Или он успел добраться до Дерла посуху?
Обычно перед дождем на стенах и в сторожевых башнях никого, кроме дежурящих при вратах воинов не бывает. Но сейчас собралось едва ли не ползамка. И ведь никто не стоял, разинув рот, всем дело нашлось, как ни странно. Служанки терли оконца и скребли стол, плотники меняли сломанную ступеньку приставной лесенки, печник деловито простукивал дымоход трубы.
Я шел мимо них пряча усмешку и делая вид, будто так и должно быть. Нужно же позаботиться о стражниках, они бедолаги тут и в дождь и в зной сидят.
— Э-эй! — затарабанили в ворота чем-то тяжелым, — открывайте, лентяи проклятые!
От знакомого злого визга снова зачесались кончики пальцев в яростном желании что-нибудь прижарить. А ведь всего пять минут назад сбросил на накопитель шара все, что смог.
— Прекратите стучать и кричать, — взяв у Густава рупор, холодно приказал я, — иначе отправитесь в тюрьму.
— За что? — оскорбленно взвизгнула стоящая у ворот Грета и со злостью запустила в мою сторону камень.
Сидящий на лошади чуть поодаль Юлиус угрюмо молчал.
— За попытку поймать меня и насильно заставить обручиться с вами. И не просто заставить, а вынудить, отрезая моему молочному брату пальцы и уши. Мы подслушали ваши разговоры, поэтому отпираться бесполезно.
— Это была просто шутка, — с приторной улыбочкой фыркнула она, и едко добавила, еще не понимая, что ее игра проиграна, — да и свидетелей у вас нет.
— Зато имеется полный замок свидетелей грязным оскорблениям, которыми вы поливали меня и моих людей. Все видели, как вы швыряли в ров подаренные мною фамильные украшения, все слышали каждое ваше слово и подтвердят под присягой. Однако судиться с вами мне не позволяет статус, и воспитание. Как потомственный маг я не воюю с женщинами, даже настолько злобными и лживыми. Поэтому даю сутки форы. Потом везде будут развешены копии указа, запрещающего вам находиться на территории Дэнзорского герцогства под страхом заключения в тюрьму и принудительной отправке на исправление. Отныне вы преступница, наравне с вашими головорезами.
— А мои вещи? Пустите, мне нужно переодеться и собрать сундуки.
— Все уже собрано, — взяв у меня рупор, жестко сообщил Густав, — стоит под рыночным навесом. Мы вызвали из деревни кибитку, она скоро подъедет.
— Я не поеду в кибитке! — снова заорала Грета и, сорвавшись, добавила несколько словечек, достойных лишь портовых грузчиков. — Дайте карету, мерзавцы!
— Даже зеленого сухаря теперь не получишь, — огрызнулся с башни сержант, — сиди всю ночь на своих сундуках, утром я сам отведу тебя в самую сырую камеру к крысам.
— А что будет в указе про меня? — подняв вверх хмурое лицо, справился мой бывший друг.
Я потянулся к рупору, собираясь ответить, но Густав неожиданно резко отдернул руку.
— Он не виноват… это я послал.
Мне стоило большого труда принять это пояснение и по-новому переосмыслить то, чему мы с Яном были свидетелями, но я с этим справился. И нехотя кивнул наставнику.
— Но разговор он мне будет должен.
— А ты скачи к лесничему. — крикнул в рупор капитан и Юлиус послушно развернул коня.
А Грета, поливая всех нас самой отборной бранью побрела к навесу, изредка оборачиваясь и потрясая кулаком.

Глава девятая

Ян:
Через четверть часа я спустился вниз в костюме почтового курьера и с почти новым саквояжем через плечо. Рядом с ним висела почтовая сумка.
— Это что за вид? — Нахмурился Джин.
— Если не нравится — едешь один, — сообщил ему невозмутимо, и три раза дернул шнур.
Потом принялся укладывать в небольшую корзинку с крышкой необходимые в путешествии мелочи. Посуду, нож, ложки, соль, туесок с орехами и флягу с водой.
— Все это у меня есть, — сообщил Джин, бдительно следивший за мной.
— А теперь будет и у меня. Кстати, ты своё угощенье возьмешь или можно отдать?
— Кому оно нужно? — высокомерно глянул маг.
Вот теперь я начинал понимать, почему он с первого взгляда вызывал такую неприязнь, что хотелось обвинить во всех возможных подлостях. Слишком самоуверен и надменен.
— Свиней соседка накормит, — пояснил, разглядывая содержимое его корзины, и осведомился — а зелье какого действия? Продолжительного или краткосрочного?
— Зачем бы я лил краткосрочное? — Скривился он.
— Тетушка Ари… — Влетевший в комнату Томми резко смолк и молча поставил передо мной новый узелок, побольше.
С курьером он вел себя очень осмотрительно.
— Забери все это, — подвинул я к нему корзинку Джина и добавил две монетки, — да не забудь предупредить матушку, что на еду случайно пролилось зелье спокойствия. Долгого.
— Понял, — серьезно кивнул парнишка и исчез, а я запер окна и двери и двинулся к карете, в которой уже сидел маг, нехотя прихвативший корзинку с посудой и пирогами.
Брать мой баул он мстительно не стал.
Ну и не нужно, и сам донесу. Но на будущее непременно запомню, похоже, мстительность у нас черта семейная.
Нести баул самому мне не дал разомлевший от солнца возница. Едва рассмотрев мой полотняный костюм горчичного цвета с голубыми лампасами и погонами, и шляпу с серебряными крыльями на тулье, он резво спрыгнул с облучка и ринулся ко мне забыв про мага.
— Позвольте помочь, господин курьер! — мой саквояж мгновенно оказался у него в руках, и кучер нес его так горделиво, словно это был герцогский вымпел. — А вы с нами далеко?
— До Резвилла, — сказал я правду, и честно добавил, — если не случится ничего срочного.
— Дай-то нам добрые духи, — фанатично глянул он на безоблачное небо, — тогда сейчас до Кряжей?
— Как обычно, — кивнул ему, легко заскакивая в светлую дорожную карету.
Джин проявил неожиданную любезность, устроился на переднем диване, зато выдвинул скамеечку и вытянул на нее ноги.
Я с удовольствием занял место наискосок от него и откинулся на мягкую спинку. Спать не хотелось, а читать в дороге я не любил. Какими бы ни были рессоры, все повозки непременно трясет, и буквы в книгах прыгают перед глазами.
— Ты что-нибудь помнишь про свое детство? Расскажешь? — неожиданно кротко попросил новоявленный брат, но зря он пытался схитрить.
Ни у кого не получится подкупить внезапным сочувствием или лестью парнишку, выросшего во дворце, но не в оранжерее для хрупких принцесс. Да и тех теперь не так-то легко отыскать. Стать прелестной дурочкой не позволят дочери благоразумные родители, сами прошедшие непростой путь выживания в сплетении интриг и ловушек. Особенно если они не имеют дара, способного защитить своих отпрысков.
— Не люблю ни вспоминать, ни говорить, — отрезал я и не солгал, помня, что он это сразу почувствует. — Лучше ты расскажи, как оказался в свите Греты, и зачем бегал по болоту?
— Я в её свите?! — Искренне возмутился Джин, — нужна была мне та дура! Это она к нам прилипла. Мне король выдал бумагу для лорда Роуга, с приказом устроить нам встречу. Но вы уехали в лес… и я решил, что это хорошее место для неофициальной беседы…
— Для ментального удара, — хладнокровно уточнил я, — никого не заденет, свидетелей не будет… а лягушек и змей на болоте много. Ну уснет десяток- другой…
— Все было не так. Я надеялся договориться с вами по-хорошему. Но найти в тех болотах тропу чужому человеку абсолютно невозможно и потому господин Роуг приставил ко мне проводника, лорда Канседа. А злобная мадмуазель сама прицепилась нагло, как клещ, ничто не проняло! Даже внушение… на ней артефакт второго порядка. Мне самому хотелось сунуть эту дуру головой в болото, она только мешала, да еще и с чего-то решила что я обязан ей помогать. Отказываться наотрез я не стал… у ее приятелей хватало боевого оружия, в открытом бою мне с ними не справиться. А бить ментально нельзя, никогда не угадаешь заранее, кого просто усыпишь, а кого превратишь в юродивого. Пришлось хитрить… но тут вы пропали. А потом кто-то увел коней… и распихал по кустам. — Он лукаво глянул на меня и смолк.
Дивьи пляски, как все просто! — Охнул я про себя, начиная осознавать, как неверно мы с Хирдом понимали происходящее. Хотя любой на нашем месте воспринял бы точно так же, и пусть некая странность во всем этом всё же есть, зато с Юлиуса снято подозрение в измене. И одно это стоит поездки с Джином, хотя пока только до Резвилла. Я соскучился по Риэлле, единственной, кто знал меня настоящим и непривычно звал наедине не Яном, а Яной. По ее внимательному взгляду, бесконечно доброй улыбке, осторожным, неназойливым советам… Гарлингу очень повезло с женой. И сынишка у них просто очаровательный… последние четыре года, с тех пор как научился ходить, ездил на мне как на пони, и изучил почти все мои уменья. Вот это моя настоящая родня… а не неизвестная женщина, почему-то вдруг вспомнившая про потерянного ребенка.
— Я подремлю, — внезапно сообщил маг, доставая подушку и плед, — но скажи прежде, что такое Кряжей?
— Королевская застава Кряжи, — пояснил я. — Будет часа через три- четыре. Курьерам там меняют коней и предоставляют комнату и обед. Ну и сопровождающим магам заодно.
— Вот как, — изумился он, явно впервые об этом узнав, — и много на тракте таких застав?
— Я не считал… но стоят до самой столицы примерно на одинаковом расстоянии. Лиг через тридцать… Зимой кони дольше не выдерживают. Тут же не юг.
— Понятно… — пробормотал он, завернулся в плед и вскоре размеренно засопел, а я достал орешки и задумался, глядя в окно.
В душе знакомо и смятенно звенела тревога, как натянутая вокруг бивуака следилка. Развитию моей интуиции очень поспособствовали наглые попытки разных интриганов и аферистов управлять мною втемную, и теперь она распознавала их издали, как дикий зверь засаду.
До сих пор мне еще ни разу не приходилось делать в жизни самостоятельный выбор, обычно этим занимался кто-то другой. И хотя сейчас я тоже шел по пути, избранному вовсе не мной, но у меня была возможность от него отказаться. Да и до сих пор еще не исчезла. Но прежде, чем делать последний шаг, после которого не будет возврата, постараюсь понять, откуда возникло ощущение, что этот путь приготовила вовсе не равнодушная рука судьбы?
К тому моменту, как карета свернула к воротам заставы, принял окончательное решение. Пусть сколько угодно обижается или сердится спешащий домой Джин, не сделаю и шагу пока не докопаюсь до истока своих подозрений. Даже если он сам сможет дать ответы на некоторые из моих вопросов, но несомненно не на все. А я не имею никакого желания попадать в заготовленную кем-то ловушку, и потому останусь во дворце Гарл а, пока не рассею всех возникших сомнений.


— Как тебя зовут? — спросил я кучера, едва он распахнул передо мной дверцу.
— Пит, — с готовностью ответил он и встревожился, — что-то случилось?
— Нет. Но я спешу и хочу взять егерскую карету. Ты можешь ехать с нами, запасным кучером, можешь вернуться, на оплату это не повлияет. Получишь все по уговору.
— Тогда я вернусь, — подумав, решил он, — пообедаю и посижу тут пока кони отдыхают, а к вечеру двинусь назад.
— У тебя будет комната, — пообещал, поняв его намек и спрыгнул со ступеньки.
— А заранее посоветоваться со мной ты не могла? — вылезая следом недовольно буркнул Джин.
— Нет. Не мог. Слишком много нужно объяснять, а ты спал, — сухо отрезал я, шагая к дому.
— Как доехал? — встретил вопросом дежурный егерь, и тут же деловито предложил, — есть две комнаты.
— Беру. И запрягите вашу карету. Моего кучера покормите и не торопите, пока кони не отдохнут.
— Да кто его гонит, этого Пита! — засмеялся страж, — он теперь пока все новости не обсудит, сам не уедет!
Егерскую карету подали через четверть часа, и к этому моменту мы как раз успели умыться и перекусить. Кучер за это время напоил коней, поставил к яслям и перетаскал в казенную повозку нехитрый багаж.
Джин влезал в серую, с алыми вымпелами по углам крыши, карету с видом мученика, но оказавшись внутри на пару секунд опешил, не веря своим глазам.
Ну неужели он думал, будто король-отец, считавший егерскую службу одним из важнейших воинских подразделений, не озаботится удобством срочных курьеров? Если знал, что зачастую они по несколько суток мчатся без остановок на привалы и ночлег? Возницам и скакунам много легче, они меняются на каждой заставе. А вот курьеры бессменно и безропотно трясутся по любой погоде, добровольно заключённые в тесной, как дешевая каюта, камере.
Ну разумеется, так это оставить он не мог. Приказал каретным мастерам сделать все возможное, чтобы поездка в служебной карете стала не наказанием, а привилегией ремесла.
И те выполнили его требования. Хотя до сих пор неизвестно, какой повод стал самым действенным, обещанная солидная премия или угроза испытывать новые повозки на их создателях.
Теперь в карете имелось все для удобного путешествия. Два подвесных крутящихся кресла, которые легко раздвигались, превращаясь в удобные гамаки, столик пред ними и маленькая умывальня в задней части кареты. Но главное, четыре окна, два по бокам и два впереди, за которые я особенно ценил эти экипажи. Предпочитая видеть дорогу, по которой еду.
— Теперь я понимаю, почему ты решила ехать в этой карете, — задумчиво сообщил Джин, изучив всё, до чего смог добраться.
— Просто так мы доедем в два раза быстрей, — разъяснил я спокойно, — возниц и коней будут менять на каждой заставе.
— А ты выдержишь четыре дня без прогулок? — недоверчиво глянул он.
— Не четыре, а два с половиной. Послезавтра вечером будем во дворце.
— Зачем нам во дворец? — нахмурился новоявленный брат.
— Ты можешь не ходить, если не желаешь. А я соскучился, они моя семья. — заявил невозмутимо, точно зная, что переубедить меня ему не удасться.
Ну а если попытается действовать силой — сделает себе только хуже. Если я не захочу с ним ехать, то никто не станет выгонять меня из дворца.
— Неужели тебе не хочется поскорее увидеть родную мать? — осуждающе поджал губы Джин.
— Она для меня пустой звук, я её не помню и никаких чувств не испытываю. И пока не знаю, испытаю ли при встрече. Перестань меня стыдить, лучше расскажи, как вы смогли потерять ребенка?
Минуты две он оскорбленно сопел, даже не понимая, как зря старается. Я воспитывался во дворце любимым питомцем королевы, свободным от обязанностей, этикета, условностей и закален в интригах придворных льстецов и властолюбцев. Ведь никто из них не удержался от попытки добраться через меня до щедрот королевы-матери. И ни один не догадался, что старый сенбернар, иногда лениво бродивший по залам, вовсе не глух и прекрасно понимает человеческую речь.
Но к моему тогдашнему огорчению Гарл одним махом сломал мою шпионскую карьеру, когда мне было всего десять лет, забрав нас с Хирдом в Дэнзор. Тем охотнее я ловил для королевы заговорщиков разного рода, попадая в Резвилл на большие празднества.
— Я старше тебя на шестнадцать лет, — хмуро сообщил Джин, — и в то время уже жил у учителя. Сам понимаешь, никому не хочется пускать в свой дом ментала… а другие учителя мне не подходили. Поэтому я знаю о том случае только по рассказам отца и бабушки.
— Ну хоть что-то?
— Дар у тебя открылся неожиданно… когда ударили первые сильные морозы. Мы в то время жили здесь, в Заоре, это восточнее Дезвелла.
— Знаю. Был. И не раз, — сообщил ему, припоминая небольшой городишко на востоке, под самыми Сумеречными горами.
— Когда?
— В последние четыре года, с тех пор как стал ездить с почтой.
— Не пойму, зачем тебе это нужно? — искренне изумился маг.
— Захотелось посмотреть мир… ну, хотя бы королевство. Но ты не отвлекайся, рассказывай.
— Наш отец маг-природник, не из самых сильных. В то время он служил штатным городским магом. Вызывал дожди, предсказывал сход лавин, изгонял с полей саранчу и мышей. И держал псарню… с элитными норными псами. Там много лис и сурков… эти собаки ценятся.
Я лишь кивнул, маги тоже хотят есть и должны искать надёжные источники дохода.
— В псарне было холодновато… норные собаки короткошёрстные и в морозы простужаются, и отец решил пустить их на ночь в дом. Разместил в просторной прихожей, поставил воды и пошел наверх. А мать уже бежала навстречу, пока она стелила дочке постель, та удрала встречать отца. Два часа они обыскивали дом, мать рыдала и пила капли, отец все мрачнел. Больше всего он боялся, что не заметил, как ребенок выскочил наружу и не раз обошел двор и заглянул во все углы. Наконец мать решила, что малышку напугали собаки и она где-то прячется. Тогда отец тщательно обыскал столовую и начал переводить туда животных. И вот тут обнаружил в уголке незнакомую собаку. Почти щенка, хотя и довольно крупного для терьера. Он осторожно погладил собаку и та вдруг превратилась в потерянную дочку. — Ты меня нашел! Теперь ты прячься! — радостно сообщила она онемевшему от потрясения отцу. Ну конечно… они радовались. Дар адапта очень редкий и ценный, за многогранность возможностей и способ сохранения запаса энергии считается магией высшей пробы. Но все же настрого запретили Алье так делать. Известны случаи, когда необученные малыши, в пылу игры или от испуга создавали на себе кокон, который приводил к их гибели.
— Я знаю. У меня был наставник.
— Кто? — живо заинтересовался Джин.
— Это секрет, и я не знаю, можно ли его тебе раскрывать.
— Ну и ладно… теперь это неважно. Так вот… ты была слишком живым ребенком, и запретов не любила. И несколько раз пряталась… в коконы самых разных животных, каких видела. Родители объясняли, наказывали и все-же прощали. Но когда, выйдя с тобой на прогулку мать вдруг увидела рядом медвежонка, а сосед побежал за сетью, чтоб его поймать, отец посадил тебя под замок. И послал письмо в южный орден с просьбой о помощи. Вскоре пришёл ответ, к нам заедет магистр, собирающий учеников закрытой школы магии. Все они живут неподалеку и возвращаются в обитель после каникул.
— И родители отдали двухлетнюю дочь? — переспросил я, еще не веря, что такое может быть.
— Да. — жестко глянул ментал, — а нужно было ждать, пока с ней случится беда?
— Можно подумать, это помогло! — немедля ответил ему таким же взглядом.
— В том не было ничьей вины… — похоже, за эти годы он успел сделать выводы, поверить в их незыблемость и не собирался подвергать сомнению.
Ни сам, ни позволять кому-либо ещё.
Однако я помнил другое… хотя никому не рассказывал. Прежде оно часто приходило во снах, до того разговора с королевой-матерью. Тогда я и сообразил, что это рвутся наружу воспоминания и постепенно размотал спутанный клубок из обрывков мыслей, чувств и слов.
— Пойми, Алья, — через некоторое время заговорил брат, — в ту зиму мать ждала ребенка. Тогда я и сам не понимал, зачем нам еще братья… и даже осуждал ее. Самому теперь стыдно… но ничего не изменишь. Отвезти тебя мог бы я… но не стал просить учителя продлить каникулы. Наоборот, уехал на день раньше. А Манред с семи лет жил у бабушки… с того дня, как погиб дед, за ней нужно было присматривать…
— Кто такой Манред? — тихо спросил я, уже припомнив, что Джину тогда было восемнадцать лет.
— Брат… он на три года младше меня. И отец не мог уехать… мать чувствовала себя неважно и оставить на нее хозяйство он не решился. Конечно, можно было нанять помощника, но тогда мы жили небогато. А главное — отца заверили, что сопровождающий детей маг очень опытен и все будет хорошо. Я сам потом ездил на допрос… мать слегла и отец сидел с нею. Нинерт согласился на просмотр памяти под гипнозом… ты ведь знаешь, что себе люди не лгут?
— Знаю.
— Первые сутки вы ехали спокойно. Тебе понравился дормез, особенно гамаки для детей… и дети тоже понравились. Их было четверо, две девочки и два мальчика, от шести до восьми лет. На ночь Нинерт остановился у знакомого мага в предместье Резвилла. На следующий день выехали спозаранку, тебя он принес спящую, завернутую в одеяло. И сначала все было хорошо, но, когда остановились на обед в одном из имений, где меняли коней и возницу, ты устроила скандал. Кричала что это не дом, он обманщик и ты хочешь к маме. Нинерт только не плясал, все остальное делал. И фокусы показывал, и конфет выдавал на выбор, и обещал покатать на пони, на верблюде и на лодке. Но ты рыдала и не сдавалась… даже я и то бы столько не выдержал.
— Почему даже ты?
— Потому что нянчился с тобой… когда приезжал на каникулы и умел уговаривать. Хотя никогда не видел такой истерики.
— А сообразить, что у ребенка сработала интуиция и он понял, что лишился самого дорогого, ваш хваленый воспитатель не мог?
— Мог. И убеждать умел. Кроме того, точно знал, что попав в обитель, дети через день-два забывают про родителей, и после каникул всегда рвутся назад. Но к слову… после истории с тобой он ушел из обители и больше не работает с детьми. — Джин хмуро усмехнулся, вздохнул и продолжил, — а в тот раз он сдался. Кастовал на тебя сон и несколько часов чувствовал себя предателем. К ужину они добрались до последней ночевки перед портовым городом, где уже ждала шхуна. В том поместье хозяева зимой не жили, только сторож. Все поужинали и разошлись спать, и тогда Нинерт разбудил тебя, чтобы покормить. Но едва снял заклятье, как ты превратилась в злобного медвежонка. Цапнула Нинерта за палец и помчалась прочь. Часа два он ловил тебя и пытался уговорить и успокоить, но все попусту. Доверие было утрачено. Тогда он снова тебя усыпил, надел ошейник и привязал к ножке тяжелого шкафа.
— Дурак, — констатировал я.
— Отчаявшийся человек, которому предстояло утром возиться с пятерыми подопечными. Потом он поставил на стол тяжелую сковороду с едой, пододвинул кресло и разбудил тебя. На этот раз держался поодаль. Объяснив всё как есть, ушел к дивану и лег спать. Ну, разумеется, сначала подсматривал. И некоторое время думал, будто добился понимания. Ты поела, погуляла, докуда хватило поводка, влезла в кресло и свернулась клубком. Он решил, что ты спишь, снял ошейник, перенес тебя на постель, запер двери и заснул. А проснулся от холода и не сразу понял, откуда тянет ледяным сквозняком. Пока не заметил, что в сенях разбито окно и под ним уже вырос сугроб снега. На улице мела метель. Потом выяснилось, что с окном ты поступила как опытный вор. Чтобы никого не разбудить, не стала бить ближние, а ушла подальше.
— Неправильно, — возразил я, — дети никогда так не думают. И я рассуждал иначе. В сенях окошко было с одной рамой, и нижнее стекло едва держалось. А в гостиной — с двумя и сидели они крепко. Да и подоконник был выше, чем в сенях. Хотя ничего бить я и не хотел, пытался ручкой от метелки отпереть запор. И нечаянно задел окно. Но вылез не сразу… боялся порезаться. Сначала достал с вешалки старую куртку, застелил раму и полез. А потом увидел на крыльце осколки. Вот тогда и додумался сделать кокон покрепче.
— И куда ты шел? — Джин смотрел на меня, затаив дыханье.
— Домой. — Усмехнулся в ответ. — Но кругом были только сугробы.
И свистел холодный ветер… мгновенно продувший меня насквозь. Тогда я попытался вернуться… но дом, где не было мамы, зато тлели в очаге толстые поленья, источая такое желанное тепло, уже поглотила снежная круговерть.
Как позже сказал Фаргес, сваливающиеся на людей беды либо уничтожают их, либо делают сильнее и мудрее. А я добавил собственный вывод — и находчивее. Хотя находчивость в чем-то сродни силе. Или мудрости?
Во всяком случае мне в ту ночь посчастливилось сделать пару полезных открытий и резко продвинуться в освоении своего дара.
Хотя и вовсе не сразу. Сначала просто очень хотелось согреться, и я интуитивно снова усилил внешний щит, истово пожелав, чтобы он стал толстым, как шуба и не пропускал к моему трясущемуся телу ледяные порывы бурана. И уже через секунду почувствовал, что ветер больше не обжигает мои ребра, и не скручивает судорогой ничего не чувствующие пальцы рук и ног. Теплые меховые башмачки, в которые обувала меня мать, остались где-то там, в мире людей.
А чуть позже я ощутил тепло, обнимающее меня со всех сторон и сотрясающее согревающееся тело крупной дрожью. Его становилось все больше, и вскоре я уже напрочь забыл о том, как недавно замерзал. Теперь мне больше всего хотелось найти маму, прижаться к ее мягкой груди, рассказать про свои обиды.
Но я не знал, да и не мог знать, куда идти, поэтому просто двигался туда, куда гнал ветер. И довольно быстро, так как раздувшийся кокон стал похож на шар и временами меня просто катило, как перекати-поле. Позже, вспоминая ту ночь, я часто задавался вопросом, почему не наткнулся ни на одну из построек? Ведь не в чистом же поле мы ночевали?
Но так и не смог найти ответа, пока его не подсказал наставник.
— Ты никогда не замечал, как выглядит город или деревня после метели? — спросил он и сам себе ответил, — Хотя… вряд ли тебя выпускали. Так вот, за ночь метель плотно забивает снегом все углы, где путь ей чем-то загорожен и до блеска вылизывает свободные тропы и проходы. Вот по таким тебя и пронесло, ведь ты был слишком тяжелым, чтобы ветер мог затащить тебя через сугроб в какой-нибудь уголок. И весьма удобным чтобы катить по уже прочищенному пути. Но ведь в конце концов где-то ты остановился?
Да, остановился. Но до сих пор не ведаю, — где именно. Помню только, что устал и хотел спать. И заснул, свернувшись клубком в теплой темноте собственной пещерки. А проснулся от сильной тряски и злобного рыка стаи волков, пытавшихся мной пообедать.
Нет, я не испугался. Уже знал, что никакого вреда их страшные зубы мне не принесут. Зато рассердился, лежать, когда тебя со всех сторон тянут, толкают и скребут лапами не очень приятно. И вообще неудобно и противно.
Вот только ничего им сделать я не мог, просто еще не умел. Это сейчас при встрече с пытающимся напасть хищником я одним махом забрасываю его на ближайшее дерево и прикручиваю куском кокона, а тогда пытался ударить, оцарапать и даже укусить. Не догадываясь, что это только раззадоривает голодную стаю.
Я так и не понял, и вряд ли смогу когда-нибудь вспомнить, почему решил зарычать, как сидевший в клетке медведь, с которого скопировал образ. Но получилось очень громко, хотя и тонковато. А еще, как мне теперь кажется, весьма жалобно.
Во всяком случае достаточно для того, чтобы поднять медведицу, дремавшую в берлоге неподалеку.
Но это я тоже осознал много позже. А тогда просто слышал рев и визг, и видел огромную пасть, перехватившую мое плечо и куда-то несущую…
Потом в памяти был провал… но всплывало ощущение духоты, тяжелого собачьего запаха и чего-то вкусного.
А затем вдруг появились люди… но им я уже не верил. И потому, чтобы ничем себя не выдать, не скулил и не рычал, сидел тихонько, поджидая удобного момента, когда смогу сбежать. Замысел удался, люди принесли меня в дом и пустили к детям. Конечно, я постарался их не пугать, и хорошенько изучить, чтобы скопировать образ. Они были разного возраста, и одеты по-разному, а парочка совсем маленьких, таких как я, вообще бегала в одних рубашонках.
И лишь через семь лет, впервые встретившись с Фаргесом, узнал, как ошибся в тот день, причислив себя к противоположному полу. Впрочем, тогда это меня ничуть не расстроило, и особой разницы я не усмотрел. Все люди в чем-то друг от друга отличаются, так чего волноваться?
Да и сейчас не вижу повода для паники.
И даже наоборот.
Теперь я прекрасно осознаю, почему тринадцать лет назад безапелляционно сделал такой выбор, хотя тогда мной двигали абсолютно иные причины.
Я не без оснований опасался, что вмиг потеряю брата и свободу, едва раскрою перед всеми свою тайну. Ведь девочкам не положено скакать по дубравам на лошадях и лазать по деревьям. Им вообще ничего интересного не положено, зато нужно досконально выучить этикет, танцы и рукоделие. Ну и еще запомнить кучу разной белиберды, вроде сочетания нарядов и украшений, пудры и помады, туфлей и чулок… и прочих секретов женской красоты, как они ее понимают. Искренне считая, что делают все это ради того, чтобы заполучить самых лучших женихов. Но забывая при этом поинтересоваться мнением этих самых претендентов в их мужья.
А сейчас уверен, что доверившись интуиции, сумел не только прожить эти годы так, как нравилось лично мне, но и избежал огромной кучи поучений, наставлений, советов и просто разного вида шпилек. Ведь бедный воспитанник интересовал лишь интриганов, но их я быстро научился распознавать и ставить на место. Зато моя особа казалась совершенно не выгодной различным свахам, уверенно ставившим мое имя в конец своих списков. И напыщенные компаньонки и статс-дамы не давали мне назойливых и вовсе не добрых советов, не сочувствовали притворно злоязыкие придворные сплетницы, доводившие до слез несчастных бесприданниц и старых дев. В компанию к которым я непременно попал бы еще года три назад, если имел глупость согласиться таскать по дворцовым лестницам вороха волочащейся по полу дорогой ткани.
— Алья… — напомнил о себе Джин, — что было потом?
— Так ведь это ты мне рассказывал, как вы меня потеряли, — уставился на него с хорошо разыгранным изумлением, — и я жду продолжения.
— Да о чём там говорить… Назинт чуть с ума не сошел, раскапывая во дворе сугробы. А к утру начали постепенно прибывать вызванные по тревоге маги. Почти три десятка магистров бросили дела и семьи и буквально растопили в округе весь снег. Селяне из соседней деревушки, сделавшие состояния на первом молоке и пирожках, в открытую крутили пальцами у виска, но жареных кур, окорока и соленья подтаскивали исправно. Но через декаду нам пришлось из-за сильных снегопадов признать бесполезность поисков и свернуть их до весны. Однако и весной никого не нашли, хотя объявления о пропавшей девочке двух с половиной висели на каждом трактире. И королевские сыскари были в курсе… но никто и представить не мог, что девочка могла стать мальчиком, найденным почти за сорок лиг от того поместья. Может, расскажешь хотя бы, как сумела столько преодолеть?
— Не знаю. — честно сказал я, желая поскорее закончить этот разговор, — все забылось. В памяти остались лишь обрывки. Ветер, катавший мой кокон, стая волков, тащивших куда-то, медведица… Думаю, именно она отобрала у них медвежонка и как-то кормила две декады, раз нашли меня в берлоге в конце января. Но вспоминать об этом не хочу…
Он хмуро кивнул и отвернулся к окну.
Следующие два дня мы по молчаливому уговору этой темы не касались, обсуждая всякие мелочи. Разницу в климате между нашим королевством и Тарнгом, где правил князь Воледен, приютивший южный орден магов, о морских путешествиях и наших родителях, зафрахтовавших для нас целую шхуну. После переезда в Тарнг семья Джина постепенно разбогатела. Нет, непомерных сокровищ они не обрели, но и недостатка в средствах более не испытывали.

Глава десятая

Яна:
На закате третьего дня егерская карета вкатила в Резвилл, и свернула к дворцу, манящему меня предвкушением семейного ужина.
Стража, присматривавшая за распахнутыми по обыкновению воротами, даже не шевельнулась, чтобы нас остановить, и Джин полоснул меня подозрительным взглядом, но ничего не сказал. Молчал и потом, когда мы беспрепятственно вошли во дворец через центральный вход, охраняемый бдительными егерями.
Лишь когда я мимоходом велел бросившемуся навстречу мажордому устроить моего спутника в гостевом крыле, заметно помрачнел. И фыркнул очень выразительно, но я даже не оглянулся.
Да, мое слово тут что-то значит, но зря он думает, будто все знают кто скрывается под личиной этого курьера. Ничего подобного. Здесь всех курьеров привечают точно так же, зная, как разгневается король, если узнает, что слишком бдительная стража задержала срочную депешу.
А проверят меня позже, у дверей королевского кабинета, где стоят самые сильные и преданные телохранители, вооруженные до зубов и оружием и магией.
Но сегодня мне и здесь повезло. Дверь оказалась распахнутой и рядом стоял сам король.
— Ваше величество… — склонил я голову в положенном поклоне.
— Кому депеша? — опередил Гарл.
— Ее величеству, — поклонился еще раз, пряча понимающую усмешку.
Кто бы сомневался, что донесение Густава меня опередит? Причем суток на двое, не менее. Он явно связывался по шару, пока я трясся в карете. В отставку герцогского наставника мне изначально не верилось… Хирд никогда бы его не отпустил. Просто в тот момент мою душу жгли обида и желание ударить побольнее… чтобы ощутил на собственной шкуре, как горько почувствовать себя преданным.
— Иди за мной, — приказал он и стремительно двинулся к собственным покоям.
Я не отставал и менее чем через минуту мы ворвались в гостиную Риэллы.
— Все свободны, — сухо скомандовал король и кучка придворных дам и девиц стайкой вспугнутых птичек выпорхнула прочь.
Гарл стоял у входа как вышколенный швейцар, провожая их бдительным взором и ни одна не решилась задержаться около двери, якобы поправить юбку или подтянуть чулочки.
За это время я успел дойти до кресла, где с непринужденной улыбкой ожидала королева, и даже вытащить из планшета заготовленный сверток, однако вручить не сумел.
Они дружно напали с двух сторон, сковав мне руки крепкими объятьями.
— Ну, наконец… — счастливо вглядываясь мне в лицо, выдохнула Риэлла, — я думала, мы никогда от нее не избавимся!
— Молодец, — аккуратно хлопал по моим плечам король, хотя знал, что меня и удар палицей не сдвинет, — вот такого хода никак не ожидал… хотя все предусмотрел… но драгоценности в ров…
— Не драгоценности, — едва дыша выдавил я, ускользая в сторону и оставляя их в объятиях друг друга, — а иллюзию. Неужели вы думаете, что у меня поднялась бы рука на матушкины украшения?
— Что? — видеть Гарла таким потрясенным мне еще не доводилось, — а Хирд знает?
— Да. Я оставил их в тайнике и записку написал. Зашифрованную, разумеется.
— А он ничего не сказал! — внезапно рассердился король, — мог бы намекнуть!
— Может еще не дошел в тот момент? — попытался выгородить друга, — или не успел остыть… она бы и святого из себя вывела. Мне самому хотелось убить ту гиену… когда она объясняла бандитам, как отрезать мне уши и пальцы. Так спокойно, словно чужое ухо — это прутик придорожный.
— Ты ей отомстила… — понимающе засмеялась королева, — и после той выходки её люто ненавидит весь замок… а слухи уже выплеснулись за пределы герцогства. Ну и мы не горим желанием встречаться с ними. Стража уже получила приказ не пускать их с братом в столицу. А теперь давай твой пакет и иди умывайся. Потом посекретничаем.
— Не хочу умываться. — отказался я, глядя вслед уходящему королю.
В наши секреты он демонстративно не вмешивался.
— Какая прелесть… — расцвела счастливой улыбкой Риэлла, открыв завернутую в ткань шкатулку, — Спасибо… только ты могла вспомнить…
— И не забывала, — вздохнув с преувеличенным унынием, перешел на упорно предлагаемый ею вариант общения.
Да и как забыть, если почти всю сознательную жизнь прожил в Дэнзоре и точно знал, как нежно любит свою родину молодая королева. И все редкости и диковинки, присущие лишь этим местам. Особенно жемчуг, добывавшийся в ручьях и речках, мирно катящих свои прозрачные воды меж раскинувшихся к северу холмов.
Этот жемчуг не ценился знатными дамами, привыкшими мерять камни величиной и качеством, так как был мелковат и кривоват.
Зато за богатую палитру сиренево-синих цветов его просто обожали художники и вышивальщицы. Они создавали из маленьких переливающихся шариков невероятно нежные и прелестные вещицы. Картины, украшения, вышивки и даже кружево.
В привезённой мною шкатулке лежал кружевной воротник, искусно выплетенный из тончайшей серебряной нити с вкраплениями жемчужных цветов и листков. Эту мастерицу я случайно отыскал на ярмарке полгода назад, когда еще никто не предполагал, как изменится вскоре жизнь в королевствах.
Довольно молодая женщина продавала скромные кружевные ленты, бантики и броши, украшенные самым дешевым жемчугом, но в ее изделиях чувствовался тонкий вкус истинного художника. Как выяснилось, Лусья попала в затруднительное положение после ссоры с мужем и теперь искала способ выжить, не кланяясь человеку, выгнавшему её из дому. Мы заключили договор, я оплатил Лусье полный пансион на два года и выдал аванс на материалы, чтобы она могла спокойно заниматься своим делом. И недавно получил первый шедевр, вот это самое кружево.
— Яна… — подвинув ко мне блюдо со сладостями и взвар, почти несчастно вздохнула королева и в моей груди все вдруг сжалось от нехорошего предчувствия. — у меня к тебе очень серьезный разговор.
— Скажи сразу, я должна ехать с Джином?
— С кем? — неподдельно изумилась она, — что еще за Джин?
— Джинред, мой родной брат, — пояснил я, уже понимая, что ошибся с предположением, — магистр — менталист.
— А! Конечно нет. Если не захочешь, никто тебя не заставит. Хотя скажу честно, южный орден очень заинтересован в тебе, даже присылали официального посла… иначе Гарл никогда бы не позволил этому Джину поехать в Дэнзор.
Вот за что я люблю Риэллу больше всего, так это честность. Она никогда не солжет, если спросить прямо. Хотя и интриг мужа никому не выдаст, но не станет крутить хвостом, а скажет с завидной откровенностью, что ей не нравится, когда из нее пытаются сделать осведомителя. Или личного шпиона.
— Тогда, о чем мы будем говорить?
— О тебе, — она снова тяжко вздохнула, — матушка считает, что тебе пора прекращать изображать комедианта… и я с ней согласна. И Гарл — тоже.
Так… вот и дождался светлого будущего… и какого лешего мне не сиделось спокойно в замке, кто объяснит? Зачем я помчался в Дерл? Мог бы оставить коня в Вишняках и тихонько вернуться домой окольными тропами. Вот так и попадают в засаду матерые звери… излишняя самоуверенность подводит.
— Ну чего ты сопишь, Яна! — не выдержала королева, — можно подумать, собиралась всю жизнь изображать мужчину! Ты же сама мне говорила, погуляю еще года два… а прошло уже три! Ты объездила все королевство, посмотрела все старинные памятники и замки, попробовала все блюда… я не знаю места, куда бы ты не сунула свой любопытный нос. Я отчеты о твоих прогулках читала как приключенческий роман…
— Так ты мне просто завидуешь, поэтому и хочешь посадить на цепь… — огрызнулся я шутливо.
— Ты сама знаешь, что не завидую, — впервые не приняла она шутки, — а беспокоюсь. Нельзя всю жизнь ходить в чужой шкуре… играть чужую роль.
— Прости… но это слишком неожиданно…
— Я тебя понимаю, Яночка! — виновато вздохнула королева, — но времени больше нет. Не хотела говорить… но все же скажу. Все сошлось… как нарочно. Твои родичи, которые хотят видеть дочь, Грета, и набор фрейлин, назначенный королём. Через четыре дня здесь соберутся самые знатные девушки королевства… должность считается почетной.
— Так… — насторожился я, — а при чем тут Грета и набор? Вернее, какое отношение имею к этому я?
— Ну ты поддерживала Хирда, пока там крутилась Грета. Без тебя он давно бы ее убил. А набор — я же говорю, приедут самые лучшие девушки. И если тебя не будет среди них, как мы потом объясним твое появление?
— А нужно будет кому-то объяснять? Или… ты хочешь, чтобы я стал фрейлиной?
— Это Гарл… — потупилась она, — он за меня волнуется… понимаешь…мы решили завести еще одного ребенка.
На этот раз ничего переспрашивать я не стал. Раз Гарл так решил — значит матушка королева в курсе его планов и полностью их одобряет. И значит зря я трачу время на споры… и порчу нервы и настроение своей единственной подруге.
— А как тогда Джин? Он надеялся, что мы прямо завтра поедем в порт.
— А ему объясним, что тебе нужен гардероб. И покупать его в лавках никто не собирается. Тем более… мы посоветовались с матушкой и решили что женская мода слишком консервативна и некоторые фасоны порядком устарели. Слишком тяжелые, неудобные… и ткани требуют много. Это выгодно купцам и модисткам… а женщины потом мучаются. Да и каждая предпочтет за те же деньги сшить три платья а не одно. Поэтому художники уже нарисовали новые наряды, а дворцовые белошвейки сшили нам по паре платьев. И шьют еще.
— Мне можно глянуть на эти рисунки? — задумчиво глядя на нее справился я, но Риэлла мигом раскусила мои планы.
— Смотреть можешь, но ничего менять пока никто не станет. И без того будут недовольны все хозяева лавок готовой одежды и модных салонов да продавцы тканей. Не стоит злить их еще сильнее. Но не волнуйся, я вспомнила все твои замечания. Теперь юбки на два пальца не касаются пола, без шлейфов и тюников, никаких кринолинов, тугих корсетов и открытых плеч. Декольте тоже будет намного скромнее. А ткани — легче, особенно на летние наряды.
Это был мощный удар по представлениям и привычкам знати… и одновременно — подарок мне лично, трудно не сообразить. Значит, хочешь — не хочешь — пора признать что попался в безвыходную ловушку, как лис в капкан. И никаких лазеек не оставили. Придется гулять в шелковых юбках и хлопать глазками.
— Но учти, Риэлла, я не позволю себя поучать и обсуждать никому из этих знатных леди.
— На это я и надеялась, — неожиданно обрадовалась она.
Хотя и зря, на мой взгляд.
— Идем, я помогу тебе выбрать платье, — вскочив с кресла королева ухватила меня за руку, но я уперся.
— Прямо сейчас?
— А когда? — изумилась она, — сейчас Гарл сменил стражу, и новая не видела никакого курьера. А ты выйдешь отсюда, прикрывшись образом девушки в дорожном платье. У тебя получится, не трусь.
Когда это я трусил?
Тем более она права… они. Да западня полная, готовились явно не один день.
Ну прощай, вольная жизнь… относительно, разумеется. Но не ждите появления милой простушки, этого я не стану обещать даже под прицелом боевого амулета.
Первый удар настиг меня в ярко освещенном зале, протянувшемся через все правое крыло дворца. Сюда выходили двери восьми лучших покоев, традиционно занимаемых королевской скамьёй. И один из них целых семь лет принадлежал мне.
Но сейчас Риэлла свернула в противоположную сторону.
— Ваше величество? — прошипел я ей в спину, стараясь не отставать.
— Не благодари… — бросила она предупреждающий взгляд, — я хочу, чтобы все поняли, что мои воспитанницы имеют особый статус.
Так я теперь её воспитанница? Ну, в общем-то правильный ход… но почему в таком случае нельзя жить в привычных комнатах? У меня там, между прочим, тайники устроены!
— Ну отчего ты так злишься, Яна? — укоризненно уставилась Риэлла, едва мы оказались в выбранных ею покоях и за мной захлопнулась дверь. — Сама должна была сообразить, что никто из нас не захочет, чтобы в комнатах Яна жила незнакомая девица.
— Дурак, вот и злюсь, — мгновенно раскаялся я, — но постепенно привыкну. Где платья?
— В гардеробной, — сочувственно улыбнулась она и мы пошли в гардеробную.
Я брел за королевой, мысленно готовя себя к первому выходу в свет в новой роли, и в который раз благодарил Риэллу, что когда-то настояла на образе тетушки Ари. А ведь сам я собирался стать дядюшкой.
— Нет! — решительно заявила тогда герцогиня Дэнзорская, — травница будет женщиной. Немолодой и некрасивой, но обаятельной. Тебе не нужны дополнительные трудности. Между прочим, женщины очень упорно интересуются мужчинами-травниками. Ведь люди они небедные и положительные. И потому почти все женатые… а некоторые и не на одной женщине. Да и пора тебе учиться носить женскую одежду, не собираешься же ты всю жизнь прожить в чужой шкуре?
— Еще года два, — пообещал я тогда и после очень радовался, считая, что она позабыла о том разговоре.
— Вот они, — объявила ее величество, отдернув занавеску, скрывающую пару манекенов с готовыми платьями, и замерла в ожидании моего вердикта.
Ну что я мог сказать… это и в самом деле удобнее старой моды. Хотя в чем-то похоже на платья простых служанок и лавочниц. Нет, не тканями… и не отделкой, а удобством и здравомыслием, что ли. Вот только мне никак нельзя надевать такое прямо сейчас.
— Откуда я приехала? И как меня зовут? — судя по растерянному взору Риэллы, ждала она вовсе не этих вопросов.
Но сразу спохватилась, явно сказался тринадцатилетний опыт управления отрядом придворных дам.
— Тебя усыновил престарелый граф Люрис Анжерон… в память о когда-то погибшей дочери. — королева достала из кошеля и положила передо мной свернутый в трубочку документ. — Других наследников у него нет. Но воспитывалась ты в одной из закрытых обителей женского монастыря для знатных вдов и сирот. Там тебя обучали ремеслу травницы… и магии, поскольку ты одаренная.
— И то хлеб, — кивнул я, и перешел к делу, — тогда эти платья не подойдут. Их еще только шить завтра начнут… а из монастыря я должен был привезти какое-нибудь старье. Помрачнее.
— Ну почему сразу помрачнее… — огорчилась она, но спорить не стала, — Яна, это комнаты бабушки Гарла, но она в последний раз приезжала лет десять назад. И оставила тут часть гардероба… я не стала приказывать чтобы унесли… вдруг тебе не понравилось бы убранство.
— Да мне все равно, — отмахнулся я, искренне не понимая, как могут кому-то не понравиться королевские покои? Тем более, если старую королеву все здесь устраивало. — И где они?
— В шкафах… — она шагнула было к тянущейся вдоль стены шеренге массивных плательных шкафов, но я опередил.
Вытянул руку и распахнул их один за другим.
Дивьи пляски, это что же, бабушка обоз с сундуками за собой возила?
— Сюда слуги перенесли все, что оставила королева-мать в шкафах королевских покоев и мои старые платья… — покраснела Риэлла, — нужно бы устроить благотворительную распродажу… в пользу монастыря… но до них у меня за два месяца еще руки не дошли.
А теперь и вовсе не дойдут, вспомнил я намек брата. Значит придется взяться за это самому… пока не найду дело поинтереснее.
— Забудь о них, — предложил благородно, — я сам позже займусь. Иди, переодевайся к ужину.
— А ты?
— Мне хватит четверти часа.
— Но я за тобой зайду, — уже убегая, предупредила королева, — а потом выберем тебе служанок.
Вот только их мне и не хватало!
Но с этим я разберусь позже. Времени и в самом деле немного, даже для мага, который может вырастить кучу ложных рук.
Для начала я снял все щиты и наскоро искупался, хотя мог бы обойтись и без этого. Далеко не каждый маг догадывается, что адапты обладают самой здоровой и свежей кожей среди одаренных. Хотя почти всем известно, из чего магия создает сплошной нижний щит. Но вот сложить два и два — могут не все. Лишь те, кто умеет мыслить логически и сообразить, что грязной наша кожа не может быть по определению. Все, что пачкает кожу других людей остается еще во внешнем щите, как в фильтре. Ну а без нижнего мы просто никуда не ходим. Ведь он защитный и абсолютно невидимый.
Натянув найденное в шкафу белье и первое приглянувшееся платье, выбранное за скромность фасона и закрытые плечи, я на минуту задумался, глядя в зеркало на знакомое лишь мне лицо.
Нет… разочарования оно не вызывало.
Просто ничем не походило на Яна. Хотя я давно осознал, что в детстве выбрал этот образ глядя на Хирда. И потому никто не сомневался в моем родстве с принцами… и даже ходили слухи, будто Ян — бастард. А король их и не опровергал, только хитро ухмылялся. Нужно было быть полнейшим идиотом, чтобы не видеть, как истово он обожает нашу матушку.
Впрочем, у магов такие отношения — это правило, а не исключение.
Потому до этого дня из зеркала на меня смотрел молодой загорелый лорд с пышной гривой темных волос, прямым носом, выразительными карими глазами и черными бровями вразлет. К которым прилагались крепкие плечи и торс.
А теперь там светится белокожее нежное женское лицо, скептически изучающее меня тёмно-серыми глазами, опушенными длинными ресницами. Довольно красивое, на мой взгляд. И волосы красивые, светло-русые, слегка вьющиеся и с едва заметной медью. Но длиной всего по плечи… я безжалостно обрезал их каждый месяц.
А куда мне было девать полагающуюся каждой приличной леди косу? Из которой можно навертеть на голове целый букет кудряшек, как на любимом пуделе юного принца.
— Яна, к тебе можно? — раздался за дверью голос Риэллы.
— Конечно, — отозвался я, и глянул на часы, стоящие на специальной тумбе.
Одеться она успела за десять минут.
— Миленькое платье… — одобрила влетевшая в гардеробную королева, — а туфли подобрала?
— Вон стоят. Но засада не в них. Из чего мне делать прическу?
— Да… — озадаченно протянула она, но думала всего миг, — есть несколько способов. Сегодня поднимем повыше и приколем кружевную наколку или цветы… а можем просто спрятать хвостик под пышным бантом. А завтра подберем парик либо шиньон.
— Ого… — онемел я от обилия женских хитростей, — а я хотел просто создать кокон, только не могу выбрать… какой.
— Да? Так это легче всего, — обрадовалась она и повернулась ко мне спиной, — на затылке сделай похоже на мою прическу, только своего цвета. А верхние локоны я тебе сама уложу.
Мы управились с этим делом за оставшиеся три минуты и даже успели окропить меня душистой водой из флакончика, принесенного королевой.
Мазать себе на лицо всякие помады и румяна я отказался наотрез.
Зато медной пыли в изображавший прическу кокон все же добавил. По привычке.
Король уже гулял по залу, ожидая жену, и едва открылась дверь, направился к нам. Но не дойдя пары шагов остановился, рассматривая так бдительно, словно искал подвох.
— Ах, ваше величество… — не сдержавшись, сделал я умильную рожицу, какие строили придворные жеманницы, пытаясь привлечь внимание Хирда. А иногда и мое… хотя и намного реже. — я так счастлива, что буду статс-дамой при вашей жене!
— Ты уже сказала? — озадаченно глянул он на Риэллу.
— Нет… — развеселилась королева, — это она сама себя назначает.
— Просто пытаюсь найти себе при вашем дворе лучшее место, — уже серьезно сообщил я — и вижу только два… или три.
— И какое второе? — заинтересовался король.
— Шута.
— А третье? — насмешливо приподнял он бровь.
— Ручного медведя.
— Нет… лучше уж статс-дамой, — едва сдерживая смех, выбрал Гарл.
— Жаль. Мне больше нравится медведем… — вздохнул я, — хотя могу и совмещать… за особую плату.
— Давайте обсудим этот вопрос позже? — Риэлла положила ему руку на локоть, — а то ужин остывает.
— Зато я закипаю, — тихонько бурчал, спускаясь вслед за ними по лестнице.
Все отчетливее понимая, что это не просто путь в столовую, а проводы целого куска моей жизни, и вполне вероятно, самого лучшего.
В личной королевской столовой уже собрались все те, кто имел право каждый день сидеть с их величествами за одним столом и самые важные гости. Сегодня таким был Джин, и он сразу уставился на меня, едва я перешагнул через порог.
А разглядев, ринулся ко мне с таким выражением лица, словно мы не виделись лет пять.
Я даже растерялся, не зная, как реагировать на подобную неуместную радость новоявленного брата? Сразу сдать все крапленые карты заинтересованно раскрывшим рты и уши королевским сотрапезникам или отрекаться от всего как закоренелый контрабандист, знающий за собой темных делишек на три виселицы? И какой вариант предпочел бы король?
Однако к моему величайшему облегчению, Риэлла успела опередить мага.
— Знакомьтесь, моя воспитанница, графиня Альяна Янирия Анжерон, — громко произнесла она, представляя меня пока узкому кругу придворных и домочадцев.
— Но… — заикнулся Джин и резко смолк.
Видимо рассмотрел взоры королевской четы… или услыхал их мысли.
— Извините, ваше величество, — отступил он с самым учтивым и покаянным поклоном, — не сдержался.
— Поговорим об этом после ужина, — проходя мимо гостя, бросил король.
Я шел за ним с самым кротким видом, начиная искренне сочувствовать Риэлле.
В родном Дэнзоре герцогине жилось намного проще и спокойнее.
— Вот твое место, Альяна, — указав на стул по левую руку от себя, королева невозмутимо уселась рядом с Гарлом.
Для них во главе стола по обычаю стояли массивные кресла с высокими спинками.
Не отстававший от нас Джин ловко отодвинул для меня стул и немедля устроился на соседнем. Леди Бонедия, немолодая тетушка Гарла по отцовской линии, прожгла нас полным ярости взглядом и села напротив, чуть наискосок. Пока она добралась туда, стулья возле короля уже заняли его ближайшие советники. Гарл привык за ужином обсуждать планы на завтрашний день. И не любил, когда его отвлекали пустыми разговорами.
Мы все об этом знали, и за вечерней трапезой обычно помалкивали. А если и говорили, то коротко и потихоньку. Однако здесь были приняты другие порядки, Леонтид никогда не выносил своих дел в столовую, и обсуждал все за чаем в своем кабинете. А здесь, судя по всему, привычки молодого короля никем всерьез не воспринимались. И понятно почему, ведь такие дамы как тетушка Бонедия помнили Гарла зеленым подростком. И не желали ни видеть, ни понимать, что в следующем году ему исполнится сорок лет и он уже опытный правитель.
— Что ты будешь есть? — тихо осведомился Джин, искоса поглядывая на остальных сотрапезников.
Их было всего восемь человек, кроме нас и их величеств. Трое советников, казначей, секретарь короля, леди Бонедия и две придворные дамы, одна из которых леди Клавия, оставшаяся Риэлле по наследству от королевы статс-дама, а вторая — старшая бонна маленького принца, пятилетнего Витольда. Моего бывшего друга Вита, который вполне может отказаться от ставшего девушкой Яна. Сейчас он спал, но настроение у меня начало портиться заранее, от представления нашей утренней встречи.
Как неприятно, оказывается, вдруг узнавать, что тебя любили не за твои дела и не за характер, а за чужую личину.
— А откуда вы приехали, милочка? — каркнула леди Бонедия, с серьёзным видом катавшая по своей тарелке маленькие кусочки ранних овощей.
— Меня можно звать просто… — прожевав кусок жареной гусятины, сообщил я с самым постным лицом, — леди Альяна. А прибыла я из обители.
— Из какой же? — высокомерно поджав губы, так же громко продолжила она допрос.
Гарл покосился на тетушку и недовольно нахмурился, но она вовсе не собиралась следить за эмоциями короля. Сейчас ей явно хотелось потоптаться по невесть откуда взявшейся выскочке, а мне вдруг припомнились давно позабытые разговоры слуг. Она всегда была такой, считая своим долгом муштровать юных фрейлин, чтиц и компаньонок.
Она и нас пыталась поучать, да королева-мать не позволила. И потому мы на нее никакого внимания не обращали… а зря, как я начинаю понимать. Ведь теперь она примется за меня всерьез и перемирия в этой войне не будет. И ее победы — тоже. Проиграть мне никак нельзя, ведь потом она возьмется за Риэллу.
Дивьи пляски… похоже, сильно я ошибался, опасаясь закиснуть тут от скуки. Как бы не наоборот.
Глянув искоса на королеву, поймал ее полный робкой надежды взгляд и подобрался, как перед прыжком через бурную по весне Шарву.
Значит это я сам себя назначил капитаном взвода фрейлин? И это мне пора скромно ходить в юбках и кружевных накидках?
А нельзя было попросту сказать, «Ян, там меня тетушка замучила нотациями и поучениями, помоги отправить ее в более подходящее вредным старушкам место, в поместье или монастырь?»
Я задумчиво доел кусок фаршированного лосося, вытер губы, и повернувшись к ехидно наблюдавшей за мной леди, нежно ей улыбнулся.
— Ах, леди… не напоминайте мне о том светлом месте. Мое сердце плачет по моим дорогим наставницам… и матушке Матреоне. Мудрейшая и добрейшая женщина… редкой душевной красоты. Неустанно напоминала нам, что от здоровья телесного зависит здоровье духовное, ибо трудно быть добрым и кротким тому, кого мучают холод, неудобство или голод. И наказы на прощанье выдала самые мудрые… вкушать еду за столом, а не в кровати, следить за своей чашей, а не чужой, помогать людям а не поучать… а еще велела не верить лицемерам и не дружить с теми, кто болен спесью. Святая женщина…
Все за столом притихли, поглядывая на меня со вполне понятным изумлением, не часто доводится выслушивать от молодых девушек подобные монологи.
А я уже смолк и занялся отварным языком, поданным под сливочным соусом. Не имея никакого желания рассказывать всем подряд о своих способностях. Особенно об отличной памяти, натренированной за тринадцать лет и совершенно случайно обнаруженном таланте комедианта. Правда, скромном… но мне вполне хватало, чтобы правдиво изображать разных людей.
— Это… — до тетушки наконец дошло, что ее умыли, и она начала краснеть, как рак в котле. — Ваше величество! Эта… эта… нахалка меня оскорбила!
— Когда? — изумилась Риэлла, — я слушала Альяну вместе с вами… о вас не было и слова! А наказы и в самом деле очень мудрые… мне только вчера горничные жаловались, что из-под кроватей некоторых придворных дам вытаскивают кучи костей и объедков. Думаю, пора начинать наказывать дам, которые за столом с несчастным видом жуют листики салата и вареную морковку, а потом едва тащат в свои покои полные карманы котлет и ветчины! Кстати… а если вы так оскорбились, то не шапка ли горит? Может покажете, что у вас в карманах?
Ну да, куски гусятины. Я их и подсунул ей, пока рассуждал о мудрости монахинь. Но она и сама не такая уж невинная овечка… там уже что-то было.
Однако показывать карманы тетушка не стала, сверкнула оскорбленным взором, вскочила и вылетела прочь, хлопнув дверью. Прямо по руке лакея, пытавшегося эту дверь удержать.
— Лессон, — рявкнул Гарл секретарю, — пиши указ, леди Боневию завтра с утра отправить в ее родовое поместье, там ее внуки невоспитанными бегают. Теперь, леди Клавия, поговорим о вас. Срок вашей службы истек еще два месяца назад, и за это время вы должны были выбрать место, куда вас отвезти. Завтра с утра будьте готовы.
— А разве королеве не потребуется моя помощь в выборе фрейлин? — Холодно осведомилась леди, благоразумно молчавшая весь ужин.
— За вашу помощь платят вам, — холодно усмехнулся король, откровенно глядя ей в глаза, — а терпеть ваших протеже придется моей жене. Невыгодная сделка, на мой взгляд.
— Хорошо, я уезжаю, — поднялась из-за стола Клавия, но ее остановил жесткий приказ королевы.
— И не забудьте сначала вернуть взятки. Иначе поедете не в свой особняк, а в крепость ле Порзи.
— Слушаюсь, ваше величество, — смиренно ответила леди и резко повернулась к выходу.
А мне вдруг почудилось, будто в ее голосе прорезалось шипение смертельно ядовитой змеи.
— Джин…
Договорить я не успел. Брат стремительно ринулся за ней, нагнал у самой двери и ухватил за локоть.
— Что такое?! — Оскорбленно дернулась статс-дама, но вторая ладонь Джина уже легла ей на лоб.
— Сейчас ты идешь прямиком в свои покои, пишешь письма всем взяточникам и кладешь туда деньги. — Строго и веско проговорил маг, — Затем отдашь их охране и начинаешь собирать свои вещи. Только свои… чужое нельзя. Охрана тебе поможет. Иди.
Гарл сделал знак бдительно следившему за магом телохранителю, и тот поспешил за взяточницей, а я вдруг отчетливо осознал, как вовремя мы сюда приехали. Ну просто очень кстати.

Глава одиннадцатая

Яна:
Пить после вечерней трапезы чай здесь было принято в разных комнатах, небольшими компаниями. Король увел советников в ближайший кабинет, коих у него имелось штук пять, на разные случаи жизни.
А нас с Джином ее величество пригласила в соседнюю гостиную, небольшую, светлую комнатку с камином, где над эфемерным жар-цветом весело танцевали разноцветные язычки холодного пламени.
— Хороший артефакт, никто не подслушает, — похвалил Джин, пытаясь усадить меня в кресло, но я ловко ускользнул.
— Тут не официальный обед, нечего меня таскать, как хрустальное блюдо.
— Ты девушка… а девушек положено усаживать.
— Сестры в эту категорию не входят, — ехидно ухмыльнулся я, — а кроме того, я еще и маг. И прекрасно знаю, что в северном ордене магини так же самостоятельны, как и маги. Или в южном с этим иначе?
— Ладно… — не стал он спорить, — я просто еще не привык.
— Я тоже.
— Кстати… — королева задумчиво уставилась на Джина, — Яне нужно помочь… но я не знаю, сможешь ли ты сделать это очень аккуратно.
— О чем ты? — насторожило меня её заявление.
Джин тоже смотрел на Риэллу подозрительно.
— Ты слишком привыкла говорить про себя — я сам. И можешь нечаянно оговориться. — сочувственно вздохнула она, — вот если бы твой брат…
— Нет. — отказался я, даже не дослушав. — ходить на поводке не буду. Мало ли зачем мне понадобится изменить образ, а я буду говорить о себе лишь как о леди.
— Она права, — хмуро подтвердил Джин, — отменить по желанию мой приказ будет невозможно. К тому же Яна не поддается ментальной магии.
— А откуда вам это известно? — теперь забеспокоилась уже Риэлла.
— Пытался проверить… — не стал лгать маг. — Она вполне могла жить тут по приказу.
— Столько лет не удержался бы ни один приказ, — еще спорил я, а разумом начинал понимать, как он прав.
Ментальные приказы можно обновлять незаметно для подопечного… или честнее называть его куклой? И даже рабом?
— Ты и сама уже всё сообразила, — хмуро кивнул он, — а мы с родителями заподозрили это в первую очередь. Но я рад, что ошиблись. И простите, ваше величество, за любопытство, но вы ведь не только об этом хотели попросить?
— Не только… но Гарл мне не разрешил… — она выглядела не столько сконфуженной, сколько огорченной.
И такой я никогда еще не видел старшую подругу, предпочитавшую не вмешиваться в дела мужа. Хотя и знал, что они всегда советуются по всем вопросам.
— Риэлла, его нужно позвать — пришло мгновенное решение, и я объяснил его королеве как сумел, — если у вас возник какой-то срочный вопрос… или подозрение, то лучше решить его прямо сейчас, пока в вашем распоряжении сильный ментал и щитовик.
— Но как это сделать? Король ведь занят? — задумался Джин, — может послать служанку?
— У меня есть амулет… — чуть розовея, призналась королева, — он только вчера принес… на всякий случай.
— Зови, — скомандовал я, не раздумывая, и она свистнула в усыпанный бриллиантами крошечный рожок, который до этого мгновения казался мне обычной брошью.
— Риэлла? — Гарл возник в проеме резко распахнувшейся двери меньше чем через минуту, — что случилось?
— Она соскучилась, — нахально пошутил я.
Протянул руку, затащил его внутрь и захлопнул покрепче дверь.
— Ян! — возмущенно рявкнул король, и тотчас зашипел от досады, сообразив, что будь тут посторонние, он выдал бы меня с головой.
— Не сердись, — ринулась на мою защиту королева, — дело срочное… они готовы помочь…
— В чём? — прищурился Гарл, подозрительно глядя на жену.
— Не знаем, — теперь уже я бросился на помощь подруге, — она не сознается. Но Джин почувствовал, что Риэлла встревожена… а ей сейчас волноваться нельзя. И кстати… не смей подозревать ее в интригах!
— Только всякая мелочь меня еще не учила! — буркнул он, уже сидя рядом с королевой и нежно обнимая ее за плечи, — ну и чего ты волнуешься? Все будет хорошо… я уже переговорил по шару с магистром северного ордена.
— И он пообещал помочь? — заинтересовался ментал.
— Да, пришлет мага в помощь магистру Чендису. Вдвоем они смогут закрыть все лазейки.
— И старые ходы? — не поверил я.
— А ты откуда знаешь? — изумился он, и тут же спохватился, — извини, Яна. Совсем вылетело из головы.
Еще бы не вылетело, если он и представить не мог, что мальчишка, проживший в этом дворце семь лет и увезенный в почти десятилетнем возрасте, успел к тому моменту излазить все лабиринты, на которых стоял дворец.
Где-то вместе с Хирдом, а там, где он не смог пройти — в одиночку. Мы тогда были одержимы мечтой о кладе, даже не догадываясь, что найти его нам суждено совсем в другом месте. И потому упорно искали… сначала карты, которых не оказалось, потом знатоков. Но таковых не нашлось, слуги далеко не заходили. Лишь в те места, где хранилась всякая старинная рухлядь из того разряда вещей, какие выбросить или раздать неэтично по отношению к предкам, а держать в комнатах не хочется.
Вот и пришлось искать самим, но примерно через полгода Хирду это надоело. Ему шел четырнадцатый и он предпочитал охоту. И за зайцами, и за молоденькими служанками. За последними — просто из любопытства, за что-то серьезное король Леонтид отсыпал бы всем не скупясь.
А вот я изучил каждый тоннель и колодец и все выходы из них, хотя большая часть тех, что вела в подземелья дворца или к опасным шахтам, были замурованы. Оставались лишь оконца для воздуха… и худенькой девчонке их вполне хватало, чтобы проскользнуть с помощью кокона.
— Ну? — подтолкнул я, ожидающе уставившись на него, — кто там лазит?
— Да пара-тройка недовольных дураков… — нехотя процедил Гарл, поглаживая по голове притихшую рядом королеву. — которым не понравились мои последние указы. Они попытались меня убедить… и даже пригрозили… тогда я пригрозил в ответ. Но похоже, всерьез этого никто не воспринял… я ведь никогда не позволял себе собственноручно наказывать виновных.
— И это очень правильно, — серьезно одобрил его Джин, — вам нельзя опускаться до уровня обычного палача. Вы можете убить только врага и лишь в честном бою или напавшего из-за угла… но всяких дураков лучше остановить загодя. Поэтому позвольте нам с Яной попробовать найти ваших недругов и удержать от непоправимых поступков. Вам ведь что-то о них известно?
— Да… — нехотя сознался Гарл, и покосившись на меня с сомнением справился, — а может мы сами?
— Я проверил способности Альяны, — уверенное утверждение Джина изумило меня просто чрезвычайно, — Она самый сильный щитовик и адапт, из всех, кого я знаю. Если она прикроет нас своим коконом — можно не бояться ни огня ни молний.
— А она это умеет?
— Кем желаете стать? Медведем? — ехидно ухмыльнулся я и протянул к ним по мохнатой лапе.
Ухватил за что попалось под руку, кого за руку, кого за плечо и заставил лапы раздуться, как мыльные пузыри, пускаемые детьми с балконов. А потом укутал ими собеседников, закрепил и оторвал от собственного кокона, опасаясь лишь одного, внезапного вторжения секретаря или лакея.
Ведь удар хватит бедолагу, если застанет в гостиной вместо королевской четы четырех медведей.
— А чем дышать? — похлопав себя по ногам, заинтересовался король.
— Кокон действует как фильтр, воздух проходит, звук — тоже, — объяснил я, — а вот яды и дым не пропустит. Как и огонь и воду, я его долго испытывал.
— Испытывала, — поймала мою ошибку Риэлла.
— Оговорилась, — не сдался я, — хотела сказать — «Ян его долго испытывал». Так мы идем? Щиты продержатся еще час.
— Ну идем… — теперь король сверлил взглядом жену.
— Я никогда не откажусь от такого приключения, — упрямо вздернула она черный медвежий нос, — и так сижу целыми днями в четырех стенах.
— Не переживай, — успокоил я, — вот вернусь из княжества, буду устраивать тебе прогулки.
— Начинаю думать, — проворчал Гарл, — что идея назначить ее статс-дамой была не такой уж удачной.
— Поздно, я уже приняла этот пост… или должность?
— Ладно, идем. — поднялся с места король-медведь, обернулся, подать жене руку и замер озабоченно, — а слуги визжать не начнут?
— А разве у вас нет амулетов отвода глаз? — изумился я.
— У нас-то есть… а вот на тебе и обычных не было, — сдала меня королю подруга.
— Я могу бросить заклинание невидимости… это следующая ступень отвода глаз, — сообщил Джин, — но следилки и сторожки им не обманешь.
— Я сама сниму, — пообещал я, — если они простые, из тех, что всегда ставил мастер Чендис.
— Один из недовольных — граф Урсено, — пояснил Гарл, направляясь к выходу, — он огневик со средними способностями. А помощником нанял слабого воздушника… и теперь они работают в паре. Мои люди подслушали, как он хвастал, что могут вдвоем за час выжечь любое гнездо… и речь шла не об осах.
— Огневик — это очень хорошо, — вслух порадовался я, — усиливать сопротивление огню мне помогал Хирд.
— И он не отказался тебя поджигать? — Оглянулся от двери король.
— Не мог. Проспорил.
— Что-то я начинаю беспокоиться… — заметил он с иронией, но на этот раз я не принял шутки.
— Даже ради смеха никогда так не говори. Ты мне брат… роднее, чем Джин. И для меня это не просто слова.
— Не обижайся, Ян… я это знаю, — тихо и твердо выдохнул он. — Идем?
Как вскоре выяснилось, куда идти, он помнил очень хорошо. Впрочем, я давно подозревал, что в свое время старший принц тоже облазил все доступные проходы в лабиринт.
— Они собираются в дальнем подвале… — тихо объяснял по пути Гарл, выяснив, что никто посторонний нас не услышит, если я немного усилю коконы, — и мы сначала решили их не пугать. Проще проследить тут… чем потом искать по всему Резвиллу или по именьям. Но на всякий случай каждому комаров и пчел насовали… однако подслушать разговоры не смогли. У них сильные амулеты. И теперь я считаю, что пора прекращать эти игры… слишком опасными они становятся.
— Я мог бы их подчинить… — тихо буркнул Джин, — но боюсь задеть вас. Ментальное заклятие большой силы трудно сделать направленным.
— Я могу закрыть нас дополнительными щитами, — подумав, признался я.
— Как это? — даже приостановился ментал.
— Вытягиваю лентой кусок кокона, добавляю медной пыли и наматываю как чалму. Всё. Потом кокон сниму и медь соберу.
— Очень интересно… — ошарашенно пробормотал он, — а как действует, не проверяла?
— Проверяла. На тебе. Себе я сделала такой еще в Дерле.
Риэлла тихонько хихикнула.
— Извини… — суховато буркнул Джин, — но там ты была… не очень добродушной теткой. Лживой и хитрой. Мне казалось, будто меня водят за нос.
Ничего отвечать я не стал, хотя мог бы сказать очень многое. Сам он в те дни выглядел не просто подозрительно, а откровенным бандитом и черным колдуном. У меня и до сих пор не возникло бы повода доверять магу полностью, если бы не отношение к нему Гарла и Риэллы. У них явно имелись для этого веские основания.
Да и не до выяснений прошлых обид мне было, пока они спорили, с моих рук сползали невидимые ленты кокона и ложились защитными повязками на головы королевской четы. Нужно будет потренироваться и защищать их перед каждым приемом, на котором могут оказаться недобитые недруги. А таких, как мне кажется, может набраться не так уж и мало. Все те, кого когда-либо прижал к ногтю Леонтид, их подросшие дети и авантюристы всех видов, желающие ухватить от раздела чужих богатств кусок пожирнее.
— Подходим… — шепнул Гарл, хотя вполне мог говорить в полный голос.
И даже кричать, все равно никто бы не услышал. Но мои щиты тут вовсе не при чем, просто слушать было некому. За приоткрытой дверью одного из подземных амбаров разгорался серьезный скандал.
В пробивавшейся сквозь широкую щель полоске неверного света мелькали чьи-то тени, рокотали мужские голоса, изредка прерываемые странным грохотом. А еще сквозил в воздухе горьковатый запах гари… Хотя мои щиты и не пропускали дыма и огня, но слабые ароматы всегда ощущались.
— Я туда, — бросил Джин, рванувшись вперед, и мы дружно ринулись за ним.
Король — потому что желал увидеть все своими глазами, я не мог отстать от своих щитов, ну а Риэлла беспокоилась за мужа… как мне кажется.
Дверь распахнулась и громкие голоса спорщиков ворвались под кокон прежде, чем мы рассмотрели разгромленное помещение.
В центре стоял прикрытый радужным маревом сложного щита придворный магистр Чендис и держал наизготовку тонкий, как указка боевой жезл, украшенный в навершии сочащимся синевой камнем. А в глубине склада возле догорающих обломков какой-то мебели сгрудилась кучка потрепанных, но еще не сдавшихся господ.
Это сразу стало ясно по их злобным выкрикам.
— Ты подлый предатель, Чендис! — с ненавистью орал один из недругов мага, — только такой старый идиот мог поверить байкам этого наглого королька! Он никогда не сбросит своих дружков с теплых кресел ради верности ордену!
— Это вы идиоты и недоучки, — с презрением отчеканил мастер, пустив в кучку мусора очередную молнию, — с какой-то стати решившие, будто магический дар без серьезного образования — достаточный повод, чтобы занять кресло советника! Чего и кому вы будете советовать, неучи, если даже в собственных имениях не сумели так наладить жизнь селян, чтобы они ни в чем не нуждались? Да у вас не хватило ума даже на то, чтобы сохранить отцовские состояния!
— Заткнись, старый болтун, — рявкнул державшийся позади других мятежник, — ты мне надоел.
Темное облако густого дыма, посверкивающее жёлтыми искорками, медленно сорвалось с его рук и двинулось к магистру и тот заметно напрягся. Судя по всему, гадость, с которой предстояло бороться, была ему знакома.
А вот я до сих пор даже не слыхал о подобной дряни. Зато знал точно, на то и придумывают маги различные щиты, чтобы меть возможность прикрыться от любого магического снаряда. Хотя это не совсем точное название… и понять его суть не магам не так-то просто.
Они ведь как себе представляют магический щит? Чем-то твердым, вроде дерева или металла. И зачастую, рассказывая в трактирах бойки, сказители с самым умным видом заявляют, как от огненного снаряда защита разлетелась осколками.
Маги смеются над этим от души… но, разумеется, помалкивают, что с них возьмешь, темных? Вон лет двести назад, когда кто-то попытался объяснить народу, что наш мир кругл, точно арбуз, неучи от возмущения объявили магов безбожниками и принялись уничтожать. Топить, жечь на кострах… были и пострадавшие… с обеих сторон. Пришлось собирать менталов и отправлять по городам, вправлять самым агрессивным мозги.
Ну а щиты, само собой, разлететься не могут, так как спаяны из магии и частиц материи. Если щитовики ставят их против летящего огненного заклинания — стараются добавить воды. При встрече два заклятья вступят во взаимодействие, энергия щита сбросит воду на встречный огонь и отступит, отброшенная этим ударом. А энергия атакующего заклятья по инерции потянет дальше ослабевший огонь, быстро превращающий прихваченную воду в горячий пар. А пар, как всем известно, летит уже не прямо, а вверх. В итоге грозный удар пройдет мимо, принося противнику не ожоги, а волну тепла и свободную энергию, на радость щитовикам.
А вот против черного дыма, посомневавшись одно мгновение, добавил в щит простой мел. Только перемолотый в пыль. На пути черного дыма тотчас возник брошенный призрачной лапой кокона белый шарик, распушился светлым облачком и обнял его нежно, словно долгожданного гостя. Поспешно заперев чужое заклятье в кокон, осторожно отвел его подальше от мага.
Чендис изумленно мотнул головой, оглянулся и лишь теперь рассмотрел стоящих у входа зверей.
— Добрый вечер, мастер, — вежливо сказал я голосом Яна, — вам помочь?
— Спасибо, друг мой, — усмехнулся он, — ваши щиты с каждым годом все лучше.
— Учусь, — скромно признал его правоту, — а что за гадость была в том облаке?
— Там горят крошки ядовитых корней, выделяющие удушающий дым… — спокойно, как на уроке, пояснил он.
— Так может высыпать его на этих дураков? — продолжил я вежливую беседу.
— Не нужно, — отозвался Джин, — я уже взял их под присмотр. Чего стоите, господа? Вам пора в камеры. Только сначала сдайте магистру свои амулеты, жезлы, украшения и кошели. А заодно оружие и зелья. Там вам все это теперь долго не понадобится.
Четверо мужчин молча и покорно прошли к Чендису и встали в очередь, снимая с себя все названное.
— Ян, мы уходим, — мрачно сказал король, — я пришлю сюда охрану. Сними щиты, но так, чтобы эти нас не видели.
— Можете идти, — сообщил ему, убирая закрепление, — через полминуты иллюзия исчезнет. Джин а тебе?
— Сделай накидку мага северного ордена, — сразу ответил он, и через миг стоял в белом плаще с капюшоном, почти скрывающим лицо.
Себе я создал привычный образ Яна, пусть попытаются его потом найти, если запомнят.
Отряд стражников примчался через три минуты, когда мятежники уже закончили выгребать из карманов и снимать с ремней свои весомые арсеналы.
— Идиоты… — горько кривя губы, повторил Чендис, глядя как стражи ловко связывают их одной цепью, — вон тот, в зеленом камзоле, мой ученик, Занелт. И вроде неглуп был… и способности росли… но обучение не закончил. Отец домой призвал, женить решил. Нашел богатую невесту… а сына спросить позабыл. Ну а Зан сбежал… к другу… графу Урсено. Тот и предложил работу, помощником.
— Не расстраивайтесь так, магистр, — сочувственно глянул на него Джин, — теперь у вашего ордена будет возможность им помочь. Я никогда не даю одаренным приказов о полном подчинении, это противоречит нашей свободолюбивой природе и озлобляет, потому и не держится долго. Зато внушаю отвращение к власти, как тяжкой и скучной обязанности. Вот это срабатывает, так как на самом деле очень мало кто из одаренных готов взвалить на себя подобную ношу. Лишь те, кого готовили с малолетства.
— Спасибо, брат, — сказал я ему искренне, — ты меня сейчас несказанно обрадовал. До этого момента я считал себя бессовестным лентяем, не находя в душе никакого желания заниматься своим имением. А теперь у меня просто камень с плеч свалился.
— Я очень рад, — взгляд Джина стал серьезным, почти строгим, — так, как занятие хозяйством не для тебя. Ты уже идешь по верной дороге… пока интуитивно, но однажды примешь свою судьбу осознанно.
— Вот только пугать не нужно, — буркнул я и пошел прочь.
За три дня болтанки под потолком кареты мое тело успело неимоверно соскучиться по мягкой неподвижной постели.

Глава двенадцатая

Яна:
Карета плыла куда-то, уже привычно качаясь на незримых волнах, и покрикивал кучер, и стучали копыта коней, все громче, громче, громче…
Не открывая глаз и не вставая, протянул руку, высунул за дверь и раздул на том месте, где должна быть ладонь, огромную и свирепую змеиную морду.
— Чего стучишь? — высунув раздвоенный алый язык, прошипела она.
Взвился к потолку истошный визг и сразу оборвался глухим шлепком. Я втянул руку назад, запер дверь и сунул голову под покрывало, не испытывая ни грана раскаяния. Весь замок знает, что будить Яна рано утром нельзя ни в коем случае. И бесполезно, и опасно для нервов.
— Леди Альяна! — воззвали из стоящего в гостиной малого шара женским голосом.
Абсолютно незнакомым. И весьма возмущённым. Да еще и поминающим какую-то леди… со смутно знакомым именем…
— Леди Альяна! Откройте двери! — еще более возмущенно и громко заорала незнакомая дама.
— Зачем? — сонно буркнул я, не открывая глаз.
— Пора вставать! — голосистая леди была настроена очень решительно, чем сразу напомнила мне Грету.
И почему я не закрыл наглухо туда двери? Нужно бы выяснить, кто это такая, и с какой стати так орёт… но мой сон никак не желал сдаваться слишком быстро.
— Кто сказал?
— Распорядок дворца, — она явно выходила из себя.
Я тоже. Но сон уже начал таять и появились воспоминания, а одновременно с ними осознание своей ошибки.
Дивьи пляски… это же я сам теперь Альяна, и тут вовсе не замок Хирда, а королевский дворец. Но вот одного я пока понять не мог, откуда взялось заявившаяся меня будить наглая леди, если тетушку и статс-даму сегодня должны были увезти?
— Так вы встаете или нет? — с угрозой осведомилась незнакомка.
— А если — нет? — заинтересовался я, сползая с огромной круглой кровати, висящей на спускающихся с потолка замысловато закрученных серебряных цепях.
— Мы позовем стражу, они откроют двери, — самонадеянно заявила она, — и вам будет очень стыдно. А королева будет огорчена.
— Зовите, — великодушно разрешил я, и спокойно направился в купальню.
Точно зная, без позволения короля никто из телохранителей никогда не прикоснется ни к одной двери в этом крыле.
— Альяна? — голос королевы я услыхал даже сквозь плеск воды.
Закрыл все краны, нехотя вышел из маленького бассейна и обмотавшись мягкой вышитой простыней направился к шару.
— Я здесь. Доброе утро ваше величество.
— Ты здорова? — учтиво осведомилась она.
— Жива, — мрачно буркнул я.
— Я жду тебя к завтраку, можешь поспешить? Камеристка с горничными уже стоят у твоих дверей, они помогут быстро собраться.
Риэлла разговаривала с преувеличенной любезностью… и это меня насторожило. Будь она одна, разговор был бы совершенно иным.
— Мне не требуется гувернантка, — сухо отказался от помощи слуг, — и впускать в свои комнаты никого не собираюсь. Буду через пять минут.
— Камеристка покажет дорогу в столовую, — сообщила напоследок Риэлла и шар погас.
И сам могу ей показать все ходы и закоулки в этом дворце, недобро ухмыльнулся, направляясь в гардеробную. Вчера у меня возникла неплохая идея, и пора было ее проверить. Риэлла упоминала про отправленные сюда платья, а насколько мне помнится, в герцогстве она носила наряды довольно простых и удобных фасонов, особенно, когда в замке не было важных гостей.
Значит у меня будет большой выбор, и очень кстати, что я выше королевы на пол-ладони, ее платья не будут волочиться по полу.
Первое же подходящее для завтрака светло-голубое платье оказалось мне почти впору, небольшой недостаток длины легко скрыли низкие каблучки легких туфель, а шнуровку затянула дополнительная пара рук. Прическу я теперь вообще делал одним движением брови, одновременно с чалмой от ментальных ударов.
Распахнув двери шагнул наружу и едва не столкнулся с ринувшейся навстречу сердитой дамой.
— Куда? — загородив собой дверь, рявкнул я.
— Вас нужно одеть! — смотрела она со странной смесью оскорбления и раздражения.
— Я одета и причесана. — холодно отрезал в ответ, — А входить в мои покои категорично запрещаю. Не желаю по вашей вине сидеть в тюрьме, если кого-то сожрет один из моих питомцев. Говорящий полоз или горный медведь.
— Зачем вы их сюда притащили? — сверкала она разгневанным взором.
— А вот это не ваше дело. Где королева?
— В жемчужной столовой… — спесиво вздернула она нос и попыталась обогнать меня, чтобы отвести к Риэлле с положенными неспешностью и торжественностью.
Однако я уже бежал вдоль зала к выходу на черную лестницу, откуда до столовой было намного ближе.
— Леди Альяна! — Несся за мной возмущенный вопль, отражаясь от высокого потолка и дальних стен.
Но я не обращал на него никакого внимания.
— Можно? — стукнув в дверь, остановился на пороге столовой, обитой матовым шелком сливочного цвета и украшенной собранными из разных сортов жемчуга картинами и статуэтками.
— Входи, Альяна, — приветливо кивнула королева, и слегка озадаченно осведомилась, — а где леди Гарлена?
— Представления не имею, — сообщил ей чистую правду, проходя к столу, за которым кроме Риэллы сидели Джин и леди средних лет, скромно сложившая на коленях руки.
— Но она должна была тебя привести… — испытующе глянула на меня Риэлла и кивнула горничной, стоявшей у столика с чайниками и кофейниками, — подавайте чай.
— Никакая леди Гарлена не заставит меня вышагивать за нею по дворцу как егеря в почетном карауле, — мрачно пробурчал я, — эту нахальную даму вообще лучше держать подальше от магов, если она вам еще нужна, разумеется.
— Ваше величество! — возникнув на пороге столовой, трагично воззвала та самая дама, о которой мы говорили, — она сбежала! Абсолютно невоспитанная девица!
— Ваше величество, — набирая на тарелку закусок, парировал я спокойно, — самоубийцу, которая меня сегодня разбудила, проще всего отправить в дальнее имение. До нее никогда не дойдет, что нельзя угрожать сонным магиням, которые перед этим сначала два дня не вылезали из седла… убегая от бандитов, а потом три дня болтались в кибитке, не останавливавшейся даже на ночлег. Во сне разум отключается, как всем известно, остается лишь подсознание, готовое убить каждого, кого примет за врага.
— Извини, Альяна, — огорчилась королева, — это я её к тебе отправила. У нас возникли срочные вопросы.
— Нет, ваше величество, вы тут не при чём. Она сразу решила, что имеет право мной командовать. И разговаривала как с глупой деревенской девчонкой, запугивала стражей, стыдила и ругала. И все это — при толпе служанок. Поэтому пусть держится от меня подальше, и лучше всего — в имении.
— Идите, леди Гарлена, — махнула камеристке Риэлла и расстроенно вздохнула, — Мне больше некому доверить устройство толп претенденток на место фрейлин. Прежних придворных дам во дворце не осталось. Самых верных помощниц увезла с собой матушка, остальных я отправила по домам. А мои остались в замке, у них там семьи.
— Я не понимаю только одного, — задумался я, — а зачем вообще устраивать всех претенденток здесь? Пусть сами размещаются в городе, не бедные ведь сиротки. А если и найдутся такие, то проще выкупить для них самые лучшие пансионы. А в день испытаний все приедут сюда.
— Обычно испытания идут декаду или дольше, — осторожно проговорила молчаливая сотрапезница и представилась, — я леди Мильтия, главная королевская модистка.
— И за это время, — желчно фыркнул вдруг Джин, — толпы молодых леди успевают яро возненавидеть соперниц и наделать друг дружке кучи взаимных гадостей.
— Вот именно, — обрадовался я, — обойдемся одним днём. Я буду задавать вопросы, а Джин проверит ответы конкуренток на правдивость. А прошедшим устроим испытания… на отзывчивость, сообразительность… ну за четыре дня можно придумать.
— За какие четыре дня? — нахмурился брат, — мы сегодня уезжаем. В порту Хааса уже ждет шхуна.
— Нет, — категорично заявил от входа Гарл, — никуда вы сейчас не поедете.
Прошел к столу, сел рядом с королевой, дождался, пока перед ним поставят чашку с горячим ягодным взваром и жестом отправил горничных прочь. И лишь после того, как сделал несколько глотков чая, взглянул на ожидающе замершего Джина.
— Мы с вами приблизительно считали, что отплыть вы сможете не ранее конца июня. — сухо сообщил он, — А сегодня лишь пятнадцатое. И значит вполне хватит времени, чтобы приготовить Альяне необходимый в дорогу гардероб и провести набор фрейлин.
— Но в Тарнге нас ждут, — помрачнел Джин. — А Яна может надеть в дорогу мужской костюм, а там для нее уже готовы платья по местной моде.
— Вы не потеряете ни дня, — холодно отбрил король, — если поедете не в Хаас, а в Тулинь. Хотя ехать придется верхом, а не в карете, но зато всего три часа. А дальше поплывете на моей яхте, она вдвое быстроходнее обычных шхун и уже направляется к причалом Тулиня.
Магистр лишь едва заметно кивнул, соглашаясь с неопровержимыми доводами и молча принялся за еду.
— Кстати о наборе… — Риэлла коротко пересказала Гарлу мои предложения.
— Прошу меня простить… — виновато вздохнула вдруг Мильтия, — что снова вмешиваюсь… хотя я полностью согласна с мнением леди Альяны, но это всего лишь одна сторона медали. А есть и вторая, не менее важная для общества. На такие выборы фрейлин обычно съезжаются девушки со всего королевства и это событие становится своеобразной ярмаркой невест. Поэтому и их родители и жаждущие обрести супругу холостяки очень ждут этих дней, и надеясь на удачные встречи, готовятся заранее. Шьют наряды, покупают или берут взаймы драгоценности, обновляют выезды и все прочее. И если всех лишить этого праздника — будет много недовольных.
— Да? — задумался король.
А в моей памяти вдруг всплыла насторожившая меня мысль, мелькнувшая мимолетным озарением и так же быстро пропавшая под натиском более важных забот.
— То есть… — рассуждал я вслух, начиная аккуратно разматывать клубок своих выводов, — знатным лордам и леди хочется устроить ярмарку невест… так? И самым удобным местом для этого торжища они считают королевский дворец. И заранее собираются веселиться, танцевать, пить вино, флиртовать, интриговать, петь серенады, гулять ночами под луной у фонтанов, соперничать, устраивать скандалы, дуэли и мордобои… соблазнять наивных бесприданниц… — я ничего не забыла?
— Всего с десяток мелочей в том же духе, — саркастично буркнул внимательно слушавший меня Джин, — но откуда тебе это известно?
— Из баек и ностальгических воспоминаний придворных господ, — отмахнулся я, кто хочет, тот слышит окружающих, а не только себя, — но теперь меня волнует лишь один, самый главный вопрос, а полезна ли вся эта скандальная суета, жалобы, шум и прочее для здоровья Риэллы? Простите, ее величества.
— А что со здоровьем королевы? — насторожилась Мильтия, глядя на стремительно мрачнеющее лицо Гарла.
— Это пока секрет… — краснея, шепнула Риэлла, — мы ждем прибавления семьи.
— И Яна единственная, кто рассмотрел западню! — Прорычал король, и со злости врезал кулаком по столу так яростно, что напитки в прозрачных графинах испуганно качнулись. — Ну почему я сам не подумал?!
— Это закономерно, — попытался успокоить его Джин, — Альяна щитовик, и ее основная забота как мага — защита. И себя и близких. Поэтому ее разум и интуиция не дремлют даже в те моменты, когда сама она отдыхает или спит. Неустанно ищут опасность, пытаются предугадать выпады врагов, заметить засады и ловушки.
— Но что теперь делать? — огорчилась королева.
— Я придумаю… не волнуйся, все будет хорошо, — пообещал Гарл, и повернулся ко мне, — Яна, я пообещал верховному магистру отпустить тебя в гости к родне… если ты сама захочешь. А теперь прошу тебя… как брат, вернись, как только сможешь.
— Обещаю, — немедленно поклялся я, приложив руку к груди, — как брату. И Гарл… мои амулеты остались в Дерле, в ломбарде мистера Крока. Но он никому не отдаст… только мне в руки.
— Сейчас отдам приказ, его привезут. — поднялся с места король, и, позвав взглядом Джина, покинул столовую.
— Леди Мильтия проверенный человек, — сообщила мне после их ухода Риэлла, — одна из очень немногих, при ком мы можем говорить откровенно. Но даже при желании она не сможет выдать никаких тайн, на ней артефакт доверия.
Я только кивнул, моя голова была занята решением задачки, которую подсунули старые обычаи. И не сразу понял, что собирается делать леди модистка.
— Зачем? Простите, я прослушала.
— Ничего, — терпеливо улыбнулась она, — у меня тоже голова кругом идет от этих забот. Но снять с вас мерки просто необходимо. Мы уже начинаем кроить для вас первые наряды.
— Да? — заинтересовался я, — тогда предлагаю сделку. Мне предстоит путешествие на юг, а там уже жарко, и кроме того нужны костюмы для верховой езды тех фасонов, какие там не сочтут вульгарными. Поэтому вы выдаете мне рисунки этих нарядов, я их исправляю и взамен даю вам манекен — точную копию меня.
— Я не против, — сразу согласилась она, — а манекен долго ждать?
— Одну минуту. И вы сможете забрать его в свою мастерскую. Вернее, он сам пойдет и будет поворачиваться так, как прикажете. Но послушает только вас.
— Это же мечта, — охнула она.
— А мне? — задумалась Риэлла.
— Ну, разумеется. Но не сразу… я вчера потратилась.
— А поспать мы не дали… — сообразила королева.
— Не расстраивайся… — поспешил я успокоить подругу, — мне просто нужно время. К вечеру восстановлюсь.
— Тогда неси эскизы, — скомандовала королева модистке и мы занялись скучным, но жизненно необходимым делом.
Они рисовали разные финтифлюшки, а я упорно их вычеркивал. Меня уговаривали и убеждали различными способами и будь я обычной девушкой, даже знатной леди с магическим даром, давно уже сдался бы перед мощью несокрушимых доводов.
Нет, не таких, как мода и привычки, по этим бастионам они и сами собирались нанести сокрушительный удар. А вот утверждения, будто все фестончики и рюшечки жизненно необходимы девушкам, чтобы стать привлекательней для господ холостяков, меня весьма повеселили.
Возможно эти доводы и непреложны для тех наивных девиц, кому с малых лет вбили в голову, будто они слабые, беззащитные существа. И просто погибнут, не выстоят перед жизненными трудностями, если не найдут себе крепкое плечо.
Нет, противником крепких плеч я вовсе не был… точнее, не была. И ничего не имел против семейных уз. Но лишь если они связывали любящие души. И потому очень радовался за Гарла, когда, повзрослев, понял, как счастлив он в священном союзе с Риэллой.
Но никак не мог понять, какое отношение имеют к семейному счастью оборочки и бантики на платьях? Ведь ни один из тех, кто считал меня мужчиной, никогда, ни единого разу, говоря о подружках, не упомянул, какие были на них оборки.
Вот декольте каждый оценил, точнее, то, что открывало это отсутствие ткани. А всё остальное, начиная с ног, точно угадывали под любым количеством юбок, а если в чём-то сомневались, проверяли свои выводы вроде бы случайными прикосновениями. Еще замечали лица… но чуть позже. И лишь после всего — руки и прически.
Вот это я и высказал упрямым модисткам, и они не нашли больше ни одного убедительного довода в пользу всяких лишних деталей.
— Ты будешь выглядеть как монахиня… — в последний раз припугнула меня королева и сдалась, но тут же нашла новую лазейку, — зато шелк и бархат для твоих нарядов возьмем самый лучший. И всю штуку будем тратить на тебя. Сошьём несколько вещиц, чтобы больше ни у кого не было такого оттенка. Проследи, Мильтия.
Спорить с нею я не стал… утомился. Создал похожий на себя как отражение в зеркале кокон, усилил и привязал к Мильтии. А когда они ушли, просто откинулся на спинку кресла и задумался. Сегодня проскользнула одна фраза, смысл которой я не стал уточнять сразу, но на память узелок завязал.
— Ян… ты обиделась?
— Нет. Я вот думаю… откуда магистр южного ордена мог узнать обо мне? Если родители меня давно похоронили и искать не собирались? Ты ведь знаешь?
— Да… — тяжко вздохнула она, и пряча взгляд, огорченно прошептала, — но это не моя тайна… прости, Яна.
— А Джин знает?
Она лишь молча пожала плечами.
— Ясно, знает, — сделал я вывод, — ну и последний вопрос, вы предупреждали Хирда, что отправили Джина в Дэнзор?
— Нет, — твердо ответила она, — Хирд ничего не знает до сих пор. Но удержать его в Дэнзоре не удалось, он уже скачет сюда и к ночи прибудет, если не свалится с коня от усталости.
— А задержать на заставе… — заикнулся я и смолк, живо представив на месте этой самой заставы сочащееся едким дымом пепелище.
— Желающих не нашлось, — понимающе усмехнулась она и поднялась. — я иду переодеваться к обеду, а ты выбирай, идешь со мной в гардеробную или займешься чем-нибудь еще.
Конечно чем-нибудь еще, какой может быть вопрос?

Глава тринадцатая

Яна:
Ускользнув от мороки с переодеванием, я прежде всего отправился к мастеру Чендису. Пришло время восполнять пробелы в собственных знаниях.
Магистр сидел у своего шара, и, едва увидев меня, резко прервал разговор. Даже не догадываясь, насколько опоздал. Невидимая тонкая слуховая трубка, протянутая мной через окно, позволила подслушать часть разговора и понять главное: я не ошибался в своих подозрениях.
— Мастер Чендис… вы ведь живете тут очень давно? — начал я допрос, без приглашения шлепнувшись перед ним на стул, — и всегда были магом северного ордена?
— Да, — кивнул он и выжидающе уставился на меня кристально честным взглядом.
А я и не сомневался в его верности… не только королю, а ещё и родной цитадели.
— И были тут, когда меня нашли?
— Нет. Я как раз уезжал… на несколько дней по очень важному делу.
— Очень важному? — Отстраненно переспросил я, пытаясь припомнить случай, когда бы мастера Чендиса не оказалось в его башне.
Все придворные так называют его покои, хотя это помещение ничуть не напоминает башню. Просто угловые комнаты на третьем этаже, имеющие собственную лестницу на крышу.
И все знают, если его нет в кабинете, то искать нужно именно на крыше… он любит там сидеть. Но не зимой же? Не в январскую непогоду? А какое важное событие могло произойти в то время, чтобы мастер вынужден был бросить уютные покои, горящий камин и свежий брусничный взвар, и трястись в промороженной карете?
Лично мне приходит на ум только одно.
— Вы ездили искать меня?
— Все ездили, — со вздохом признался маг, — я прибыл в числе первых, и оставался там полторы декады.
— И у вас не возникло никаких догадок, когда меня привезли во дворец?
— А кто мне сказал, что тебя привезли? — хмыкнул он. — Тем более король представления не имел, куда я уезжал. Это правило ордена… не путать службу правителям и заботы братства. Да и все равно он ничем не смог бы помочь, кроме как послать воинов. Но вмешивать стражей и егерей мы не хотели, пойдут слухи, домыслы, ушлые дураки потащат во дворец всех детей подряд, чтобы получить награду.
— И когда вы все же узнали?
— О том, что королева усыновила найденного двухлетнего мальчика? — иронически ухмыльнулся мастер, — кто-то из слуг обмолвился в начале марта. Но увидел я тебя лишь в апреле, когда просохли дорожки и вас выпустили гулять. Шестилетнего Хирда и тебя. Вот тогда я и обратил внимание на особенность ауры… едва заметной. Если ты помнишь, у адаптов не бьётся в районе солнечного сплетения яркое пятно резерва… ваша магия растянута по телу и потому очень трудно различима.
— Я это понимаю и ощущаю, — кивнул уверенно, чувствуя его неохоту продолжать неудобный разговор, но отступать не пожелал. — Так почему вы в тот момент не забрали меня, не вернули родителям?
— Это было решение собрания высших магистров двух орденов, — глухо сообщил маг, — но вначале комиссия из семи сильнейших магов тайно проверила все обстоятельства и детали, изучила всеми возможными способами тебя, и написала отчет и вывод. Все семеро высказались против возвращения тебя в родную семью. Но не из-за того, что там хуже или они любили бы тебя менее, чем тут. Ничуть. Главным доводом стала твоя безопасность. Как ты теперь знаешь, маги очень впечатлительны и ранимы… а разум ребенка, пережившего мнимое предательство матери, потерявшего кусок памяти и выжившего лишь чудом — хрупче высохшего крыла бабочки. Чуть тронь — и рассыплется в пыль. А ты к этому времени сильно привязался к королеве Изольде, и она возилась с тобой, как с родным сыном. Второй раз обрушить твой мир было непростительной жестокостью и глупостью. Тем более у твоей матери к этому моменту родилась вторая дочь… немного раньше времени и потому слабенькая, и она всю себя посвящала ей. Разумеется… это никогда не стало бы препятствием для твоего возвращения, орден послал бы опытных нянек…
Я слушал его и видел, как ловко, мастерски, мастер уводит меня в сторону от более важных вопросов, чем события двадцатилетней давности. И не мог не понимать, что это неспроста. Видимо по мнению мудрых и невероятно предусмотрительных магистров мне пока еще слишком рано знать их планы. Сейчас я должен просто следовать туда, куда незримо и явно неспроста ведет меня воля старших магов.
Вот только я с таким методом категорически не согласен. Или не согласна… какая, по сути, разница?
— И что же случилось в южном ордене на этот раз? — спросил я спокойно, дождавшись, пока мастер смолкнет.
— Хм… — закашлялся он, — а откуда… впрочем, это неважно. Все равно я не имею права ничего тебе говорить… Это не моя тайна.
— Так я и подозревал, — задумавшись, начал рассуждать вслух, — у вас стряслась какая-то гадость… с которой не справится никто, кроме адапта. Значит, предстоит шпионская работа… превращение в других людей, проникновение туда, куда вы не смогла пробраться всем орденом. Не важно, зачем вам туда нужно… но представить такое место весьма непросто. Оно должно быть очень хорошо спрятано и не менее надежно защищено. И конечно не только охраной… но и самыми мощными амулетами. Следовательно, ваш противник могущественен и богат… хорошие амулеты очень дороги. И далеко не глуп, иначе вы уже получили бы все требуемое. А раз так, то ваш враг не может не понимать, что орден не перестанет пытаться найти или отобрать желаемое… и постарается защитить свои границы еще крепче. В таком случае необходимо попасть туда как можно скорее… Ну а раз Джин так торопится, значит, что-то знает… пойду, поищу его.
— Стой, — властно приказал мастер, — не трать зря времени. Он ничего не скажет… поверь моему слову. Но даже если бы мог, это ничего бы не изменило, поскольку ты и сам собирался отплыть через четыре дня на королевской яхте.
— Чендис… — с сомнением глядя на его строгое лицо, решил объяснить главное, — Я не верю, что в нашем и южном ордене нет адаптов, кроме меня. И никогда не поверю, что я самый сильный. У адаптов, как мне объяснил наставник Фаргес, опыт накапливается с годами, а мне далеко до столетних магистров. Стало быть, орден собирает всех нас… возможно хотят отправить туда толпой, или намерены выбрать подходящих… и мне не хочется прибыть последним. Ну и кроме того, я пообещал Гарлу вернуться поскорее… значит ехать нужно завтра.
— Можно особенно не спешить… — пряча взгляд, сообщил мастер, — Королевская яхта идет вокруг Ржавых скал, и раньше, чем послезавтра, в Тулинь не попадет. А более быстрого способа попасть на острова просто нет.
— Тогда выедем завтра вечером, — постановил я, и направился к двери, но не дойдя двух шагов вспомнил, о чем еще хотел спросить, — а Фаргес…
— Да, — понял мой вопрос мастер Чендис, — он тоже адапт. И уже уехал в Тангр. Больше я ничего сказать тебе не могу.
Да я и не прошу. И не жду. Теперь все и само постепенно встанет на свои места… хотя моя верная интуиция заранее предупреждает о приближении крупной засады.


Вернувшись в свои новые покои, первым делом задумался, во что бы переодеться. Неимоверно надоело путаться в юбке, постоянно помнить о том, что ее нужно приподнимать, поднимаясь по ступеням и придерживать, когда спешишь, если не желаешь разбить нос. На самом деле мне не грозило ничего подобное, мой защитный кокон был натаскан на любую внезапную атаку, и все, что на неё похоже, как хорошая собака. Но по дворцу прогуливалось немало придворных леди и лордов… и развлекать их видом катящейся мячиком статс-дамы в мои новые обязанности не входило.
В задумчивости погуляв между шкафами с не менее, чем сотней шуршащих, блестящих, матовых и узорных, льющихся как вода и разлетающихся веером юбок всевозможных нарядов, я почувствовал себя несчастным мурашом, заблудившимся в чужой сокровищнице. Нет, права Риэлла, их нужно немедленно срочно продавать, и этим я собирался занять завтрашнее утро.
А сейчас решил совершить набег на свои прежние комнаты… после последнего нашего визита к королеве-матери, там оставалось несколько рубашек и штанов.
Операция удалась неожиданно легко, магический запор пропустил меня беспрепятственно, все вещи лежали на прежних местах. Даже мои детские сокровища, разложенные по самодельным тайничкам. Впрочем, устроенным с использованием всех хитростей, доступных сообразительному адапту. Некоторые я придумал сам, остальные подсказал Фаргес, ставший для меня одним из самых близких людей. Его уроки, советы и предостережения помогли избежать многих трудностей и ошибок, какие я непременно совершил бы, пытаясь развить свои способности самостоятельно. И главным был запрет на любые попытки летать… хотя бы как мыльный пузырь.
— Никогда! Пообещай мне! Никогда не воображать себя птичкой… или листиком, до тех пор, пока не покажешь мне отдельный кокон, который продержится несколько часов. Даже при прыжке с дерева магия кокона тратится быстрее… и когда-нибудь ты поймешь, почему. А с крыш трехэтажных домов могут прыгать лишь адапты, получившие степень мастера.
Я ему поверил… и пообещал. Потому и искал свой способ безопасного спуска из окон и с балконов. И разумеется нашел, и даже не один. Намного удобнее, безопасен и главное — надежнее, чем шар, который летит куда ветер дунет, а не туда, куда нужно тебе. Но лишь много позже понял, что это был скрытый вызов, хитрый метод заставить ученика думать и самостоятельно развивать свои умения.
Все эти годы я не уставал поминать его добрым словом… втайне надеясь, что он втихомолку следит за моими успехами и радуется им. И теперь ехидно посмеивался над Джином, разными способами пытавшимся заманить меня в Тарнг. Столичный город-крепость Лийондского княжества, раскинулся в центре крупнейшего из южных островов, входивших в вотчину князя Воледена. На том же острове построил свою цитадель южный орден магов. Все это было интересно и заманчиво само по себе, однако для того, чтобы заставить меня немедленно отправиться в Тангр, он мог бы просто назвать всего одно имя — Фаргес. Уходя из герцогского дворца наставник так и не сообщил, где его можно найти.
Видимо не позволили мудрые магистры… но об этом я собирался спросить его лично.
Легкую рубаху с широкими рукавами и светлые летние льняные штаны вытащил из шкафа почти безотчетно. Мои мысли были заняты раздумьями, каким образом соорудить достаточно короткую юбку, чтобы бегать без опаски, но скрыть крамольное одеяние от чужих глаз. Идея родилась, едва я снял платье, под которым топорщились оборки нижней юбки. Если накинуть поверх штанов кусок любой ткани и создать на штанинах видимость пышных оборок, никто не поймет, что это обман.
Пытаясь сообразить, от чего бы оторвать нужный лоскут, я привычно накинул рубаху, натянул мужские штаны и уже сделал шаг к выходу из гардеробной, как в зеркале что-то мелькнуло. Нечто странное… непривычное моему внимательному взгляду.
Я замер, медленно обернулся, проверил все углы, жалея об отсутствии своих амулетов, и, не обнаружив ничего подозрительного, снова заглянул в зеркало.
Вот оно… странное и несуразное создание… в туго обтягивающих бедра штанах и слишком свободной рубахе, с нелепо свисающими с плеч пышными рукавами, почти закрывшими кисти рук. Словно её стащили из гардероба Хирда… или Гарла.
И в довершение всего обшитая кружевом тонкая ткань непривычно топорщилась на груди… напоминая, что прежде все это пряталось под коконом, изображающим широкие мужские плечи и крепкий торс.
Расстроенно отбросив ножницы, которыми собирался отрезать от платья кусок подола, я рухнул на диванчик и с минуту сидел, лихорадочно перебирая в уме варианты действий. Но как ни крутил, убеждался, что чуть было не сделал большой ошибки.
Уж раз я решил… решила, покончить с чужим обликом, то не стоит идти по легкому пути. Все равно когда-нибудь придется учиться ходить в проклятых юбках, так почему не начать прямо сейчас, пока у меня есть свободное время?
Разумеется… сдаваться и носить все подряд я не собиралась… и на яхту решила надеть штаны… но не мужские. Да и рубаху нужно приказать сшить по мне… и как можно скорее, чтобы успели.
Мужские вещи полетели на диванчик, голубое платье вернулось на мои плечи, и через несколько секунд я уже выбегала из покоев Яна, решив на ходу проблему с юбками. Теперь на лестницах и во время ходьбы оборки будут незаметно приподнимать дополнительно выросшие из кокона призрачные ручки.
До тех пор, пока не привыкну ходить, не спотыкаясь о подол, как все прочие леди. Уж если даже они научились, то мне просто совестно отступать.
— Ваша светлость! — ринулся мне под ноги запыхавшийся лакей, — Его величество велел передать вам приглашение на обед.
Ого. Не часто Гарл вспоминает про меня во время обеда, зная, насколько не нравятся мне эти неторопливые, приторно учтивые трапезы. А раз вспомнил — значит есть срочное дело. И в таком случае придется идти, и не важно, хочешь ты или нет.
— Где?
— В восточном трапезном зале… куда вы?
— Туда, — буркнула я, сворачивая к черному ходу.
Ими пронизан весь дворец, как старая рига мышиными ходами, младшая прислуга никогда не ходит по парадным лестницам и залам среди дня.
О своей покорности воле короля я пожалела, едва оказавшись в восточном зале под прицелом трех или четырех десятков пар изучающих взглядов.
— Графиня Альяна Янирия Анжерон, — расторопно возвестил стоявший у входа метрдотель, и склонив голову в вежливом поклоне, тише сообщил мне, — ваша светлость, вас ждут за королевским столом.
— Спасибо, — бросила я, и, гордо подняв голову, шагнула вперед.
Мне предстояло пройти по широкому проходу между двух длинных столов к низкому, всего в локоть высотой возвышению в торце продолговатого зала. И можно было не сомневаться, что и меня саму и платье, и отсутствующие украшения сотрапезники рассмотрят и запомнят в мельчайших подробностях. Чтобы позже обсудить и, как водится, осудить.
И остается лишь ругать себя за поспешность, ведь на создание иллюзии самого роскошного платья ушло бы не больше минуты.
— Альяна, твое место здесь, — негромко окликнул Гарл, едва я добралась до возвышения и степенно взошла по трем широким ступеням.
Деваться некуда, поджала сердито губы и двинулась в обход стульев с высокими спинками, стоящими с одной стороны от широкого стола к сидевшей в центре королевской чете. И даже не оглядываясь на оставленных внизу придворных, ощущала спиной и плечом их накалившиеся от любопытства взгляды.
Рядом с Гарлом, между ним и Джином и в самом деле оставалось для меня свободное место. Лакей предусмотрительно отодвинул стул, и я поспешила сесть.
— Где ты была? — склонившись ко мне, тотчас испытующе спросил король, но ответить не успела.
Ожившие придворные завозились, зазвенели вилками и бокалами, но даже эти звуки не заглушили звонкого голоска одной из дам, отпустившей ехидное замечание.
Кто-то негромко хохотнул, кто-то пришикнул, а Гарл резко выпрямился, сверкнул оскорбленным взглядом, приподнял руку и почти неслышно выдохнул всего одно слово.
По залу стремительно пронесся порыв ледяного ветра, точно в зимние морозы во всю ширь распахнулось окно, и на разные голоса испуганно ахнули дамы.
Я уже видела её, виновницу королевского гнева. Молодую леди с еще не растаявшей на губах усмешкой и потрясенно распахнутыми искусно подкрашенными глазами.
— Что это? — пыталась она выдернуть вилку из горки льда, в который мгновенно превратилась вся еда на ее тарелке.
— Проводите эту леди к воротам, — яростно процедил король подскочившим к нему телохранителям, — и впредь не пускайте в мой дворец.
Стражи мигом скользнули к шутнице, наконец-то оставившей в покое вилку и застыли рядом неумолимыми тенями.
— Леди. Вам пора уходить.
— Но… — еще возмущалась она, потом оглянулась на побелевшего до синевы мужчину и уставилась на него умоляющим взором, — папенька…
— Ваше величество… — немолодой лорд сорвался с места, бросился к нашему столу и упал на колени, — простите великодушно… она не подумала… больше никогда слова не скажет… ведь не со зла… вы же меня знаете?
— Встаньте, лорд Мальсен, — голосом его величества можно было гусей на лету замораживать, — вас я отлично знаю и очень ценю вашу преданность и честность. Но воспитать дочь похожей на себя вы не сумели… и эту оплошность придется исправлять. Отправьте ее в имение, наймите хороших гувернанток и даже близко не подпускайте всяких кузин… как мы убедились, ничему хорошему они не научат.
— А как же набор? — еще на что-то надеялась дочка несчастного лорда.
— Вы же не считаете меня, Мальсен, — король прожег просителя мрачным взглядом, — настолько тупым, чтобы подпустить к своей жене ядовитую змею? Вот вы к своей таких набрали бы? И жили потом в серпентарии? Поэтому послушайте моего совета, наймите воспитателей. И пусть научат ее чему-нибудь полезному… хотя бы вышивать.
— Извините, ваше величество… — лорд тяжело повернулся и направился к дочери. — Идем, Данна, я отвезу тебя в имение.
— Но я не хочу! — взвизгнула она в наступившей тишине, и уже приоткрыла рот, собираясь высказать все свои желания.
Молча глядевший на них Джин недобро прищурился и резко раздумавшая спорить леди покорно поплелась за отцом.
— Так где ты была? — как ни в чем ни бывало вернулся к прерванному разговору Гарл.
— В комнатах Яна, — сообщила ему спокойно, не опасаясь, что кто-то может нас подслушать. Этот стол защищала целая связка амулетов, от определяющего яды, до полога неслышимости, который король мог опустить по своему желанию, — хотела взять мужскую одежду в дорогу. Но не нашла ничего подходящего, значит придется просить Мильтию сшить. А зачем я так срочно понадобилась вашему величеству?
— Мы придумали как убрать кандидаток из дворца, — заявил он, возвращаясь к еде, — и я хотел рассказать тебе… ты умеешь замечать то, что ускользает от других.
— А еще я очень хорошо подхожу на роль приманки для непуганой дичи, — кротко кивнула в ответ, — и вообще полезная в хозяйстве родственница.
— Её за язык никто не тянул, — вмиг разозлился Гарл, яростно прожевал кусок фаршированной рыбы, даже не заметив, по-моему, что такое ел, посопел и примирительно вздохнул, — да помилую я её… дней через пять. Отец разжалобит, он же лучший зодчий в королевстве. И как раз сейчас мне очень нужны его советы.
— Тогда отправь ему прощение сегодня вечером… — миролюбиво предложила Риэлла, — надеюсь, этого намека вполне хватило всем остальным, чтобы присмиреть.
— Подумаю, — еще хмуро буркнул брат, но я знала, что жене он никогда не откажет.
Обсуждать за столом дела Гарл не стал, быстро поел и пригласил нас в соседнюю гостиную пить чай.
— Королевское желание — закон для подданных, — ворчала я расставаясь с недоеденным молодым картофелем под грибным соусом.
Первые овощи нового урожая доставляли сюда с южных островов и, как водится, дворцовая кухня получала их на декаду раньше, чем повара Дэнзора.
— Я прикажу отнести всё оставшееся на столе в твои покои, — мимоходом пообещал король.
— А потом прикажешь привести всех своих собак, чтобы я их покормила. Кстати… — а где ваш сын? Вы что, прячете его от меня?
— Да, — хмуро сообщил Гарл, — пока не решили, как объяснить ему твое появление вместо Яна.
— Я сама ему скажу, — обиделась я, — он умный и все поймет.
— И пойдет разъяснять всем подряд… — с сочувствием глянув на меня, тихо вздохнула королева. — Давай отложим это до твоего возвращения?
Вот же дивьи пляски! Такой засады даже не представляла… хотя они абсолютно правы. Сейчас мне пока рано открывать всем подряд свою тайну… хотя, вполне возможно, этот момент не наступит никогда. И даже для юного принца придет очень нескоро. Лет через пятнадцать, когда он станет взрослым и научится хранить секреты.
Пить чай в гостиную, кроме нас и мастера Чендиса, пришло пятеро самых доверенных помощников короля. Личный секретарь, старший чиновник канцелярии, капитан егерей и двое советников.
— В этот раз мое величество намерено проводить набор фрейлин для королевы по новым правилам, — сообщил собравшимся хитро улыбающийся Гарл, — Отныне все лорды смогут стать свидетелями беспристрастия судей, и ради этого первые испытания пройдут в большом зале столичного суда.
Умно, ничего не скажешь. Лучший способ освободить дворец от заинтересованных в этом наборе лордов и леди — это дать им возможность проследить за всеми испытаниями собственными глазами.
— Леди Альяна… — продолжил король, обернувшись ко мне, — тебе придется сидеть в судейской ложе. Не в одиночку, разумеется, мы намерены привлечь к этому важному делу самых уважаемых и известных лордов и магов с артефактами. Для всех прибывших в столицу гостей и горожан наше величество решило объявить этот набор днем справедливости. В честь него в столице на три дня будет устроен самый пышный и необычный праздник. Указ уже написан, и чиновники королевской канцелярии успели до обеда заключить основные контракты. Выкупили на эти дни все театры вместе с труппами, и с завтрашнего обеда они начнут давать по два спектакля в день. Пьесы выбраны самые веселые, а в промежутках между ними на сцене будут петь лучшие менестрели и сирены.
— А народ не устроит давку? — засомневалась королева.
— Всем претенденткам на место фрейлин в ратуше выдадут особые подвески с номерами, изготовленные и защищенные магами. Каждая может входить по ним в любой театр, и приводить с собой трех родичей. Если останутся свободные места — дежурные егеря пустят всех желающих. — Продолжал пояснять Гарл, — кроме того, мы выкупили все цирки и сцены, и пригласили всех певцов, комедиантов и фокусников показать свое искусство. Еще взяли на эти дни в аренду таверны, харчевни и рестораны. В рестораны будут пускать знатных и влиятельных лордов с семьями, а под навесами харчевен установят столы и там сможет отведать праздничных пирогов и закусок каждый горожанин. К закускам будут наливать морсы, квасы и взвары. Но пиво жаждущие пусть покупают сами.
— Это же сумасшедшие затраты, — ошеломленно пробормотал капитан егерей, записывающий для себя какие-то тонкости.
— Как мы подсчитали, — довольно усмехнулся советник по финансам, — как раз наоборот. В прошлый раз набор обошелся казне в весьма круглую сумму, ведь пришлось почти две декады кормить во дворце целые толпы гостей. Причем самыми редкими и изысканными блюдами и деликатесами. А еще нанимать дополнительно сотни слуг. Поваров, горничных, прачек и прочих. А сейчас будет в выигрыше большая часть горожан. Не останется без оплаты ни прислуга, ни труппы театров, у них весной всегда затишье. Обрадовались и хозяева ресторанов и харчевен. Ведь когда все гости пировали во дворце — у них пустовали залы. Благодарны нам и владельцы гостиниц и пансионов, они и не надеялись на прибыли.
— И самое главное — добавил мастер Чендис, — все претендентки, которые отсеются после первого испытания, получат в подарок эти три дня праздника и возможность устроить за это время свою судьбу.
— А каким будет первое испытание? — насторожились чиновники.
— Об этом даже судьи узнают только завтра, когда прибудут в столичный суд. — Многозначительно сообщил магистр, — но можете не сомневаться, никто не пройдет его благодаря знакомству или амулетам.


Послеобеденное время ушло на подготовку к завтрашнему отбору и к путешествию в княжество Воледена. К ужину мне настолько надоело примерять разные платья и рубашки, что всё сильнее хотелось сбежать. Куда-нибудь, где не будет ни серьезных девушек с иголками в руках, ни кипы разноцветного тряпья. Лучше всего подошла бы крыша мастера Чендиса, но его не было во дворце.
Вместе с Джином и прибывшим на помощь магом, магистр ставил особую защиту на зал, где завтра должны пройти первые, самые решающие испытания. И даже собирался там заночевать, чтобы никому не пришло в голову поковыряться в их щитах. Самонадеянных неучей почему-то мало пугают удары магических контуров, гораздо больше они страшатся наказания магистров.
Хотя на самом деле все наоборот… магистр поругает и отпустит, а вот щит может обжечь так, что придется не один месяц ходить в повязках и сиять полосами молодой кожи.
Ужинать я сбежала в свои новые покои. Решительно переоделась в легкую, простую юбку и блузку с собственноручно отрезанными по локти рукавами и села к столу.
Но лишь после того, как перепробовала все принесенные блюда, и отставила в сторону, не испытывая от этого обычного удовольствия, поняла, что весь день пытаюсь обмануть саму себя. Вовсе не наряды и не фрейлины портят мне настроение, а мчащийся сюда Хирд. И чем бы я ни занималась, предстоящая встреча тревожит все сильнее и забыть о ней не получается.
Так и стоит перед глазами возмущенное, презрительно кривящееся лицо брата, обнаружившего, что его целых двадцать лет нагло обманывала приблудная девчонка.
Я и сама вряд ли смогла бы простить такое коварство… даже если сумела понять. А Хирд вполне может сорваться… последние два месяца стали для него настоящим испытанием. И его терпение давно на пределе. Да еще и Густав с Юлиусом постарались потоптаться по самому больному. И можно не сомневаться, что мой невольный обман станет самым тяжелым ударом.
Побродив по комнатам и посмотрев в расцветающее звездами небо, решительно заперла все двери и окна и легла спать.
Все равно ничего изменить уже не удастся, так хоть магию восстановить, чтобы было чем отбиваться от разъярённого брата.
Скорее всего, уже бывшего.

Глава четырнадцатая

Хирд:
— Во дворце все уже спят, — безнадёжно проворчал Густав, когда наши взмыленные скакуны замерли у ворот последней заставы.
— Коней, — не обращая на него никакого внимания, приказал я выскочившим навстречу егерям.
— А передохнуть… — заикнулся было офицер и тут же смолк, что-то рассмотрев на моем лице.
Молодец. Сообразительный. Жестко ухмыльнулся я, соскакивая с тяжело дышавшего животного.
Намного понятливее Густава, несколько раз за последние дни пытавшегося уговорить не мчаться как на пожар. Угомонился капитан лишь после моего сухого сообщения, что никто не собирался брать с собой ни его самого, ни телохранителей. Сами навязались, догнав у первой же заставы. И с тех пор Густав скачет рядом, как пришитый, в отличие от своих людей, постепенно, по одному, остающихся где-то позади.
Но если признать честно… мне пришлось им в этом незаметно помочь. Нет, само собой, никаких ловушек или препятствий не устраивал, просто не способен на такую низость. Зато не звал в курьерские кареты, которые брал на пару перегонов, когда уже едва держался в седле.
Маги все-таки люди, и даже выпив зелье выносливости должны хоть немного поспать и раза два в сутки набить желудок горячим варевом.
До Резвилла мы добрались слегка за полночь, и считали, что легко и свободно проедем к дворцовым воротам по спящим улицам.
Не тут-то было.
Везде горели фонари, и магические, и простые, слышался стук молотков, шорох пил, говор и топот снующих людей.
Возле трактиров устанавливали столы и натягивали нарядные шелковые полотна праздничных шатров, на центральной площади собирали островерхое шапито, различные карусели и открытые сцены. И везде развешивали королевские вымпелы, яркие гирлянды из разноцветных праздничных фонариков и защищенных от увядания полевых цветов.
— Что здесь происходит? — сердился я пробираясь между куч досок, гор скамеек и корзин с разной мелочью.
— Набор фрейлин, — Густав махнул в сторону застекленной витрины с королевскими указами.
— Да? — усомнился в правильности его слов, припомнив приглашение брата, — он только через четыре дня.
Но к витрине все же подъехал и внимательно изучил огромный холст, на котором придворные мазилы по пунктам расписали новые правила набора.
Очень неожиданные… но нужно сказать, весьма и весьма правильные. Хотя бы потому что теперь мне не придется передвигаться по родному дворцу перебежками, как какому-то жулику. И в столовую можно будет входить спокойно, не опасаясь нападения горячо влюбленных придворных красоток и кандидаток во фрейлины. Не в меня, как я успел убедиться на горьком опыте, а в мое герцогское кресло. Иногда так и подмывает заказать у краснодеревщиков десятка три его копий и подарить каждой из этих леди, пусть везут куда хотят и сидят сколько угодно.
— А вот это ты видел? — позвал Густав, указав на обычный по величине указ.
— Что там?
— Прочти сам…
Ну, прочел.
Присвистнул от изумления.
Посидел несколько секунд, ошеломленно вглядываясь в размашистую подпись Гарла и прочел еще раз. И начал смеяться, ощущая, как стремительно тают остатки злой безнадежности сковывавшей душу почти две луны.
Брат объявил государственными преступниками и подлую мадмуазель и ее брата, купившего для сестрицы запрещенный артефакт, чтобы с помощью Греты завладеть дубовым Дэнзорским троном.
— Едем, — просмеявшись, дернул я повод направляя коня к воротам высокой дворцовой ограды.
Ни стучать, ни свистеть в особый рожок не пришлось, высокие створки распахнулись перед нами как по мановению магического жезла.
Ни одного из нас такая встреча не удивила, значит стража заранее получила указания, и можно не сомневаться, что в покоях уже налит горячей водой бассейн, а на столе стоят накрытые защитой блюда с поздним ужином.
Старший брат никогда не забывает предусмотреть такие мелочи… даже если занят важными делами, вроде набора фрейлин.
И понимание этого очень приятно… но сначала мне хотелось увидеть Яна. И сказать мелкому всего два слова… спасибо и прости.
Больше не понадобится, он понятливый и незлопамятный.
Густав наконец отстал от меня, потерявшись где-то между крыльцом и вторым этажом, но смешно беспокоиться о капитане во дворце, где он служил телохранителем еще двадцать пять лет назад. И до того момента, как отбыл вместе с Гарлом и всеми нами в Дэнзор. А в герцогстве он получил под свое командование отряд телохранителей и нас с Яном. Но если меня гонял по плацу с мечом и луком, объясняя это особым приказом короля, то Яну не мешал лазить по сеткам и мосткам хитроумного тренировочного лабиринта.
Воспоминание о мелком заставило прибавить шагу и влететь в тихий и прохладный проходной зал, куда с двух сторон выходили двери покоев, предназначенных лишь для королевской семьи. Четвертая слева вела в комнаты Яна, а соседняя в мои.
Несколько мгновений колебался, выбирая куда идти, потом вздохнул и направился в свои покои. Не стоит пугать мелкого пыльной и потной рожей, больше подходящей бандиту, чем герцогу и старшему брату.
В купальне меня предсказуемо ожидал наполненный теплой водой бассейн, горьковато пахнущий можжевельником и полынью, на столе благоухали накрытые крышками жаровенки, горшочки и соусники. И манила хрусткой свежестью отдающих мятой чистых полотен широкая дубовая кровать.
Пропахшая дорогой и лошадьми одежда ложилась позади вехами пройдённых до бассейна шагов, затем мокрые следы босых ног проложили четкую тропку к обеденному столу.
Вскоре на опустевшем блюде валялось лишь несколько костей да недогрызенный малосольный патиссон.
А с кресла свисало влажное полотно. Тащить его в гардеробную у меня банально не хватило сил.
Как и искать и натягивать на себя одежду. Только и смог втиснуться в нижние портки и добрести до кровати, усталость последних дней вдруг нахлынула неумолимой лавиной, мягким покрывалом укрывая разум от всех забот и тревог.
А потом они вернулись… так же неожиданно, как и пропали.
Вот только причудливый светильник Симаского стекла больше не мерцал под куполом спальни зеленоватым светом, теперь комнату купали в ярком золоте и лазури солнечные лучи.
— Проспал! — пожарным гонгом ударила тревожная мысль, — Сколько уже часов?
Взгляд нашел стоящий на полу массивный механизм, а в следующим миг я уже мчался в гардеробную, отмечая по пути пропавшие вместе с темнотой следы моей вчерашней небрежности.
Значит кто-то из слуг здесь уже был… ступая неслышно, как опытный грабитель, убирал вещи и посуду, протирал стол и полы. Прилежно стараясь не разбудить меня нечаянным движением.
Узнаю предусмотрительность родного брата… или это Густав постарался? — саркастически бурчал я, торопливо натягивая приличествующий дворцу костюм.
И уже через минуту выскочил в зал и, застегивая на ходу пуговицы, решительно свернул в сторону соседних покоев.
Совершенно позабыв про замки, не пускающие никого, кроме хозяина, толкнул дверь, и она послушно пропустила меня в комнаты.
Однако осознание этой странности пришло далеко не сразу, а лишь после того, как, пробежав по покоям, начал понимать, что жилыми они не пахнут. Хотя речь вовсе не о запахе… а о тех, порой почти незаметных мелочах, которые обязательно имеются в занятых комнатах.
А тут их не было. Ничего. Ни полотен на идеально застеленной ковровым покрывалом кровати с балдахином, ни оставленной у шкафов одежды, ни щеток возле зеркала или бумаг на столе в кабинете.
И что бы это могло значить? Неужели Ян еще сердится на меня и потому прячется? Или Гарл уже отпустил его куда-то вместе с менталом?
Вопросы множились и рвались на свободу и я знал, кому их задать.
— Где завтракает король? — выскочив из покоев Яна, рявкнул на первого попавшегося лакея.
— Так на балконе, — растерянно указал он в конец зала, — и вашу светлость приглашает.
Молча развернувшись, я ринулся туда, стараясь не бежать слишком быстро и не нападать на короля с самого порога.
Потому и приостановился на миг в проеме широко распахнутых застекленных створок, рассматривая мирно завтракавших людей. Их было всего трое, Гарл, Риэлла и молодая леди, одетая как гувернантка… или чтица.
— Доброе утро.
— С приездом Хигверд! — радушно улыбнулась королева, — как доехал?
— Спасибо, хорошо, — учтиво улыбнулся ей и задал брату главный вопрос — Где Ян?
— Здесь, — не переставая жевать неопределенно буркнул король и кивнул на свободный стул — садись.
— Я хочу увидеть Яна.
Они продолжали мирно завтракать, словно не услыхав дерзкого заявления… и это насторожило еще больше.
— Ваше величество! — в моем голосе против воли прорвалось копившееся все эти дни раздражение, — где Ян?
— Просто Гарл, — король наконец поднял на меня хмурый взгляд, — мы же братья.
— Хорошо, просто Гарл, я согласен. — кивнул покорно, чувствуя, что вскоре задымлюсь, — А где все-таки Ян?
— А зачем он тебе? — помолчав еще минуту, устало и как-то обреченно справился вдруг брат, а на меня неожиданно снизошло ясное, как сегодняшнее утро, прозрение.
Да он просто боится!
Меня!
Вернее, моего гнева или даже ярости… а может и вовсе безумного неистовства нагло облапошенного правителя.
Это понимание внезапно свалилось мне на голову ледяным отрезвляющим ливнем и несколько секунд я стоял оглушенный и оскорбленный, пытаясь прийти в себя.
Вот значит, как он обо мне думает… и хотелось бы знать, откуда взялось подобное мнение?
Точнее, кто приложил грязные лапы к его созданию, и кому так не нравилась наша прежняя дружба? Ведь это началось вовсе не в последние месяцы… просто до этого я не задумывался, почему Гарл ведет себя со мной так строго… словно мы не родные братья. Списывал все на разницу в возрасте и его манеру надзирать за мной и Яном с суровостью требовательного наставника.
Молча пройдя к столу, я сел, налил себе чашку взвара и выпил, успокаиваясь окончательно.
— Ты осознаешь, брат, — изучая лицо короля, осведомился с легкой насмешкой, — в чем меня заподозрил?
Он отвел взгляд, вздохнул и промолчал.
— Я не буду оправдываться… не в чем, — сообщил ему строже, — просто скажи, чье мнение повлияло на твои выводы? Кто в Дэнзоре работает королевским соглядатаем и пользуясь этим старается выставить меня истеричным сумасбродом? Весьма успешно… как оказалось.
— Себриус, — сказала вдруг гувернантка.
— Откуда вы знаете? — мельком глянул я на незнакомку.
— Больше некому, — в её голосе звучала уверенность, для которой лично я пока не видел причин.
— Почему? Густав тоже писал доклады. — возразил с усмешкой.
— Он может писать… если прикажут, но никогда и ни за какие деньги не станет кривить душой.
— А вы хорошо осведомлены… даже чересчур, — грубовато оборвав неожиданную помощницу, снова ожидающе уставился на брата.
— В самый раз, — засмеялась вдруг она, и нахально поинтересовалась, — а о чем вы хотели спросить Яна? Я могу ему передать.
— Вы? — Гувернантка изумила меня так сильно, как уже давно не удивляла ни одна дама. Повернувшись к ней, с минуту изучал нахалку, пытаясь понять, что мог найти в ней Ян.
Ну допустим, фигура ничего, в той части, что можно рассмотреть. Но вот отточенного изящества, особого шарма, сквозящего в жестах придворных кокеток, в ней нет и на гран.
Сразу видно, бедная провинциалка из захудалого рода… приехавшая устраивать свою судьбу. А Риэлла, как водится у королев, принимает в ней участие, возможно назначила своей воспитанницей и тогда понятно, почему леди сидит за одним столом с их величествами. Риэлла ей даже платье свое подарила, я помнил его еще по Дэнзору. Злобная Грета тогда ехидно шипела что в столице такой фасон уже два года как вышел из моды.
Лицо леди оказалось миловидным… кожа белая, носик аккуратный, губы тоже. А глаза примечательные, как я сразу не заметил? Пасмурно-серые, умные, смотрят насмешливо из-под пушистых ресниц и чудится в этом взоре что-то хорошо знакомое.
Может она чья-то дочь или сестра? Хотя это абсолютно неважно.
— Вы знаете, где Ян? — переспросил строго.
— Да, — почему-то печально вздохнула она и притихшая королева уронила ложечку.
— И где? — даже не дрогнув, продолжил допрос.
— В прошлом.
— Как это? — не сразу сообразил я, но заметил скользнувшую по ее лицу тень огорчения и все понял, — так вы расстались.
— Да, — с печальным вздохом подтвердила воспитанница, — он ушел навсегда.
А чего она хотела? Чтобы он на ней женился? В двадцать два года? Нет… в жизни, конечно, всякое случается… и более молодые олухи вешают себе на шею вечное ярмо, но Ян на такого простака и близко не похож. Да и вообще не особо интересуется разными красотками, насколько мне известно. Гораздо меньше, чем своими травами да щитами.
— Не стоит так горевать, — посочувствовал я провинциалке и великодушно пообещал, — встретите еще свою судьбу. Вы пока очень молоды.
— Мы с ним ровесники, — хмуро вздохнула воспитанница.
— Тем более. Если хотите крепкую семью — выбирайте мужчину постарше, — сообщил ей одну из всем известных, банальных истин, спеша вернуться к главному вопросу, — так куда отправился Ян?
Гарл как-то странно фыркнул, и поспешно схватил чашку с чаем, королева закашлялась, пряча лицо в крахмальной салфетке.
Только провинциалка скривилась, словно у нее заболели зубы и эта гримаса снова показалась мне очень знакомой. Просто до мельчайших подробностей.
— Яна больше нет. — несчастно вздохнула она.
— Это глупая шутка. Король ведь сказал, что он здесь! — начиная злиться, холодно одернул слишком смелую воспитанницу и в упор уставился на брата, — Гарл?
— Ну да… — нехотя отставляя чай, пробормотал он, — Яна больше нет. Потому что он не Ян…
— А ты не король, — в душе снова вскипел жаркий гнев, — потому что он никогда так не мямлил.
— Хирд, — вступила в разговор Риэлла, — позволь мне объяснить…
— С удовольствием выслушаю.
И это была чистейшая правда, Риэлла умела самые запутанные истории объяснять коротко и понятно.
— Когда Яна нашли… двадцать лет назад, он был медвежонком.
— Это мне известно.
Матушка сказала по великому секрету, когда объясняла, почему Ян не принц.
— Но он не был мальчиком…
— А кем? — нахмурился я. — Оборотней не бывает.
— Да, — подтвердила она, — встречаются только маги — адапты. А медвежонок был девочкой.
— Хм… — подавился я невольным смешком, — как это может быть?
— Трагическая случайность… — вздохнула она удрученно, — девочка несколько дней пробыла в берлоге и от всего пережитого частично потеряла память. А когда попала в дом лесника, увидела маленьких мальчиков… и неосознанно создала себе кокон по их образу. Нам объяснил верховный магистр. Так потом и жила… а внешность скопировала с вас… все придворные сплетники считали приемного малыша бастардом.
— Так… — чувствуя, как от этой невероятной новости голова пошла кругом, задумался я, — не сходится. Если магистры все знали, почему ничего не сделали?
— Способность к магической адаптации очень редка и потому мало изучена, — сообщил Гарл, — но известно, что разум адаптов более чуток и потому более хрупок. А девочка перенесла несколько потрясений подряд… и некоторых событий просто не помнила. Поэтому верховные магистры решили ее не волновать и не мешать… лишь присматривать.
— А позже? — в моей голове никак не укладывалось, что все сказанное ими — правда.
Еще теплилась чахлая надежда, что это шутка или проверка… неважно, чего.
— Позже ей все объяснили… — нехотя буркнул король, — и матушка беседовала, и наставник из ордена жил в замке больше года… но Яна наотрез отказалась менять облик. Заявила, что будет жить так, как привыкла, пока не надоест. А заставлять ее насильно никто не собирался. Да и неизвестно, чем это могло закончиться.
Дивьи ж пляски… — ошеломленно охнул я про себя, только теперь начиная осознавать, что рядом много лет жил не младший брат, хотя и приемный, а хорошо замаскировавшийся шпион… вернее шпионка, изучившая за это время все наши мужские секреты.
Мы ведь не таились… обсуждая между собой достоинства и недостатки дам всех рангов, от юных и хорошеньких до немолодых и плохоньких, делясь способами ведения осады и хвастая победами. Да я и подумать не мог, что рядом сидит, внимая и поддакивая одна из представительниц их коварного племени.
И никому бы не поверил. А теперь готов рычать и выть от обрушившегося лавиной понимания, сколько она… эта лазутчица… видела и знает. Да ведь и я сам и все мои друзья для нее открытая книга… как для опытного лекаря… ни малейшей тайны или загадки… точно в сказке про обманутого мошенниками короля…
— По-моему, — со вздохом сообщила вдруг наглая провинциалка, осмеливающаяся рассуждать обо всем, что не касалось ее никоим образом, — Герцог никак не может принять простую истину… Ян всегда искренне считал себя парнем и никогда не думал о себе как о девушке. И тем более не причислял себя к дамам.
— Бедняжка… — огорченно вздохнула королева.
— Да почему? — не согласилась воспитанница, — Он жил так, как хотел… и рядом с теми, кого считал самыми близкими людьми. И старался быть им полезным… по мере сил. Неужели этого мало? Разве лучше было сидеть в гостиной с придворными интриганками, пить бесконечные чаи и обсуждать выгодных женихов?
— Не лучше, — твердо сообщил Гарл, и со стуком отодвинул чашку. — Пора собираться. Зал суда откроется за два часа до обеда.
Я слушал их рассуждения и пытался взглянуть на ошеломившую меня новость чужими глазами. Ведь Гарл почему-то ничуть не расстроен… да и Риэлла искренне жалеет пройдоху Яна… а не меня. Интересно… отчего? Чего я не понял… как заявила бесцеремонная провинциалка?
Задумавшись, пора ли уже осадить нахалку, или лучше не обращать внимания, бросил на нее беглый взгляд и невольно замер, как мышь перед котом. Поджав губы и мрачно сведя брови, провинциалка сосредоточенно о чем-то размышляла и одновременно с быстротой и ловкостью ярмарочного жонглера бесцельно крутила в тонких пальцах чайную ложечку.
Этот трюк был мне не просто известен, я знал его наизусть, видел не одну сотню раз и даже сам пытался освоить. Но вскоре оставил эту затею, четко уяснив, как бы я ни старался, потребуется не один год, чтобы догнать шустрого Яна.
И теперь так же ясно сознавал, кого мне все это время напоминала нахальная незнакомка и кто она такая на самом деле. Как и почему сидит за столом рядом с королем, свободно и уверенно объясняя мне тонкости, о которых никак не должна знать.
А я еще и спорил… по-детски упрямо и наивно, как последний лопух. Невольно скрипнув зубами, даже глаза от досады на миг зажмурил, истово жалея, что вообще сюда приехал. И ведь не хотелось… так почему не послушал бдительную интуицию?
— Что? — озадаченно спросила незнакомка, посматривая на меня встревоженно, как на обнаруженную западню.
— Ложка… — показала взглядом Риэлла.
— Это? — бывший Ян крутнул ложечку в последний раз и резко отбросил прочь, — плохая привычка. А Хирд и так уже почти догадался… он всегда был сообразительным.
— Спасибо, — поблагодарил его с сарказмом, но голос почему-то сорвался на простуженный хрип, — я пойду…
Встал и направился к выходу из столовой.
Позади меня повисла тяжелая, как гранитная плита тишина.

Часть вторая. Друг мой
Глава первая

Хирд:
Я отлично понимал, что нужно остановиться, вернуться к столу, сказать что-нибудь шутливое… или даже язвительное… сейчас мне все простили бы. Но лишь разумом.
А вот силы, способной усмирить бушующие в груди чувства, в себе так и не нашел. Ничего не сказав и ни на миг не замедлив шага, двинулся дальше, вышел в зал и свернул в сторону своих покоев.
Не было пока ни малейшего желания с кем-либо встречаться, тем более мирно беседовать и отвечать на вопросы. И думать тоже ни о чем не хотелось.
Где-то в груди постепенно разрасталась холодная пустота… стремительно пожиравшая бывшие прежде самыми необходимыми и ценными привычки и правила. Общие с мелким беды и заботы, проделки и тайны, друзья и враги, праздники и развлечения.
И хотя, повзрослев, он полюбил путешествовать, и все реже сидел в замке, иногда мы ездили вместе. А когда у меня были неотложные дела, Ян привозил из своих странствий интересные подарки, карты, книги, поделки или оружие. И рассказывал об увиденном так живо, что я словно и сам там побывал.
Правда, в самый последний год его рассказов я больше не слушал… не до дружеских бесед, когда упорно гоняешься за злым наваждением кажущимся нежной феей.
А Ян не желал внимать моим обидам на жестокость Греты, и при встрече с ней усмехался с откровенным презрением.
Дивьи пляски! Так вот почему на него не действовал ее артефакт очарования! И отчего он видел насквозь все интриги подлой мадемуазель!
Я даже споткнулся на ровном месте, решив наконец задачку, которой не находил ответа почти год. Хотя ответ тогда мне нужен был совсем другой.
Неподалеку раздались торопливые шаги и из-за угла вывернул куда-то спешащий Густав.
— Иди сюда! — окликнул его грозно.
— Доброе утро, — приостановился готовый бежать дальше капитан, — меня вызвал король.
— Отменяю. Иди за мной.
— Но Хирд… — он еще надеялся меня переубедить.
— Не спорь. Я не в духе, — рыкнул на телохранителя, и распахнул дверь в свои покои, — входи. Ты ел?
— Да.
— Ну значит поешь еще, — объявил ему свою волю, вызывая лакея. — А пока начинай рассказывать новости и привыкай стучать мне на короля, а не наоборот.
— Ваша светлость! — оскорбился он.
— Это же ты учил нас, что на правду не обижаются?! — поднял я бровь с деланым изумлением, — ну, так рассказывай, какие новости поведали тебе боевые друзья?
Густав наградил меня красноречивым укоризненным взором, прошел вперед и присел к столу.
— Я жду.
— Пусть на стол накроют, — сухо прошелестел он, отворачиваясь к окну.
Разумно, признал я про себя и сел напротив, хотя есть не хотелось. И думать о происходящем — тоже. Я пока и сам не мог разобраться в своих желаниях, они возникали и исчезали как облака в ветреный день. Но все неуклоннее крепло понимание — раз возврата к прошлому нет и жить дальше придется по новым правилам, нужно их как-то прояснить.
— Может, приказать принести графинчик мятной? — предложил вдруг капитан и в его голосе прозвучало неподдельное сочувствие.
— Густав… — следя за дверью и тщательно подбирая слова, медленно произнес я, — не ты ли неоднократно втолковывал мне, что только безвольные слабаки хватаются за бокалы с крепкими настойками, едва столкнувшись с неприятностью?
— Иногда… — заикнулся он и осёкся, услыхав шорох открывающейся двери.
Не знаю… кого ожидал увидеть Густав, но явно не поваренка с подносом, судя по исказившей его губы почти незаметной досадливой гримасе.
Мы сидели молча, пока расторопный парнишка ловко расставлял по столу посуду и разливал чай, и не знаю, о чем думал в это время наставник. Лично я успел немного оправиться от неожиданного удара судьбы и взять себя в руки. Все-таки вбитые упорным Густавом правила и инструкции не так просто одолеть любым неожиданностям.
— Ну? — с насмешкой глянув на него, подвинул ближе блюдо с копчёными рябчиками, — что ты собирался сказать? Хотел предложить мне напиться? А как же твои объяснения, что даже самая крепкая настойка вовсе не магическое зелье, и никаких проблем не решает? Наоборот, добавляет. И иногда столько, что сторонникам этого способа после остается лишь совать голову в петлю. Не твои ли это слова? Так с чего это ты вдруг изменил собственным принципам и правилам? К чему ты хотел меня подтолкнуть, а наставник?
Помрачневший Густав резко вскочил, с явным намерением уйти, но я вмиг создал перед дверью стену огня. Пока тонкую и не касающуюся ни пола, ни стен. Но такой она останется недолго, или погаснет, или начнет расти, пожирая все, что окажется на пути.
— Вернись на место! — рявкнул сердито, едва удерживая в повиновении своенравный огонь.
— Уже, — шлепнулся он на стул и примирительно поднял перед собой ладони. — Но уйти мне все равно придется, король приказал возвратиться в Резвилл. Вы ведь и сами уже поняли, ваша светлость, что служу я не вам. И все последние тринадцать лет служил ему, и лишь ему присягал, в тот день, как он позвал меня в Дэнзор.
— Да уж, сообразил… — мрачно усмехнулся я, начиная постигать каверзность обстряпанной ими шутки.
Ведь все восемь декад своего правления наивно считал, будто достаточно проведенного королем ритуала и права сидеть в герцогском кресле, чтобы все обитатели Дэнзора тотчас стали моими подданными. Хотя у стражников и старших чиновников присягу всё же принял… но почему-то не подумал о тех, кого считал друзьями. И следовательно, Ян теперь тоже подчиняется Гарлу? Тьфу, уже Яна… или, как там ее?
— Но не спеши бежать к хозяину, за тобой должок.
— Ваша светлость… — он побледнел, но не испугался.
Наоборот, подобрался как перед атакой, и словно невзначай отвел руку назад, туда где носил на поясе небольшой арсенал оружия и амулетов.
— Густав, — укоризненно усмехнувшись, покачал я головой, — перестань глупить. Как ты мог даже подумать, что у меня поднимется на тебя рука? Просто верни ключи и печати… которые тебе выданы, как командиру охраны, и иди ко всем… куда хочешь.
— Простите, ваша светлость… — он вдруг разом как-то поник и словно постарел, снял с пояса увесистый кошель, положил на стол и направился к двери.
Я с горечью смотрел вслед, ощущая, как все глубже становится возникшая в моей груди дыра, где уже сгинули безвозвратно самые лучшие части прошлой жизни. И даже сам не понял, почему вдруг в последний момент бросил ему слова, которых секунду назад вовсе не собирался говорить.
— Захочешь вернуться, приходи.
Он замер на секунду, потом, не оборачиваясь, коротко кивнул и буркнув:
— Спасибо, — исчез за дверью.
А по моему замерзающему сердцу словно теплым ветерком повеяло.
Некоторое время я неспешно что-то жевал, даже не глядя в тарелку. Сейчас меня не волновало ничто, кроме крепнущего желания разобраться в происходящем и решить, как жить дальше. И первым делом требовалось выяснить несколько тонкостей, на которые я прежде не обращал внимания. Особенно тревожила одна назойливая догадка, которую я уже мог бы проверить, если бы четверть часа назад не проявил совершенно неподобающей правителю вспыльчивости. И потому злиться мне теперь оставалось лишь на самого себя.
Конечно… если задаться целью найти оправдания, можно назвать сколько угодно причин собственной несдержанности… но вряд ли это приведет к пониманию происходящего.
Правильнее будет попытаться выяснить причины последних действий мелкого… Но тут сразу возникают вопросы, на которые у меня не находится разумных ответов.
К примеру, почему Ян вдруг резко поменял свой образ, хотя еще шесть дней назад ни о чем подобном даже не помышлял?
Ведь кому как не мне, это знать? В тот проклятый день мы сидели с ним в убежище и от скуки строили планы, как будем жить, когда расквитаемся с Гретой. Он собирался нанять природников и переделать тренировочный лабиринт, выращенный еще лет сто назад и с тех пор не поправлявшийся.
И вдруг помчался куда-то с приезжим магом…
Разумеется, я способен понять чувства людей, внезапно нашедших родителей. И никогда не стал бы противиться его желанию с ними повидаться. Но ради чего Яну вздумалось менять свой образ заранее, если он мог бы сделать это при посадке на корабль? Кстати… а на чем они собираются плыть? И когда?
Вернее, сколько дней осталось у меня на поиски ответов?
И где их искать?
Дивьи пляски… как же просто все было в Дэнзоре… стоило лишь вызвать Густава и на все вопросы тотчас появлялся ответ, а все необходимые сведения оказывались на моем столе. Но и без капитана в замке хватало осведомлённых людей, готовых оказать своему герцогу услугу.
Хоть и несоразмерная с потерями, но все же выгода от обретения короны из дубовых листьев.
А здесь не осталось никого из тех, кто когда-то дружил с младшим принцем… хотя и дружбой их надежды на выгодное знакомство, теперь я не назвал бы.
Кроме, пожалуй, одного человека… и к нему нужно сходить немедленно.
Однако моя стремительная пробежка по черным лестницам и узким коридорам для слуг закончилась неудачей. Мастера Чендиса в его комнатах не было.
— Он в суде, — доложил живший рядом ученик, исполнявший при мастере обязанности секретаря. — Они там с вечера ставят защиту. Все придворные тоже уже туда отправились.
— Спасибо, — искренне поблагодарил я, начиная радоваться, что пять лет назад, на совершеннолетие не стал отказываться от вступления в северный орден.
И хотя до сих пор никакого прока от этого не видел, теперь крохотный значок, начертанный на именном амулете мгновенно отпер откровенность серьезного помощника мастера.
— Вы хотите туда поехать? — окликнул он, едва я повернулся к двери. — Возьмите нашу лошадь, иначе застрянете. Улицы запружены народом, и коляски не пропускают.
— Ну так ведь важное событие, — саркастически фыркнул я, — не припомню, чтобы столько собралось на коронацию Гарла. И не зови меня на «вы», мы ведь собратья по ордену?
— Спасибо, — ответил он с неожиданным смешком, — не все это осознают. Вот еще пропуск, королевская семья и маги занимают левую ложу наблюдателей.
— А правую? — закрывая на запястье широкий браслет-пропуск, осведомился я, стараясь скрыть ошеломление от неожиданно сделанного открытия.
Оказывается, от того, как ты относишься к принявшему тебя ордену, зависит и его помощь тебе самому.
— Там наблюдатели от знати, чиновников и монастырей. Они тоже привезли несколько учениц. — пояснил ученик, провожая меня к двери.
— А как тебя зовут? — спросил его на прощание, очень надеясь, что обрел нового друга.
— Брис, — снова засмеялся он, — что, не узнал? А когда-то вместе брали снежные крепости.
— Прости… — искренне повинился я, — но столько всего произошло… — а почему ты до сих пор ученик?
— Так ведь и ты еще не мастер, — необидно парировал секретарь, даже не подозревая, какую сокрушительную брешь пробил в еще одной стене моей призрачной внутренней крепости.
Или он все же о чем-то догадывается? Но во всех случаях, этим вопросом я займусь в самую последнюю очередь.
Скакуна мне вывели почти сразу, стоило лишь сказать условные слова. И он поразил меня еще сильнее, чем расторопность конюхов. Невысокие, бледно-рыжие канны считались довольно редкими и потому дорогими животными, и ездили на них в основном маги и целители. Особенно те, кому приходилось много времени проводить в седле.
Канны были неприхотливы, ловки и выносливы, но ценились за другое. За сообразительность, верность хозяевам и способность к ментальному обучению.
Поэтому их сбруя сильно отличалась от привычного снаряжения лошадей. На каннах имелось лишь мягкое удобное седло и прикреплённая к рогам цепочка. Но в основном они управлялись командами.
— К воротам, — шепнул крупному самцу, усевшись на его крепкую спину, и вскоре точно знал, что обязательно куплю себе такого же, как только вернусь в Дэнзор.

Глава вторая

Хирд:
По заполненным горожанами улицам мы пробрались с легкостью, которой невозможно было ожидать от других животных.
Канн скользил между людьми изворотливо, как змея в густой траве, никого не уронив, и не отдавив ни одной ноги. Вскоре я уже поднимался по ступеням внушительного здания столичной ратуши, в главном зале которой обычно проходили самые важные заседания и разбирательства.
— Я провожу вашу светлость через боковую дверь, — глянув на браслет, сообщил командир гвардейцев короля, охранявших вход, — вы едва не опоздали. Его величество приказал ровно в полдень запереть все двери, кроме центральной.
Но при этом забыл пригласить меня, мрачно ухмыльнулся, начиная догадываться, что случайностью это вовсе не было. И значит правильно я поступил, приехав сюда. И без того в последние дни постоянно опаздываю к самому интересному.
В полутемный коридор мы вошли вместе, и не успели пройти десяти шагов, как за спиной захлопнулась дверь и громыхнул увесистый засов. Приказы Гарла гвардейцы выполняли беспрекословно.
— Вот королевская ложа — указал офицер на темную массивную даже на первый взгляд дверь. — А мне пора встречать претенденток. Хотя с нами стоят маги, дела хватит всем.
— Спасибо, — кивнул, отпуская его и решительно открыл дверь.
В этом здании я оказался впервые и не имел никакого представления, как выглядят в судах ложи, но полагал, что подобно театральным. И с первого же взгляда убедился в ошибочности своих ожиданий. Если в театрах ложи поднимались над залом, как балконы, и кресла в них стояли в два-три ряда, то здесь было устроено иначе.
Хотя ложа оказалась довольно широкой, балконом она не была, скорее галереей, лишь на пару ладоней выдвинутой в зал. Отличалась от обычной и ее высота. В театрах сидящим в ложах зрителям видны лишь макушки остальной публики, а здесь наблюдателям приходилось смотреть входящим в зал прямо в лицо, и, на мой взгляд, это весьма неприятно.
Но судя по всему, так и было задумано, и значит зачем-то нужно.
Порадовала лишь предусмотрительность зодчих, отгородивших ложу от зала не только высоким барьером, но и толстым стеклом. Изнутри вдоль барьера тянулся неширокий стол, и на нем вперемежку с писчими приборами и бумагой, поблескивали золотой росписью чайные наборы и вазочки с печеньем. Вплотную к столу жались стоящие в одну шеренгу кресла, большая часть из которых оставалась свободной.
Мне хватило пяти секунд, оглядеть всех присутствующих и убедиться, что девицы, в которую превратился Ян, здесь нет.
В креслах, стоящих в правом углу, ближнем к судьям, устроились король с королевой и о чем-то неслышно шептались, явно под прикрытием амулета. Через несколько кресел от них сидел Кольм, бессменный личный секретарь Гарла. А из левого угла на меня настороженно смотрел мастер Чендис.
— Добрый день, — учтиво улыбнувшись в никуда, я направился прямиком к нему. — не будешь возражать, если сяду рядом?
— Садись, — мгновенно перешел на дружеское обращение маг.
— Я ходил к тебе, — пояснил ему, устроившись рядом и упорно не оборачиваясь в сторону брата, — а Брис отправил меня сюда.
— Чего-то нужно было?
— Просто поговорить… — признаваться в своих промахах, пусть и невольных, очень не хотелось, тем более при свидетелях.
Сейчас я нуждался в честном совете близкого человека… но все они вдруг закончились. Эти самые близкие люди.
— Ты завтракал? — неожиданно спросил мастер.
— Да… — невеселая усмешка сама скользнула на губы, — а ты?
— А я не успел… хотел просто чаю выпить, но теперь перекушу… если ты не против.
— Ну какие могут быть сомнения. Но двери заперли.
— Здесь все есть. И буфетная и умывальня. Мы же живые люди…
— Идем, — вставая, чтобы его пропустить я случайно глянул на возвышение для судейского стола.
Он был защищен от публики барьером и стеклом точно так же, как ложа, но освещен намного ярче. Судьи обязаны быть на виду.
Поэтому я их сразу увидел и узнал. И Яна-не-Яна, и проклятого мага, привезшего нам тот указ. Рядом с ними сидело ещё трое судей: незнакомый мне маг, судя по знаку на плече — из северного ордена, главный судья Резвилла лорд Ботилер, и целитель первой ступени Ларзиус, глава гильдии лекарей и травников.
Странный подбор… но меня это не волнует, Гарлу лучше знать, кому доверять выбор интриганок, которые будут бродить толпой за его женой. Но вот за какие заслуги в эту компанию затесался Ян — мне, видимо, никогда не понять.
Мастер слегка подтолкнул меня, прерывая секундное замешательство и первым направился к почти незаметной в полумраке боковой двери.
За ней находилась весьма уютная и удобная буфетная, но это я отметил мельком, не затем сюда шел, чтобы мебель рассматривать.
— О чем ты хотел посоветоваться? — осведомился мастер, ловко наливая себе чай и снимая крышки с блюд.
— Ты же знаешь, что меня одурманили? — начал я издалека, пытаясь попутно разобраться во всех своих ошибках.
— А кто этого не знает? — спокойно, словно речь шла о безобидной шутке, пожал он плечами. — Тем более сейчас, когда Гарл велел расклеить указ по всем городам, заставам и поселкам? Но ведь сейчас это наваждение с тебя спало.
— Ну да… — горько усмехнулся, представив, как перемывают мои кости сплетники всех рангов и возрастов, — все верно. Но этот год я потерял. Ничему не учился, ничем не интересовался, книг не читал, городов не изучал… в голове была только проклятая Грета. Мне даже кажется, что я стал хуже соображать, потерял быстроту реакции, да и интуиция притупилась. Но ведь у ордена есть способы… как вернуть себе прежние способности… помогите.
Вот и сказано это слово… и теперь остается лишь ждать, сочтет мастер меня достойным помощи или найдет отговорку.
— Ты все верно определил, Хирд, — похвалил меня Чендис, — и способы есть. Мы пришлем к тебе наставника. Но у меня тоже есть вопрос…
— Про Яна? — само сорвалось с губ.
— Да. Как ты теперь к нему относишься?
— Не знаю. На меня как лавина обрушилась… и поговорить не с кем. Брат плетет какие-то интриги, Риэлла жалеет его… её. А Густав вообще от меня ушел… Нет, я не жалуюсь, постепенно во всем разберусь, и все налажу. Просто слишком резко и разом это навалилось… а я после проклятой Греты еще чувствую себя каторжанином, впервые за год вышедшим из шахты на солнце.
— А мстить… Альяне ты не собираешься?
— Мстить?! — Я даже поперхнулся, — Чендис, мне казалось, вы должны были лучше меня изучить. Ну, спросите самого Яна… или, как он теперь… Альяна? Я кому-нибудь мстил? Вот Грете хотелось прижарить хвост… когда она объясняла бандитам, как нужно Яну пальцы отрезать. Но его-то за что? Конечно… мне обидно, что он… она, не сказала правды, но, наверное, были причины. А вот тот маг… из южного ордена, вел себя очень подозрительно… сначала с Гретой и бандитами по лесам бегал… нас ловил, потом Яна… не знаю, как уговорил… он же ментал?
— У Альяны сильные щиты, — успокоил Чендис, — и едет она добровольно, мы следим.
— Когда? — встрепенулся я, почуяв в его словах туманный намек.
— Скоро… — проговорил он уклончиво, — ей уже везут ее амулеты.
Моя интуиция, почти убитая Гретой, вдруг проснулась, и взвыла голодным волком.
— Чендис… — почти весело глянул в глаза мага, — я не знаю… кому и зачем было выгодно представить меня мстительным, слабовольным самодуром… и мне это не интересно. Зато могу сказать точно, если в этом путешествии мелкому грозит хоть малейшая опасность, ничто не удержит меня здесь. Понимаешь? Этот наглый щенок связал меня и один ушел спасать Густава… потому что не хотел, чтобы я рисковал.
— Король никогда тебя не отпустит, — отставив тарелку возразил он, — королева-мать ему этого не простит.
— Значит, она что-то знает, — перевел я для себя это сообщение, — и тогда ехать нужно обязательно. Ты же понимаешь, мастер, что такое напарник, в котором уверен, как в себе? И который знает кучу твоих мелких секретов, привычек и условных знаков? Придумай, как мне уйти от короля… и как с крыть это от остальных.
— Я подумаю… — вздохнул Чендис, — но пока ничего не обещаю. Идем, там уже начинается.
— Я в тебя верю, — шепнул упрямо, следуя за мастером к двери, и он насмешливо фыркнул в ответ.
И действительно, а что мне еще остается?
В зале за время нашего отсутствия произошли большие изменения. Стало очень светло, шумно и многолюдно. Публика сидела на стоящих рядами стульях, толпилась в широком проходе, льнула к незаметной ранее ажурной решетке, отгораживающей всю переднюю часть зала. Возле закрытой пока дверцы стояло четверо сурово смотревших на толпу мужчин, по двое магов и гвардейцев.
Едва мы успели сесть на свои места, как раздался звон большого судебного колокола.
— Почтенные лорды и леди! — поднявшись к кафедре, зычно произнес секретарь суда, немолодой лорд с худощавым, строгим лицом, — Суд готов провести набор фрейлин для королевы Риэллы Ноирены Дэнзорской, и мне поручено для начала сообщить вам главные требования короля к помощницам её величества. Как вам всем известно, должность фрейлины несет молодым леди много преимуществ, проживание во дворце, сохранение родительского титула и хорошее жалованье.
Он сделал многозначительную паузу, чтобы все прониклись ценностью приза, хотя я очень сомневался, что хоть один из присутствующих этого не знал. И более того, многие были прекрасно осведомлены о прочих, не менее важных льготах и привилегиях. Как законных, так и негласных.
— Но всё это достанется лишь самым достойным из претенденток. И разумеется, не даром, а за верную службу.
— Какую еще службу? — не понял кто-то из публики, и секретарь мгновенно ответил.
— Королеве. Вам ведь известно, что фрейлин нанимают вовсе не для танцев на балах? У королевы много обязанностей, и одной ей трудно справиться. По определению, данному в указе короля Ирдриха Великого, фрейлины должны хорошо знать обязанности личных секретарей, чтиц, спутниц, посыльных, посредниц, камеристок, сиделок и прочие подобные навыки.
Лица тех зрителей, кого я мог рассмотреть, вытянулись и посмурнели.
— Кроме того, претендентки должны уметь танцевать, играть хоть на одном инструменте или иным способом проявлять свои художественные способности. Однако важнее всего всё же характеры претенденток, их умение мыслить логически, воспитание, привычки и цели. Именно с этого мы и начнем испытание.
— А с чего такая спешка? — недовольно пробурчал стоящий возле самой решетки лорд солидной комплекции, — на прежних наборах на подготовку к каждому испытанию давали по два дня.
— Я сам отвечу на вопрос лорда Жедьеро, — не вставая, заявил Гард, и звук его голоса обрушился на публику откуда-то из-под купола. — Главным критерием при подготовке к набору фрейлин стало наше желание не допустить несчастных случаев. Всем известно, сколько трагедий случается с претендентками на отборах и после… поэтому повторять этого я не стану. Напомню лишь банальную истину: если леди за двадцать лет не научилась вести себя достойно и мыслить здраво — за два дня это не исправить ничем. Даже амулетами. Но сегодня все амулеты и зелья запрещены, как вам тоже уже известно, поэтому не вижу поводов для отмены набора. Продолжайте, Деррис.
— Первое испытание очень простое, — порадовал претенденток секретарь, — нужно положить руку на артефакт истины и громко произнести, какие чувства вы испытываете к ее величеству.
Зал притих, справедливо заподозрив в этом пояснении подвох. Я и сам его ощущал, но выразить свои сомнения отчетливо пока не мог.
— Что значит, просто произнести? — лорд Жедьеро сегодня явно метил в народные адвокаты. — И сколько нужно говорить? Одно слово, речь или клятву?
— Просто сказать, уважаете вы королеву — или нет, — холодно прервал его лорд Ботилер, получивший титул за многолетнее честное и беспристрастное служение своему делу. — Этот артефакт не раз применялся в громких процессах и его действие всем давно известно. Кристалл ощущает разницу между истинными чувствами испытуемого и сказанными им словами, и чем она больше, тем сильнее он греется и меняет цвет. А вы, Жедьеро, за попытки помешать набору получаете замечание.
— Виноват, — вовсе не пристыженно буркнул лорд, и все же не сдержался, ехидно добавил, — а его хоть проверяли?
— Да, — сухо сообщил Деррис, — все судьи. Кто желает открыть отбор?
Зал затих, и в этой тишине особенно отчетливо прозвучала насмешка в голосе немолодой монахини в строгом темно-сером облачении и скрывающем прическу обязательном покрывале.
— Мои воспитанницы готовы.
— Прошу, — кивнул ей секретарь и по образовавшемуся в толпе проходу к решетке торопливо прошли четыре худенькие послушницы.
Маги надели им на руки браслеты участниц, гвардейцы распахнули дверцу и первые кандидатки неслышно скользнули за решетку.
— Похоже, их не только мало кормят, но и плохо обувают, — тихо вздохнула Риэлла, явно имея в виду отсутствие каблучков на туфлях воспитанниц. — Кстати, Хирд… тебе там все видно?
— Спасибо, и видно и слышно прекрасно, — учтиво ответил я, начиная подозревать, что разговаривать между собой мы можем без опаски. Сделал паузу и беспечно, в духе нахального мелкого, добавил, — но, если вам без меня очень скучно…
— То можешь сесть ближе, — усмехнулся брат.
До разговора с мастером я бы искренне порадовался столь быстрому примирению, но теперь точно знал, что эта забота неспроста. И все же, взглядом попросив у Чендиса прощения, осторожно прошел к стоявшему рядом с королевой креслу.

Глава третья

Хирд:
Да, отсюда вид был немного лучше.
Бледно светившийся шар, который маги бережно водрузили на особый постамент, просматривался во всех деталях, как и подошедшая к нему справа послушница.
Судя по всему, именно так и задумывалось, чтобы из нашей ложи и от судейского стола было видно ее лицо. Все остальные могли наблюдать за проверкой с разных сторон, лишь к публике претендентки стояли спиной. Но сообразительные зрители быстро отхлынули в разные стороны, стремясь разглядеть как можно больше.
— Так? — оглянувшись на секретаря, девушка положила на шар руку, и он отзывался бледным свечением. — Я искренне уважаю её величество Риэллу Ноирену Дэнзорскую.
Исходящее из-под ее ладони белое сияние стало ярче и главный судья ударил в свой колокол.
— Испытание пройдено.
— Вам туда, — тотчас шагнул к первой победительнице лорд Деррис, указывая на ряд кресел, стоявших вдоль стены позади судейского стола, и кивнул следующей претендентке, — ваша очередь.
— Я уважаю ее величество и мечтаю быть ей полезной, — уверенно заявила вторая послушница и артефакт засвидетельствовал ее слова вспышкой света.
Похоже, первое испытание не настолько и серьезно, как казалось сначала.
— Испытание пройдено, — снова бесстрастно сообщил лорд Ботилер, и победительница направилась к подруге.
— Я счастлива видеть ее величество, она для меня символ стойкости и доброты, — слегка выспренне произнесла третья послушница, вызвав у публики снисходительные усмешки.
Но сиянье артефакта подтвердило искренность ее чувств, и судья заверил его ударом колокола.
— Это Сивена, — королева стерла со щеки невольную слезинку, — дочь отцовского кучера. — Ей было всего шесть лет… и опекунша увезла племянницу в свою обитель.
Дивьи пляски… я совсем забыл, что вместе с родителями Риэллы погибли их слуги. А она, значит помнит… и следит за судьбой сирот.
— Я верю, что Риэлла Ноирена Дэнзорская станет для Эгроса хорошей королевой, — слова четвертой послушницы прозвучали слегка неуверенно, и свет артефакта окрасился стыдливым румянцем. Как и щеки претендентки.
— Всего две луны назад я считала иначе… наивно поверив чужому мнению, — заторопилась она исправить оплошность, — но теперь осознаю, как глубоко заблуждалась и мечтаю исправить свою ошибку верной службой её величеству.
Свет артефакта утратил розовый оттенок и я вздохнул с облегчением, худенькая послушница волновалась так искренне, что вызывала невольное сочувствие.
Дружно выдохнула и толпа, не пропустившая лазейку в действии артефакта. И сразу несколько претенденток ринулись к дверце, выстраиваясь в очередь. Маги ловко надели на них браслеты, и гвардейцы пустили за решетку очередную пятерку кандидаток, сообщив публике, что остальные будут входить по одной, по мере прохождения испытания.
— Я уважаю ее величество Риэллу Ноирену Дэнзорскую. — прихлопнув шар ладонью, уверенно заявила леди, так туго затянутая в багряный шелк, что все ее прелести можно было изучить, не касаясь руками.
Хотя лично мне ни касаться, ни изучать не хотелось, было в ней что-то от ненавистной Греты.
И неожиданно для всех артефакт оказался со мной солидарен, выдав яркую вспышку под цвет платья претендентки.
— Ай! — вскрикнула леди, отдергивая руку и с изумлением уставилась на покрасневшую кожу, — жжется!
— Испытание не пройдено, — ударил в колокол судья.
— Нет! Он меня не понял! — еще громче возмутилась претендентка и поспешила снова прижать ладонь к шару, — Я хочу сказать еще раз! Признаю, я не уважала ее прежде, считала скучной провинциалкой, но теперь все будет иначе. Я буду выполнять все требования, я стану самой лучшей фрейлиной.
Свет шара начал краснеть.
— Но почему? Я же искренне хочу ей служить! — возмутилась претендентка и тотчас, взвизгнув отдёрнула руку и принялась на неё дуть.
— Позвольте, я помогу, — вставший из-за судейского стола Ларзиус отвел девушку в сторону и принялся чем-то мазать ее ладонь.
— Почему он обжег? — обиженно всхлипывала она, — может сломался?
— Проверим, — невозмутимо заявил лекарь, прошел к шару и спокойно водрузил на него загорелую длань, — я искренне уважаю ее величество.
Из-под его руки плеснуло белое сияние.
— Но… как? — отвергнутая леди так и не осознала в чем ее оплошность.
— Все просто, — с усталым вздохом пояснил Ларзиус, — артефакт — не человек, и не живое существо и не понимает слов… лишь ваши эмоции. И потому ни договориться с ним, ни обмануть невозможно. Его настроили на выяснение единственного вопроса и все попытки говорить о другом он неизменно сочтет ложью.
— А монашка?
— Но ведь она уважает королеву, лишь вначале сказала об этом нетвердо. Вот он и засомневался. А вы говорили очень уверенно… однако это было неправдой. В вашей душе этих чувств нет. Идите в боковую дверь, гвардейцы вас проводят. Браслет можете оставить себе, как награду за участие в испытании. По нему вас три дня будут пускать на представления и в рестораны, с родителями, разумеется.
— Следующая, — пригласил секретарь, как только целитель вернулся на место.
Дальше испытание пошло быстрее. Претендентки постепенно смирились с возможностью крушения их радужных планов и не начинали рыдать, увидав алое свечение. Хотя пока не вполне понимали, чем это может аукнуться для них впоследствии.
Разумеется, Риэлла не начнет им мстить, но списки, которые сейчас торопливо строчил Кольм, надолго станут ее справочником при решении таких вопросов как устройство балов, приемов и пикников.
И ничего странного или возмутительного в этом нет. Неимоверная глупость слишком близко подпускать к себе подданных, которые за приторными улыбками прячут лживые лисьи морды и шакальи оскалы.
Через два часа в дверцу вошла последняя леди. Секретарь а всякий случай трижды выкрикнул приглашение для запоздавших или нерешительных претенденток и торжественно объявил о завершении первого испытания.
Королева лично поздравила кандидаток и пригласила на обед, после которого их ждали новые испытания.
Как выяснилось, у крыльца всех уже ожидали кареты, и мы вслед за королевской четой двинулись к выходу. Я еще размышлял, на чем ехать, на канне или сесть вместе с братом, когда в руку скользнула свернутая в трубочку бумажка, решившая мои сомнения.
— Я еду верхом, — выйдя на крыльцо, уведомил Гарла, и с самым беспечным видом свернул к конюшне, откуда навстречу мне уже вели канна.
Вскочив в седло, незаметно развернул записку и облегченно вздохнул. Это место я хорошо знал… и даже когда-то там бывал. Поспешив коснуться пальцами цепочки, уверенно шепнул животному короткое слово. Смешно отступать или начинать осторожничать, если сам попросил о помощи.
Мы снова мчались по запруженной народом улице, рассекая толпу, но на этот раз она осталась позади довольно скоро. Канн прибавил ходу, спеша вырваться из душащего его города, мимо замелькали огороды и домики ремесленников, и сразу стало тише и прохладнее. Через луг канн скакал как ветер, а ворвавшись в смешанный лес поубавил скорости и вскоре мирно трусил между лип и берез.
Конюшня Грамбы за годы, что я ее не видел, стала темнее и ниже, но изгородь была по-прежнему крепка и основательна.
Широкая калитка распахнулась перед нами словно сама, но проехав внутрь я обнаружил совсем молодого парнишку, закрывающего створку.
— Идите в дом, я канна отпущу, — указал он на мрачное здание, и добавил, — мастер ещё не приехал.
В доме было тихо, прохладно и полутемно. С самого порога меня обдало запахом сохнущих трав, жареного мяса и острых приправ. Грамб был смеском, когда-то переселившимся сюда с востока вместе с родителями и признавал только родную кухню.
А еще он обожал лошадей и всех прочих ездовых животных и потому постепенно стал самых известным заводчиком породистых скакунов. А на этой конюшне держал животных, привезенных на продажу, и когда-то именно здесь отец купил мне первую лошадь. Я сам его выбрал, четырехлетнего Ветра, и он до сих пор со мной… но живет теперь в одном из имений.
— Проходи, — подтолкнул в спину оклик подоспевшего Чендиса, — времени мало, а обсудить нужно много.
Вскоре мы сидели в небольшой гостиной, и перед нами стояло блюдо с горячей незнакомой едой и мисочки с острыми приправами. Но есть пока не спешили.
Мастер положил на край стола карту, и задумчиво водил по ней пальцами, что-то вымеряя.
— Альяна с братом сегодня вечером отправятся в Тулинь, там их будет ждать королевская яхта.
Его сообщение стало очередной лавиной, обрушившейся на мою голову, но в этот раз я сумел не подать виду. Даже кулаки сжал не очень сильно. Привыкаю, похоже.
— Тебя они не возьмут… но можешь попытаться спросить брата, просто для проверки.
— Не нужно, — отказался я, — и так знаю, что не пустит. Прикажет возвращаться в замок, и следить за порядком. Хотя за чем там следить, если все дороги давно безопасны и уже много лет никто не встречал ни одного разбойника.
— Но королева-мать думает иначе… — хмуро сообщил он.
— А вы?
— А мы считаем, что не следует противиться своей интуиции. Особенно магам. Не зря же она у нас сильнее, чем у неодарённых. И раз тянет — надо ехать. А мы поможем… если рискнешь.
— Я уже решил. Отправлюсь прямо отсюда, чтобы не терять времени. Королевскую яхту не так просто перегнать.
— Тогда поешь. Потом напиши распоряжения своим советникам и переоденься, тебе приготовили амулет отвода глаз и простую одежду. И последнее… рисковать тобой мы не можем, поэтому дадим в спутники Бриса. Он уже почти мастер. Сильный водник и немного природник. Все остальное объяснит по дороге сам. — А мне пора на обед… — сообщил Чендис и ушел, так и не дав задать ни одного вопроса.
И даже достойных слов благодарности я не успел найти, лишь выдавил ему вслед растерянное «спасибо». Но пока быстро поглощал еду, успел осознать, что ответы на все самые насущные вопросы все же получил, а остальное пока может подождать.

Глава четвертая

Хирд:
Из дома, где мне больше не встретился никто, кроме открывшего калитку парнишки, принесшего сначала обед, а потом простые штаны и рубаху, я вышел светловолосым селянином в тряпичной шапке и с котомкой за плечами.
За воротами ждали неказистая двуколка и кучер, разглядывавший меня с насмешливой, смутно знакомой ухмылкой.
— Поехали, — известил он голосом Бриса, едва я шлепнулся рядом на потертое сиденье, — нам недалеко.
— Куда? — облегчённо выдохнул я, за последние два месяца игра в шпионов успела не просто надоесть, а опротиветь.
— К реке. Тут всего две лиги… подростки летом коней на водопой сами гоняют. А там вернем бричку рыбакам, я у них занял… и поплывем на лодке. Тогда и задашь свои вопросы.
Задам, куда мне деваться? Хотя и сам уже догадался, куда мы направимся в его лодке. Все мелкие речушки, вроде протекавшей неподалеку Илвы, неизбежно впадают в широкий Тон, уносящий свои воды к океану.
По нему можно добраться до Тулиня, небольшого рыбацкого поселка, притулившегося в узенькой каменистой бухточке неподалеку от устья Тона. Река в дельте хоть и широка, но мелка и изобилует островками, плесами и полузаросшими камышом протоками, и потому непригодна для судоходства.
Капитаны даже яхты стараются не заводить в устье дальше Тулиня. Хотя и туда заплывают только по необходимости, хорошей дороги до Резвилла из бухты нет. Лишь петляющая по скалистым склонам извилистая тропа, по которой не проходят даже лёгкие повозки. Проехать там можно только верхом.
Поэтому весь королевский военный и торговый флот стоит намного западнее, в удобных портах Хааса и Лодви. Туда ведет широкий, удобный и надежный королевский тракт, но ехать по нему приходится несколько дней.
И поскольку Ян собирается сесть на яхту в Тулине — они очень спешат. А если добавить к этому выводу королевскую яхту, отданную им Гарлом, то невозможно не заподозрить очень веской причины для этой спешки. Либо кто-то из родителей Яна тяжко болен и лежит при смерти, либо дочь потребовалась им для какого-то неотложного дела. Есть и еще версия… заботливые родичи припасли нашедшейся дочке завидного жениха, но вряд ли подобная причина могла заставить Яна так спешить.
— Прибыли, — тихо буркнул Брис, останавливая бричку и первым соскочил с сиденья. Вытащил из-под дерюги какие-то баулы, сунул мне — унесешь?
— Нет, уроню, — шутливо огрызнулся я, забрасывая багаж на плечо, и огляделся, не зная, куда идти.
— За мной, — привязав лошадь скомандовал спутник и, прихватив оставшийся багаж, полез в кусты.
Не знаю, каким образом он нашел среди могучих сорняков и кустов привязанную к молодой иве лодку, но вышел к ней точно, как по тропке. Загрузил баулы, придержал за борт пока я устраивался на корме, затем легко запрыгнул внутрь и дернул, отвязывая, бечеву.
— Мы ничего не забыли? — справился я осторожно, не обнаружив в лодке ни мачты, ни весел.
— Нет, — коротко ответил Брис, заглядывая в забортную воду, — вот он.
Сунул в воду руку и поболтал. Рядом булькнуло и через секунду из глубины вынырнула мокрая усатая морда.
— Это кто? — не выдержал я.
— Калан, — пояснил маг, шаря руками в воде, — они очень умные. Легко поддаются ментальному обучению и за хорошее угощение готовы служить буксирами.
Он смолк, сосредоточенно глядя вдаль и лодка вдруг сдвинулась с места, и помчалась вниз по течению, все набирая ход.
— И что они любят?
— Любых моллюсков. Но давая им пробовать разную еду, мы постепенно выяснили что виноградные улитки для каланов такая же сладость, как для детей шоколадное мороженое.
— Значит в этих мешках улитки? — с неприязнью покосился на багаж.
— Нет, улиток везет судно, идущее за нами к Тулиню. На юге они крупнее и лучше размножаются. А нам рыбаки поставили под сиденье туески с пескарями. Они тоже любимая еда каланов. Через часок немного дадим, а то не повезет. Ну ты хотел что-то спросить?
— Да… сколько тебе лет?
— На год старше тебя, — усмехнулся Брис, — и хорошо помню, как вы уезжали. Ты тогда оставил мне своего старого кота… псарь утверждал, что кошки привыкают к дому и на новом месте жить не будут.
— Вот кота я тоже помню… — вздохнул я и смолк, сразу представив мохнатую морду крупного кота шоколадного цвета, — хотя там много кошек. Осенью с полей и болот мыши идут просто стаями.
— А он жив… — невозмутимо сообщил Брис, — когда стал совсем дряхлым, лекари испробовали на нем какое-то зелье от старости… и подействовало. Теперь живет в цитадели ордена… как ценный пациент.
— А кто твои родители? — вдруг сам возник у меня закономерный вопрос.
Во дворце жило лишь несколько детей… и все из знатных семей.
— Моя мать была дочерью королевского садовника, — нехотя сообщил Брис, — ее давно уже нет. А отец гвардеец, сейчас в отставке. Живет в пригороде Резвилла… но видимся мы редко. Он женился через пару лет после смерти матери и сейчас у него большая семья. А меня воспитывал дед. Королева позволила ему оставить внука у себя.
— Извини… мне очень жаль… а что с дедом?
— Да ничего… копается в своих розах. Новый король назначил его главным садовником.
— Брис… это хорошо, что ты мне напомнил… я хотел спросить мастера об одной детали, но не успел. В суде я заметил странную вещь… некоторые лорды пытаются говорить с братом поучительно, и даже свысока… хотя с отцом никто бы не посмел так разговаривать. Вы же присматриваете за всеми… и вообще со стороны виднее…
— Да, — подтвердил он, — многие знатные лорды настороженно приняли нового короля. Титул герцога неожиданно сработал против Гарлинга. Некоторые даже всерьез утверждали, что правитель провинциального маленького герцогства не сможет справиться с Эргосом. Пришлось напоминать им, что он законный наследник. Хотя все это знали, но постепенно отвыкли думать про него как про будущего короля. Некоторые даже пытались примерить корону на себя… но твой брат неплохо справляется с трудностями и никому не дает спуску. Сегодняшний сюрприз с набором доказал это как нельзя лучше… хотя раньше всех против старого метода восстала Альяна.
— Как это? — насторожился я, — мне ничего не рассказывали.
— Просто пока хранят в тайне особое положение королевы… они ждут пополнения в семье.
Я молча смотрел на него, ожидая продолжения, но пока никак не мог связать эти два события, выбор помощников для королевы и ее будущего ребенка. Но по мере того, как Брис пояснял мне, против чего бастовал тут Ян, начинал осознавать, за что мелкого посадили вместе с судьями.
Он действительно въедливый и бдительный, и, если я еще когда-нибудь влюблюсь или соберусь жениться, первым, если не единственным, у кого спрошу совета, будет именно Ян.
Плавание в лодке, бесшумно увлекаемой вперед каланом, оказалось хоть и не настолько приятным, как путешествие на яхте, зато не уступало тому по быстроте. И все же заняло почти четыре часа. Уже три раза мы останавливались, высыпали в воду снулую рыбу и следили как калан сначала ловко ловил ее острыми когтями и засовывал в карман, а потом, лежа на спине, вытаскивал оттуда и ел. Очень быстро, так как знал, что в конце пути его ждет обильный десерт.
— В Тулинь не пойдем, — сообщил Брис, когда мы выскользнули из последней протоки и оказались в бескрайнем океане. — Не стоит там показываться ни нам, ни нашему судну. Ты же понимаешь, что тебя станут искать… и сыщики землю будут рыть, расспросят всех с амулетами правды.
— А можно позже послать им весточку? Не хотелось бы волновать Риэллу.
— Мастер что-нибудь придумает… — заявил он уверенно и неожиданно посмурнев, добавил, — но когда все закончится… король нас с ним вряд ли простит.
— А ты знаешь зачем Ян понадобился родителям?
— Знаю. Но не им, а южному ордену. А вот зачем — могут сказать только верховные магистры… если сочтут нужным. Я клятву давал… как и учитель. Но твоему брату все известно и всем соседним правителям тоже. Для всех остальных это тайна.
Дивьи пляски… а вот этого я никак не ожидал. Выходит, ордену зачем-то срочно понадобился щитовик… или именно адапт. А таких магов, как просветил меня мастер, очень мало. И раз южане решились позвать мелкого, то ясно как день что все их собратья с этой задачкой не справились. А поскольку Ян едет так покорно, значит ему уже что-то сказали… или намекнули. В таком случае их задачка из обычного дела вмиг становится дрянной ловушкой, и теперь мне непонятно лишь одно, как Гарл позволил мелкому так рисковать? И знает ли об этом королева-мать?
— А чем таким они надавили на Гарла, что он позволил втравливать в это дело мелкого? И на матушку? — Не выдержал я.
— Никто ни на кого не давил. — помрачнел Брис, — И Альяну пока никуда не звали… и без ее согласия не отправят… если она подойдет, конечно. Но если бы было можно… я лучше сам пошел… смешного и доброго малыша Яна всегда любил, как родного брата.
— А кроме него никто не сможет? Если всей толпой? — мне очень хотелось понять, в чем там загвоздка.
— Хирд… я не могу ответить…просто подожди, пока прибудем. Вон уже наш шлюп подходит…
Судёнышко, легко скользившее по волнам, я никогда не назвал бы ни красивым, ни внушительным. Обычный, рыбацкий на первый взгляд, шлюп, и лишь добротные надстройки говорили о том, что капитан занимается вовсе не рыбной ловлей. И не торговлей, их суда обычно намного вместительнее. Значит, возит пассажиров, определился я, поднявшись на борт и осмотревшись.
— Проходите сюда, ваше высочество, — учтиво пригласил капитан, открыто показывая свою осведомлённость насчет моего титула и свое отношение к нему.
Точнее, отношение тех, кто его послал… и, хотя это приятно согрело мне сердце, небольшую проверку я не пропустил.
— Вы меня с кем-то путаете… добрый капитан, меня кличут просто Хир… пастух Хир.
— Как пожелаете, — во взгляде капитана сияло веселое лукавство, — Хир, так Хир. Но каюта остается та же, вторая по левому борту. Напротив моей. Для лодочника Бриса приготовлена третья каюта.
— Я буду помогать, — непонятно, чего пообещал ему подошедший Брис, и еще туманнее объяснил мне, — мы должны прибыть в обитель прежде Джина.
— А разве он не повезет мелкого сначала к матери? — сразу возник у меня закономерный вопрос.
— Нет… — огорченно глянул на меня друг детства, — мать может запретить Яну лезть в это дело.
— Она не имеет никакого права, — неожиданно даже для себя взорвался я, — ничего ему разрешать или запрещать. Она уже решила когда-то за него, и не ее заслуга, что он выжил и стал таким, как есть. Но теперь я тоже хочу знать, на что его толкают. И если сочту необходимым — сам пойду вместе с ним.
— Ты упорно зовешь её Яном, — некстати вздохнул Брис, и это замечание вызвало у меня невеселый смех.
— Просто уже успел обдумать этот вопрос, и теперь уверен: какую бы одежду он сейчас ни носил… и на какое бы имя ни отзывался, втайне продолжает считать себя Яном. Для того, чтобы начать ощущать себя другим человеком нужно время. И желание.
Говорить это оказалось неожиданно легко, в уме уже сложились в одно целое противоречивые картинки неразрешимой загадки. И та, где Ян-брат нагло связывает меня и, собрав свои сумки, спокойно идет спасать Густава и заодно мои драгоценности, уверенно вытеснила вид Яны-девушки, едущей в столицу чтобы гулять в модных платьях.
Не было в моем мелком брате ни единой детали, которая бы указывала на его желание жить беззаботной птичкой в роскошной клетке. Никогда не поверю, что человек может с раннего детства двадцать лет подряд притворяться живым и озорным, добрым и преданным, смелым и отчаянным мальчишкой, лелея мечту в один день резко изменить всему, что так искренне любил.
Брис молча довел меня до каюты, показал умывальню и столовую и исчез за соседней дверкой.
Каютка была игрушечно-маленькой, но неожиданно уютной. Удобная постель занимала почти все пространство, оставляя место лишь под узкий проход и крохотный столик, рядом с которым уже стоял баул с моей одеждой. Однако я не имел никакого желания переодеваться, цвет и фасон рубах в последние месяцы вдруг резко потеряли значение.
Сейчас даже вспомнить не могу без содрогания, как старательно наряжался и причёсывался перед встречами с Гретой. И до зубовного скрежета обидно за самого себя, смотревшего на лживую стерву с детской доверчивостью и наивностью.
— Ужинать идешь? — заглянул в дверь Брис, когда я, умывшись, валялся поверх покрывала, глядя в оконце на темнеющее небо, — у нас крабы и ранние овощи.
— Почему ты говоришь — у нас? — осведомился я, шагая за ним в маленькую столовую, громко именуемую кают-компанией. — Ведь мы из северного ордена.
Друг детства заржал и хохотал с безобидным добродушием всю дорогу до столовой.
— Ну а как нам еще называть разные обители? — спокойно сообщил он, отсмеявшись, и толкнув дверь в каютку, где уже сидел за столом капитан, — Северная и южная… а скоро достроим и восточную.
— А на самом деле… — шлепнувшись на стул, задумался я, поражаясь изящности и простоте, с какими они водили за нос всех непосвященных…
Вернее, это мы водили, ведь был я с ними? И одновременно только с собой… вот потому, видимо, и не заслуживал объяснений.
— А чего нам делить? — пожал плечами капитан, снимая крышку с огромной супницы.
Потянуло ароматом укропа и приправ, масляно блеснула куча огромных красных лап и я сразу позабыл про все свои вопросы. Прогулка на лодке, как выяснилось, разбудила зверский аппетит.
Но утром они вернулись, причем вместе с интуицией. Пробудили подозрения и догадки, растревожили воображение, подкинули дров в костер сомнений, и в конце концов выжили меня из мягкой постели.
— Доброе утро, — буркнул, выбравшись на палубу, посмотрел за борт, на убегавшую прочь пенную полосу и впервые заинтересовался, что движет наше судно? Ни парусов, ни весел нет и в помине. — А где все матросы?
— Зачем мне матросы? — усмехнулся капитан, так и не назвавший своего имени. — Мы тут и вдвоем с помощником справляемся. Вчера с нами плыл курьер, везущий на конюшню Грамбы разные мелочи, но он уплыл на вашей лодке.
— Паруса тоже не нужны? — опустился я в одно из прикрученных к палубе кресел.
— Как и весла, — кивнул он, — нас движет артефакт, создающий струю воды. Но тебя ведь не только это подняло спозаранку?
— Не только… когда мы будем на островах?
— Первых достигнем к обеду, — ошеломил он меня невероятной новостью, — а до Логаса, самого большого острова, доберемся ночью. Там тебя уже будут ждать.
— А Бриса?
— Ну и его. Меня, кстати, зовут Крент.
— Хорошо, — кивнул я рассеянно, думая о своем, — а королевская яхта нам не встретилась?
— Мы разминулись. Но на рассвете она уже вышла из Тулиня. Яна немного задержалась. Сначала ждала свои амулеты… их везли из Дерла. Потом помогала искать тебя.
— И нашли? — окончательно проснулся я.
— Пришлось послать сообщение… от твоего имени, ты же просил?
— Интриганы, — фыркнул в ответ беззлобно, — Ну и как они там?
— Король был в бешенстве. Пообещал лишить тебя и титула, и всех поместий, и отправить в Хаас капралом, — осторожно сообщил Крент, вызвав мою усмешку.
— Да и пусть лишает. Я все равно подумываю всерьез заняться учением. Брис почти мастер, а он всего на год меня старше. А кто готовит тебе еду?
— Никто, с собой берем готовое. Нам некогда, по очереди стоим вахту, подпитываем артефакт. А свободный спит. Но сегодня Брис помог, шесть часов ночью отстоял, сейчас отдыхает. А ты хотел кого-нибудь поджарить? — Последний вопрос прозвучал двусмысленно, но я не обиделся.
— Нет, жарить я умею только дичь, и то освежеванную. Но если поймаешь и почистишь рыбу — попробую не сжечь.
— Не стоит, — отказался он с усмешкой, — еды у нас хватит на всех.

Глава пятая

Яна:
— Мальчишка! Шалопут! Вертопрах пустоголовый! В шпиона играть вздумал! А сообразить, что вокруг полно дураков, недовольных внезапной сменой короля, ума не хватило! Ну ничего, как только его поймают, отправлю капралом в крепость Хааса. Пусть посидит годик, посмотрит, как работают настоящие мужчины! — уже третий час бушевал Гарл.
Мы с Риэллой дружно и упорно молчали, разбирая шкатулку с ее драгоценностями. Королева настырно пыталась всучить мне несколько бирюлек, или пару десятков, как получится, а я так же упрямо отбивалась от этой милости.
И внимательно слушала угрозы короля, повторявшего их по пятому или шестому кругу. Причем, с каждым разом обещаемая кара становилась все жестче, а Хирд — все глупее. И это доказывало, что вести, получаемые его братом от снующих по городу гвардейцев и сыскарей всех рангов, пока не приносят ничего утешительного.
Хирд пропал резко, словно под землю провалился, и это бесило его величество сильнее всего. Еще недавно брат сидел рядом с ним, спокойно улыбаясь. Изредка хмурился, возмущенный слишком нахальными претендентками, иногда сочувственно кивал слишком робким, не сумевшим ясно выразить свои чувства.
И все мы исподтишка радовались… что он так быстро взял себя в руки и ни на кого не злится.
А Хирд вышел из суда, сел на крупную рогатую антилопу и нырнул в людское море, как волшебная рыбка. И больше уже нигде не вынырнул.
— Там привезли твоего ломбардника, — прочтя очередную записку, хмуро буркнул мне король и приказал ожидавшему ответа гвардейцу, — проводите леди Альяну и проследите, чтобы все было в порядке.
— Пождите минутку, мне нужно сказать два слова, — кротко улыбнулась я воину, и он понятливо выскользнул из гостиной первого этажа, где мы устроили временный штаб.
А я, прямо глядя в ошеломленные глаза мужчины, которого считала старшим братом, вытянула руку, плотно прикрывая дверь и сменила облик на тетушку Ари.
— Крок брал амулеты у меня, и вернёт только мне, — коротко пояснила, возвращая руке обычную длину и обреченно вздохнула, понимая, что бить придется по больному, — А Хирд не вертопрах. И никаким дуракам в лапы не дастся. Поджарит любых… или просто испепелит… если будут слишком наглыми. Но лишь в самом крайнем случае. И еще… я не верю, что он мог уйти куда попало. Раз исчез — значит нашел помощника. Поэтому искать его бесполезно. И ругать так громко не стоит… ведь гвардейцам пока не отрезают уши, принимая на службу.
Развернулась и вышла, провожаемая гробовым молчанием.
Но отойдя на несколько шагов, разделила кокон на образ, который звала про себя хамелеоном, и манекен. Вот он и пошел вперед, а я, мысленно благодаря за идею леди Мильтию, свернула в нишу. Мне хотелось понять, на самом деле Хирд так разозлил брата, или тот устроил спектакль. И если так — то для кого?
Тонкая слуховая трубочка скользнула в соседнюю комнату, через окно выползла на улицу и проникла в гостиную, где осталась королевская чета. Несколько секунд они продолжали молчать, потом раздался тяжкий вздох, шелест шелка и почти неслышный звук легких шагов.
— За что? — с болью спросил Гарл, — вот за что нам эта кара? Домой хочу… в Дэнзор… или сбежать, как он… и заморозить ко всем лешим тех сс…
Его голос прервался, словно кто-то положил на губы короля нежную ручку, и я догадывалась, кто это был.
Поспешно вернула назад трубку, выскользнула из ниши и помчалась догонять манекен.
Ошеломленному Кроку хватило условной фразы и обещания поддержки королевского банка, чтобы он признал меня чуть ли не счастливым посланцем ворчливой судьбы. И подарил редкий по ценности знак, по которому любой из его коллег в любом городе и в любое время беспрекословно выдаст мне требуемые деньги. Не знаю, понадобится ли когда-нибудь эта услуга, но сейчас искреннее желание соседа отплатить за добро, немного развеяло боль, поселившуюся в сердце после подслушанных слов короля.
Я ничего из них не поняла, кроме главного, Гарл вовсе не желал бросать налаженный в Дэнзоре порядок и становиться королем. И безо всяких сомнений Риэлла тоже оставила родной дом не по своей воле. А значит и матушка-королева не рвалась в Дегронию, хотя и родилась там.
Получается, и ее отца кто-то или что-то заставило оставить трон и отправиться ловить рыбу. И теперь мне больше всего хотелось знать, кто этот гад?
И где его искать?
— Альяна, — мчался навстречу король, — я еду на конюшню Грамбы, пришло известие, что он ехал туда. Ты со мной… попробуешь поговорить.
— Напрасно потратим время, — уверенно сообщила я, — Моя интуиция говорит, что его там давно нет. Не затем Хирд ехал на конюшню, чтобы ее караулить. Он давно уже скачет… если не в Тулинь, то в Хаас.
Секунду он смотрел на меня подозрительно, как на заговорившую лошадь, потом упрямо мотнул головой, и буркнув:
— Проверим. — Ухватил за руку и потащил к боковому выходу.
Упираться я не стала, поедем, раз ему так хочется погулять. Тем более возле кареты обнаружился ожидавший нас Джин.
— Учти, братец, — объявила ему спокойно, едва колеса застучали по булыжной мостовой окраины, — если замечу, что ты пытаешься его подчинить — придушу.
— А сможешь? — снисходительно выдохнул он.
— Показать? Пользуйся моей добротой… я не всем демонстрирую свои уменья. — ехидно шипела я, протягивая невидимую лапу и раздувая ее куполом над головой самоуверенного братца.
— Не нужно! — запретил Гарл.
— Пусть попробует… даже интересно… — Джин еще едко улыбался, но уже неверяще крутил головой и туго сжимал губы, стараясь сберечь жалкие глотки воздуха, оставшиеся в стиснутом на горле куполе. — Мм…
— Что с ним? — нахмурился король. — Яна! Этот твои штучки?
— Он же мечтал проверить? — кротко объяснила я брату. — Вдруг я не настолько сильна, как считали его магистры… и зря он собирается тащить меня через океан. Пусть заранее убедится, меньше проверок будет устраивать по дороге.
— Ууу… — отчаянно махая рукой загудел покрасневший ментал, и я мигом убрала купол.
Душить его всерьез в мои планы не входило. Хочешь не хочешь — они мне родня, а это для меня святое понятие. И таким останется навсегда… если конечно, они сами не будут против.
— Я не собирался устраивать проверок… — еще хрипло проворчал Джин и услыхал в ответ наш дружный, но невеселый смех.
— А как это называется? — укоризненно осведомился король.
— Она сама предложила… — хмуро огрызнулся ментал, лишь теперь осознавший, как легко попался на простую подначку.
— Ваше величество… — стукнул в окошко офицер сопровождавшего нас отряда гвардейцев. — письмо.
Гарл приоткрыл оконце, выхватил из рук воина запечатанный пакет, небрежно разорвал и торопливо прочел. Потом еще раз, медленнее, начиная бледнеть от гнева.
— А я говорила… интуиция.
— Предательство… — скрипнул он зубами, — Мастер Чендис помог ему бежать на южные острова. Пусть не надеются на прощение…
Я взглянула на сгущающийся за окном мрак, и пожалела, что у меня нет привычки свирепо рычать или скрипеть зубами. Очень хотелось как-нибудь выплеснуть досаду. Я могла бы поспать эти часы… в ожидании Крока, а сейчас уже скакать в Тулинь. А вместо этого поеду во дворец… кто же пустит меня ночью на горную тропу.
— Ваше величество… еще письмо… — голос офицера звучал почти виновато.
— Давай. И разворачивай отряд, возвращаемся назад, — распорядился Гарл, забирая новое послание.
Его он тоже читал не один раз, хмурясь и сопя, потом дернул шнур, останавливая карету.
— Нужно поговорить… магистры предлагают отправить вас к океану по Тону, на ялике. Три-четыре часа и будете на яхте, она подойдет поближе. Багаж из дворца уже везут, все остальное они приготовили сами. На ялике есть маленькая каюта и крошечная умывальня, на берегу уже ставят шатер, там можно переодеться. Но я бы не советовал так спешить… несколько часов ничего не решают. Лучше подождать до утра, спокойно выспаться…
— Поеду на ялике. — решила не раздумывая. — Попроси за меня прощения у Риэллы.
В путешествиях иногда и меньшим приходилось довольствоваться. Ведь ездила я вовсе не в образе Яна. А простому курьеру или травнице мягких карет не полагается.
— Я тоже, — поддержал меня Джин, — мы и на ялике отлично выспимся… три дня в курьерской карете убедили меня, что не всем дамам нужны пуховые перины.
— Как хотите… — помрачнел король, повернулся ко мне и пристально вгляделся в глаза, — но помни… ты обещала. Мы будем ждать.
— Гарл… — я проглотила вставший в горле комок и осторожно погладила его по плечу, — ты матушке сразу не пиши, а?
— Она каждое утро на шаре сидит… — просветил он меня и невесело пошутил, — ну как жить, когда все в семье — маги?
Что я могла ответить? Вздохнула и вылезла из кареты. Джин выпрыгнул следом, встал рядом, глядя, как срывается с места и мчится в сторону Дезвелла окружённый гвардейцами экипаж.
— До берега поедем на бричке, — вышел из тени мастер Чендис, — Яна, тебе помочь?
— Сама помогу кому угодно, — буркнула упрямо, взлетев в узкую двуколку. — Так это ты отправил Хирда на юг?
Последние слова вырвались сами, едва появился ответ на последний вопрос: кто помог беглому брату?
— Он сам, — отказался мастер с лукавым смешком.
— Несомненно, — согласилась я, — если бы вы пытались отправить его насильно — дым был бы виден из дворца.
— Так сильны его способности? — вроде невзначай справился мастер.
— А разве никто не знает? — ехидно ухмыльнулась в ответ.
— Кроме тебя — никто. В последний год он забросил тренировки… и тратил силы на изучение тех заклинаний, которыми развлекают дам придворные щеголи. Иллюзии, света, природные… кому я рассказываю?
— Да, все это мне известно. А про испытания огнем моих щитов тебе наверняка уже доложил Гарл.
— Не успел, — хмыкнул мастер, — но подробнее расскажешь на яхте. Я плыву с вами. Думаю, должность придворного мага уже свободна.
— Несмешная шутка, — фыркнула я с укоризной, — против ордена не пойдет ни один умный маг. А глупые королями не становятся. Вы же и не допустите. Значит ты сам решил оставить дворец… нашел другое дело.
— Магов дела сами обычно находят, — туманно уведомил Чендис и натянул поводья, останавливая коляску. — К шатру придется идти ножками, он стоит на косе, рядом с рыбацким балаганом. Но это недалеко, я пойду первым.
Шатер и в самом деле стоял на косе, возле простенького бревенчатого строения, от ступеней которого начинался настил неширокого причала. Подле него болталось на приколе несколько лодок разной величины, и все это нехитрое хозяйство скудно освещал единственный фонарь.
— Для тебя одежду отнесли в балаган, — сообщил мне мастер, — потом приходи в шатер, ужинать. На лодке негде.
Я лишь кивнула, чего тут непонятного? Протоки на Тоне узки и запутанны, там даже крупные шаланды не проходят. Именно за этот кажущийся недостаток один из королей древности когда-то выбрал берег Тона для постройки своей крепости, позже ставшей столицей.
Зато за все эти века никому из врагов не удалось подобраться к Резвиллу по Тону.
Одежда оказалась привычным мужским костюмом, и вскоре я сидела за походным столом рядом с братом и мастером. Ели они молча и торопливо, невольно заражая и меня своим нетерпением.
И уже через четверть часа мы перемахнули через борт крутобокого ялика и проскользнули в пристроенную на корме каютку. Размером с хорошую собачью будку, на боковых стенках которой висели два гамака.
— А где ты будешь спать? — озирая эту роскошь окликнула мастера.
— На скамейке, — отозвался Чендис.
— А кто будет грести?
— Рулевой, он водник. Некоторые наши лодки ходят на магии.
Я выскользнула из будки, оглядела нос, где у руля сидел в непривычно высоком креслице молчаливый маг, потом широкую скамью, на которой уже устраивался мастер и решительно объявила:
— Иди в каюту. Спать тут буду я.
— Нет. — твердо отказался он, — Мне, как воздушнику, не страшна простуда.
— Мне, как медведю — тем более, — меняя кокон рыкнула в ответ и нагло шлепнулась на скамью мохнатой тушей.
Он сдался не сразу, попытался поднять меня, потом столкнуть, но не смог сдвинуть с места, даже направив порыв ураганного ветра.
— Хватит, — сердито прикрикнул рулевой, — от ваших шуток руль вырывает из рук. Чендис, иди в каюту, пока весь резерв не истратил. Опытные адапты не мокнут и не простывают.
— Ты это мне рассказываешь? — Непонятно чему удивился мастер, но упорствовать больше не стал.
Недовольно посопел, но оставил меня в покое и влез в каюту. А я устроилась на скамье, прицепив к ней кокон, и сделав его под спиной потолще. Ночевки в лесу и на болотах во время наших юношеских вылазок давно заставили меня придумать, как облегчить походную жизнь. И не только себе.

Глава шестая

Яна:
Королевская яхта с приспущенными парусами стояла почти у самых камышей, и мы оказались перед ней неожиданно даже для себя. Хотя к этому моменту никто уже не спал, об окончании путешествия по реке рулевой предупредил минут за пять.
— Все сможете подняться по лестнице? — озабоченно спросил сверху кто-то из команды.
— Да, — ответил мастер, отправляя воздушным потоком наверх какие-то баулы.
— Нет, — сказала я, вытягивая медвежью лапу.
Ухватилась за привязанный к борту канат и втащила себя на палубу.
— Мне по лестнице неудобно. — вежливо пояснила ошарашенно взирающему моряку и направилась к королевским каютам.
В детстве нас не раз катали на этой яхте и нужно ли говорить, что мы излазили ее от трюма до верхушки мачты. Да и позже, приглашая Гарла с семьей в Хаас на празднование летнего солноворота, королева подкупала сыновей обещанием прогулок на яхте. И это стоило пяти дней скучной тряски в карете.
— Чендис? — многозначительно осведомился спускавшийся по лесенке капитан, — мы перевозим зверинец?
Несмотря на ранний предутренний час он был подтянут и безупречно причесан, а бородка и усики как обычно выглядели эталоном аккуратности.
Но я давно знала — стоит яхте уйти от берега, как исчезнет щеголеватый франт и появится босоногий матрос в распахнутой на груди рубахе и пиратском платке на голове, несмотря на возраст ловко лазающий по снастям и купающийся в привязанной за кормой рыбацкой сети.
Потому помахала ему лапой и продолжила свой путь.
— Это Ян хулиганит, — мстительно выдал меня Чендис, — сегодня у него зверское настроение.
Ну да. Я же сейчас зверь. Значит и настроение такое, другого просто быть не может, — усмехнулась втихомолку, проходя в свою каюту. Ту, что прежде всегда доставалась мне.
Мимоходом поймала испытующий взгляд Джина и снова молча ухмыльнулась, догадываясь, чем обеспокоен брат. Пытается угадать, кого увидит за завтраком.
Пусть помучается, раз еще не осознал, что отступать и сдаваться я просто ненавижу.
Дверь приоткрылась и вслед за мной в каюту протиснулась большая часть тех баулов, какие грузил на яхту мастер. Да они издеваются, что ли? Я на самом деле ехала в гости, чтобы ходить по балам и приемам? Или все-таки по делу?
В таком случае для чего мне столько одежды? Чтобы тратить драгоценное время на поиски нужной вещицы?
Несколько минут я возмущенно рассматривала багаж, пытаясь сообразить, как справиться с этой задачкой. А потом махнула рукой, решив, что буду по мере надобности открывать по одному баулу и разбираться.
Убрав кокон с медвежьим образом, создала взамен несколько пар рук, как у паука. Что и говорить, очень удобно, все взяли по баулу или сундучку и подняли разом.
Ноги подогнулись, и я бы шлепнулась, погребенная этой кучей, если не догадалась поспешно добавить кокону устойчивых лап.
Потопталась на месте, забирая их под свою власть и тихонько поплелась в гардеробную. Через неширокий дверной проем пришлось протискиваться гусеницей, но вернуться и оставить часть багажа я и не подумала. Легкие задачки и простые способы решения, похожие на отступление — не для меня. Я люблю разгадывать сложные загадки и находить необычные пути и методы их преодоления, добавляя в свою копилку еще одну маленькую победу.
Бросив баулы посреди небольшой кладовочки, убрала лишние руки и решительно открыла первый баул. Сверху лежал свернутый лист бумаги, и на нем было размашисто написано одно слово — Яне!
— Спасибо, — буркнула хмуро, разворачивая бумагу и с огромным облегчением поняла, что мучиться с поиском каждой тряпицы мне не придется.
Риэлла успела обо мне позаботиться. В записке был перечень нарядов, уложенных в этот баул и короткое пояснение, какие вещи в каком сундуке искать.
Вскоре я уже разобралась со своим гардеробом и сменила мужской костюм на простое дорожное платье.
— Яна, идешь завтракать? — примерно через полчаса раздался под дверью тихий вопрос Джина.
— Иду, — отозвалась кротко и открыла дверь.
Несколько секунд брат сверлил меня изучающим взглядом, явно не веря своим глазам. Затем вздохнул с очевидным облегчением и учтиво подставил локоть:
— Прошу!
— Не забывайся, — ехидно ухмыльнулась в ответ, — мы не во дворце, и изображать придворных бездельников не нужно.
— Я просто хотел отвести тебя в столовую, — оскорбился он.
— Сама дойду. На этой яхте мне знаком каждый закуток, — отрезала я и пошла вперед.
В столовой уже звучали веселые голоса наших сотрапезников, звенели вилки и ножи. Наш приход заметили не сразу, первым от тарелки поднял взор Чендис, потом повернул голову капитан.
Широкая радушная улыбка, цветущая на его губах, внезапно померкла, словно темная туча закрыла солнце. Капитан нахмурился, торопливо застегнул рубаху и подозрительно глянул на мастера.
— А это кто?
— Ян. Вернее, она, — Яна. Просто раньше упрямилась, не хотела быть девочкой.
— То- есть… — капитан как-то странно побледнел, потом покраснел, и вдруг поспешно вскочил из-за стола, — мне нужно проверить…
Он сбежал из столовой стремительно, как пойманный на месте преступления жулик, и некоторое время все дружно молчали. Потом я не выдержала.
— Кто понял, что с ним?
— Боюсь… — мастер огорченно вздохнул и почесал подбородок, — я сделал очень большую ошибку. Нужно было везти тебя в образе Яна.
— Я могу переодеться…
— Поздно. Теперь, когда он знает правду, уже ничем не помочь. Думаю, до конца пути мы его больше не увидим.
— Да что с ним такое? — начала я сердиться на магистра за недомолвки, — чем ему не угодили женщины? Или он считает, что я принесу беду?
— Нет… — усмехнулся Чендис, — просто раньше, когда капитан считал тебя мальчишкой, он не стеснялся… я с ним плавал не раз… и знаю, как только яхта выйдет в море, капитанский костюм вмиг сменяется матросским.
— Но ведь… — задумалась я и вдруг вспомнила, что Риэлла никогда не принимала участия в морских прогулках.
Она почему-то не любила море, а других женщин оставляли с ней.
Вот же дивьи пляски! Ну надо же так попасть!
— Да что такого страшного в его одежде? — выдохнула расстроенно, — все так ходили, жарко же! И в сетке тоже все купались!
— Без всего? — осторожно уточнил Джин.
— А как еще? — хмыкнул мастер, начиная потихоньку смеяться.
— Ну и чего тут веселого? — с укором справилась я, — не мочить же одежду в соленой воде? Мальчики тоже всегда так купались в дворцовом пруду.
Он поперхнулся и схватился за стакан с чаем, а Джин спрятал лицо в ладонях и тихо застонал.


Мастер оказался прав, капитан упорно нас избегал, и еще упрямее щеголял в своем наглухо застегнутом капитанском наряде.
Хотя видели мы его редко и лишь издали, ни в столовой, ни на нижней палубе моряк больше не появлялся.
Сначала я считала, что ему нужно время, привыкнуть, и ждала. Тщетно.
Потом попыталась поговорить… извиниться… и очень об этом пожалела.
Голубые глаза моряка выплеснули на меня полный гнева и презрения взгляд, после которого уже мне не хотелось ходить в столовую.
— Яна, — мрачно вздыхая, заявил пришедший в мою каюту мастер, — я очень сожалею… очень. Давно я так не ошибался… но исправить ситуацию не получится. Джин уже предлагал… но в этом случае бессилен даже ментал. Лорд Тагеззи уроженец северных баронств, граничащих с Лортаном на северо-западе. Как ты знаешь, они хорошие мореходы, но вдали от родины обычно не селятся. А он бежал из родного баронства… от предательства двух самых родных людей, жены и брата. Так иногда бывает… пока он водил по морям свою шхуну, брат водил по балам и пикникам его жену. А Тагеззи, когда вернулся, оказался не просто третьим лишним, его вычеркнули из жизни, объявив погибшим. Брат успел принять в наследство и его дом и жену и более того… она уже ждала ребёнка. А самое мерзкое, что жаловаться там некому… их законы просты и суровы — не сумел уберечь свое добро — иди, зарабатывай новое. Он и ушел… но уже не на шхуне, она с того момента тоже принадлежала брату.
— А он не мог сбежать вместе с ней?
— Нет… и не знаю, почему. Или растерялся, или все стало безразлично… но он ушел в море на маленьком шлюпе с горсткой преданных матросов, собираясь заработать на продаже амулетов. В баронствах магов не жалуют… опасаются за свои каменные троны. Но ему снова не повезло, они попали в шторм и вряд ли спаслись бы, если не яхта Вистериана, идущая в Дегронию.
Так северяне оказались во дворце Беруальда, и он кстати припомнил, что зять искал надежного капитана на свою яхту. Хотя в Эргосе хватает мореходов, мало кто может устроить королеву-мать. Тебе же известно, что ее дар — голос сирены?
— Конечно, — усмехнулась я и предупредила — на меня он не влияет, но я ей и так безоговорочно верю.
— Я знаю. Зато обычных людей и даже магов ее голос покоряет, особенно усиливаясь в море. А вот северяне к нему нечувствительны, и это не дар и не изъян. Мы изучили эту странность и выяснили что все дело в наследственности. У северных племен среди предков никогда не было сирен. Они туда просто не заплывали.
— Это интересно… — но при чем тут матушка?
— Я же сказал, ее дар на море усиливается. И действует не только на окружающих, но и на нее саму. Иногда ей неудержимо хочется петь, иногда тянет вовсе не туда, куда они направлялись. В такие моменты с ней может справиться только Леонтид и ее отец, все остальные со счастливыми лицами бросаются выполнять любые указания. Поэтому в Эргосе Тагеззи приняли с распростертыми объятиями, пожаловали титул и имение, где он бывает от силы пару раз в году. Остальное время он проводит на яхте, которую обожает, хотя и жестоко страдает от жары. На севере море редко бывает настолько теплым, чтобы можно было купаться. Чаще там плавают огромные льдины.
— Значит мы его наказали? — огорчилась я, — если бы знала заранее…
— Я знал… — развел руками мастер, — но считал, что он уже забыл родные обычаи. У северян множество запретов, которые нам кажутся странными. Поэтому постарайся про него не думать… назад мы отвезем тебя на своем шлюпе. Он много меньше и не такой роскошный… зато бегает в три раза быстрее. Хирд уже второй день как гуляет по Логасу. А нам еще сутки плыть до островов.
— Чендис… а ты уверен, что я поплыву назад… а не в другое место?
— Нет. — помолчав, вздохнул он еще мрачнее, — Но решать это не мне.
В последний день из каюты я не выходила. Еду приносили по очереди мастер и брат, а остальное время ушло на тренировки. Мне хотелось придумать такой необыкновенный фокус, чтобы наверняка убедить верховных магистров в своем мастерстве.
Ведь беда, ради избавления от которой они провернули столько интриг — пока никуда не делась. Иначе сейчас я сидела бы не здесь, а в гостиной Риэллы и обсуждала с ней кандидаток во фрейлины.
До Логаса мы добирались не на яхте. В маленьком порту первого же из возникших на горизонте княжеских островов нас ждал тот самый шлюп.
Но я сошла на причал не Яном и не самой собой, а в образе тетушки Ари. К немолодым травознаям, как я имела возможность выяснить, люди относятся намного доверчивее и не стесняются рассказывать о своих бедах и показывать раны. Чтобы не тратить слишком много магии, наряд надела настоящий, выбрав самую простую батистовую юбку в цветочек и свободную темную блузу навыпуск. Остальное дополнил верхний, иллюзорный кокон.
— Этот упрямец даже не вышел… — буркнул Джин, когда мы оказались на шлюпе.
— Он чувствует себя обманутым, — заступилась я за капитана, вполне разделяя его чувства.
Мне тоже пришлось однажды пережить подобное разочарование, и если бы не королева-мать, наглядно доказавшая в тот момент, что девушки нужны миру не меньше, чем парни, возможно, озлобилась бы на всех людей разом.
Но Изольда, показывая на себя, с доброй улыбкой спросила:
— Скажи честно, Яна, разве тебе хотелось бы, чтобы меня никогда не было… а взамен у Хирда появился второй отец?
Я задумалась, хотя ответ был очевиден изначально:
— Конечно, нет.
Хотя король Леонтид очень спокойный, уравновешенный и справедливый человек, и любит детей не менее королевы, но он постоянно занят. В его кабинете все время решаются какие-то важные вопросы. Послы сменяются советниками, те — градоначальниками, потом появляются тайные агенты, за ними генералы…
А Изольда всегда была рядом, улыбчивая и добрая, готовая выслушать все детские тайны и мечты, разрешить споры и обиды, придумать веселую игру и интересную прогулку. Это она вечерами рассказывала нам былины и легенды, пела песни, усыпляющие всех там, где они устроились. Это ее прохладная ладонь ложилась на лоб, если в голове разгорался тяжкий жар простуды.
— Вот видишь, — светло улыбнулась королева, услыхав ответ, — не имеет значения, кем ты родился, мальчиком или девочкой. Важнее всего стать хорошим, честным и нужным человеком. Посмотри, сколько во дворце женщин и девушек. Кто готовить вам жаркое и колбаски, печет пирожки и пирожные, сбивает десерты и мороженое? А кто ухаживает за дворцом, чистит и моет, стирает и гладит? Как бы мы без них обходились?
— А фрейлины? — вспомнила я исподтишка шпынявших меня язвительных леди.
— Они тоже нужны. Развлекают посольских жен, пока я играю с вами в угадайку, болтают с гостями на балах и приемах и многое другое. Но каждая из них однажды найдет свою судьбу и станет любящей матерью своим сыновьям. Будет рассказывать им сказки и дуть на содранные ладошки.
Тогда я не всё поняла, но как обычно поверила матушке, и никогда об этом не пожалела. Уверенность в своей нужности и важности очень помогает выстоять в трудных ситуациях.
Шлюп мчался с непривычной скоростью, старательно держась подальше от проплывавших мимо крупных и мелких островов. Некоторое время я рассматривала яркие крыши домов, проглядывающих сквозь пышную зелень, белые паруса неспешно двигающихся лодок, и наслаждалась красотой и покоем этого райского места. Но по мере того, как они оставались позади, настроение начало постепенно портиться.
Грустно было осознавать, что мы прибыли сюда вовсе не любоваться красотами. И значит вовсе не так прекрасна и беспечна жизнь тех, кто смотрит на нас из окон нарядных домиков. Ведь тут почти половина жителей — маги.
— Яна, идем обедать, — пришел за мной Джин, и осторожно осведомился, — а ты не собираешься менять… облик?
— Нет. — отказалась категорично, и сама не зная, откуда возникло желание никому не показывать истинную внешность.
Может интуиция проснулась… или дало корни нежелание снова встретить кого-то из знакомых, кто может припомнить что в детстве какая-то девчонка видела его без одежды. Хотя сами они, как я помню, прилагали в те годы немыслимые усилия, чтобы хоть одним глазком заглянуть в женские купальни. И изобретали ради этого просто неимоверно хитроумные и сложные планы.
Спорить брат не стал, умнел на глазах. Только фыркнул едва слышно, выражая этим свое несогласие с моим выбором образа.
Не догадываясь, что на меня такие способы неодобрения не действуют. Иначе ловкие фрейлины и интриганки всех видов давно бы пользовались мной как ключом к дверям в спальни принцев. Почему-то каждая новая обитательница замка считала себя самой подходящей кандидаткой на роль невесты одного из них. И сразу находила легкий и надежный путь к неприступному сердцу, наивно считая себя самой сообразительной.
За последние годы меня столько раз пытались шантажировать, подкупать, очаровывать, и запугивать, что я научилась загодя угадывать начало новых атак.
А вот с проклятой Гретой ничего не заметила и не сразу поверила, что Хирд влип, как мошка в смолу.
— К ночи домчим до Лагоса, — добродушно сообщил Крент, капитан нашего проворного суденышка, — но в порт Ганнора не пойдем. Пришел приказ идти к пристани имения Имольта.
— Почему? — насторожился Джин.
— Твоя мать откуда-то узнала, что вы плывете, и караулит там второй день, — суховато пояснил ему Чендис, и успокоил, — Тебя никто не подозревает… но кто-то же ей сообщил?
— У нее бывают… всплески интуиции. Обычно в виде снов… — пряча от меня взгляд, пробормотал помрачневший брат, — говорят, свои способности я унаследовал именно от нее.
— И сколько она будет там сидеть? — требовательно уставилась я на мастера.
— К ней уже отправили магистра, — удрученно сообщил он, — но быстро она не сдастся. Ты конечно, можешь потребовать отвезти тебя к матери… спорить никто не станет.
— Может… пошлем к ней Джина? — пришла ко мне спасительная идея, — он же ментал… уговорит.
— Джин не зеленый мальчишка, чтобы посылать куда вздумается, — неожиданно заупрямился брат, — и сам давно решает, куда ехать. Пусть дадут матушке успокаивающее и уговорят вернуться домой. Я отправляюсь в орден.
Его резкость меня изумила и насторожила. Если бы там сидела мать-королева я и секунды не сомневалась бы, куда мчаться. Конечно к ней! А как иначе, она ведь переживает?
А Джин не видел мать уже не первую декаду… и отказался ехать так категорично, словно речь шла о совершенно чужом человеке. Хотя еще недавно, в Дэнзоре, пытался меня разжалобить, уговаривая ее проведать.
Я вопросительно глянула на Чендиса, надеясь, что он как-то прояснит смысл происходящего. Однако мастер упорно молчал, лишь скорбные складки возле губ стали глубже, как тогда, во дворце, когда мы отправляли в камеру его ученика.
Похоже, всё не так-то просто… и значит ответ этой загадки мне придется искать самой.
— Знаете… — сообщила спутникам с невеселым смешком, — если бы я не знала мастера столько лет… то сейчас вы бы уже думали, как меня поймать.
— Нет, — сразу уверенно отказался Джин, — я не стал бы тебя ловить.
— Я тоже… — мрачно буркнул Чендис и с вздохнул с неожиданным сожалением, — прежде ты не была таким плутом.
— Тогда едем в Тангр и как можно быстрее. — решила я, не мучаясь больше сомнениями.
А о чем тут еще думать, и так все ясно. Бедная моя мать… снова ей ждать. Но если я вернусь… то клянусь, первым делом отправлюсь к ней.

Глава седьмая

Хирд:
— Не желаешь сходить, посмотреть на тренировки магистров? — небрежно осведомился Брис, глядя в окно.
Не хочу, хотелось сказать мне, но я молча кивнул. Друг детства явно не сам нашел, чем меня занять. Наверняка кто-то из его верховных собратьев придумал, как развлечь незваного высокого гостя.
А мне и самому уже приелась неспешная, размеренно-ленивая жизнь в этом райском местечке, и с каждым часом раздражала все сильнее.
Скорее бы уж мелкий приехал… было бы с кем обсудить странное поведение местных магов.
У них случилось что-то гадкое, а они неспешно прогуливаются по дорожкам, плескаются в огромном, как пруд, бассейне, и вкушают сказочные фрукты.
Дверь из нашей общей гостиной открывалась на широкую веранду, с которой по довольно высокой лестнице можно было спуститься в сад.
Так тут называлась путаница извилистых дорожек, то взбирающихся на узкие ажурные мостки, то обходящих фонтанчики и нагромождения камней, то ныряющих под своды огромных деревьев. Но на этот раз Брис повел меня не туда, а направился по веранде за угол, мимо таких же дверей и окон, плетеных кресел и диванов, гамаков и лежанок.
Добравшись до противоположной стороны обширного здания, мы обнаружили широкую лестницу и сошли наконец на густую, коротко подстриженную траву. Я бы сказал, что ножницами, если сам не видел вчера катившиеся по лужайкам странные пушистые шары, после которых трава становились похожей на зелёную одежную щетку.
Минут через пять быстрой ходьбы добрались до низинки, обнесенной высокой оградой из розоватого ракушечника и по каменным ступеням спустились на присыпанную песком ровную площадку размером с приличное поле. Неподалёку на удобных широких скамьях расположилась кучка магов, по местному обычаю одетых в укороченные штаны и похожие на исподнее рубахи без ворота и со свободными куцыми рукавами. В руках они держали глиняные кружки, а на столике стояло блюдо с фруктами и графин с местным холодным и кислым взваром.
— Отдыхаете? — подойдя ближе, справился Брис.
— Передышка… — лениво бросил один из магистров, — садитесь с нами, берите кружки.
— А ты еще не сдал на мастера? — осведомился у Бриса другой.
— А вам можно?
Я сидел на теплой скамье, прислушивался к их ленивому разговору и едва сдерживался от смешка. Кого они пытаются провести таким наивным способом? Ну сказали бы сразу, покажите свои умения. Разве мы не понимаем, что людям всегда интересно, чего стоят неожиданно навязавшиеся чужеземцы?
— Сдавай, мы примем. А Хигверд как, не хочет помочь?
— Что нужно делать? — так же лениво справился я.
— Подожги вон те щиты, а Брис их погасит. — указали хозяева на заборчики из жердей, видневшиеся шагах в ста от нас.
— Сколько штук и какой нужен огонь? — потребовал уточнить, не двигаясь с места.
— Да сколько сможешь. Брис сдает на мастера… чем больше, тем лучше.
— А откуда он будет гасить? — попытался я внести ясность в последний раз.
— Отсюда, — приподнял ладони мой спутник.
— Ну, смотрите, — пожав плечами, прищурился, создал волну огня и направил на их щиты.
Ян такую называл огненной жаткой, за то, что после неё остается только светлый и легкий пепел. Ведь к огненному заклинанию изначально добавляется простенькое воздушное и легкий порыв ветра гонит пламя все быстрее. До цели обычно добирается грозно гудящая раскаленная стена, жадно слизывающая все, что может сгореть.
— Дивьи пляски… — хозяева полигона разом вскочили со скамьи, — Гаси! Там же бревна!
Они принялись дружно махать руками и жезлами, над полигоном взвились и вмиг потемнели облака, превращаясь в небольшие, но тяжелые черные тучи. Откуда-то примчался посверкивающий в лучах жаркого солнца смерч, высыпал на мой огонь охапку ледяных сосулек и с шипением превратился в пар.
Тучи к этому моменту уже разразились ливнем, щедро поливавшим песок площадки. За сплошными струями воды невозможно было рассмотреть летящее вперед пламя, но я его ощущал. И точно знал, дождь ярится впустую. Огонь движется намного быстрее, и для того, чтобы его сейчас остановить — нужны гораздо долее мощные заклинания.
Побледневший Брис откуда-то подтаскивал огромные, с бочку, водные шары и бросал перед гудящей стеной, пробивая в ней внушительные бреши, но вода оставалась, уходила в песок, а уцелевшие языки огня мчались дальше и вскоре снова соединялись воедино.
— Уходит… — сквозь зубы прорычал один из магистров и сбросил с жезла пылевой вихрь.
Но никакой ощутимой пользы он предсказуемо не принес. Даже не догнал огонь. Не смог пробиться сквозь ливневую завесу, растекшись грязными лужицами.
Сделать такое можно было лишь от отчаяния, и мне невольно стало жаль собратьев. Похоже, имевшиеся у них сведения о моих умениях были весьма далеки от истины. Хотя это легко объяснимо, в последний год я тренировался только с Яном, и то лишь ради того, чтобы мелкий от меня отстал.
Теперь-то мне понятно… зачем он так упорно настаивал на этих тренировках, хотел вырвать меня из-под влияния Греты… и за это я всегда буду ему благодарен. Но тогда ужасно злился, ругался и даже запирал братишку в разных укромных местах, но он всегда выбирался и называл это совершенствованием пролазиваемости.
— Что тут творится? — Громыхнул над моей головой свирепый бас, — Мальд?
— Я сдаю на мастера… — обрушивая на пламя очередную порцию воды, убито сообщил Брис.
— А за каким лешим создали огонь шестой ступени? — зловеще поинтересовался немолодой, крупный и босой маг, закручивая перед собой синеватые жгуты штормового заклинания.
— Какой просили, такой и получили, — оскорбился я.
— А это еще кто такой? — свысока бегло глянул на меня босяк и резко отправил свой шторм вдогонку за моим огнем.
А вот таких безапелляционных поступков я не терплю. И категоричных, самоуверенных людей тоже не люблю. Мог бы попросить… я же не враг и не мальчишка безответственный.
И мы тут вовсе не в игры играем, а экзамен для Бриса проводим. И неважно, что его друзья немного запаниковали… я-то ведь спокоен?
Был. До этого момента. А вот теперь зол. Поэтому сожгу их щиты как пообещал… и уже ничто меня не остановит.
Ураганный ветер помчался в сторону пламени, набирая скорость и прихватывая по пути всю воду, какая еще не успела впитаться в песок. Но моя стена уже получила новый приказ и резко свернула влево, становясь не волной, а огромным языком. Он намного удобнее, когда нужно выжечь какие-то предметы к примеру, полосы камыша, но не задеть пристани и пирсы.
И управлять им тоже легче, хотя он и выше обычной огненной стены, зато намного уже и гибче.
Шторм почти догнал ускользнувший язык, но загасил лишь его хвост и помчался дальше, щедро заливая собранной водой все, что попадалось на пути.
Щиты тоже полил, но я снова развернул огонь и жадный язык наконец добрался до добычи. Загудел, вгрызаясь в сухие жерди, промокшие от мимолетной встречи со штормом лишь снаружи. Но эту воду жаркое пламя высушило мгновенно, и так же моментально сожрало и остальное.
— Так… — со злым прищуром смотрел на меня властный маг, — значит, ты все-таки намерен сжечь бревна ятобы?
— А нужно? — Искренне изумился я.
— Нет… — шагнул ко мне Брис, — ни в коем случае.
— Ну как хочешь, — невозмутимо кивнул ему, разворачивая сожравший все щиты огненный язык в обратную сторону и понемногу отбирая у него свою магию.
Вскоре пламя стало меркнуть, но еще пару десятков шагов ползло, как уставший зверь, пока не притихло совсем, уйдя в небо струйкой дыма.
— Ну, сдал ты экзамен? — поднимаясь со скамьи, справился я у друга детства.
— Сдал… — хмуро буркнул кто-то из встрепанных, расстроенных магов.
— Тогда идем отсюда… посидим под вишнями.
— Кто это? — властно осведомился сверливший меня взглядом магистр, судя по почтительности собратьев — верховный.
— Хигверд Дэнзорский, — доложил кто-то, но оборачиваться я и не подумал.
Не интересен мне ни их остров, ни они сами. Беспокоит лишь одно, зачем им так нужен был мелкий?
— Ты на меня злишься? — спросил Брис, когда мы добрались до здешней вишни.
Низенькие, по плечо мне деревца были усыпаны крупными, желтыми и черными ягодами, а поблизости стояли кресла и ждали желающих полакомиться небольшие корзиночки.
— Нет. А за что? — ответил я и предложил, запуская воздушный смерчик, — Тебе набрать?
— А у тебя еще остался резерв? — шлепнувшись в ближайшее кресло, Брис устало прикрыл глаза.
— Да. — коротко ответил ему и прихватив вторую корзинку, подставил под набухший ягодой смерч.
— Ты же огневик? — внимательно изучал меня новоявленный мастер.
— И немного природник, — поправил его, подавая полную корзинку и справился, опускаясь в соседнее кресло. — не знаешь…когда они приплывут?
— Сегодня ночью должны быть здесь, — немного помолчав, сообщил Брис, — они еще у первого острова перешли на наш шлюп.
— А к родителям не едут? — удивился я, вроде мелкий только ради них и плыл в такую даль.
— Если Яна не подойдет… — неохотно сказал он и во взгляде мелькнула знакомая тоска, — то поедет к ним.
— Но магистры надеются, что подойдет? — перевел для себя это сообщение.
— Трудно сказать… в ордене много сильных магов… — объяснять дальше Брис не пожелал, но мне и так все было ясно.
До сих пор никто не сумел справиться с кем-то… или с чем-то.
И теперь все надеются на Яна… и не зря, между прочим. Мелкий очень пронырлив и сообразителен. Но действовать привык в паре со мной, и потому одного его я никуда не отпущу.

Глава восьмая

Хирд:
Этот день тянулся бесконечно. Я слонялся по саду и веранде, изнывая от скуки и нетерпения, раза три сходил в столовую, по местному обычаю открытую постоянно, даже ночью.
Оттуда можно было вообще не уходить, и некоторые маги так и делали. Занимали стоящие в уютных нишах диваны, что-то читали или писали, попутно прихлебывая холодный взвар и грызя мелкое фруктовое либо ореховое печенье или сушеных рыбок.
Но мне и там быстро надоедало и потому снова уходил в сад, кляня про себя Бриса, отправившегося куда-то по делам. Вместе было бы проще убить словно уснувшее время. Да и какие у него могут быть дела, если он ехал следить за мной? Наверное, извиняется за тот экзамен… но что-то слишком уж долго.
Вернулся Брис лишь поздно вечером, когда я раздраженно мерил шагами веранду возле наших комнат.
— Извини, — буркнул мимоходом, направляясь в свою комнату, — задержался. Сейчас переоденусь и пойдем в белую башню.
— Зачем нам туда? — справился я, подозревая что верховные магистры придумали какую-нибудь гадость.
Все же их собрат сильно переживал из-за каких-то дров.
— Встречать Яну и учителя. Они прибудут примерно через час. — отозвался из своей комнаты Брис.
— И ты не мог прийти раньше! — сердито крикнул ему, мчась в свою спальню.
Мне тоже не помешает надеть нормальную рубаху взамен того недоразумения, в каких принято гулять здесь.
Белой башней называлось высокое здание, где магистры южного ордена проводили всевозможные заседания, суды и прочие сборища. В его центре разместился круглый зал, напоминающий столичный цирк, только поменьше и кресла поудобнее. Вот туда и привел меня Брис.
— Садись, где удобнее, — предложил он, подойдя к первому ряду кресел, а я остановился, рассматривая собравшихся.
Всего шестеро, но все немолоды, а двое и вовсе седовласы. Для магов это большая редкость. Седину не убирают лишь упрямцы, не желающие использовать удаляющие признаки старения заклинания, либо те, кому они уже не помогают.
А еще они все или почти все имеют звание верховных, об этом свидетельствуют висящие у них на груди особые артефакты. Да это легко определить и по взглядам, прямым, изучающим и невозмутимым. Мой отец всегда так взирает на послов из соседних стран.
Кстати, босой грубиян, который сегодня рычал на меня на полигоне, тоже сидел среди них, хотя и принарядился в туфли и желтую накидку.
— Добрый вечер, — произнес я учтиво, но с холодком, и сел чуть поодаль.
Если кому-то приспичит поговорить — сам подойдет, кланяться я никому не намерен.
Брис, чуть помаявшись, сел примерно посредине между нами, очень разочаровав меня таким выбором. До этого момента он казался намного самостоятельнее и смелее.
Время снова поползло беспечной улиткой, но теперь у меня хотя бы было занятие. Изучать магистров и пытаться угадать, какую способность имеет каждый из них.
Ну бывший босяк — водник и возможно немного воздушник, седой маг с черными глазами и гроздью ярких амулетов — наверняка артефактор. Но вполне возможно, имеет дар в магии минералов. А вот второй старец — либо природник, либо лекарь. Светлоглазый блондин похож на ментала, хотя внятного объяснения, почему мне так кажется — у меня нет.
— Желаете чаю или лимонада? — любезно прожурчал рядом женский голосок, заставив меня оторвать от магистров взгляд.
Девушка, стоявшая рядом с подносом, была очень хорошенькой и до отвращения похожей на Грету. Но не она… и потому я никаких претензий к ней не имел.
Зато начал подозревать, что мой счет к ушлым южным магистрам с этого момента будет только расти.
— Спасибо, но нет, — улыбнулся так ослепительно, что у самого скулы свело как от зеленого крыжовника, и снова перевел взгляд на компанию верховных интриганов.
Наблюдают. Как я и думал. И даже скрывать этого не пытаются… а вот это уже интересно. Они меня ничуть не боятся — вот что значат эти взгляды. Вызов… но не на бой, а на схватку характеров… и чего еще?
Эх, Ян, ну где ты там, мне так не хватает твоей ехидной и всегда неожиданной подсказки… или подначки.
— У нас есть мороженое и фрукты, холодные закуски и персиковое вино, — снова сладенько пропела горничная.
Или она не просто служанка, вспыхнуло внезапное прозрение. Я внимательнее вгляделся в прелестное личико, изучил сжимавшие поднос холеные белые пальчики, и порадовался собственной осторожности. Хотя справедливее было бы поблагодарить Грету за наглядный урок, но как-то не хотелось.
Зато теперь мне было ясно, что служанкой эта девчонка никогда не была. Скорее всего, она ученица кого-то из этих индюков.
— Спасибо, милая. — На этот раз в моей улыбке не было бездушного сиянья, теперь я смотрел на девицу сочувственно, как на ядовитую гадину, которую держу за горло крепкой рукой спрятанной в перчатку из буйволовой кожи.
Её глаза изумленно распахнулись, губы обиженно задрожали и чья-то подопечная ринулась к проходу между секторами, расплескивая напитки и роняя печенье.
— Осторожнее, — укоризненно окликнул знакомый голос, побуждая меня вскочить с кресла и ринуться навстречу.
Однако я сумел удержаться, и не только никуда не бежать, но и смолчать. Даже улыбался не особенно широко. Но следил очень внимательно, как немолодая женщина в деревенском наряде и с намотанным на голову платком придерживает за плечо мнимую горничную и проходит дальше.
Всего на секунду замирает, оглядывая присутствующих, затем спокойно поворачивается и идет прямиком ко мне. От понимания, что именно чего-то подобного от нее и ждали, и от волнения у меня перехватило дыхание. И пока она шла эти десять проклятых шагов, я лихорадочно пытался взять себя в руки и придумать, как подать ей сигнал.
Наконец просто сложил руки на коленях и стиснул кулаки особым способом, как делал лишь в тех случаях, когда удерживал рвущийся на волю огонь.
Тетушка Ари удивленно приподняла одну бровь и я ответил ей огорченным взглядом, словно извиняясь за нечаянно пролитый чай.
Ее взор стал задумчивым, потом она покосилась в сторону сидевших позади нее магистров. Теперь я ответил утвердительным взмахом на миг опущенных ресниц.
— Привет, — с усмешкой сказала она, и остановилась прямо передо мной загораживая своей юбкой от верховных интриганов.
— Прости… — произнёс я слова, которые мечтал сказать еще декаду назад. — за глупости, что наговорил сгоряча… И спасибо за ту записку.
— А, — знакомо отмахнулся Ян, — я уже забыла. Как вы тут?
— Живем… а где твой брат?
Продолжить мне не дали, рядом с тетушкой возник седовласый магистр.
— Приветствую, Альяна. Потом поговорите. Мы ждем тебя, чтобы посмотреть на твои умения. Хигверд, тебе лучше уйти.
— Мне лучше знать, где мне лучше, — скаламбурил я, — поэтому никуда не пойду.
— Тогда я сам тебя уведу, чтобы не мешал, — он смотрел невозмутимо, но во властном взгляде читался вызов.
— Пусть сидит, — заступилась тетушка, — мне он не мешает.
— Зато мешает нам. Но если не хочешь — можете идти отдыхать, орден примет только добровольную помощь.
— Я тоже хочу помочь, — Заявил я, решительно поднимаясь из кресла, — и вам и Яне. Почему бы заодно не проверить и мои умения?
— Но… — начал было спорить магистр и тут же смолк, остановленный повелительным жестом Яна.
— Лучше, если поможет, это даст мне возможность более полно представить вам свои умения.
Я воспринял этот знак как приглашение и мгновенно встал по правую руку от него, разминая пальцы и готовясь показать все отрепетированные вместе трюки.
— Ну попробуйте, — высокомерно фыркнул бывший босяк, и в любой другой ситуации я мог бы огрызнуться или ответить небольшим безвредным заклинанием, вроде знойного смерча.
Обычно им сушат одежду после внезапного ливня. Но не теперь… в душе уже прорезалось крамольное подозрение и знакомая снисходительная усмешка очень кстати скользнувшая по губам тетушки Ари, подтвердила верность моих выводов.
Так вот значит, как… ну что ж, это многое объясняет. И одновременно развязывает мне руки.
Нам.
— Кольцо три и вверх. — коротко шепнул Ян, едва мы спустились по ступеням на арену.
Привычным взмахом кисти я поднял кольцо пламени на расстоянии трех шагов от нас. Языки пламени поднималось примерно на ту же высоту, но удержаться могли недолго. На мраморном полу зала гореть было нечему.
Ну это я так считал. А у Яна, как обычно, был и план и какие-то снадобья. Значит не зря он заявился сюда в наряде травницы.
Ее рука, ставшая вдруг ужасающе длинной, одним махом сыпнула чего-то в огонь, а вторая крепко обхватила меня за талию.
В следующее мгновение получивший подпитку огонь полыхнул во все стороны и выбросил под высокий купол зала густые клубы дыма. А вместе с ними взвились ввысь и мы, увлекаемые непонятной силой. Пролетели под самым потолком, скользнули в ту сторону, где стояли магистры и очень осторожно опустились позади них в кресла третьего ряда.
Все происходящее на сцене отсюда было видно просто превосходно, несмотря на скрывавший нас мутноватый защитный купол.
Разделившись на группы по двое, маги окружили кольцо огня и уверенно уничтожали, забрасывая с разных сторон водными смерчами, порциями мокрого снега и языками тумана.
Однако подкормленный Яном огонь сдаваться не спешил. Неохотно отступал к центру, подбирая по пути крошки неведомого порошка и вспыхивая с новой силой.
А там, куда он неумолимо надвигался, спина к спине стояли с восхищающей самоотверженностью два до боли знакомых молодых мага, торопливо, но безуспешно махая руками.
Да и что они могли сделать, если были всего лишь пустыми коконами? Хотя до сих пор я еще не видел, чтобы Ян создал сразу двух, зато знал, как упорно он изобретает новые фокусы.
Пламя полыхнуло в очередной раз и вдруг метнулось на наши копии. Они враз вспыхнули пропитанными смолой факелами, но не побежали и не сдались.
— Идиоты упрямые, уходите же оттуда… — расстроенно орал бегавший по кругу Брис, а магистры остервенело лупили по несчастным коконам порывами снега и ливня.
Но те горели все яростнее и вдруг, после особо мощного водного шквала осыпались на пол кучкой мокрых, дымящихся угольков.
— Уф… — выдохнул я, отирая со лба холодный пот, — жуткое зрелище.
— Тсс, — с усмешкой шепнул Ян, — не шуми.
Но я и сам понимал, что провести верховных магов не так-то просто. Это они сгоряча стоят онемевшими статуями, потрясенно рассматривая догорающие иллюзорные лохмотья. Но вскоре поймут, что никакой огонь не способен так быстро сжечь дотла человеческое тело, тем более — мага, защищенного не одним амулетом.
И самое главное — мага огня, которого прикрывает мощный щитовик.
— Прохвосты… — с досадой махнул рукой седой магистр, и оглянулся на скорбно кривившего губы Бриса, — ну, и где твои дружки, мастер?
— Не знаю. — сразу перестал изображать безутешное горе тот. — Это же вы их обидели. Хирда специально целый день выводили из себя…
— Но он же не вывелся? — устало вздохнул босяк, повернулся к пожарищу спиной и шагнул к своему месту.
Чтобы снова застыть соляным столбом, только теперь смотревшим прямо на нас. Я покосился на Яна и невольная счастливая улыбка сама выползла на губы. Он снова был именно Яном, до мелочей знакомым и родным.
— Вот они, — с укоризной возвестил пришедший в себя босяк, — сидят, любуются, как верховные магистры их спасают.
— Всегда приятно посмотреть на работу опытных магистров, — елейно сообщил Ян, — и поучиться у старших мастерству… плетения интриг. Узнаешь много нового, полезного. Мне только непонятно, а Хирда вы зачем злили?
— Испытывали его выдержку и умение держать себя в руках при любых обстоятельствах, — пояснил Брис, направляясь к нам.
— Я спросила, — холодно оборвала его Яна, — не почему — а зачем? Зачем вам именно сейчас потребовалось знать, умеет ли он рассуждать хладнокровно?
— Если тебя сочтут подходящей для их тайного дела, то я пойду с тобой, — заявил я спокойно. — Для того сюда и плыл.
— Я против. — в ее голосе добавилось льда, — Гарл меня и одну отпускать не хотел… а если мы пойдем вдвоем…
— Туда можно проникнуть только одному, — мрачно пояснил седой магистр, и представился, — я Имольт, верховный магистр южного ордена.
— Нет южного и северного орденов, — жестко перебила его Яна, — он един. Только цитадели в разных местах.
— Это лишь деталь, — отмахнулся Имольт, — а в вылазку нужна именно женщина… или девушка. Обычные маги там пройти не могут… их ловят почти сразу. Мужчины-адапты не проходят проверку артефактом. А сильных адаптов-женщин у нас нет… и мы попытались отправить мага-адапта в женском коконе. Дальше всех прошел Фаргес…
— Где он? — перебила Яна.
— В своих комнатах… и велел привести тебя, как только приедешь.
— Так почему же вы не привели? — ее взглядом можно было ворон на лету замораживать.
— Хотели сначала посмотреть… на твои умения. Чтобы зря не надеться.
— Ну и как, подойду я?
— Если дня три потренируешься… адапты как раз для этого случая приготовили несколько новых трюков.
— Сначала проведаю Фаргеса, — встала она с кресла и оглянулась на меня, но я уже стоял рядом.
Отступать от задуманного и прежде не терпел, а теперь и подавно не собирался.
— Я провожу, — вызвался Брис, и мы дружно двинулись следом за ним.
— А если на нее нападут внезапно? — задумчиво поинтересовался кто-то из оставшихся позади магистров, но ему никто не ответил.
Да и вообще на сцене стало подозрительно тихо. Оттуда доносился лишь какой-то странный шорох и шелест, и я невольно оглянулся, заинтригованный этим шумом.
Магистры сбились в центре тесной кучкой, и яростно сопя, пытались освободиться от чего-то невидимого.
— Твоя работа? — заинтересованно справился у Яны остановившийся рядом Брис.
— Они же хотели узнать, чем я отвечаю, если нападают внезапно, — сухо пояснила та. — вот и получили ответ. А ты не стой, показывай дорогу. Я между прочим, сюда прямиком бежала… думала, у них действительно где-то горит.
— Оно и горит… — шагнув вперед, подтвердил Брис, — но без подготовки идти нельзя. Фаргес не слабее тебя был…
Друг детства резко смолк и упорно молчал весь остальной путь до небольшого домика, спрятанного в густых зарослях высокого крондаля. В эту часть сада мы до сих пор никогда не заходили, и сейчас, в темноте, освещаемый лишь плывущим над нами огромным диском луны, домик по казался давно заброшенным.
— А он еще не спит? — засомневался я.
— Нет, — отозвалась от тёмного проема входа невидимая женщина, — ждет.
Вспыхнул бледный свет колбы с ведьминым мхом, с которой сняли темный колпак, и мы увидели сидящую на веранде немолодую магиню.
— Фаргес ждет Яну, — окинув нас строгим взором, подчеркнула она, и Ян торопливо шагнул на ступеньки.
Мы с Брисом остались на дорожке, не воевать же с хозяйкой дома?
— А можно мои друзья пойдут со мной? — внезапно остановился Ян. — Они оба маги.
— Я не против, — пояснила женщина, испытующе нас оглядев, — но им придется дать клятву… на артефакте.
— Где этот артефакт? — я немедленно шагнул к ступеням.
— А я уже давал, — тихо признался Брис, — вот знак.
— Подтверждаю, — вышел из дома мастер Чендис, — и ручаюсь за Хирда. Знак ему поставим позже. Кстати, поздравляю вас обоих с получением звания мастера.
— Кого, обоих? — оглянулась на нас Яна.
— Твоих друзей, — со смешком просветил ее придворный маг, — они сегодня заставили комиссию понервничать.
— Сами виноваты, — не согласился я, и, припомнив слова босяка, добавил, — пусть еще радуются, что сразу почувствовал какой-то подвох. Иначе никаких бревен там бы не осталось.
— Уже слышал, — усмехнулся Чендис, отступая с дороги, — проходите.
В доме властвовали тишина и полумрак. Светильники были открыты лишь через один и те только наполовину.
— Сюда — указал мастер на прикрытую дверь, и остановился, пропуская гостей вперед.
Ян почти вбежал в комнату и я невольно прибавил шагу, но тотчас остановился, налетев на застывшего посреди дороги мелкого. Через его голову поспешно оглядел комнату и сам замер, потрясенный увиденным.
Справа, изголовьем к стене, стояло высокое ложе и на нем лежало масляно зеленевшее мужское тело, лишь ниже пояса целомудренно прикрытое куском легкой ткани. В полумраке трудно было рассмотреть подробности, но рассматривать и не хотелось. Всем известно, в каких случаях лекари с головы до ног покрывают пациентов заживляющими слизнями. Если в огне или кипятке пострадало более половины кожи.
Только мягкие, упругие тела слизней, питающихся мертвой тканью, приносят пострадавшим истинное облегчение, так как их слизь не только ускоряет регенерацию, но и снимает боль.
— Учитель… — горестно выдохнул замерший рядом с неподвижным телом Ян, — это они так?
— Это я так оттуда убегал… — хрипло шепнули почерневшие губы, — они не прощают чужаков. — Фаргес помолчал, явно собираясь с силами и шепнул, — ничего не вижу… но глаза уцелели. Скоро посмотрю на тебя.
— Я пока хожу в образе Яна, — понял его мелкий, — тут это удобнее. Но уже привыкаю жить Альяной. А ты давно сбежал?
— Почти две декады… но обо мне потом. Я очень прошу тебя, девочка… подумай сто раз, прежде чем туда идти. Я ведь не первый еле вырвался… и то лишь благодаря команде спасателей.
— А я уже не такая слабая… как была раньше. И могу выстоять в огне шестой ступени.
— Да? — заинтересовался магистр, но даже рукой не пошевелил, — и как?
— Слюдяная пыль.
— Много?
— Три унции. Но еще три держу в запасе, прикрыть напарника.
— Хирда?
— Да.
— Он здесь?
— Да, — шагнул я вперед и крепче сжал кулаки, рассмотрев под еле заметно шевелившейся полупрозрачной зеленой массой ломаные линии розовых шрамов.
— Зачем ты сюда плыл?
— Помочь. Но если не пустят, пойду в команду спасателей.
И пусть только попытаются неизвестные мне твари напасть на мелкого. Сожгу все, что горит и не горит.
— Я тоже иду в команду, — сообщил оставшийся у дверей Брис, — мне сегодня мастера дали… имею право.
Как удачно я с ним сходил посмотреть тренировки! И даже если старые интриганы подстроили все специально, теперь искренне готов сказать им спасибо.
— Подумайте сто раз… — еле слышно пробормотал Фаргес и в спальне тотчас появилась его сиделка.
— Магистр устал… — шепнула она, — приходите завтра вечером.
И мы дружно, на цыпочках покинули этот дом.

Глава девятая

Яна:
— Кто может нам рассказать, куда он ходил? — спустившись со ступенек, обернулась к Чендису.
— Верховные магистры, — с готовностью сообщил он.
— Веди.
— А может, сначала…
— Нет! — договорить ему я не дала, — не может. Пока все не объясните — не пойду ни есть, ни спать.
— Я тоже, — твердо заявил Хирд, — надоело играть в ваши шпионские игры. Водите за нос как слепого котенка. Хочу знать прямо сейчас, какая гадина может так искалечить опытного мага?
— Тогда идем в зал совета, — Чендис подбросил вверх светящийся путеводный шарик и свернул на узенькую тропку.
Мы молча шагнули следом.
Идти пришлось недолго, уже через пять минут мы выбрались на выложенную плиткой и окаймленную фонарями дорожку, ведущую к внушительному зданию из ракушечника.
На крыльце никого не было, просторный вестибюль тоже пустовал. Лишь эхо отозвалось на звук наших шагов, повторив их где-то под высоким сводом, и мне начало казаться, что зря я не захотела дождаться утра.
Однако войдя в широко распахнутую дверь сразу осознала свою ошибку. Здесь нас ждали. Все магистры, что устроили мне испытание и потом тушили огненное кольцо, и еще несколько магов разного возраста и пола.
Хотя женщин было всего две, если не считать меня саму.
— Значит, ты приняла решение? — требовательно спросил Имольт, глядя на меня в упор.
— Да.
— Тогда сними чужой образ. Здесь мы ходим без личин.
— А можно сначала один вопрос? — осведомилась я притворно сладеньким голоском.
Парочку хозяев этой цитадели от моей интонации даже передернуло, как от лимона. Но на то и был расчет, не давать им мной командовать, пока сама не позволю.
— Можно… — кивнул он, и устало добавил, — хотя могу сказать сразу, в этом зале мы не устраиваем никаких провокаций и проверок. И за применение здесь боевых заклинаний строго наказываем.
— Меня интересует другое, — небрежно отмахнувшись от его объяснений, обрушила на магистров самый главный из крутившихся на языке вопросов, — Вы уже установили, каким образом и от кого наши враги получают сведения о проникших к ним магах?
В зале вмиг стало так тихо, что будь тут хоть одна муха — ее гудение услыхали бы все. Но мух не было… как и желающих ответить на вопрос Яна.
— А с чего ты взяла… — пробормотал магистр и тяжело вздохнул, — что эти сведения кто-то передает?
— Но раз вы с такой таинственностью и предусмотрительностью выбираете каждого, прежде чем отправить в логово врагов, значит подозреваете о наличии шпионов. А поскольку дло сих пор никого не поймали, следовательно поймать их почти невозможно. — пояснила любезно, вглядываясь в их лица.
Крысы может и не быть вовсе. Но может быть где угодно, даже среди сидящих здесь. Они же живут не в запертом монастыре, как древние отшельники, а рядом с обычными людьми. И просто невозможно поручиться за каждого. Ведь предателям обычно хорошо платят, и не только деньгами.
— Да, — кивнул нам Чендис, — так можно было бы думать, если бы мы говорили об обычных жителях обычных городов. Но это особый народ. Садитесь, я объясню.
Я послушно опустилась на стул, и сосредоточилась, готовясь ловить малейшие недосказанности и несовпадения. За свое мнение нужно бороться вескими аргументами, а не пустословным криком. Хирд и Брис сели рядом, хмурые и неприступные как телохранители.
Покосившись на них, подавила растущую в душе досаду и сняла верхний кокон. Ожидая доверия от других, нужно проявлять его и самой, учила меня королева-мать.
Маги заметили это не сразу, но вскоре все молча изучали мое лицо и созданную с помощью иллюзии прическу. Однако сообразительно помалкивали, хотя вопросы у них несомненно имелись.
— Так вот… знаешь ли ты что-нибудь о конехо? — с вопроса начал объяснения Чендис.
— Рассказывали… — припомнились мне истории о жизни обитателей самой жаркой и дикой страны, расположенной к югу от свободных баронств, граничащих с Лортаном. — они называют свою страну Орадон, или дом Радужного бога и строят бронзовые крепости. Но они ведь очень отсталые… и находятся так далеко.
— Отсталые, но не дикари, — мрачно поправил Имольт, — и совсем не дураки. Они весьма осторожны и хитры, жизнь к тому приучила. Хотя со стороны кажется, будто конехо чрезвычайно повезло, живут в самом теплом месте, вокруг все цветет и растет, дичи полно, рыба в речках водится. Пой и танцуй.
— Но раз в году, когда у нас наступает зима, к ним приходит сезон дождей, — перехватил рассказ Чендис. — Точнее — ливней, несущих потоп. За несколько дней зеленые долины превращаются в непроходимые топи, прорезанные частой сеткой бурных рек, сносящих все на своем пути. Причем никогда нельзя предугадать, где в этот раз поток промоет новое русло. На поверхности остаётся лишь несколько глинистых холмов, но никогда нельзя быть уверенным, что и их не подмоет бурное наводнение. Поэтому конехо заранее уходят на бесплодные каменистые склоны западных гор, прихватив с собой скот и самые ценные вещи. Вернее, уходили много веков, до тех пор, пока не нашли в горах богатые месторождения меди и олова. Сами они, разумеется, ни добывать, ни плавить металл не могли, зато хорошо умели торговать. Вожди племени наняли мастеров и кузнецов… деньги у них были, конехо успешно торговали не только диковинными птицами и огромными орехами, но и людьми. Да, работорговля в Орадоне пока не запрещена, хотя мы приложили много усилий для ее отмены. С тех пор они возводят на холмах прочные хитроумные бронзовые крепости, с каждым годом укрепляя и усиливая их стены, и давно изучили все тонкости выплавки металла.
— И кого они украли? — уверенно спросила я, точно зная, что не ошибаюсь.
Точнее, не ошибается моя интуиция, сделавшая стойку на эти слова, как выученная гончая.
— Девочку… — хмуро вздохнул мастер, — но не простую, хотя об этом мало кто знал. Побочную дочь принца Манвиля.
— Племянника матушки? — неверяще переспросил Хирд.
— Да, твоего кузена. — подтвердил Имольт, — до свадьбы с княжной Оленсией у него была фаворитка… но погибла вскоре после рождения ребенка, которого скрывала. Королева Гизейдес взяла внучку на воспитание… а полгода назад та исчезла.
— Сколько ей лет? — задумалась я.
— Двенадцатый идет, — помрачнел седовласый маг, — через четыре месяца по законам конехо можно будет выдать замуж.
— В двенадцать?! — опешил Хирд.
— Такие у них законы. Там дети взрослеют раньше, а гибнут чаще, чем у нас, потому и спешат жить. Но кроме того, что Юнелия вовсе не конехо, девочка еще и одаренная. Ей, как и королеве Изольде, достался дар сирены и может статься — воды, сказать точнее пока еще невозможно. Все одаренные, имеющие в предках сирен, взрослеют медленнее обычных людей, и до той поры их дар тоже слаб. Но есть еще одна немаловажная деталь, сирены выходят замуж только по любви. И лишь после того, как повзрослев, споют песню-призыв. А опекуны юного вождя конехо намерены выдать ее замуж сразу после двенадцатого дня рождения.
— За вождя? — сообразила я.
— Да.
— Следовательно, они украли ее не случайно? — в голосе Хирда предвестником грозы громыхнул гнев.
— Разумеется… — с ненавистью процедил могучий магистр с властным взором бледно-голубых глаз, — у них очень большие аппетиты. В качестве приданого внучки Вистериан должен напасть на свободные баронства и захватить для будущих «родственников» парочку тех владений, что граничат с Орадоном. И никаких объяснений, что так действовать у нас не принято, опекуны вождя не принимают. Им невозможно доказать, что ради блага принцессы, даже всеми любимой, ни один король не станет ссориться с соседями и отправлять на смерть своих подданных. К тому же о ее статусе знали лишь самые близкие и доверенные люди, и потому народ никогда не поймет и не одобрит внезапной воинственности своего правителя.
— Но ведь конехо все-таки узнали тайну принцессы? — мучил меня прежний вопрос.
Где-то пряталась лазейка… и я пока никак не могла понять, почему так в этом уверена.
— Она сама им сказала… — с неожиданным огорчением вздохнул здоровяк и, мельком оглянувшись на собратьев, сел напротив нас, небрежно подтянув взглядом кресло.
Воздушник… и очень сильный, отметила про себя, припоминая все, что знала про эту способность. Им послушна вода, особенно легкая, в виде пара и облаков, они легко борются с огнем и ускоряют парусные суда. А еще отлично справляются с разными хозяйственными делами, от обычной уборки до сбора вредителей и урожая.
Насколько мне известно, таких сильных в северном ордене немного, всего трое. И один из них, водник и воздушник, сейчас ловит рыбу где-то на океанском берегу. Второй — его сын и брат матери-королевы верховный магистр Эмильен, возглавляет северную цитадель. А третий — его старший брат, давно живет и правит в Лортане. И он приходится знатной пленнице родным дедушкой.
Задачка вдруг решилась сама собой, как иногда случается, и я на краткий миг ошалела от грандиозности открывшейся мне истины.
И тотчас забеспокоилась о Хирде, сверлившем неприязненным взором немолодого светловолосого и голубоглазого магистра. Напарника требовалось срочно вытаскивать из паутины щекотливой ситуации, сотканной опытным интриганом и первым делом следует подать ему условный знак.
— Фью, — присвистнула я задумчиво, и Хирд мигом скосил взгляд в мою строну, ожидая вторую часть сигнала.
От нее зависело, как мы будем действовать дальше, воевать или договариваться.
Однако воевать нам не с кем, да и незачем. Можно лишь попытаться по-хорошему пояснить некоторым слишком властолюбивым верховным магистрам, что не всем нравится, когда их водят на коротком поводке.
— Знаешь, — с делано удрученным вздохом сообщила напарнику, меняя образ на Яна, — я был неправ, когда говорил, что твоему дедушке рано ловить рыбу.
Маги разом притихли, словно их непроницаемым куполом накрыло.
— Да? — с сомнением протянул Хирд, точно знавший, что без веского повода я никогда бы этого не припомнила. — И почему же?
— Ему очень пошла на пользу жизнь рыбака. Свежий ветер, солнце и океан сотворили чудо, за две луны дед помолодел лет на сто. Еще столько же поживет тут…
— И превратится… в ребенка? — задумался принц, — Не хотелось бы. А где ты его видел?
— И сейчас вижу. Зря ты не ходил в галерею изучать портреты родственников. Хотя портретисты привирают… монеты точнее. Только по профилю и узнал, да еще по глазам, вернее — по взгляду. Гарл иногда точно так же смотрит.
— Рыба, значит… — кривившая рот напарника ухмылка становилась все ехиднее, — я не успел тебе рассказать… сегодня Брис сдавал экзамен на мастера…
— Хватит, — строго оборвал его сидевший напротив верховный магистр, — потом поговорите. Сейчас скажи другое, насколько ты веришь своей сестре?
— Брату, ты хотел сказать, — мигом выпустил колючки Хирд.
— Альяна — девушка.
— А мне — брат, — они смотрели друг на друга настолько похоже, что мне стало смешно.
— Я согласна на друга, — убирая образ Яна, сообщила им примирительно, — братья недавно нашлись родные. Но королеву Изольду, которая отдала мне столько души и заботы, все равно всегда буду считать матерью.
— На лучшего друга, — воинственно глядя на деда, поправился Хирд и твердо сообщил, — потому и верю безоговорочно. Яна никогда не солжет и ничего не сделает мне во вред.
— Тогда спроси ее… — мигом поймал внука на правде Беруальд, — нужен ли ты ей в Орадоне, если там на нашей тайной базе уже сидит пятеро сильнейших огневиков?
— Не спрашивай, и так отвечу, — остановила я помрачневшего напарника. — Разумеется, нужен. И для пользы дела, и мне и самому себе. И деду — тоже, хотя он этого пока не знает.
— А о том, что его мать потом лет пять не будет со мной разговаривать, ты не думаешь? — вдруг взъярился на меня рыбак.
— Первым делом подумала. И прекрасно ее понимаю… Гарл помог. Но если ты сейчас не возьмешь Хирда спасать племянницу, потом он пять лет не будет разговаривать со всеми вами. А это намного хуже.
— Дивьи пляски, — рычал бывший король Дегронии, — В сотни раз легче управлять двадцатью миллионами подданных, чем договариваться с десятком детей и внуков!
Мы слушали и сочувственно кивали, понимая, что он уже сдался и бушует просто для порядка.
— Так кому девочка рассказала о себе? — напомнила я, когда он начал успокаиваться.
— Мальчишке-вождю. Он на год моложе Юнелии, — вздохнул Чендис, — Его мать еще прошлой осенью приезжала с посольством, но ни словом не обмолвилась о статусе мальчугана, который покорно таскал за ней шкатулку с благовониями. Юнелия его пожалела… она сердобольна как все магини с даром сирены. Подкармливала тайком, водила в сад, кататься на лодках и качелях. Но в лодку он не сел, конехо боятся водной стихии, считая высшим злом. И пока она его успокаивала — как-то проговорилась. Не важно теперь, как, главное — он рассказал матери. Никто из тайной охраны ничего не заподозрил… и постепенно про них забыли. А ранней весной Юнелия пропала. Отзыв ее именного артефакта пришел с севера и все бросились туда.
— Они оказались хитрее, чем принято их считать, — снова не выдержал Беруальд, — отобрали у девочки артефакт и скормили в куске мяса голодному северному волку. Пока мы его поймали и поняли в чем дело — время было упущено.
— Все ясно, — оглянулась на напарника и предложила, — мне кажется, незачем зря тратить время. Плыть туда не один день, все рассказать и показать нам смогут и в пути. Да и на той тайной базе тоже.
— Согласен, — решительно поднялся Хирд, и требовательно глянул на деда, — на чем туда добираться?
— Одна ночь ничего не решает, — качнул головой его дед, — а Альяне нужно отдохнуть.
— И так уже сколько дней отдыхаю. А подлые рабовладельцы наверняка не едят и не спят, придумывают новую каверзу. — наотрез отказалась я — да и у вас все должно быть готово.
— У нас — да… — король испытующе уставился мне в глаза, — а вот ты… не хочешь повидаться с матерью?
— Нет.
— Обижена на нее? — все притихли, ожидая моего ответа.
— Нет. Но встречаться с ней сейчас не хочу. Вы же понимаете, что она видела Фаргеса… и теперь представляет меня на его месте? И попытается сделать все возможное, чтобы удержать. Будет цепляться за руки и подол, рыдать, умолять, угрожать, шантажировать… да мало ли у нее найдется способов? И хотя я все равно уйду, но тоже не железная… У меня потом не один день будет стоять в глазах лицо матери, а в ушах звенеть ее слова… несправедливые, скорее всего, но оттого еще более горькие. А мне сейчас нужно думать только о том, как увести у опекунов несчастную пленницу целой и невредимой и не попасться самой. Судя по тому, что они видят магов — у кого-то из опекунов юного вождя имеется либо сильный дар, либо артефакт.
— Да, у придворного оракула… так он себя называет. — помрачнел Беруальд, — Но рассудила ты все верно… непонятно лишь, откуда у юной девушки такое здравомыслие?
— Ну не настолько я юная, мне скоро двадцать три исполнится, в августе, как сказал брат. А рассудительность приходит с опытом… а я уже пятый год брожу иногда по королевству в образе старой травницы. Люди таким верят… идут за травами, за мазями, за советами… и секреты свои рассказывают без утайки.
— Тогда идите в соседнюю столовую, — велел бывший король, — пока вы умоетесь и поедите, мы соберем все необходимое в дорогу.
— Я с вами, — Джин появился из полутемной ниши, где до этого сидел тихо, как мышка, и пошел рядом, хмуро ворча под нос, — не волнуйся, тебя она обязательно простит. А вот я могу теперь дома лет десять не появляться.

Глава десятая

Яна:
Уносивший нас от берегов Логаса шлюп ордена был раза в три больше прежнего, но мчался так же стремительно. Особенно это ощущалось на носу, где мирный утренний бриз превращался в резкий неласковый ветер. Потому и устроились мы на корме. Я сидела в плетеном кресле и лениво запивала свежим взваром подсыхающие на ветру булочки, а Хирд с Брисом играли в любимую игру детства.
Сражались на магических клинках.
Как и прежде клинок Хирда был огненным, а у Бриса — ледяным, но теперь они стали заметно плотнее и короче. Да и выпады друзья делали намного проворнее, резче и неожиданней, но в пылу азарта не обращали ни малейшего внимания на мелькавшие перед самыми носами смертельно опасные лезвия.
Сегодня они проверяли мои щиты. И уже успели убедиться, что даже прямой удар не принесет никому из них ни малейшего вреда. В щиты для Бриса я добавила мела и слюдяной пыли, а Хирда прикрыла коконом с солью. Потому-то так быстро тупился кинжал мастера-водника.
Но они все равно сражались, стараясь не пропустить ни одного удара и как можно хитрее обойти соперника.
— А подруга ваша почему отдыхает? — ехидно справился дед Хирда.
И принесло же его спозаранку. Все остальные магистры еще спят, только рулевой сидит в возвышающейся над настройками будке с непривычно толстыми защитными стеклами.
— А с чего ты это взял? — огрызнулся Хирд, еще до конца не простивший Беруальду вчерашнего спектакля.
— Да? — задумался тот и как-то хищно прищурился, — значит вас она защитила… а себя?
— И себя тоже, — спокойно сообщила бывшему королю, обхватывая его невидимой лапой за торс и вышвыривая за борт.
— Яна? — Хирд мгновенно спрятал клинок и кинулся к борту, — что ты сделала с дедушкой?
— Отправила освежиться, — безмятежно пояснила ему, в душе обмирая от собственной дерзости. — Он собирался выбросить меня порывом ветра.
— Зачем? — справился герцог у висевшего за бортом деда.
Мы с Брисом подошли ближе и тоже посмотрели, хотя я и сразу знала, что дед болтается на призрачной лапе в паре шагов от борта не касаясь ногами воды. И все, что ему достается — это долетающие от форштевня брызги.
— Посмотреть… — пробормотал тот, ощупывая обвившую его торс лапу.
Достаточно широкую и мягкую, чтобы не давить на ребра и не доставлять боли.
— Достань его, — вздохнул Хирд, — дедушка всегда славился упрямством.
— Пожалуйста, — одним махом подняв из-за борта магистра, поставила посреди прогулочной палубы, и одновременно накрыла нас общим куполом, накрепко примотав его ко всем перилам и ручкам, найденным поблизости.
И вовремя, как выяснилось. Едва убедившись, что твердо стоит на ногах, Беруальд небрежно махнул в нашу сторону рукой, и корзинка с булочками взвилась в небо. Вслед за ней полетели чашки и графин. Кресла и стол тоже попытались взлететь, но оказалось, что они предусмотрительно привязаны тросиками.
Только мы хладнокровно стояли у перил, наблюдая за воздушником, все усиливающим напор ветра.
— Что тут происходит? — Возмутился высунувшийся было из-за двери Имольт и тотчас отступил, вцепившись в поручень.
— Дедушка сдает экзамен на самого сильного воздушника, — с деланой скукой вздохнул Хирд, — и мы уже согласны поставить ему высшую оценку.
— Изольда слишком тебя распустила, — свирепо прорычал Беруальд.
— Нужно было приехать и лично показать, как правильно воспитывать детей, — тотчас огрызнулся его внук, обожавший королеву-мать ничуть не менее, чем я.
— Наглец, — процедил магистр, и врезал мощным штормовым порывом, от которого дернулся весь шлюп.
Похоже он пытается заставить меня сдаться… или истратить до капли запас магии. И во всех случаях это покажет только степень моего упрямства, но никак не гибкости и хитрости. Поэтому дольше ему подыгрывать я не намерена.
— Уходим, — сообщила друзьям, закрывая кокон от всех звуков и ощущений, и создавая ложный щит, — не шумите и не дергайтесь.
— Знаю, — подобрался Хирд.
— Попытаюсь, — пообещал Брис.
Новый, еще более мощный порыв ударил в щит, и тот огромной темной птицей взмыл вверх и улетел куда-то назад, в сторону давно исчезнувших за горизонтом островов.
А мой кокон, вместе с ним скользнувший за борт, но не отпустивший ни одного спасательного поручня, вмиг отрастил кучу цепких лапок и пополз по крутому борту шлюпа как обычная, только громадная муха. Одну за другой меняя точки опоры, я постепенно добралась до подвешенной у борта шлюпки и нырнула в нее под кусок зачарованной от влаги парусины.
— Устраивайтесь поудобнее, — предложила друзьям с учтивостью гостеприимной хозяйки, и протянула слуховую трубку на палубу, истово жалея, что у нас нет такого зеркала, как в тайном подвале возле избушки отшельника.
Но и слышать, что происходит наверху, тоже было занятно.
— Как ты умудрился такое допустить? — с досадой выговаривал деду один из магистров, — давно нужно было остановится! А ты как ребенок, вошел в азарт, ничего вокруг не видел! На носу мастера вдвоем едва удерживают устойчивость судна, твои вихри способны и паруса оборвать… если они имеются.
— Ну чего ты так возмущаешься, Эмиль… — огорченно бубнил король, — утонуть они не могут… скоро догонят.
— Сколько миль им плыть? — голос магистра, явно бывшего средним сыном Беруальда, стал прохладнее. — А мы теряем дорогое время! Сначала выполняли все непременные условия Изы, потом ждали, пока все доберутся до Резвилла… вместо того, чтобы поговорить еще в Дэнзоре! А теперь ты затеял тут детские игры, словно не понимаешь, что Яна — наш самый последний шанс на бескровную победу.
— Да прекрасно я все понимаю, — устало огрызнулся дед и в его голосе вдруг прорезалась стальная твердость и непреклонность, — потому и хочу досконально проверить ее умения. И в Орадон пущу лишь после того, как сам удостоверюсь, что они не ошибаются в оценке ее талантов. Второго Фаргеса мне не вынести… а о том, как провал девчонки ударит по Изе и всем остальным боюсь даже подумать.
— Дивьи пляски… — с чувством ругнулся сидевший рядом Хирд.
— Надо возвращаться, — решила я, — придется сдавать деду экзамен. И учиться, они говорили что-то про новые трюки.
— Мы поможем тренироваться, — уверенно пообещал напарник и Брис согласно поддакнул, — куда идем?
— На верхнюю палубу, там сейчас пусто, — пояснила друзьям, и решив немного повредничать, пока еще не запрягли в учение, добавила, — немного побудем мишками.
— Зелеными, — уточнил Хирд, ухмыльнувшись предвкушающе.
— Да хоть розовыми, — согласилась я, создавая три мохнатых зеленых кокона.
Потом вытянула руку кокона и осторожно перенесла себя на верхнюю палубу. Приостановивший движение шлюп по инерции медленно скользил вперед и ветра больше не было. Жаркое солнце спешило высушить влажные доски и от них поднимался призрачный парок.
Шлепнувшись на живот, сначала осторожно подползла к краю и прикрывшись щитом-хамелеоном, выглянула за ограждение.
Как я и ожидала, маги стояли у кормы, упорно глядя назад, в тающие на волнах следы шлюпа. Уже увереннее перенесла к себе друзей и два зеленых медведя устроились рядом, изучая милую каждому ученику картину — проштрафившиеся учителя.
Вдали показалась темная точка, по приближении оказавшаяся дельфином. Он стремительно догнал дрейфующее судно и через борт на палубу вылетел Имольт.
— Никого нет, — пряча взгляд, буркнул магистр, и провел рукой вокруг себя, поднимая облачко пара.
— Не может быть… — выдавил Беруальд, — они же были в коконе…
— Но неизвестно, сколько у нее оставалось резерва, — подавленно произнес Эмильен.
— А кого вы, собственно, ищете? — не выдержав, поднялся во весь рост мой напарник.
— Кого? — неверяще оглянулся его дед, и его лицо начало наливаться гневным румянцем, — а что ты там делаешь?
— Прячемся мы тут, — вызывая огонь на себя, встала рядом с Хирдом.
Брис уверенно возвышался с другого бока от него.
— От кого? — хмуро смотрел на меня верховный магистр.
— От дедушки, — вздохнула с деланой печалью, и пояснила, — Фаргес говорил, когда меня учил, что младшие маги должны беспрекословно доверять своим учителям. Ни один сильный маг никогда не забудет позаботиться о безопасности более слабого. А в сражении с дедушкой я этого не заметила, зато ощутила стремление выжать меня досуха. Он явно забыл в пылу боя, с кем сражается, поэтому мне пришлось прятать друзей.
Плотно сжавший губы Беруальд бледнел так же стремительно, как до этого краснел, и его сын поспешил вмешаться.
— Спускайтесь сюда и снимайте ваши зеленые шкуры, поговорим спокойно.
Прихватив одной лапой друзей, взялась второй за поручень и перенесла всю компанию на корму. Отпустив Хирда и Бриса убрала с них коконы и демонстративно села в кресло.
— А зеленую шкуру? — справился Эмильен.
— Вам не нравится зелень? — учтиво осведомилась в ответ и поменяла цвет на ярко-розовый.
— Обиделась, — сообразил он, и сделал правильный вывод, — значит, подслушивала.
— Слушали, — сухо поправил напарник, — нужно же наконец выяснить, сколько еще нам участвовать в ваших интригах в качестве пешек?
— Вы не пешки, — верховный магистр сел на соседнее кресло и едва заметно поморщился, — розовый еще хуже.
— Могу вообще без цвета, — так же вежливо уведомила его и поменяла кокон на хамелеона.
Розовая шкура вмиг выцвела, на теле проступил узор переплетенных прутьев, лежащие на подлокотниках руки мягко заблестели полированным деревом.
— Невероятно… — искренне восхитился Эмильен, — и сколько времени ты так можешь?
— Сколько нужно. Однажды ради пробы часов шесть пролежала на софе, потом надоело.
— В лесу может на дереве хоть сутки провисеть, — припомнил Хирд.
— Там проще, — пояснила неверяще усмехнувшимся магистрам, — можно двигаться. Ведь ветки и листья шевелятся. А подушечки на софе — нет.
— Ладно, — подсел к столу бывший король, — признаю… увлекся. И недооценил Яну, прости. Но и ты на меня изначально за что-то сердилась… эмпатия с годами развивается у всех сильных магов.
— За Фаргеса, — прямо глянула в глаза деда. — Почему вы отправили туда именно его, не устроив прежде состязаний адаптов? Возможно я подошла бы не хуже? И почему не забрали меня сразу, как его искалечили в Орадоне? Считать я умею очень хорошо. Вы оставили свой трон два с половиной месяца назад, и значит, как раз в то время он и попал в лапы врагов. Вот тогда вы и решили послать в Орадон меня. Но мать-королева не согласилась… точнее, выдвинула свои требования, догадываюсь, какие. Вот вы и придумали новую интригу, поменять местами Гарла и Хирда… чтобы на него подействовали герцогские регалии. И ради этого два короля бросили родные королевства.
— Ну не настолько и родные, — отмахнулся Беруальд, — им даже на пользу. Но против того, чтобы отправлять тебя, был именно Фаргес, и его слово, как верховного магистра и твоего наставника для всех нас было более весомо. Ну а спасать Юнелию ценой Хирда тоже никто не собирался. Они оба одинаково дороги всем нам. А у семьи Форсье были на него очень определенные и далеко идущие планы. Мадмуазель собиралась перебраться в Резвилл, ее брат уже обставлял для нее особняк. Разумеется, Хирд помчался бы следом… и несомненно представил ее родителям. Но поскольку титула у нее не было — ей бы его даровали… как они все надеялись. Вот тогда Грета и позволила бы дозревшему Хирду сделать ей предложение. Это и было ее мечтой, стать принцессой и жить во дворце. Ну и брата с матерью вытащить, как же без них.
— А другого способа снять с него действие артефакта не было? — спросила я, уже догадываясь что услышу в ответ.
— Нет. Ментальные артефакты, в которые добавили своих условий всякие самоуверенные умники становятся нестабильными и непредсказуемыми. — пояснил изучавший меня Имольт, — Хирд и так в последний год потерял ко всему интерес… и мог бы окончательно утратить способность рассуждать логически. Только ты и удерживала еще в его разуме свет, и за это Грета тебя яро ненавидела.
— Знаю, слышала ее мечты. Но сейчас мне интереснее узнать другое, кто и как поймал учителя. И вовсе не для того, чтобы им мстить… просто привыкла ко всем ловушкам готовиться заранее.
— Мы расскажем, — пообещал Эмильен, — но давай начнем подготовку с другого. Объясни… как вы оказались наверху, если мы видели, как улетал вдаль твой кокон.
— Он был пустой, — тайком вздохнула я, начиная открывать магистрам свои самые сокровенные секреты.

Глава одиннадцатая

Хирд:
— Я жду, — пробормотала обессиленно лежавшая в гамаке Яна и упрямо поджала губы.
— Может, завтра? — с надеждой справился дед, покосившись на ее побледневшее лицо и утомленно прикрытые глаза.
— Сейчас. — твердо объявила она, и в глазах бывшего короля мелькнуло нечто похожее на восхищение.
Целый день, с короткими перерывами на обед и купание трое верховных магистров по очереди пытались поймать в ловушку переодевшуюся в мужскую одежду Яну. Ну или хотя бы заставить сдаться.
Не удалось. Я и сам до этого дня не знал, сколько у нее в запасе всяких хитростей.
Яна ползала под непрерывным ливнем по обледеневшей стене, нарочно спрыгнув за борт от ядовитых игл, догоняла шлюп на собственном куполе, раздутом как веретено, протискивалась в самые узкие оконца и выделывала прочие немыслимые трюки.
И лишь изредка капала в рот какое-то зелье, помогавшее восстановить силы. Магистры пока не спрашивали, где она его взяла, а я больше всего опасался, что в тайном подвале. Потому что тогда пополнить потраченный сейчас запас не сможет никто.
— У меня есть зелья… — шепнул ей едва слышно, — забери.
— Пока не нужно, — так же тихо выдохнула Яна, и, распахнув глаза цвета грозовых туч, хмуро глянула на деда.
— Да рассказываю уже, — буркнул тот, — думаю, с чего начать. Это сейчас в Орадоне начало лета и начинают высыхать болота, а в тот момент был самый потоп. Ливни уже прекратились, но со всех окрестных гор еще стекала вода, и не было ни одной тропы. Приходилось плавать на маленьких плотиках и лодчонках, замаскированных под вырванные стволы. Конехо на зиму разделились, те кто победнее, перед наступлением ливней угнали в горы скот, а более зажиточные остались на защищенных холмах. Таких у конехо уже пять, и вождь обычно живет на самом большом, который начали закрывать первым еще двести лет назад. Теперь там несколько ярусов бронзовых стен, и чтобы они не обрушились под тяжестью, конехо придумали хитрую систему креплений. Втыкают в бронзовые щиты острые копья и потом выкладывают изнутри стены из обожжённой глины так, чтобы древко оказалось вмурованным в эту стену. А снаружи остается торчать зазубренный наконечник из камня или костей крупных животных. Иногда из акации или железного дерева. Вот по этим наконечникам и катился Фаргес, когда попался и был вынужден выпрыгнуть из окна женских комнат. Дворцы для вождей и их жен традиционно размещают на самом верхнем ярусе. Стражники лили вслед Фаргесу кипяток и раскаленный жир… и ему очень повезло, что готового жира было мало. Но к подножию он все равно прикатился без сознания, остатки купола истаяли на полпути. Команда спасения, неустанно следившая за ним с помощью комаров и амулетов, успела выловить из воды бездыханное тело и вернуть к жизни. А потом они пять дней добирались до ближайшей базы и держали его в коконе с облепиховым маслом и зельями.
— А на чем он попался?
— На крысе. У оракула живет несколько дрессированных животных, и одно из них, большая белая крыса, научено по запаху отличать женщин от мужчин. Причем никогда не ошибается… и бесполезно мыться с душистыми зельями или поливать ими кожу.
— Мутант? — задумался я, понимая, как трудно будет уничтожить это животное.
— Не совсем… мы уже выяснили, откуда у конехо взялась такая крыса. У вождей племен всегда были гаремы и каждый правитель старался родить побольше наследников. Во-первых в тех местах выживают не все дети, и лучше иметь запас. Ну а кроме всего, повзрослев, они станут самыми преданными стражниками и помощниками. Ведь охраняют своё. И конечно, всегда находились желающие попользоваться чужими женами. Вот вожди и искали надежные способы вовремя их распознать под любыми одеждами и масками. Постепенно нашли лучшее из подходящих к требованиям животное. Чуткое, небольшое и потому удобное для содержания, к тому же быстро плодящееся. И начали целенаправленно отбирать обладавших наиболее тонким обонянием крыс и самых талантливых скрещивали. За многие годы и даже века появилась новая порода… теперь бесполезно воровать или убивать одну крысу. Где-то в дальних закоулках холма живут в питомнике ее собратья.
— Значит идти туда Яне обязательно… — огорчился я, хотя уже понял, что другого пути нет. — А как вы намерены устроить, чтобы конехо отвели ее именно к Юнелии? А не отправили на другой холм?
— Это проще всего. — вздохнул Беруальд, — конехо отводят к вождю всех случайно попавших к ним женщин. Только тот имеет право решать их судьбу. И никто не осмелится оставить себе понравившуюся чужачку, если вождь узнает — а ему обязательно донесут, нарушителя ждет суровое наказание. И отрубленная конечность — не самое страшное. А тот, кто поймал или нашел заблудившуюся женщину — получает хорошую награду, поэтому желающих нарушать законы не бывает.
— Ну а потом пленниц сортируют. — помолчав, продолжил дед, — Молодых и здоровых вождь берет в свой гарем, остальных делит между преданными слугами. Оставляя на своем холме только тех, кто может принести неплохую выгоду. Зельеваров, ювелиров, рукодельниц, повитух и травниц. Но старый вождь уже восемь лет как почил, и новым вождем признан его сын от старшей жены. Вот она пока там и правит, постепенно раздаривая нужным подданным тех из подруг, кто постарше. Детей при этом оставляет во дворце, издав указ об усыновлении. Их законами это не запрещено, а ребятишки рады. Никому не хочется идти в более бедные лачуги. Да и матери счастливы за детей.
— Пройдошливая она женщина, — недобро усмехнулась Яна, — и почему-то мне не верится, что юный принц, даже женившись, получит неограниченную власть.
— Не получит, — уверенно подтвердил Эмильен, — она убедила сына, что без ее помощи и присмотра он вмиг попадет в ловушку к самозванцам желающим занять его место. Мальчишка даже слова без ее ведома боится сказать, не то чтобы командовать гаремом, который по всем правилам уже принадлежит ему. Потому она и спешит избавиться от тех, в ком подозревает возможных претенденток на внимание сына.
— И поэтому Яне придется идти туда тетушкой Ари, — догадался я. — А как она разберется в местных травах, ведь у нас такие не растут?
— Яна получит артефакт доверия, — сообщил дед, — нужно только придумать, как его прятать, чтобы не обнаружил оракул. Хотя, по нашему мнению, он просто дикий колдун, самостоятельно освоивший магические умения.
— Это не всегда плохо, — неожиданно резко огрызнулась Яна, — Фаргес специально оставил мне несколько запретов, и я проделала тысячи экспериментов, но придумала свои способы их обойти.
— Расскажешь? — добродушно справился Эмильен и она открыто улыбнулась в ответ.
— Разумеется. Иначе даже заикаться не стала бы. Но сначала покажу, куда прячу свое имущество.
Яна провела рукой по талии, ухватила что-то невидимое и положила на колени широкий пояс, вмиг став чуть ли не вполовину стройнее.
— Вот засада… — расстроенно вздохнул дед, — кто меня убеждал, что она крепкая, натренированная девица, которой любые трудности нипочем?
— Так и есть, — хмуро подтвердил я, прекрасно понимая его чувства и споря лишь из справедливости.
Но в глубине души был абсолютно убеждён, что лазать по болотам и враждебным к ним крепостям такие хрупкие девушки не должны.
Нет, умом я знал, что это Ян, который скачет на лошади не хуже меня, а карабкается по деревьям еще и проворнее. Хотя и с помощью своих способностей адапта, как теперь выясняется. Но вот глаза видели измученную худую девчонку, и в душе поднимался протест против дедовой напористости и жесткости его испытаний. Какой к лешим лед, если в Орадоне разгорается знойное лето и недавние болота сохнут как волосы на ветру.
А с чего это я подумал про волосы? Спохватился, вырываясь из собственных раздумий.
— Волосы могу сделать любые, просто покажите, какие нужно. И расчесать их можно будет и отрезать, — устало поясняет деду Яна.
— Покажешь? — неугомонные магистры смотрели на нее с жарким интересом, как дети нашедшие забавную игрушку.
— Яне пора отдохнуть, — само сорвалось с моих губ категоричное заявление.
— Давай донесу до каюты, — тут же шагнул к гамаку Брис, но в ответ услыхал твердое:
— Не нужно.
Одновременно с этими словами Яна бросила мне короткий взгляд, хорошо знакомый и понятный, хотя глаза у младшего брата теперь были другие.
— Право таскать мелкого имею только я и Гарл, — вставая с места, назидательно сообщил другу детства, отметив скользнувшую по губам Яны довольную ухмылку.
Забрал со стола серебряную ажурную вазочку с плюшками, поставил напарнику на колени и легко подхватил его на руки.
Её.
Пора привыкать, как бы это не претило моему сознанию, ошеломленному таким неравноценным обменом.
Каютку Яне выделили по соседству с моей, и были они похожи, как две чашки из одного сервиза. Удобные постели, напротив крохотный столик, зеркало над ним и стул. Только покрывало у меня было темно-синим, а у Яны сиреневым.
— Лежи, жуй булки и восстанавливай силу, — опустив почти невесомую ношу на кровать, шлепнулся на стул, намереваясь задать волнующий меня вопрос.
Но мелкий, как всегда, успел первым.
— Спасибо. Я хотела поговорить. О твоем дедушке, — она испытующе глянула на меня, — но если тебе это очень неприятно… то прости.
— Не извиняйся, — отмахнулся я, — ты прав. Права… Он меня разочаровал. И это оказалось весьма неожиданно и потому особенно обидно. Тут и так удар за ударом… еще и он. Я ведь всегда считал его незыблемым как скала, невозмутимым и мудрым. А тут бегает вздорный босяк, разыгрывает комедии, рычит как несдержанный огневик… Понимаешь, я вполне осознаю его досаду и огорчение… сам ощутил то же самое, когда узнал что ни короли, ни орден магов не сумели уберечь ребенка от происков одного-единственного дикого колдуна. Но ведь рыком и бешеными взглядами ей не поможешь?
— Ты прав, — кивнула она согласно и тут же полила меня холодной водичкой, заявив с печальным вздохом, — но мне под этим показным буйством видятся немного иные чувства. Боль за внучку, горечь от осознания, что он просмотрел опасного врага и, конечно же, непомерно тяжкая вина за все произошедшее, которую он взял на себя. Как я теперь понимаю, он на самом деле правил не только своим королевством, но исподтишка присматривал за всеми соседними и за орденом. И искренне считал, что все в своих пределах предусмотрел и всех защитил. А тут начинает сыпаться одно за другим. То на тебя нагло напали господа Форсье, то внучку украли, да так ловко, что все маги и короли не смогли вернуть, то у Гарла в лабиринтах завелись мятежники.
— Когда? — насторожился я.
— Не волнуйся, они уже в каземате. Чендис поймал, мы успели только к самому концу.
— И мне ни словечка… — выдохнул я, совсем позабыв, что сам сбежал еще раньше.
Но рассмотрел насмешливо изогнутые губы Яны и сразу все припомнил. И поспешил сменить тему.
— Ладно, тебе пора отдыхать. Скажи только, какое зелье ты пила?
— Такое… — неопределенно буркнула она, опасливо покосившись на тонкие стенки каюты.
— Забери мое, — велел тем непререкаемым тоном, против которого мелкий раньше не спорил.
— Угу, — кивнула Яна, — а я хотела спросить… ты матери еще ничего не писал? У твоего дедушки должен быть шар. Просто не может не быть.
— Напишу, — признавая справедливость ее замечания пообещал я, и встал со стула. — Но лучше утром… мне нужно придумать, как ее успокоить.
— Думай, — бросила она вслед, и дверца за моей спиной захлопнулась сама.

Глава двенадцатая

Хирд:
Утром на палубу выполз сонный и растрепанный Джин.
Присел к столу, налил себе чая и небрежно оглядел нашу маленькую компанию. Никого из магистров здесь еще не было, они перед сном о чем-то долго спорили в кают-компании и сейчас наверняка досматривали последние сны.
— Загоняли тебя вчера верховные? — наконец, явно успокоенный увиденным, поинтересовался он у Яны.
— Не особенно, — не стала жаловаться моя напарница, — могла бы еще немного побегать.
— А заметила, что в море резерв пополняется быстрее? — обретенный брат сверлил ее насмешливым взором.
— Да, — насторожилась она, и заинтересованно уставилась в его хитрые глаза, — что, у всех так?
— Вот именно, — подтвердил ментал, — море собирает и хранит магию, как любая вода. А наш шлюп перебалтывает ее, распыляет и энергия становится более доступной. Примерно на треть. Потому и важно заранее выяснить, насколько сильна ты будешь в джунглях Орадона. Причем там большая вода уже ушла, а болота и реки почти пересохли. Поэтому летом в джунглях с магией бедновато. Даже горы и те хранят больше энергии. Хотя камни и накапливают ее медленнее, зато и отдают неохотно. Именно поэтому в амулетах предпочтительнее минералы, а не металлы и тем более — не дерево.
— И ты не мог прийти и объяснить это заранее? — с шуточной угрозой осведомилась Яна, выразительно постукивая вилкой по столу.
— Не мог, — серьезно сообщил Джин, — я делаю для тебя амулеты. Мне вчера только к вечеру сказали, что ты можешь прятать их так, что ни один маг не увидит отсветов ауры. Пришлось менять заготовки. Но сейчас я уже всё доделал и иду спать.
— Ну да, — мгновенно покаялась она, — откуда мне было знать, что больше никто не умеет так делать? Все ходят или открытыми, или создают целиком кокон. Причем более слабые адапты, создав верхний щит, нижний убирают, ради экономии резерва. Но Фаргес учил меня иначе… и я давно умею создавать отдельно различные части кокона, как воинские доспехи. И усиливаю их различными материалами. К примеру, в чалму от ментальных заклятий добавляю медные опилки.
— А как же прическа? — задумался Джин.
— Это тоже кокон, — просветил я его, — нам вчера объяснили. Лучше скажи, ваша мать вестей не присылала?
— Брат прислал, — помрачнел ментал, — написал, что я неблагодарная свинья. Сначала не помог увезти сестренку в школу, а теперь не убедил заехать домой. А ты почему интересуешься?
— Мне тоже надо послать весточку своей матери… вот и думаю, с чего начать.
— Поздно, — мрачно сообщил появившийся на палубе магистр Эмильен, — Иза еще вечером говорила с нами по шару. И заявила, если с ее детей упадет хоть волос, то она отправится в Орадон лично и все дикари дружно выберут ее вождем.
— А оракул? — засомневалась Яна, и как всегда попала в точку.
— Вот о том, как поступит оракул, никто ничего не может сказать заранее, — поощрительно кивнул ей вышедший следом за сыном Беруальд, — поэтому не волнуйтесь, Изабеллу в Орадон никто не пустит. Рано ей становится вождем. А теперь Яна, скажи мне, Фаргес говорил тебе что-нибудь про полеты?
— Да, — уверенно кивнула она, — запретил даже думать, пока не научусь создавать кокон, который продержится без подпитки несколько часов. И судя по тому, как он катился с холма, учитель был прав. Если бы Фаргес мог улететь, то улетел бы.
Появившиеся на палубе маги молча рассаживались по свободным стульям. В такое чудесное утро никому не хотелось завтракать в столовой.
— Он не мог, — помрачнел дед, — но не из-за неумения. Как раз летать он умел отлично. Умеет… мы сделаем все, чтобы вернуть ему здоровье. А к тому моменту его резерв был на исходе. Фаргес почти три декады жил у конехо, ни днем, ни ночью не снимая кокон с женским образом. Простые жители ютятся там в невероятной тесноте, особенно в период дождей. И хотя Фаргес один из сильнейших магистров-адаптов, даже его возможности не беспредельны. До этого случая вообще никому из адаптов не приходилось так долго ходить в чужой шкуре. Просто не было нужды. Поэтому ты, Яна, единственная, кто проделывает это так легко… и на твоем примере мы будем учить других. Но сначала должны выяснить точно, в какой момент начать штурм, если ты не сумеешь увести Юнелию. И поэтому прежде всего научим тебя летать. Вчера мы убедились, что на воду ты опускаешься легко, и плаваешь очень ловко. Кстати… а чем ты двигаешь свой кокон?
— Лапами, — буркнула о чем-то задумавшаяся Яна, покосилась на заинтересованно замерших магистров и пожаловалась голосом тетушки Ари, — грабите на ходу, хитрюги. Ну смотрите.
На пол шлёпнулся округлый, продолговатый кокон, размером с дорожный мешок и сноровисто пошлепал к борту. Магистры мгновенно подхватили его воздушными плетьми, перевернули и замерли, ошеломленно разглядывая шесть пар перепончатых лап, похожих на лягушачьи. Только размером с тарелку.
— Почему пар именно шесть? — придя в себя, осведомился Имольт.
— Не знаю, — вздохнула напарница, — больше тут не поместилось. Но когда я плыву, то делаю столько, сколько нужно для скорости. И еще добавляю им величины. Тогда они гребут быстрее. А что нужно сделать, чтобы полететь?
В этот миг я еще не догадывался, какими словами вскорости буду мысленно крыть любимого дедушку.
Полеты адаптов оказались вовсе не такими, как я себе представлял до этого. Яна не распахивала прекрасных широких крыльев и не парила на них, словно беркут, нарезающий круги в поисках добычи. Как заявил дед, люди вообще не могут так летать, даже адапты. Только в растянутых как паруса коконах, ловя всей поверхностью попутные ветра.
Затем магистры попросили Яну создать пустой кокон, показав, какого размера и формы он должен быть, и закрыли в нем Тивенса, худощавого, но жилистого магистра-воздушника.
И швырнули в него довольно мощный порыв ветра. Кокон снесло с палубы как осенний листок, пару раз перевернуло в воздухе, пока маг не поймал свой ветер и не взмыл вверх. Он летел довольно уверенно, стараясь не отставать от шлюпа, но мрачная гримаса напарницы ясно давала понять, что ей чем-то не нравится этот полет, поддерживаемый вихрями сильных воздушников.
Наконец, улучив момент, когда Тивенс пролетал над шлюпом, Яна молниеносно вытянула в его сторону неимоверно длинную лапу и ловко сцапала летуна за край кокона. Затем, постепенно сужая дугу притащила воздушника на палубу и убрала кокон.
— Он перестал меня слушать, — растерянно смотрел на деда маг.
— Конечно, — отстраненно буркнула Яна, — это же моя магия. Я и раньше могла ее убрать, но не хотела тебя испугать и вымочить. Теперь мне хочется попробовать полетать самой, но не швыряйте в меня ветром. Он наверху и так есть, я ощутила.
Она смолкла, окуталась облаком пышных перьев, раскинула в стороны широкие крылья парусов и вдруг, снова вытянув длинную лапу, вышвырнула себя за борт. Но лапу отпускать не стала, лишь вытягивала все длиннее, как нить, на каких мальчишки таскают за собой яркие воздушные шары и коврики. Такие можно купить на любой ярмарке в лавочках торговцев магическими забавами и игрушками.
— Умница, правильно, — кивал сам себе Беруальд, глядя как Яна, поднимаясь все выше, меняет форму парусов, раздувшихся от пойманного ветра.
А я, с гордостью слушая его похвалы, невольно пропустил момент, когда нить исчезла.
Увидел лишь, как паривший в высоте белый листок вдруг резко взмыл вверх и растаял в небесной синеве.
— Дивьи пляски… — ошеломленно охнул Брис, — и где же Яна?
— Не знаю, — сердито процедил Джин, — я её не слышу. Медь… лешие бы забрали.
— Но вы ведь уже летали? — пристально уставившись на деда, требовательно спросил я. — У вас же опыт в этом деле накоплен? Должны быть амулеты, сигналы… комары, в конце концов?
— Не кричи на меня, — с неожиданной обидой огрызнулся старый король, — как будто не знаешь, что комаров она находит быстрее, чем хорошая кошка ловит мышку в бочке. И на себе, и на тебе. Трех минут хватает, чтобы все обшарить своими невидимыми плетьми.
— Лапами, — поправил я, и тоже возмутился, — а вы не клейте их на нас тайком, как на преступников! Сказали бы попросту, мы и сами бы взяли! Привыкли обращаться с родственниками как с куклами, хочу на стол посажу, хочу в шкаф засуну. Вот потому и Юнелия от вас сбежала, а теперь за ней людей на смерть посылать приходится.
— Чего ты сказал, щенок?! — Беруальд побелел от гнева, его руки задрожали, присыпанные инеем волосы встали над головой пышным шаром, как у огромного одуванчика.
— Магистр! Хигверд! — Пытался протиснуться между нами Имольт.
Джин что-то сосредоточенно бормотал, бросая в меня невидимые узы, Эмильен стоял рядом с отцом, неслышно шевеля губами.
— Только то и сказал, — процедил я сквозь зубы, изо всех сил удерживаясь, чтобы не сорваться на дикий рык, — о чем уже догадались все. Конехо никаким образом не сумели бы узнать, какой из артефактов привязан к девчонке. Только она сама могла им рассказать!
Дед смерил меня презрительным взглядом и медленно отвернулся, но уйти не успел.
Сверху на нас лавиной обрушились тугие волны белых парусов, разметали по палубе, как кегли в детской игре и растаяли, оставив стоящую посредине Яну.
— Что тут происходит? — осведомилась она так властно, словно была королевой, а мы — ее подданными.
— Где ты была? — мгновенно забыв про деда, обозлился я на такое обращение.
— Летала, — кротко сообщила Яна, поднимая магистров огромными, гибкими как у спрута щупальцами, и заботливо рассаживая по креслам. — Мне же велели научиться.
— Но никто не разрешал улетать так далеко, — мрачно упрекнул бывший король, — теперь будешь брать с собой малый шар.
— Да хоть три, — согласилась она покладисто, — но разговаривать с вами оттуда все равно не буду. Там на это просто нет времени. Ветер не дует в одну сторону, он вообще не один. Каждый поток летит, куда ему вздумается, один вверх, другой вниз, третий закручивается колесом… Пока я разобралась, какой нужен мне, пока нашла шлюп…
Она смолкла и огорченно вздохнула, глядя на нас далеко не виноватым взором. Скорее так смотрят гувернантки, отлучившиеся из классной комнаты на одну минуту и обнаружившие по возращении полнейший бедлам и разруху.
Я тоже помалкивал, чувствуя себя виноватым. Хотя и высказал лишь то, о чем думал, но время для этого выбрал далеко не самое подходящее. Так ведь не со зла?
Просто вдруг на одну секунду испугался, что никогда больше не увижу мелкого. Пусть и в этой нелепой личине ехидной девицы, но все равно самого преданного друга, верного хранителя общих тайн и соучастника всех вылазок и затей.
— Значит в следующий раз будешь снимать свою чалму, — заявил вдруг ей Джин, — я бы почувствовал, что у тебя все в порядке и всех успокоил.
— Обойдешься, — неожиданно грубовато огрызнулась Яна, — ты мне и без того надоел своими бесконечными попытками пробить щиты. Учти, не посмотрю, что брат, утащу подальше и сброшу в море. Плыви потом куда хочешь.
— Яна! — встревожился не вмешивающийся в наши споры Чендис, — ты к нему несправедлива.
— Даже очень, — Джин уставился на нее возмущенным взором, — мне, между прочим, приказали все время держать тебя в поле зрения. В Орадоне только менталы могут издали определять, что делается со спасателями.
— Но ты же никому не рассказал, что можешь это и без проверки моих мозгов? — вернула она сердитый взгляд, — с помощью того амулета? И наверняка добавил чего-нибудь похожего и в артефакты, которые готовишь для вылазки.
— Так, — властно остановил их спор дед, — рассказывайте все подробно. Я сам решу, какие амулеты нужны, какие — нет. У нас есть магистры — менталы, способные проверить любой артефакт. И они уже ждут на берегу.
Сухой отчет Джина я выслушал почти равнодушно. И прежде догадывался о чем-то подобном, но подробностями в тот момент не интересовался. Да и сейчас не находил в действиях ментала ничего ужасного, сознавая, как несладко ему придется, если с Яной случится что-либо непредвиденное. И потому ничего плохого в его желании предусмотреть любую опасность не видел, наоборот, был с ним в этом полностью солидарен.
Но и мелкого тоже понимал. Ян привык сам все решать за себя, а иногда и за меня. Зато и от моей помощи не отказывался, находя это справедливым. А вот Джин пытается навязать ему свою власть, ничего не отдавая взамен. И не скоро это уяснит… так как видит в Яне лишь маленькую сестренку, а не сильного мага-адапта.
— Кстати, — вспомнил я, о чем хотел спросить дядю, — а почему Яне до сих пор не дали звание магистра? Или сначала собираетесь изучить ее досконально как редкую зверушку? И вытрясти все ее секреты?
Все замерли, глядя на меня потрясенно, как на внезапно вылезшего из-под кочки лешего.
— А ты хочешь научиться летать? — вдруг шепнул на ухо знакомый голос напарника.
— Да, — ответил я взглядом.
И тотчас вокруг вспух белый кокон, и кресло резко ушло куда-то вниз. Но я не упал, и никуда не полетел. Так и сидел, как прежде, только в тесном мешке, живо напоминавшем гамак, какие мелкий создавал, если приходилось пережидать в лесу грозу.
— Им нужно отдохнуть от нас, — сообщила сидящая рядом Яна и пошевелила какие-то белые струны. — Они пытаются нас воспитывать, как новеньких учеников цитадели. Похоже, матушка с Риэллой очень многое утаили от деда и верховных магистров, и за это я им очень благодарна. Боюсь, иначе любознательные магистры заперли бы нас в цитадели лет на пять раньше.
— Я бы не поехал, и тебя бы не отдал.
— Не смог бы, — возразила она уверенно, — они умеют убеждать. А мы тогда были намного послушнее и доверчивее. Кстати, я направляюсь к берегу, ты не против?
— А почему я должен быть против?
— У меня всего один графин взвара и ваза с булками, а лететь долго. Но надеюсь, до вечера доберемся, если поймаю сильный поток.
— А как ты видишь, куда летишь? — задумался я, — и не проще было бы плыть?
— Я прихватила свои амулеты, — невозмутимо призналась она, — и еще вчера расспросила Чендиса в какой стороне берег, и где там база спасателей. А сегодня, когда летала, отметила направление шлюпа. Ну ты же знаешь, что Риэлла вложила в наши амулеты заклинание пути.
— Знаю. Но не понимаю, почему мы не сможем врезаться в скалу или чью-нибудь мачту?
— Потому что летим много выше скал. Понимаешь, оказалось, что чем выше поднимаешься, тем ветер сильнее, и тогда мне не нужно тратить магию на движение. Достаточно не упускать несущий нас поток. А кокон я давно умею создавать очень экономно, и потому мой резерв сейчас почти полон.
Ну раз она так говорит, значит волноваться нечего, успокоился я, откидываясь на мягкую стенку кокона. Мелкий всегда был очень осмотрителен в подобных вопросах. А обходиться по нескольку часов без воды и еды нам приходилось не раз, и теперь это не проблема. Вот только как воспримет наш побег дед?
— Я оставила им записку, — привычно угадал мои мысли Ян, — написала, пока Джин отчитывался.

Глава тринадцатая

Яна:
Часа через два после полудня мы решили устроить привал. Или как он называется в океане?
Я мягко опустила кокон на воду, раздула удлиненным, как лодка шатром и сначала вырастила лапы, пусть гребут, пока мы разминаемся. Потом подняла плотные перегородки, устраивая различные бытовые помещения. И немного подумав, вырастила лестницу к люку, открытому в потолке.
От булочек и хлеба, прихваченных со шлюпа, к этому моменту осталось несколько корок и было бы неплохо в добавку к ним поймать рыбку или утку. Вернувшийся из умывальни Хирд эту мысль поддержал и первым полез наверх. И пока я умывалась, сверху потянулся аромат жареной рыбы.
— У тебя соли нет? — Осведомился напарник, едва я вылезла из люка.
— Есть, — достала из пояса плоскую фляжечку с солью, и аккуратно присолила горку румяных ломтей, сложенных в серебряную хлебницу, — кого поймал?
— Не знаю, — пожал плечами Хирд, выбирая кусок по вкусу, — но рыба была крупная. Я со спины срезал пласт, остальное лежит на корме. Хочешь, посмотри.
— Не хочу. — ухватила я ломоть побольше, вздохнула и вырастила пару кресел, поставив их лицом к берегу.
На воде магия расходуется стремительнее, хотя пополняется тоже быстро. Но от необходимости все время следить за резервом я очень скоро начинаю уставать.
— А не зря ты наворотила такой корабль? — внимательно глянув мне в лицо, тихо спросил вдруг напарник. — могли бы и на плотике посидеть.
— Ничего… берег уже близко. Я сверху видела верхушки леса.
Уточнять, что судя по пояснениям Имольта местные деревья выше шпилей башен Резвиллского дворца, я не стала. Часом больше — часом меньше — какая разница? Все равно на берегу нас еще никто не ждёт.
Как вскоре выяснилось, рассуждала я неверно.
Не прошло и получаса, после того, как доев рыбу и допив последний взвар, мы удобно расположились в креслах, приготовившись наблюдать за медленно поднимающимся из моря зеленым ковром южного леса, как появившаяся на его фоне светлая точка начала стремительно расти.
— Похоже, это нас встречают, — хмуро усмехнулся Хирд, — лучше убери все лишнее… не дразни гусей.
Я и сама так думала, и потому стремительно превратила удобный шлюп в простой раздутый мешок с лапами. И двумя выступами, служившими нам опорой под спину. Позади них громоздилась туша неизвестной рыбы.
Стремительно несущаяся навстречу светлая яхта ловко развернулась, едва поравнявшись с нами, и улыбчивый загорелый маг протянул с нее водный мостик.
— Добрый день! А мы вас ждем. Переходите сюда.
— Мы и без мостика можем, — вежливо сообщила я, — но не знаем, нужна вам рыба или нет?
— Какая рыба? — Искренне изумился он, присмотрелся и присвистнул, — конечно. Сами поймали?
— Да. — подтвердила, перебрасывая на яхту сначала нас, потом рыбину.
И пока он показывал, куда ее положить, развеяла кокон, тщательно собрав и освободившуюся магию, и металл. На миг замешкалась, решая, стоит брать графин и вазу или можно утопить, потом сунула Хирду в руки. Вернем на шлюп, как догонит.
— Молодцы, хозяйственные, — снова похвалил нас маг, и резко посерьезнел, — вы очень вовремя. Сегодня в окрестностях рыбацкого поселка заметили торговцев-конехо… мы уже готовим встречу.
— С конехо? — неверяще нахмурился герцог, — а разве вы им доверяете?
— Нет, конечно, — отказался маг, открывая перед нами дверь небольшой, но удобной столовой, — устраивайтесь. Кстати, мое имя Териан. Пока вы пьете взвар, коротко поясню. Встреча будет якобы случайной, просто постоянный покупатель орехов направит дикарей к дому, где их ждет новый клиент. Он делает так часто, поэтому они ничего и не заподозрят. Потом купцы отправятся восвояси по ближней тропке, и встретят там немолодую, но еще бодрую травницу. И несомненно, не устоят перед соблазном заработать на ней хорошие деньги и награду вождя.
— То есть… — помрачнел Хирд, — мы сами отдадим Яну в рабство?
— Иного пути нет, — Териан твердо выдержал его возмущенный взгляд, и нехотя пояснил, — все, кто пытались спасти Юнелию, шли по этому пути. Но ситуации всегда создаем разные. К примеру, Фаргес развешивал белье во дворе крайнего домика, в личине женщины, которая там жила постоянно. И не в этой деревушке, а несколькими милями западнее.
— Не нужно больше ничего объяснять, мне все понятно, — заявила я, создавая кокон с образом тетушки Ари, — деревенскую одежду привезли? Они ведь ее отнимут?
— Да, всё лежит в соседней каютке, — с облегчением пояснил маг, — еще артефакты и простые деревенские обереги, а также флаконы с разными порошками и снадобья.
— И не забудь мои зелья, — Хирд достал из потайных кармашков пояса заветные флакончики.
— Давай, — забрала их, пряча досаду.
Ему и самому могут понадобиться эти снадобья, но не взять их сейчас совершенно невозможно. И даже забыть, словно невзначай, нельзя, такой обиды мой лучший друг, как он себя называет, никогда не простит.
На берегу нас встречала небольшая команда проводников, держащих в поводу невысоких рыжих лошадок. Где-то рядом разместилась база ордена, но шатры и дозорные тропы были скрыты так искусно, что даже вблизи невозможно было догадаться, где туда вход. Поглядев на густой лес, вплотную подступавший к песчаной кромке берега, я отчетливо осознала как глупо с моими умениями продираться по этим зарослям, сидя на невзрачном животном, беспрестанно уклоняясь от ветвей, лиан и колючих растений. Нужно попытаться изменить их планы, но сначала следует выяснить некоторые детали.
— Долго туда ехать?
— К утру будем на месте. — пояснил старший из проводников, судя по зеленоватому отсвету резерва — природник или водник. — Мы пробили к пограничным баронским владениям тропку, замаскировав под звериную. Конехо никогда не ходят в сторону океана, это у них главное табу. Много лет назад огромная волна снесла их деревушки, уничтожив большую часть племени, и шаманы объявили это гневом богов.
— А бароны? — сумрачно смотрел на него Хирд, уже догадавшийся, что ему придется остаться на базе.
— Их территории расположены на холмах и предгорьях и выходы к океану там более надежные и удобные. А в деревушках на границе с болотами и джунглями живет обычно разный сброд. Бузотеры и темные личности, которые предпочитают не соваться в города. Потому конехо так смело воруют их женщин, желающих искать пропажу обычно не находится.
— Тогда почему я не могу поехать с ней? — осведомился герцог.
— Мы дождемся магистров и отправимся к бронзовым крепостям другим путем, — терпеливо пояснил Териан, — сейчас конехо разбредаются по долине, и случайная встреча с каким-нибудь охотником может погубить всю операцию. Они вовсе не дураки и умеют оповещать соплеменников об опасности и чужаках.
— Мне хватит одного проводника, — заявила я категорично, — и пойдем мы в коконах. Как доберёмся, маг сразу вернется. Мои коконы держатся несколько часов. А я устрою шалаш и останусь отдыхать, ведь утром придется отправляться в джунгли.
— Проводники должны проверить, все ли пошло по плану, — заупрямился Териан, — потому и идет команда из трех человек, природник, ментал и адапт.
— Вот адапта и возьму, — обрадовалась я, — ему легче привыкнуть к чужому кокону. Пойми, сейчас мне дороже всего отдых и полный резерв. А адапт может взять шар и все вам доложить, незачем ради этого тащить лишних магов.
— Я все понимаю… но есть приказ верховных магистров. Они предусмотрели все случайности и тщательно разработали план.
— С ними будет объясняться мастер Хигверд. Ему лучше всех известно, что я тоже всегда просчитываю свои возможности. И если бы сейчас могла взять еще одного спутника, то взяла бы именно его. Но не беру… и он не спорит, потому что понимает — это самый правильный вариант.
Хирд одарил меня мрачным взглядом, но все же смолчал, следуя негласному сговору никогда не вставать в спорах против друга.
И я поспешила этим воспользоваться, вмиг сменив образ на поджарого черного медведя. А потом создала двойник его кокона и предложила адапту туда влезть.
Сильно загорелый маг средних лет, представившийся Утерном, недовольно поджал губы. Чужие коконы у адаптов всегда считались чем-то вроде старого камзола, отданного за ненадобностью. Или из милости. Не подходящий размером и неудобный, да и приказов не слушает. Тюрьма на одного и только.
Но все же шагнул к кокону, и сумел не дернуться, когда чёрная шкура распахнулась, словно огромная пасть и в один миг утянула его в мягкую прохладу.
Я поспешила выдать коконам команду и пара медведей бодрой рысью устремились к лесу.
— Попроси за меня у деда извинения, — крикнула Хирду в последний момент, припомнив о своих намерениях.
— Вернешься — сама попросишь, — не согласился он, исчезая вместе с залитым солнцем пляжем и томно сияющим голубыми бликами океаном.
Мир резко стал крохотным, полутемным и тесным. А еще душным и тонко жужжащим тысячеголосым войском различных мошек.
— Показывай дорогу, — велела, пропуская вперед проводника, — да не трать силу на ходьбу. Этот кокон бегает сам.
— Заметил, — усмехнулся он, — как ты это делаешь?
Я вздохнула и приготовилась объяснять. Дорога не близкая, нужно же чем-то себя занять? Но прежде, чем начать урок, осторожно предложила:
— Если мы объединим коконы, разговаривать будет удобнее, и сидеть тоже. Есть тут крупные животные, вроде кабанов?
— Есть, — в его голосе слышалась усмешка, — и намного крупнее. Черные носороги, к примеру.
— Так, — обрадовалась я, останавливаясь и убирая коконы, — поясни, как они выглядят.
— Как большие черные свиньи, — задумался У;терн, — только ноги толстые и покороче, с широкими устойчивыми копытами. Да рог на носу, как у жуков.
— Поняла, — кивнула ему, создавая возникший перед взором образ, — так?
— Еще крупнее, они с большого быка, только ниже. А пузо побольше… и ноги потолще… — Утерн увлеченно руководил созданием кокона.
А я уже создала внутри оболочки два удобных кресла, стоящих друг за другом и открыла широкое отверстие в обращенном к нам боку.
— Карета готова, — скользнув на заднее сиденье, объявила проводнику.
В этот раз он не медлил, сразу занял свое место, и ненадолго примолк, обнаружив перед собой прозрачное оконце.
— Правь, — мягко подтолкнула я, — ты же знаешь тропу?
— Раз двадцать ходил, — отстраненно сообщил адапт и вдруг бдительно справился, — а кто тебя учил?
— Фаргес… — скрыть печальный вздох не удалось, — и это было давно. Однако перед уходом наставник напомнил мне про несколько строжайших запретов, и намекнул, что можно найти собственные способы. Вот я и искала.
Мы обсуждали интересующие только адаптов детали мастерства, а огромный, как легендарный зубр, зверь стремительно мчался по тропе, ведомый памятью Утерна.
И к полуночи вынес нас на небольшую полянку, где неподалеку от холодного кострища торчал неуклюжий шалаш, украшенный связками сохнущих трав.
— Я спать, — непреклонно сообщила спутнику, — а ты возвращайся. Носорога тебе оставляю, только сделаю поменьше.
— Не нужно, — решительно отказался он и побрел куда-то в дебри, — тут есть гнездо. Если хочешь, ночуй с нами, там удобно.
— Все удобства я и сама могу сделать, — решительно отмахнулась от его предложения, — а вы не забывайте, что у дикарей нюх тоньше нашего. И мне лучше не пахнуть вами.
— Мы и так помним. А вот откуда тебе это известно? Кстати, сейчас они на запах внимания не обратят, ты же по легенде лишь на одну ночь сюда пришла. Значит можешь пахнуть домом и родичами.
— Не будем на это надеяться, — не согласилась я, — не хочу глупо попасться на мелочах. Иди.
Маг послушно ушел, не зная, что уносит на плече невесомый кусок моего кокона, который точно укажет мне направление к гнезду.
А проследить я могу и сама, создав кокон огромного паука, легко и бесшумно перелетающего с дерева на дерево с помощью длинной растягивающейся лапы.
Оно и в самом деле оказалось гнездом, жилище из нескольких похожих на связки веток комнатушек, выращенное природниками на высоченном дереве. Тщательно оглядев его, я тенью прокралась ближе, стараясь не задеть серебристые паутинки охранных сторожек.
— Добрались, — доложил кому-то Утерн, и со смешком добавил, — еще ни разу в жизни не путешествовал с таким комфортом. Теперь я точно знаю, чем буду заниматься ближайшие сто лет, учиться управлять своими коконами так, как управляет эта талантливая девочка.
— Она и в самом деле такая упрямая грубиянка, как рассказывали водники?
— Ничего подобного. Спокойная, рассудительная и доброжелательная. Мне кажется я догадываюсь, кто сумел обидеть Яну. Слышал собственными ушами, как перед уходом она просила принца передать деду ее извинения.
— Значит, старый Бер устроил ей экзамен, — понимающе пробормотал кто-то из обитателей гнезда, — любит он сразу с головой окунать новичков в самое пекло, чтобы знать, от кого чего ждать.
— Но на нее напал зря, — упрямо защищал меня Утерн, и я потихоньку скользнула прочь.
Не об этом сейчас мне нужно думать, а как подобраться к пленнице. Маги надеются, что степенную женщину, умеющую разговаривать на диалектах срединных королевств, конехо именно к ней и приставят. Ведь Юнелия до сих пор не изучила их языка и отвергает многие привычки. Но вряд ли это спасет девочку от насильного союза с малолетним вождём, раз на кону непомерные аппетиты его матушки.
И еще менее мне верится в доброту ее хозяев. Не думаю, что их будут волновать капризы пленницы, когда дикари поймут, что никто не намерен исполнять их непомерных требований.
Утро началось с оголтелого птичьего ора. Ему вторило чавканье и топот пятнистых рогатых коз, нагло пожиравших развешанные для просушки травы.
— Кыш! Прочь! Ах вы заразы, ну-ка, пошли отсюда! — выхватив из стенки шалаша прут, гонялась я за нахальными животными, ни капли не боявшимися моего гнева.
Конечно… в другое время и в другом месте я боролась бы с ними иначе.
Но сейчас сигнальная сеть доложила, что за кустами, росшими на краю полянки, притаилось трое чужаков, и потому приходилось изображать несвойственную мне суетливость.
Заливистый хулиганский свист прервал наконец это бесплатное представление, заставив меня резко обернуться.
Теперь по плану я должна бы испугаться, завизжать и побежать… но не успела. Едва слышно пропела сплетенная из конского волоса тонкая верёвка, и плечи стиснула тугая петля. Хорошо ещё, что не мои, а кокона. Судя по натянутой тетивой бечеве, на коже должны остаться синяки и ссадины.
Ну так они и останутся. Не зря же я так долго и упорно училась изображать все, хоть однажды увиденное или просто родившееся в моем воображении?
А заодно пора было показать дикарям, как умеют бороться с похитителями простые травницы.
Почти полчаса я всячески сопротивлялась. Дралась и кусалась, ругала напавших и умоляла, сулила им деньги и всяческие кары.
А они так же упрямо пытались доказать, что бастую я зря, и абсолютно неважно, хочется мне идти к ним в рабство, или нет. Пойду, и никуда не денусь. И деньги мои им не нужны, но если спрятаны неподалеку, то конехо за ними сбегают. Просто, чтобы не пропадали зря.
Однако в поселок, где у меня якобы жил племянник, идти отказались наотрез. Достали откуда-то мешок из редкой, жесткой ткани, похожей на сито и надели мне на голову. После стянули на шее бечевой и, передвинув веревочную петлю на талию, завязав крепким узлом.
А мне оставалось лишь порадоваться за наивных дикарей, больше не видевших выражения моего лица. И особенно за то, что Хирд не может увидеть, как меня ведут на верёвке и с мешком на голове словно бодливую козу.
Утешало одно, через странную ткань хоть и плоховато, но было видно все вокруг, а вот мошкара, вившаяся над нами радостно предвкушающей завтрак тучей пробраться к моему лицу не могла. Зато они просто липли к рукам, и осыпались так же дружно, как и садились. Мои коконы не пропускали к коже никаких ядовитых или кровососущих существ.
Но конехо не обращали на меня никакого внимания, занятые своими рассуждениями, которых я, по их мнению, понять не могла. Хотя, чего там было понимать? Три местоимения, моя, твоя, и его, и пять глаголов. Бери, дай, сиди, иди и неси.
За три дня, пока мы брели по сумрачным тропам джунглей, мне до зубовного скрипа опротивели и роскошная, густонаселенная зелень этого буйного леса, и все его обитатели. От крикливых попугаев и вездесущих насекомых всех видов, до моих «хозяев», признававших лишь собственные интересы.
И потому я искренне обрадовалась, когда едва заметная, нескончаемая тропка вдруг вывела нас к подножию внушительного холма, поблескивающего в лучах заходящего солнца свежими заплатками на позеленевшей от времени бронзе.

Глава четырнадцатая

Хирд:
Два крупных черных медвежонка бодрой рысцой ринулись в гущу сплётшихся стволов, ветвей, трав и лиан, и вмиг исчезли, как растворились.
И сразу стало пасмурно и тоскливо. Нет, солнце никуда не делось, жарило как прежде, но беззаботное настроение исчезло безвозвратно.
Я повернулся к ближним кустам, выбрал клочок тени и лег прямо на песок, бездумно глядя в бесконечную океанскую даль.
— Можно сесть рядом? — подчеркнуто учтиво осведомился Териан.
— Да. — не поворачиваясь в его сторону, хмуро буркнул в ответ.
Хотя огрызнулся, конечно, зря. Магистр вовсе не виновен, что мелкому пришло в голову отправиться совершать подвиги в одиночку. Териан вообще вел себя очень дружелюбно и не спорил зря.
Маг сел рядом, помолчал, и вдруг с хитроватой усмешкой спросил:
— Ты меня не узнал?
— А должен был? Не волнуйся, я вообще в профиль никого не узнаю. Но ты очень хорошо замаскировался, раз тебя даже Ян не узнал.
Он еще помолчал и начал тихо смеяться.
— Рад, что сумел тебя развеселить. — Вздохнул я, понимая, что от разговора по душам не отвертеться.
Но как бы еще выяснить, почему я должен был его узнать?
— Это не ты… — сквозь смех сообщил он, — это хитрая Иза.
— Не нужно так говорить о моей матери, — предупредил холодно.
Симпатии к добродушному магу резко поубавилось.
— Не буду, — кивнул он серьезно, — но я говорил не о твоей матери, а о своей младшей сестренке. Любимой, между прочим. Ты представить себе не можешь, каким озорным и шустрым ребенком она была когда-то. На нас с Эмилем буквально верхом ездила, да и на отце тоже. А потом вдруг вытянулась, расцвела и появился этот голос… во дворце начался настоящий кошмар. Лорды всех возрастов видели лишь ее, послы на приемах смотрели не на отца, а на Изу. И разумеется, ее ненавидели все женщины страны, а не только дворца и столицы. Да и их родственники не жаловали юную принцессу. Расстроилось бессчетное количество свадеб, разбилось множество сердец… Верховный магистр ордена, до тех пор никогда не встречавшийся с таким явлением как расцветающая сирена, слишком поздно выяснил, что это намного страшнее нашествия саранчи.
Но все же успел предпринять меры, срочно собрал северян, нечувствительных к магии сирен, и они увезли Изу в горный замок. Нет, не силой, завлекли рассказами о красотах местного водопада и снежных вершин.
Она действительно очаровалась прелестями дикой природы, но еще больше сестре понравилось эхо тех мест. Звучное, многоголосое, постепенно стихавшее вдали… и она пела по утрам, когда в прохладном воздухе голос звенит особенно звонко и мелодично и разносится на несколько лиг вокруг.
Ну и допелась, каким-то ветром в те края занесло принца Леонтида. К тому времени он был обручен с дочерью герцога Фильди, уже и свадьбу назначили и гостей пригласили.
— Отец ее любил? Ту герцогиню? — волновало меня сильнее всего.
— Нет. Их отцы договорились породниться, когда малыши еще ходить не умели. Мечтали таким образом закрепить старую дружбу. Леонтид воле отца не противился, он всегда был спокойным и покладистым мужчиной… до того дня. А услыхав разносящийся над горами дивный голос, понял, что ничего в жизни не желает сильнее, чем взглянуть на его обладательницу. Иза стояла на привратной башне, и не сразу заметила остановившегося на повороте всадника. А когда разглядела, с каким вниманием незнакомец слушает ее пение, вдруг захотела поразить его еще сильнее. И запела призыв… его мотив просыпается в одаренных гласом сирены вместе с цветением, но спеть его в полную силу сирена может лишь раз.
Леонтид оценил… и начал стучать в ворота. Однако получившие строгий приказ северяне и не подумали открывать. Король-отец их особо предупредил, что не желает видеть зятем какого-нибудь менестреля, и уже готовит для дочери турнир знатных лордов.
Но принц не сдался. Он вообще оказался упрямым и настойчивым, несмотря на спокойный нрав. И немедленно отправил спутника за отрядом гвардейцев… переправа через Шарву всего в дне пути от тех мест. Однако Иза решила по-своему. Сбросила с башни удачно подвернувшуюся веревку и спустилась прямо в объятья Леонтида.
— Ты кто? — был первый вопрос певицы, и очарованный ею Леонтид и не подумал пошутить или схитрить.
— Наследный принц Эгроса, — сообщил он и был окончательно пленен ее ответом.
— Какое счастье, — выдохнула Иза с неимоверным облегчением, — значит отец не станет тебя убивать или изгонять. А я Изольда, принцесса Дегронии, и мой зов звучал только для тебя.
— Откуда ты знаешь, — не выдержал я, — что они там говорили?
— Вся семья знает, это же теперь семейная легенда. — усмехнулся Вистериан, — но они сами и рассказали, а маги подтвердили. Следили за ней, под личинами северян и с артефактами на шеях, разумеется. Никто из верховных не решился бы еще раз оставить без присмотра такую западню. И как выяснилось позже, при расследовании, именно щиты ордена и виновны в том, что туда попал лишь Леонтид. На его фамильные артефакты никакие мороки и отводы глаз не действуют. Потому-то все другие путники проехали мимо, хотя тракт всего в пяти лигах, а песни цветущих сирен разносятся на десятки. Особенно если вода близко. А там рядом обширные каскады водопадов, вот и отражалось эхо чуть ли не до Одзиена.
— Дед сам себя перехитрил, — засмеялся я, — ну а ты почему назвал матушку хитрой?
— Да пошутил я, Иза скорее мудрая. И очень скоро поняла, что своё счастье нашла совершенно случайно. Потому и не вмешивается в ваши личные дела, и всем родным категорично запретила присылать невест и даже намекать на особо выгодные партии. А после того как Гарл, вокруг которого вился самый цвет ее придворных дам и знатных девиц, вдруг сорвался следом за бледненькой, опухшей от слез сироткой, которая приехала короноваться на свое маленькое, провинциальное герцогство, и вовсе убедилась в правильности своих методов.
— Да, — согласился я, — Риэлла необыкновенная. Ян с ней очень дружен… а он в людях разбирается. И за нашу матушку любого придушит.
— А за что она просила прощения у деда?
— За побег. Удрали мы от него, вернее, улетели. Не прощаясь. Он слишком рьяно за нас взялся… как будто впервые услыхал, что у него имеются еще внуки. Причем абсолютно невоспитанные. Сначала на острове диким зверем рычал на меня, так явно вызывая на ссору, что это выглядело по-детски наивно. А на шлюпе начал гонять Яну, хотя по поведению магистров — адаптов было понятно, что она сильнее и изобретательнее всех их. Фаргес сумел понять ее характер и зацепить самолюбие, задав сложную задачку и не позволив идти по проторенному пути.
— Откуда ты так хорошо это знаешь? — задумчиво смотрел на меня король Лортана.
— Основное она объяснила, часть сказал Фаргес, мы к нему ходили. Додумать остальное было несложно. — пояснил я миролюбиво.
Доверие к магистру постепенно возвращалось. Он был мягче и терпимее своего отца, и более похож на мою мать. Но не на монеты, которые ходили в Эгросе наравне с теми, где отчеканен профиль отца и не на новенькие золотые с изображением Гарла.
— Но раз она сильный адапт, значит сумеет спасти Юну, — сделал вывод король, — тогда чего ты так волнуешься? Или думаешь, Альяне это не по силам?
— Нет, так я не думаю. Притащит она вашу принцессу, даже не сомневайтесь. Ян всегда со всем справляется… и всегда по-своему. Просто не терплю, когда мелкие лезут в самые опасные места, оставив меня валяться в сторонке.
— Ты так говоришь, словно она проделывает это не впервые, — заметил он.
— Так и есть. А тебе еще не донесли? Странно, я думал, вы про всех всё знаете. Она связала меня и бросила на болоте… уходя расправляться с Гретой. И с Джином, тогда мы считали его пособником злобной мадмуазели. В результате Грета с родичами вылетели не только из моего замка, но и из Эгроса.
— А вот об этом я слышал, и даже указ подписал, — признался Вистериан, — запрещающий им проживание в столице и самых крупных городах Лортана. Разумеется, фамильных драгоценностей вашей матери немного жаль, но результат того стоил.
Теперь засмеялся я. Не смог удержаться, хотя и не знал, кто придержал информацию, Гарл или все же королева-мать.
— Вот и я тебя рассмешил… — заинтересованно прищурился король, — хотя пока не знаю, чем.
— Драгоценностями, — пояснил ему с улыбкой, — Я тоже сначала расстраивался, совершенно выпустив из виду, что Яна просто обожает матушку, и сама никогда ничем не огорчит и другим не даст. И разумеется, бросать в ров матушкины украшения не стала бы никогда и ни за что. Она швыряла иллюзию, наведенную на куски кокона. А драгоценности спрятала в тайник и оставила мне записку. Ян обожает делать тайники… во всех комнатах, где живет и в моих кабинетах.
— Тебе повезло с Яной. Но ты продолжаешь упрямо называть ее Ян.
— Никак не привыкну. Двадцать лет жить рядом с братом и вдруг выяснить, что брат на самом деле — сестра… Разум отказывается верить. — я хмуро усмехнулся и неожиданно сознался, — а теперь и вовсе только друг, братья нашлись родные. Но в дружбе впору начать сомневаться… как выяснилось, матушка приставила Яну ко мне телохранителем, когда короновала на дубовый трон.
— Дивьи пляски, — помрачнел король, — тут Иза накрутила… но дай закончить одно дело, потом разберёмся с тобой.
— Э нет, вот этого не нужно. Я сам разберусь. И вообще хочу съездить в северную цитадель, посмотреть, чему там можно научиться огневику. О том, что орден един — мне уже известно.
— Я рад, — вдруг очень серьезно заявил дядя, — что поговорил с тобой. Лекарь из Дэнзора писал в отчетах, что ты отстаешь в развитии и по разуму еще подросток.
— Мне уже сообщили. И Яне тоже. Она собирается на ночку привязать жадного и мстительного старикашку к вершине самой старой сосны. Сказать, за что он мстит? Однажды, еще пару лет назад, возвращаясь в замок из похода, мы с отрядом гвардейцев попали в жуткий ливень смешанный со снегом и градом. Разумеется, все промокли до нитки и тряслись от холода. А с нами были еще селяне, прихватили их на переправе, речка вмиг вышла из берегов. Я велел всем идти в холл, там два огромных камина и в них всегда сложены дрова. Еще от входа швырнул в камины по огненному шару и прогнал по залу легкий огненный смерч, следя, чтобы он не коснулся разложенных у очагов шкур и ковров. Он их и не задел, но когда я направил уже угасавшие языки пламени к потолку — там что-то полыхнуло, запахло жженой листвой и посыпались какие-то горелые стебли. И тотчас взвыл во весь голос наш лекарь Себриус, срочно вызванный на подмогу замерзшим людям. Оказывается, это он додумался сушить под куполом травы, которые приносила «тетушка Ари». Конечно, трав было жаль, но в тот момент меня взбесило равнодушие Себриуса к чужим бедам. Посреди зала трясется три десятка промокших людей, слуги со всех ног таскают горячие отвары, сухую одежду и ширмы, а лекарь, вместо того чтобы выдать какие-нибудь зелья или хотя бы советы, оплакивает кучу сена. Не подозревая, что мне прекрасно известно про его торговлю этой самой травой. Все аптекари и целители Дерла вынуждено покупают у него по заоблачным ценам, но помалкивают, не желая ссориться. Ну я и прикрикнул… и Себриус вроде все понял, забегал белкой. Но зло, как оказалось, затаил.
— Выгнать его ко всем лешим и немедленно, — рыкнул над нами знакомый голос деда, и мы разом задрали головы.
— Добрый вечер, — опередил меня Териан, — и давно ты тут?
— Минуты две, — усмехнулся Беруальд, и помахал кому-то — Неси сюда. Не люблю сидеть на песке.
— Можно лежать, — отстраненно заметил я, злясь на себя за невнимательность.
Шлюп стоял на самом виду и дед, похоже, подошел не скрываясь. Просто мой взгляд всё чаще блуждал не по голубым волнам, а по яркой зелени леса, пытаясь углядеть там давно исчезнувших медведей, в наивной надежде на их возвращение. Могли же они что-нибудь забыть?
— Лежать тоже лучше с удобством, — примирительно заметил он, опускаясь в легкое плетёное кресло с полого откинутой спинкой.
Рядом маги поставили еще два таких же и столик.
Я покорно поднялся с песка, шагнул в сторонку и вызвал легкий ветерок, мигом сдувший с одежды прилипшие песчинки.
— А огонь ветром умеешь переносить? — заинтересовался Териан. — Через воду, например?
— Конечно.
— Покажешь?
— Здесь? — я оглядел океан, снующих над волнами птиц, мелькавшие спины игривых дельфинов и сидевшего на черепахе баклана, — нельзя. Видишь, сколько живности?
— Извини… — внезапно смешался он, — просто их тут тучи, мы привыкли не замечать.
— Ну, если маленький… — обижать отказом дядю, которого видел так давно, что успел забыть, очень не хотелось.
Сбросил на песок язык пламени с себя ростом и погнал на него упругий ветерок, постепенно подтискивая под огонь. Тот взмыл вверх, и я добавил магии, не давая ему ни угаснуть, ни вырваться из плена все выше поднимавшегося ветра. С минуту играл им, водя по кругу, опуская по спирали почти до воды и свечой поднимая ввысь, потом отпустил ослабевший ветер. А поблекшее пламя тихо опустилось на гребень волны и с шипением растаяло, подняв струйку пара.
— Для себя, немного, — заметил дед кротко, как послушник монастыря.
— Камин разжечь или костерок в лесу, — так же тихонько поддакнул Териан, состроив умильные глазки и явно кого-то копируя.
— Не может быть… — не поверилось мне в напрашивающуюся догадку.
— Может, — хлопнул ресницами дед и получилось у него, нужно сказать, смешно, но совершенно непохоже на матушку. — Какая цитадель, ваше величество, о чем вы? Себя обогреть как-нибудь сумеет и то если не промок насквозь.
— Королеве-матери памятник нужно поставить, — убежденно заявил я, сразу сообразив, от чего уберегла меня матушка, — Она гениальная женщина. У меня и прежде мелькали подозрения, но не доставало фактов, чтобы сделать на их основании уверенный логичный вывод.
— Ну, ну, — заинтересованно подбодрил дед.
— Вы в детстве увлекались лошадьми? — само сорвалось с языка, но я поспешил поправиться, — извините, это я к слову. Главное другое… маги имеют возможность разными способами продлевать свою жизнь и живут намного больше обычных людей. Но, почему-то усиленно укорачивают детство своим одаренным детям, несмотря на то, что впереди у тех длинная жизнь и они имеют возможность подольше не взваливать на себя взрослые обязанности. Просто гулять, изучать мир, путешествовать, спокойно и без спешки развивая способности. Дела и обязанности возникнут сами, когда дети почувствуют к чему-либо особое пристрастие. Наша матушка дала всем нам возможность прожить юность свободно, заниматься лишь интересными делами и учиться тому, чему нам хотелось. И мне не кажется, что мы выглядим сильно отсталыми на фоне тех, кто в детстве сменил дом на чужие стены и не разгибаясь, упорно грыз науки. Но даже если и было бы так, все равно им уже никогда и ничем не возместить светлого счастья детских лет, наполненных радостями простых забав, тайн и открытий.
— Магистры спорят на эту тему уже лет триста, — хмыкнул Териан, — и только Иза решилась сделать эксперимент. И выиграла… как обычно. Что там, Рейкор?
Последний вопрос адресовался спешно шедшему к нам магу.
— Вам подробно или коротко?
— Коротко, — поспешил сказать я.
— Подробно… — почти одновременно властно велел дед. Посмотрел на меня и поправился, — но сначала скажи, все в порядке?
— Да. — кивнул тот, — но медведями они пробежали лишь пол-лиги. А потом остановились и Альяна создала кокон носорога. Открыла дверку, они сели внутрь словно в карету и он побежал стремительно, как гепард. Скоро доберутся до гнезда, второй пост уже миновали.
— Снимайтесь отсюда, все перебираемся к дальним гнездам. — вмиг став властным и строгим, распорядился Териан и глянул на отца, — а мы отправимся на шлюпе. От жемчужной бухты до холмов всего день хода.
— Знаю, — отмахнулся тот, и стало ясно, что все эти объяснения делались исключительно для меня.
Но я не настолько высокомерный сноб, могу и спросить напрямик.
— Дед, — негромко позвал Беруальда, — Яна просила передать тебе ее извинения.
— Но…
— Отец, можно сначала я поясню одну деталь? — кротко справился Териан, и мы с дедом замерли в ожидании. — Как выяснилось, Иза два месяца назад тайно назначила Альяну телохранительницей Хигверда. И та до сих пор исполняет свои обязанности. Прости Хирд.
— Хочешь сказать, — осведомился я, искоса глянув на короля Лортана, — мне, прежде чем беседовать по-родственному, нужно было взять с тебя клятву о сохранении секретов? Я об этом думал. Но вспомнил, что королям дозволено нарушать подобные клятвы в интересах государства и безопасности семьи. А под это определение можно пропихнуть всё, что угодно.
— Мне все сильнее хочется допросить жулика Себриуса, — невпопад буркнул Териан.
— Яна прощена. Я и сам был неправ, — коротко, но веско объявил дед, поднимаясь с кресла, — Идем на шлюп, пора ужинать и отдыхать. К утру будем в бухте, а оттуда придется добираться пешком. Для нас карету с ножками никто не создаст.

Глава пятнадцатая

Яна:
Я стояла перед узенькой и какой-то кривоватой бронзовой дверцей, пестрившей многочисленными заплатами, царапинами и всевозможными следами ударов и с тоской подсчитывала, сколько дней мне придется доказывать дикарям свою полезность, прежде, чем удастся добыть сведения о принцессе.
По словам Утерна, наблюдатели ордена докладывали, что Юнелию несколько раз перевозили с холма на холм. Как выяснилось, не заметить или спутать это событие с чем-то иным просто невозможно. Вместе с пленницей перебирался и вождь, и его мать, и весь гарем. А за ними толпы слуг тащили сундуки, тюки, циновки, шкуры и еще целые горы разного барахла.
Но к какому из холмов торговцы приведут меня — не мог знать никто из участников спасательной операции. И теперь мне оставалось лишь надеяться на осведомленность и жадность своих пленителей, ведь наибольший куш они отхватят лишь в убежище вождя.
Торговец постучал в дверь еще раз, немного сильнее и она неожиданно резко распахнулась.
— Привели? — с надеждой звонко спросило стоявшее за дверью размалеванное чучело на чистейшем дегронском языке, — а что у нее с руками? Уффа! Спроси их, что случилось у женщины с руками? И почему она молчит?
Потому что еще не пришла в себя, могла бы сказать я, но это не было бы правдой. Я просто пока никому из них не доверяла и на гран. Слишком уж бдительно прежде проверяли всех попадавших сюда и чересчур жестокой была расплата за ошибку.
Разговор моих пленителей со смуглой туземкой, одетой немного попроще, чем чучело, в котором совершенно не хотелось признавать правнучку вредного Беруальда, я немного понимала. Три дня изучения простого языка не прошли даром. Но все равно внимательно выслушала доклад Уффы.
— Её просто мошки покусали, — хладнокровно заявила туземка, — пройдет.
— Как это — пройдет? — возмущенно взвился звонкий голос чучела, — А сколько времени понадобится? Почему они не завернули ей руки сетками?
— А как бы она ела? — не поняла Уффа, — ей же есть и пить надо!
— А как же она ела с сеточкой на голове? — подозрительно прищурилась принцесса, сомнения в ее подлинности таяли как масло на горячей плите.
— Пила через сеточку воду и сок, — призналась я с несчастным вздохом, — а маленькие кусочки мяса и ягоды просовывала под веревку.
— В яму их, — гневно выпалила Юнелия и мне поневоле пришлось спасать нерадивых спутников.
— Не нужно их наказывать, — попросила принцессу с нарочитой робостью, — они ведь не со зла. Просто не умеют заботиться о беспомощных людях.
— Да, я знаю, глупые дикари, — девчонка с досадой топнула ногой, и поманила меня к себе, — Идем. Я прикажу тебя вылечить.
— Простите… — пришлось снова прикинуться дурочкой, — но эти купцы захватили меня в рабыни… можно поговорить с вашим вождем насчет выкупа?
— Вождь нас уже ждет, — нетерпеливо бросила она и повелительно велела примолкшей Уффе, — расплатись с ними за пленницу.
— Но госпожа… — попыталась протестовать та, — сначала оракул должен ее проверить.
— Найдет нас в моих покоях, — решительно отвернулась от нее разодетая как чучело девчонка и направилась прочь, но успела сделать лишь несколько шагов.
Навстречу выкатился еще более колоритный туземец, хотя мне казалось, что это уже невозможно.
Несмотря на жару, дикарь щеголял в совершенно невообразимом костюме, собранном из самой разномастной одежды. Широченные штаны фокусника дополняла кружевная дамская блуза, подпоясанная затейливо вышитым атласным шарфом. К ним прилагались золотая парчовая жилетка, босые исцарапанные ступни и корона из радужных перьев. На груди дикаря висела щедрая гроздь различных украшений. Бус, ожерелий, амулетов и ключей, причем, последних было так много, что я искренне засомневалась в наличии к ним замков.
Но главной изюминкой в его облике была крыса. Здоровенная, как заматеревший кот и такая же наглая. Она лежала на плече хозяина и посматривала на окружающих людей с превосходством зажравшегося жулика, уверенного в своей неуязвимости.
— Какая гадость, — буркнула я, передернув плечами, прежде чем успела подумать, можно ли говорить тут правду?
— Это женщина. — важно сообщил оракул и резко стукнул по глиняному полу бронзовым посохом, щедро увешенным драгоценными украшениями. — предначертанное сбылось! Радуйтесь все! Бог нашел себе главную жрицу!
Что за бред он несет? — хотелось спросить мне. Но много больше я желала умыться и попытаться поговорить с Юнелией без свидетелей.
— Бог немного подождет, — словно угадав мои мысли, властно заявила девчонка, — женщина ранена, устала и хочет есть! Она, между прочим, живая и три дня ходила по вашим болотам! Уффа! Горячей воды в мои комнаты и побольше! Одного котелка мало!
Затем схватила меня за поводок, так и свисающий с пояса и почти бегом потащила прочь. Но я и не сопротивлялась. Все происходящее оказалось чересчур неожиданным и странным, и принцесса была единственным человеком, кто мог хоть как-то прояснить эти ненормальности.
Внутри бронзовой крепости мне не понравилось. Очень. Более того, здесь было мерзко. Узкие, грязные проходы между неровных глиняных стен, местами осыпавшихся, местами заплесневевших, откровенно воняли испражнениями. Судя по всему, жители не особо утруждали себя поиском отхожего места. Хотя, чем выше мы поднимались, тем чище и ухоженнее становились крохотные кельи, которые можно было рассмотреть в щели между циновок. Дверей дикари пока не изобрели. А возможно и не желали ничего изобретать, тут и так тепло, и сквозняки не страшны. Их просто не имелось, как окон и лестниц. Воздух был одинаково душен и бездвижен и снаружи, и в этом муравейнике.
— Как тебя зовут? — Юнелия вдруг обернулась, и начала развязывать бечевку на моей шее.
— Тетушка Ари, — назвалась я, поспешно создавая на лице следы трехдневного питания через тряпку.
Хотя на деле дурачила дикарей самым наглым образом. Пока мой кокон, сидя под деревом делал вид, будто ужинает соком наспех выжатых ранних ягод, собранных мною же по пути, сама я, прикрывшись хамелеоном, взбиралась повыше. Устраивала гнездо и жевала выданные Терианом в дорогу запасы. Высушенные магией копченые колбаски и сдобные ореховые хлебцы с шоколадной или молочной начинкой запивала чаем, вскипяченным в складной кружке с помощью амулета. Воду я незаметно набирала в плоские фляжки во время коротких привалов. И каждый раз радовалась опыту, полученному в прежних путешествиях и походах в лес. Без этих знаний и собственных умений трехдневный переход стал бы очень тяжким испытанием.
Дикари могли бродить по джунглям хоть целый день, как звери, и не понимали, почему я говорю об усталости.
— Тебе нужно умыться, — вздохнула девчонка, изучив мое лицо.
— Тебе тоже, — ответила я, разглядывая странные рисунки на ее коже.
Вокруг глаз белые круги, нанесенные мелом смешанным с жиром, если я не ошибаюсь. Щеки и губы черные, все остальное — кирпичного цвета с причудливыми разводами.
— А мыло… у тебя есть? — вдруг обиженно задрожали черные губы.
— Немного… ведь далеко идти не собиралась. Только в лес, травок набрать. Травница я. А у них… ничего нет?
— У них вода — враг, — всхлипнула Юнелия и пошла дальше, так же крепко держа мой поводок.
И я покорно шла, упорно пытаясь разобраться в противоречии между увиденным мною и сведениями, полученными от магов. Кто-то из нас глубоко ошибался, и не хотелось, чтобы это оказалась я.
— Вот, — Юнелия откинула край дорогого, но замусоленного шелкового гобелена, служащего дверью в ее покои. — проходи, в дальней комнатке мы устроили ванную…
На последнем слове она запнулась и несчастно всхлипнула, но я решила не поддаваться эмоциям пока не пойму, в чем тут засада.
— Спасибо, госпожа.
— Не благодари… — её губы горестно поджались, — я не знаю, как устраиваются ванные… никогда не интересовалась. А эти… не понимают самых простых вещей.
— Дикари — со вздохом поддержала я.
Не спорить же с очевидными вещами?
А чуть позже признала и несомненную честность принцессы. В устройстве простейших умывален она действительно ничего не понимала. Да и откуда бы знать об этом живущей во дворце девчонке? Ей ведь не приходилось задумываться о том, откуда берется вода в кранах и бассейнах, и куда утекает после купания. Вот и объяснила, как помнила… а дикари слепили квадратную бронзовую купель, из которой стоки текли под ноги, образовывая болотце. Отсюда и вынужденная экономия воды, ведь входить в «ванную» теперь приходилось по толстому слою сырых циновок.
— А другой свободной комнатки нет? — справилась я, останавливаясь на пороге и мысленно благодаря орден магов за разведение ведьминого мха.
Ведь это именно их усилиям магическое растение теперь настолько дешево, что почти повсеместно вытеснило свечи и лампады. Даже тут, в глубинах окованного бронзой холма, висят плошки со светящимся мхом.
— Есть еще одна… — печально вздохнула принцесса, — но как совсем промокнет, придется снова переезжать. А бог стал очень слабым… просил потерпеть, никуда не ходить.
И снова всхлипнула.
— Идем, — пожалела я девчонку, — мне известно, как устраивают простые купальни. Бедным женщинам много чего приходится делать самим.
— Ванну тащить? — обреченно осведомилась Уффа, ожидавшая у двери с помятой бронзовой бадейкой в руке.
— Нет. — пришлось брать на себя решение простого вопроса.
Но прост он лишь для жителей королевств и баронств. Ну и разумеется, княжества Лийондского. Но не для дикарей, считающих воду злобным божеством, регулярно являвшимся к ним разрушительными ливнями и беспощадными потопами.
— Подойдет, — сообщила им, осмотрев келью, — теперь неси сюда самый большой таз, какой найдешь. И штук пять таких бадеек с водой. Одну можно старую, но не дырявую. А еще веревки, циновки и колышки… подлиннее. И молоток.
Уффа вытаращила узкие глаза, пытаясь запомнить все необходимое, озадаченно помотала головой и исчезла.
— Она старшая служанка — устало пояснила Юнелия, — потому что сообразительней всех. И наш язык знает, служила прежде помощницей оракула.
— Как же он ее отпустил? — мгновенно проснулись во мне самые мрачные подозрения, — разве ему самому больше не нужна помощь?
— Ему бог приказал, — скользнула по губам девчонки снисходительная усмешка, — сам бы он никогда ее не отдал. А зачем тебе все это… веревки, молоток? Отсюда сбежать нельзя, лучше не пытайся. Одна женщина…очень хорошая, глаза такие добрые были… выпрыгнула в окно…
Юнелия резко смолкла и отвернулась к стенке. Ее плечи задрожали от горького беззвучного плача. Больше всего сейчас мне хотелось ее обнять, утешить, шепнуть, что теперь все будет хорошо, раз она все-таки нашлась. Но я стерпела, состроила оскорбленное выражение лица и печально сообщила:
— Разве я похожа на дурочку? Мы сюда три дня шли напролом… без путей и троп. Дорожных камней либо столбов тоже не встречалось. А все деревья и кусты так плотно перепутались и похожи меж собой, что не отличить одно от другого. Как бы я смогла найти отсюда тропку, если вздумала бежать? Да еще и без тряпки, спасающей от мошкары? И без еды и воды?
— Это хорошо, что ты понимаешь… — убежденно прошептала принцесса, — та женщина не понимала… и утонула… так страшно. Тут зимой нет снега, но очень много воды. Я думала, мы все утонем… все было сырое, на стенах вырос зеленый мох и плесень…
Она снова горько всхлипнула.
— Вот, — бесцеремонно ввалилась в комнату Уффа и поставила слегка помятый таз. — А молот и веревки вам зачем?
— Нужно. Неси срочно, — прикрикнула Юнелия, — Я уже все выяснила, тетушка Ари знает, как сделать удобную ванную.
Служанка скорчила недовольную рожицу, но послушно побрела за молотком.
— Юна… — мягким, детским голоском тихонько позвал кто-то из-за циновки — твоя пришла?
— Моя купаться, — сурово огрызнулась Юна, — иди, учи слова. Вернусь — проверю.
— А твоя раба взял?
— Взял. Но раба надо купать, лечить и кормить. Как можно будет — позову тебя. Иди учись.
— Урдо учи… — разочарованно заявил невидимый ребенок и ушел.
— Это вождь, — хмуро сообщила принцесса, заметив мой заинтересованный взгляд, — он способный, но не привык долго заниматься. Слушать сказки будет хоть три часа подряд, а заучить пять слов никак не может.
Я молча кивнула, не желая вступать в обсуждение способностей дикарей к учебе. Сама три дня на них смотрела и пришла к однозначному выводу: заниматься просвещением конехо должен кто-то более опытный и мудрый чем я.
Уффа наконец принесла все заказанное и я быстро вбила в стены несколько колышков, нагло пользуясь силой кокона. Затем с помощью веревок разгородила келью на несколько клетушек и поставив в одной из них старую бадью, прочла спутницам краткую лекцию, не надеясь на сообразительность неопытных в таких делах дикарей и принцесс.
Вторая клеть стала раздевалкой, а соседняя — купальней. Установив пару скамеек и водрузив на них таз и бадейки с водой, я выставила зрителей и торопливо помылась, не забыв создать на руках следы многочисленных укусов.
— Спасибо, — произнесла довольно, входя в столовую, и смолкла, изучая красочную компанию, расположившуюся на циновках и шкурах вокруг низенького круглого столика.
Рядом с принцессой устроился уже знакомый оракул, только крысы при нем на этот раз не было. С другой стороны вольготно полулежала смуглая женщина, одетая и раскрашенная еще более ярко и уродливо, чем Юнелия. Напротив девочки сидел худенький кареглазый мальчишка лет десяти, взирая на меня печально, как беспризорный щенок.
— Твоя — раб, — важно сообщила мне туземка.
— Ну да, — согласилась я с едва заметным сарказмом, — повезло на старости лет.
— Твоя — жрец наш бог, — продолжила она, многозначительно подняв вверх грязный палец.
— А подумать можно? — спросила на всякий случай.
— Нельзя, — категорично отказала Юнелия и властно велела, — садись. Возьми мазь, помажь руки и поешь. Потом мы отведем тебя к богу. Он давно ждет.
— Спасибо за заботу, госпожа, — покорно склонив голову, я присела рядом с туземкой, лихорадочно пытаясь просчитать, с чего вдруг девчонка могла измениться так резко?
Точнее, какие события для этого должны были произойти за те четверть часа, пока я купалась?
И что это за бог, если пройти к нему можно так запросто по грязным ходам оббитого бронзой холма?

Глава шестнадцатая

Яна:
Обед меня разочаровал. Даже более того, расстроил во всех смыслах.
Обычно трапезы приносят довольно много сведений, почерпнутых из разговоров, споров и различных деталей поведения присутствующих.
Тут это была просто еда. Обильная, но самая простая. Местные повара не ломали головы над разнообразием и украшением блюд, да и особой аккуратностью не отличались. В одной миске высилась горка крупно поломанных корешков, смутно напоминавших морковку, в другой кучей лежали куски небрежно порубленного и слегка обжаренного мяса. В третьей посудине желтела напоминавшая икру густая масса, но явно не икра и не каша. То ли яичница, то ли соус, пробовать я не собиралась.
Юнелия тоже ничего этого не касалась, а с самым равнодушным видом жевала светлые ядра незнакомых мне орехов. Из чистого любопытства взяв горстку, пожевала один и в очередной раз порадовалась возможностям своего кокона, позволившим незаметно выкинуть этот деликатес. Иначе пришлось бы глотать горьковатый плод, походящий вкусом одновременно на желуди и сырую фасоль.
Значит нужно выбрать что-то другое, остатков моих тайных запасов нам хватит только на один раз, но наступит он лишь после того, как я найду безопасный способ отсюда сбежать. До сих пор мне не попадалось ни одного окна, видимо тюремщики Юнелии сделали верные выводы из падения Фаргеса.
Морковка при более внимательном изучении оказалась не только нечищеной, но и немытой, а самое главное — резко пахла сельдереем и редькой, поэтому никакого желания ее пробовать у меня не появилось. Оставалось мясо, и за него ратовал здравый смысл, все-таки обработанный огнем продукт. Но исходивший от него запах, усилившийся после того, как за жаркое принялись туземцы, заставлял сомневаться в правильности выбора. Похоже, пообедать мне тут не придется.
Покосившись на худые ручки и впалые щеки принцессы, равнодушно жующей несъедобные орехи, я вдруг с безжалостной ясностью осознала, что все мудрые, сто раз просчитанные планы магистров никуда не годятся. И действовать осмотрительно и осторожно я просто не смогу. Потому что она живет из последних сил, поддерживаемая лишь надеждой, эта обманутая девочка, которой явно кто-то управляет исподтишка.
Не все время… давая передышку, иначе она сойдет с ума, и эта предусмотрительность злила меня неимоверно.
Протянув невидимую лапу кокона, добавила в нее медной пыли, и обернула вокруг головы принцессы защитной чалмой. Девчонка сразу же сморщилась и отодвинула от себя желуди, но я успела отвлечь от нее внимание оракула.
— Я готова идти к вашему богу, — заявила громко, — может, он и в самом деле выберет меня жрицей?
— Не сомневайся! — оракул с сожалением отложил не доглоданную кость, — он все ясно сказал. Только раньше крыса не признавала.
— А ваша крыса умнее бога? — с деланым восхищением выдохнула я.
— Бог не знает наши законы, — нахмурился оракул, — мужчин на женскую половину пускать нельзя. Конехо не нужен чужой вождь.
Конечно, я могла бы спросить, а почему он решил, что любой чужак мечтает стать их вождем, но не имела права ни ссориться с ним сейчас, ни спорить. Нужно бежать, и как можно скорее, а уж после найдутся желающие с ними разобраться.
— То была женщина, — упрямо буркнула ставшая собой Юнелия и ухватила меня за руку, — идем. Это недалеко.
Полутемная келья в самом деле находилась близко, всего двадцать шагов по достаточно сухому проходу. В ней не было ни окон, ни мебели. Ничего, кроме бронзовой чаши с ведьминым мхом и бога.
Да, именно богом они и должны были его считать, эти темные дикари, это стало мне ясно с первого взгляда.
А как еще им называть коротконогий скелет из незнакомого светлого металла, щедро усыпанный разноцветными камнями и странными гвоздиками с крохотными пирамидками вместо шляпок?
Причем, очень хорошо знакомыми мне гвоздиками.
Конечно богом, хотя любой магистр скажет, что это голем высшего порядка. И зеленоватый крупный камень во лбу его бугристой головы — скорее всего часть ментального амулета.
А вот опутывающая голема тяжелая бронзовая цепь, прикованная к неподъемному валуну — это явно дар местных почитателей, не желающих расставаться со своим божеством.
— Он говорит, — уныло загудел вдруг оракул, — что ты глухая.
— Мне достаточно того, что ты слышишь, — отозвалась я, — пусть скажет, чего он ждет от меня. Лучше на языке Эргоса.
— Хорошо, — так же уныло согласился оракул по-эргосски, и сам вытаращил изумленно глаза, — ты знаешь меня?
— Ты — голем, — сказала я спокойно, — а твой хозяин — могущественный маг. И раз ты тут — значит ему нужна помощь.
— Я не там, — поправил он, — там мой посланец, и он действительно голем. И мне наконец повезло… если ты сможешь помочь.
— Смогу. — пообещала, не раздумывая ни секунды. Кому-то другому — еще посомневалась бы, но не ему. — Куда идти?
— Ты можешь освободить голема?
— Да.
— А выйти из того места?
— Тоже.
— Голем покажет дорогу, как только вы окажетесь на свободном от бронзы месте.
Я сочла это условие логичным. Ведь медь заглушает ментальные посылы, отправляемые голему хозяином.
Да и направление кокону лучше указывать, стоя на тропе, а не сидя в норе. Значит сейчас у нас первоочередная задача — выбраться на эту самую тропу.
Разумеется, я могу найти отсюда путь к выходу, да и Юнелия подскажет. Но сначала нужно освободить голема. И попутно решить очень важный вопрос: отправиться спасать отшельника самой, прихватив принцессу — или доверить эту честь магистрам ордена? С одной стороны, мне очень хочется первой увидеть человека, чьим имуществом и знаниями мы с Хирдом так беззастенчиво пользовались несколько лет.
А с другой — неотложная помощь нужна девчонке не менее, чем отшельнику. С первого взгляда было ясно, что ей необходимо срочное мытьё горячей водой, лечение и нормальная еда. В волосах принцессы, слепленных жирной глиной в замысловатую, засиженную мухами башню непонятного цвета, наверняка уже живут квартиранты, а несколько напяленных на нее жутких одежек едва колом не стоят от грязи.
Я могла бы решить эту проблему очень просто, отправить принцессу в надежном коконе в сторону ближайшего гнезда магов, а сама уйти к отшельнику… но прощальный взгляд Хирда до сих пор жжет душу невысказанным укором.
Это они считали, будто убегающие в джунгли медведи смотрят только вперед. Но я-то знала, что мчащемуся к цели кокону все равно, куда смотрит сидящий внутри пассажир, и потому глядела на них. Обязательно стараюсь присматривать за принцем, если уверена, что он этого не замечает.
С того самого случая, еще лет шесть назад, когда я случайно поймала горничную на добавлении в его взвар приворотного зелья. Как выяснил позже Густав, девушку подкупила одна из молодых фрейлин, миленькая бесприданница, решившая таким простым способом позаботиться о своем будущем. Разумеется, ей, как и всем вокруг, было известно, что имений у Хирда нет, но рассудила фрейлина очень здраво, что жить хуже он от этого не стал. И никогда не станет. Зачем ему имения, если во всех замках и дворцах отца и брата Хирда ждут роскошные покои и изысканные блюда?
И никто никогда не выгонит ни его, ни семью, история рода таких случаев не знает, за исключением предателей.
Практичную леди отправили в монастырь, а позже она даже вышла замуж. Ну а я с того дня очень бдительно приглядывала за всеми крутившимися возле брата кокетками, без сомнений сдавая Густаву всех, в ком замечала притворство, лживость или откровенную корысть.
Отчасти потому и не спешила признаваться в своем невольном обмане. Ведь стоило мне стать девушкой, как отношение всех придворных прелестниц моментально изменилось бы. Конечно, каждая отреагировала бы по-своему, охотницы за женихами насторожились бы и притаились, а интриганки ринулись плести сети, стараясь вовлечь меня в лживую дружбу или каверзные ловушки.
А я за такой внезапный приступ наивной детской честности не получила бы ни малейшей радости. Одни потери. И навсегда утратив звание лучшего друга Хирда и его напарника во всех затеях. обрела бы лишь сомнительное удовольствие от общения со змеиным клубком.
А стать одной из ветреных кокеток, строивших Хирду глазки во время балов и званых обедов, мне не позволили бы бдительные королевы и собственная гордость.
Хотя ни о чем подобном я даже не помышляла, и ни на что особо не рассчитывала. Хватило времени осознать, насколько бесплодны любые надежды, ведь увидеть во мне девушку он не захочет никогда.
И до конца не простит Альяне уничтожения самого лучшего и верного друга, почти брата. Для него я всегда останусь в первую очередь — мелким. Братишкой, другом, напарником и телохранителем.
И потому, досконально просчитав однажды все грядущие за признанием потери, я и держалась так упорно за чужую внешность.
А теперь истово радуюсь, что меня пока не гонят из телохранителей, и подавать к этому повод не собираюсь. Поэтому и действовать буду по собственному плану.
— Слушайте внимательно, — заявила строго, глядя на оракула и его госпожу, — ваш бог признал меня своей главной жрицей, и сообщил, что ему нужен храм. Место где строить — он укажет лично, здесь ему тесно и плохо. У кого ключ от этой цепи?
— Бог не пускать! — визгливо возмутилась мать вождя, и тотчас взлетела под низкий потолок кельи, болтая ногами и беззвучно разевая рот.
— Он рассердился, — печально сообщила им, приподнимая невидимой лапой огромный булыжник и просто снимая с него цепочную петлю. — нельзя так грубо командовать богами. Они добрые, но дерзости не прощают.
Моя лапа в это время виток за витком снимала с голема цепь.
— Нельзя, — предсказуемо взбунтовался оракул и тотчас безмолвно дергающимся кулем повис рядом с правительницей.
— Как здорово, — восхищенно протянула Юнелия, и вздохнула, — а раньше он так не делал.
— Просто прежде у него не было правильной жрицы, — кротко пояснила я, создавая кокон наподобие носорога, но со шкурой хамелеона.
Впереди разместила два нешироких сиденья лицом друг к другу, а позади простой багажный закуток, куда сразу сунула голема.
Скользнув в кокон на заднее место, усадила напротив принцессу.
— Прощай Урдо, — махнула напоследок не сводившему с нас взгляда вождю, закрыла кокон и направила его к выходу.
И чуть не оглохла от безнадежного воя волчицы, потерявшей молочного щенка. Выла бившаяся о стенку кокона Юнелия, отчаянно, как пойманный зверок, царапая и трепля щит в напрасной попытке вырваться наружу.
— Нет, — рыдая, кричала принцесса, — я не хочу, выпусти…
— Так, — останавливая носорога, строго прикрикнула на нее, — объясни внятно, чего ты ревешь? И чего не хочешь?
— Уходить не хочу, — горько бормотала она, размазывая по щекам глину, — тут останусь.
— Если будешь врать — усыплю и все равно увезу. Мне нужно говорить чистую правду, я не враг.
Я понимала, что веских причин для такого утверждения у меня маловато, но надеялась, что ей хватит уверенного и спокойного тона. Хотя ей не и оставалось ничего другого, кроме как поверить.
— Я ему обещала… не бросать, — горько всхлипывала девчонка, — ты не понимаешь, он тут умрет.
— Могла бы сразу сказать, я же не зверь и не дикарь, — примирительно бурчала я, открывая оконце, — не беги, сама его притащу.
Урдо сидел на том же месте у стенки, где стоял минуту назад, и тоже горько рыдал, крепко обхватив тощими руками курчавую голову. Не тратя время на лишние переговоры, подхватила его вытянутой лапой и втиснула на сиденье рядом с Юной.
— Всё? Переставайте разводить сырость и грязь.
Дети вцепились друг в дружку как в спасательные плоты и тихонько шмыгали носами.
Покопавшись в своих запасах, достала последние колбаски и печенье и поровну поделила между ними. Лакомство исчезло мгновенно, словно мираж.
— А тебе? — только сунув в рот последние крошки, опомнилась принцесса.
— Скоро будем у своих, там накормят, — рассматривая еще более чумазых, чем прежде, ребятишек, пообещала я и осторожно спросила, — Юна, ты догадывалась, что тебя ищет дедушка?
— Правда? — зажглась в ее взгляде истовая надежда и сразу угасла, — он наверно сильно сердится.
— Нет. он мечтает увидеть тебя… живой и здоровой. Но боюсь… его испугает и расстроит твой вид. Думаю, сначала нужно вас искупать и переодеть. Ты не против до того момента походить в личине, к примеру, белого медвежонка? Разговаривать вы сможете, как прежде.
— Давай, — обрадовалась она, — но сначала я объясню это Урдо, чтобы не испугался.
— Конечно.
Договорились они довольно быстро, судя по всему, мальчишка верил принцессе больше, чем родной матери.
И к тому моменту, как носорог протиснулся на улицу, снося напрочь древнюю дверцу, напротив меня сидела пара хорошеньких белых медвежат, явно потрясенных собственным видом.

Глава семнадцатая

Яна:
— В какой стороне тут ближний ручей? — поинтересовалась я у детей, пока кокон, вытянувший над собой тонкую, длинную лапу, забрасывал в синевший над холмом клочок неба сигнальные шары.
Мне выдали целую обойму маленьких, с горошину, снарядов, созданных воздушниками из плотного разноцветного дыма. Оказавшись на свободе, снаряд лопался и дым мгновенно вспухал круглой тучкой необычно яркого цвета.
— Если попадешь в ловушку или понадобится срочная помощь — бросай красный. Возникнет непредвиденная трудность, требующая много времени — желтый. Сумеешь увести Юнелию без помех — зеленый. Обнаружишь что-то непонятное — с чем не можешь справиться сама — фиолетовый, если понадобятся крайние меры — то синий. — наставлял меня Утерн, пока мы добирались до шалаша.
Ситуация подходила почти под все пункты, потому я и не стала мелочиться. Только синий бросать поостереглась, леший знает, что могут устроить маги, увидав такой сигнал.
— Ручей там, — указала Юнелия, и наш носорог шагнул на едва заметную тропу.
И почти в тот же миг позади меня раздался звон и грохот.
— Бог злой… — вытаращив черные глаза пролепетал Урдо, и я стремительно оглянулась.
Голем стучал себя по груди клешнями, смутно похожими на рачьи, явно стараясь привлечь внимание.
— Чего ты хочешь? — спросила его, убрав прозрачную перегородку.
Он ловко вытащил из сейфа, спрятанного за грудной пластиной, небольшое зеркало и знакомо нажал рычажок.
Стекло осветилось так тускло, словно показывало подвал или чулан, но это меня не удивило и не обеспокоило. Изначально было понятно, что маг заперт где-то, откуда не может выбраться сам, иначе зачем бы ему потребовалась посторонняя помощь?
Сильнее всего хотелось посмотреть на его лицо, но в полумраке оно казалось смутным светлым пятном.
— Не бойся, тут просто нет света, — раздался из зеркала утомленный мужской голос, — и резерв у меня тоже маловат.
— Тогда слушай меня, — мгновенно представив эту ситуацию, заторопилась я, — и предупреди, когда энергии станет не хватать на разговор. Мы обязательно тебя спасем, я уже подала сигнал. Тут рядом спасательная команда северного ордена. А сейчас мы идем к месту сбора, потом отправимся туда, куда поведет голем. Есть особо важная информация или вопросы?
— Ты в личине?
— Да, — спорить с очевидным не стала, понимая, как непросто ему довериться незнакомым людям, скрывающим свою внешность, — но могу её снять. Юна, успокой друга, чтобы не пугался.
Решительно скинула порядком надоевший образ травницы вместе с иллюзорной прической, одеждой и платочком.
Разумеется, я не мела лес длинным подолом, а ходила в полотняных темных штанах, зеленой мужской рубашке и удобных легких ботинках.
— Магиня, — определил отшельник и вдруг подозрительно справился, — и что я буду вам должен?
— Ничего, — категорично отказалась я от оплаты, — мы с напарником и так у тебя в долгу. Нашли случайно давно заброшенный погреб… и сделали там убежище.
— Извини… — вдруг заторопился он, — отключаюсь. Идите к медным шахтам…
Зеркало погасло и голем бережно спрятал его в сейф.
Огорчённо вздохнув, села на место и направила носорога к ручью.
— Ты — парень… — пристально рассматривали меня медвежьи глазки принцессы.
— Нет, девушка. Кстати, я на самом деле тебе тетя. Королева Изабелла взяла меня в воспитанницы.
— Но я знаю всю родню… — не поверила девчонка, — у нее только один воспитанник, Януар.
— Это я и есть. И все же — девушка. Семейные тайны… знаешь такие слова?
— А штаны?
— Я маг. И иногда мне случается ради дела скакать на лошадях, бегать, лазать по стенам. Вот и сюда пришлось пробираться сквозь кусты… что стало бы с юбками? Их бы просто не осталось. Да и ходить в них неудобно.
— Да… — печально согласилась она и потерла мохнатой лапой нос. — А к этому… который в зеркале, мы сразу пойдем?
— Сначала искупаем вас и накормим. Потом вы поедете во дворец. Там бабушка с ума сходит.
— А ты?
— А я пойду спасать отшельника, он мне поверил и обмануть это доверие будет подлостью. Его зелья нам с Хирдом очень пригодились и не раз.
— Мы тоже тебе поверили… — помолчав, упрекнула Юнелия, — ты обещала спасти бога.
— Так я его и спасаю. Только он не бог, а магистр-одиночка. А голем, которого вы держали на цепи — просто его слуга.
— Но Урдо верит, что он бог!
— Урдо — темный дикарь, увидел магическую диковинку и вообразил, что они поймали бога. Теперь ему придется узнать правду, и ты должна ему помочь, если он тебе друг.
— Я его случайно очаровала… — виновато шепнула девчонка, — мне нравилось петь в большом фонтане… совсем тихонько… чтоб никого не задело. А он почему-то услышал. И теперь подчиняется только мне…
Почему-то! Ехидно фыркнула я, расстроенная этим сообщением.
Да потому, что он дикарь!
У них и слух и зрение тоньше! Иначе в диком лесу не выжить. На моих пленителей за три дня кто только не пытался напасть. И всегда купцы оказывались на секунду быстрее.
Носорог встал, и я сразу же развеяла кокон, бережно собрав магию. Раз предстоит спасательная операция, шиковать н стоит.
— Ой! Куда делось это…
Договорить Юна не успела, из кустов выскочили маги и ринулись к нам.
— Юна! — испуганно пискнул меньший медвежонок, намертво вцепляясь ей в руку.
Однако отнимать принцессу никто не собирался. Просто потому, что никто и не смог бы. Над нами вмиг раскрылся радужный зонт незнакомого щита, и ошеломлённые магистры остались за его пределами.
— Яна? — осторожно осведомился стоявший ближе всех Териан, — у тебя все в порядке?
— Да… — начала объяснять, но тут из кустов диким вепрем выломился Хирд.
— Яна! — закричал радостно, едва меня разглядев и тотчас потрясенно смолк, изучая нас потемневшим взглядом, — что происходит? Ты говорить можешь?
— Да, — повторила я, глядя на магов, лезущих из ближайших кустов, — сейчас все расскажу по порядку. Юна жива и здорова, вот она. Не пугайтесь, просто ей нужно умыться и поесть. Рядом с ней Урдо, мы не могли его там оставить, потом все объясню подробнее. А вот этот голем, которого дикари считали своим богом, теперь наш союзник и проводник. Он принадлежит знакомому мне магистру-отшельнику, и вот тому требуется срочная помощь. Он попал в какую-то ловушку и сам выбраться не может… судя по всему — уже давно. И резерв почти пуст.
— Откуда ты знаешь, — насторожился Териан, — про резерв?
— Он сам сказал, четверть часа назад, как только мы выбрались из холма. Там мешали бронзовые стены.
— Как это… сказал? — не поверил дед, подобравшийся вплотную к щиту.
— У голема есть зеркало. Хирд, ты же знаешь?
— Значит, это тот самый отшельник, — понимающе кивнул напарник, — он все-таки жив. Я очень рад и конечно, пойду его спасать. Он гениальный маг.
— Но я пообещала, что мы ничего не попросим взамен… — предупредила магистров, наблюдая, как стремительно вырастают среди кустов зеленые купола походных шатров.
— Купальня готова, — крикнул кто-то, и я заторопилась.
— Снимай щит, — оглянувшись, приказала голему, очень надеясь, что повторять не придется. — здесь все свои.
Щит исчез так мгновенно, словно я сама его сняла, и по толпе магов пронесся уважительный вздох. Похоже, не одна я сомневалась в покладистости голема. Но думать об этом было некогда, на нас набросились счастливые собратья. Обнимали, мяли, хлопали по плечам, таскали на руках испуганно примолкших медвежат, тихонько ворча, что те совсем невесомые.
Териан сцапал Юну и, держа в руках как малыша, что-то тихо бормотал, прижимаясь щекой к белому меху. Рядом со мной первым оказался Хирд, одобрительно похлопал по плечу, потом все же притиснул к себе и легонько дернул за короткий локон.
— Смешная прическа.
— Уж какая есть, — огрызнулась беззлобно.
— Что значит — есть? — недоверчиво прищурился напарник, уверенный, что я даже в шутку не стану кокетничать и лукавить.
— Только то, что это моя прическа.
— А разве это не кокон? — даже растерялся Хирд. Подождал пока меня потискают Брис и Джин и тихо осведомился, делая рукой замысловатый пируэт, — а эти вот… где?
— А то был кокон.
— Зачем?
— Чтобы придворных не шокировать, — я начинала сердиться. — Риэлла предлагала парики…
— Яна, пора купать детей, — вернулся Брис, — вас уже ждет Виата, она водница.
— Идем, — легонько потянула я Юну, но Териан не отпустил внучку, пока не донес до входа в шатер.
— Мы недолго, — пообещала ему, сама не веря в свои слова, — забери лучше мальчишку, вы же сумеете его искупать? Но не вздумайте баловать сладким, сначала пусть пообедает.
Подтолкнула к королю пытавшегося протиснуться за нами Урдо и сняла с юного вождя кокон. На свежевытоптанной полянке сразу стало тихо, примолкли не только обступившие нас маги но и любознательно изучавшие голема магистры.
— Дивьи пляски… — присвистнул кто-то.
— А чего вы хотели, — пасмурно бросил дед, — если у них вода — враг?
Да я и сама была потрясена открывшимся в свете солнца зрелищем. Таких замызганных детей в дочерна засаленной одежде не увидишь даже в многодетных семьях кочующих по степи скотоводов.
— Мы его вымоем, — Старый король решительно подхватил ошеломленного мальчишку воздушной лапой и утащил в соседний шатер, — ничего не бойся, мы тебя не обидим.
— Твоего друга купает магистр Беруальд, а ты залезай в купель и отмокай, — велела Юне, снимая с нее медвежий кокон и попутно ободряюще подмигивая огорченно прикусившей губу воднице, — мы пока попробуем аккуратно разломать глину.
— Нет! — испуганно выкрикнула принцесса, хватаясь за высящуюся на голове башню, — я лучше медведем побуду.
— Почему? — навис над бочкой примчавшийся на крик Териан. — Что там такое?
— Ваше величество! — возмутилась Виата, мгновенно прикрывшая Юнелию густым туманом, — выйдите пожалуйста!
— Сначала выясню, — объявил он безапелляционно, изучая внучку страдальческим взором — что у нее там за гадость?
— Почему это — гадость? — полыхнула возмущением принцесса, — там сокровища Урдо.
— М-мм? — растерялся Териан, — какие еще сокровища?
— Обыкновенные, драгоценные, — поникла Юна, слишком поздно осознавшая, что в запале выдала все свои тайны, — мы хотели сбежать, как только кто-нибудь спасет бога. И Урдо принес мне свои сокровища. У него мать всё отобрала и спрятала… а он нашел и взял половину… чтобы она не догадалась. Считать Уфна не умеет. Но его может обыскать… и меня обыскивала. А ломать башню никому нельзя, пока не достанет до потолка. Тогда волосы отрезают и ставят башню где-нибудь… ну, как украшение.
— Темные силы, — охнул король и шлёпнулся на расстеленное одеяло, — куда же вы собирались бежать?
— На север, в Лортан. Я хорошо знаю, где север. — уверенно заявила Юнелия.
— А о том, что на пути джунгли, где из каждого куста может вылезти не змея, так тигр, ты забыла? А за ними — свободные баронства, где полно всяких бандитов и жуликов? — начал свирепеть Териан.
— Не забыла! — с обидой выпалила принцесса, — это ты невнимательно слушал! Я же сказала, мы ждали, пока спасут бога. Он пообещал нам помочь!
— Мне все ясно, — заявила я категорично, — Териан, отправляйся командовать своим войском и попроси принести ножницы. Мы аккуратно отстрижем эту башню и отдадим Урдо. Локоны так еще быстрее отрастут. И не вздумай спорить с тетей, Юна! Я вас не затем спасала, чтобы вы мной командовали.
— А я и не спорю. Стриги, раз так надо, — неожиданно согласилась она, и очень печально вздохнула, — но если можно… Яна, возьми нас с собой, а?
— Подумаю, — буркнула тихонько, догадываясь, что другого варианта уже нет.
Короли теперь вряд ли решатся отпустить слишком изобретательных детей в дальний путь без личного надзора, а самим им очень хочется отправиться спасать отшельника.
Через полчаса мы вывели из шатра очень худенького подростка в чуть великоватой мужской одежде и с пышным серебряным шаром вместо прически. Волосы удалось спасти на четыре пальца в длину, но шелковистые пушистые пряди так радовались свободе, что никак не укладывались приличными волнами или завитками.
Это обстоятельство весьма смущало Юну, но лишь до тех пор, пока навстречу нам не вылетел тощий смуглый мальчишка с крутыми каракулевыми завитками.
— Юна, твой — солнце! — охнул он восторженно.
И она по-королевски снисходительно усмехнулась, пряча довольный взгляд.

Глава восемнадцатая

Альяна:
Пока мы торопливо перекусывали, маги успели навьючить багаж и вскоре отряд тронулся в путь. Мы с детьми ехали почти во главе нашей маленькой армии, впереди двигались только проводники.
Кроме голема, вместе с нами в огромном носороге уместились два короля и Хирд.
Ради удобства я на этот раз поделила багажное место на две неравные части. Меньший уголок отдала голему, а в большем повесила в два яруса гамаки для детей, не сомневаясь что после сытного обеда их разморит.
А для нас, не ломая долго голову, создала сиденья по подобию обычной кареты, лишь немного мягче и удобнее. На заднем устроились короли, искоса приглядывавшие за детьми и, похоже, еще не совсем поверившие, что все, наконец, закончилось. Напротив сидели мы с напарником.
— Расскажешь, как тебе удалось так быстро их увести? — внимательно глянул на меня неузнаваемо изменившийся Беруальд.
За последние три дня старшего короля словно подменили, и теперь в очень спокойном и неторопливом человеке сразу ощущалась сила и мудрость много повидавшего человека. Та, истинная, которую я постепенно начинала отличать от кичливости философов, изучавших мир по чужим сочинениям да видам из окон надежного замка.
— Ну, большую часть сделала Юна, — признала честно, — Она меня встретила и сразу увела в свои комнаты. А там мне стало ясно, что девочка под влиянием ментала… трудно не понять, увидав, как невозмутимо она ест горькие желуди. Пришлось закрыть голову Юнелии щитом и искать «кукловода». Это оказался голем… и с другим я бы поступила иначе. Но в этом сразу заметила знакомые детали… и у меня начала складываться совершенно новая версия происходящего. Поэтому я действовала инстинктивно. Освободила голема, посадила в кокон, забрала детей и увезла. Все.
— А почему дикари вас не ловили и не догоняли?
— Как бы они ловили, — с насмешкой звонко спросила сверху Юна, — если Уфна висит? И оракул висит. А слугам нужно дать команду, сами они ничего не делают. Если утром не сказать, чтобы готовили завтрак — еды не принесут. Яна, а почему ты зовешь бобы желудями?
— Кто бы мне сказал, что это бобы? — пожала в ответ плечами, — Я их попробовала — на вкус как горькая фасоль, по плотности — желуди.
— Ты ела их сырыми? — насторожился Териан.
— А там все едят их сырыми, — усмехнулась в ответ, — а что ели прежние спасатели?
— Какие спасатели? — вмиг насторожилась Юнелия, — разве были другие?
— Были, — глянув на замявшихся магов, жестко ответила я. Девчонка должна понимать, что за ее необдуманные поступки расплачивались здоровьем хорошие люди, — например, та женщина. Но я могу тебя обрадовать, она не утонула. Точнее, он. Это был мой учитель, Фаргес. Его спасли, но он еще лежит в постели. Все это время за холмами наблюдали маги, и когда к тебе кого-то посылали — то бдительно за ним следили. Чтобы успеть помочь. Фаргес прошел дальше всех… проклятая крыса его выдала.
— Мы же не знали… — по щеке принцессы покатилась горькая слезинка. — Оракул говорил — никто не найдет.
— А где он висит? — поспешил перевести разговор Териан.
— В храме… — всхлипнула Юна.
— В тюрьме, — поправила я, — там, где сидел прикованный к валуну голем. А повесила их я, на час. Скоро упадут. Лучше объясни, если знаешь, как конехо сумели поймать голема и привезти в холм, ведь он умеет защищаться.
— Не знаю, — огорчилась она, — про это никто не говорил. Но в холме он уже давно… примерно год.
— Дивьи пляски, — не сдержала я огорченного вздоха, — как же отшельник выживает?
— Не забывай, какой он изобретательный, — хмурясь, погладил мое плечо Хирд, — наверняка нашел способ. Но во всех случаях терпеть ему осталось недолго. Как мне пояснили, до шахт мы доберемся завтра к обеду.
— Если будем двигаться с такой же скоростью, как сейчас, — честно уточнил дед, — но лошади лягут раньше, несмотря на зелья, а гнезд в этом направлении у нас нет.
— Зелья я дам свои, — пообещала, мгновенно решившись приоткрыть еще кусочек чужой тайны, — У меня от отшельника, они сильнее.
— Не хочется спрашивать… где вы с ним встречались, — отстранённо произнес Териан.
— И не спрашивай, мы не ответим. — строго отрезал Хирд, — Это чужая тайна. Мы узнали ее совершенно случайно и решили никому не открывать. Это ведь будет предательством и воровством. За те зелья, что взяли, мы оставили плату.
— Попозже смогу сделать еще пару носорогов, — продолжала рассуждать я, — выберете самых сильных магов, остальные смогут встать на ночлег. Мы отлично выспимся в пути, можно сделать гамаки или двухъярусные кровати, как на шлюпе. Лишь бы еды хватило.
— Тут отличная охота и рыбалка, — усмехнулся Териан, — а магии мы тебе добавим, у нас полные пояса артефактов и накопителей.
— Тогда можно сделать носорогов прямо сейчас, а лошади пойдут запасными, — обрадовалась я.
Накопители всегда считались слишком большой ценностью, чтобы тратить их не в решающем бою и не на защиту от катаклизмов.
— Можно сделать проще, — испытующе смотрел на меня дед, — ты создашь столько коконов, сколько сможешь, и это будет передовой отряд. Остальной обоз поедет спокойно, со всеми привалами и ночевками.
— А мы? — встревожилась его правнучка, — Мы с Яной! Она нас забрала… Урдо теперь ее раб. А я с ним…
— Юнелия! — всерьез рассердилась я, — Не смей говорить при мне слово «раб»! Это самое мерзкое из всех слов и самое отвратительное издевательство над людьми. Все рождаются свободными и каждый имеет право сам распоряжаться своей жизнью. И те, кто думает иначе — для меня монстры. А Урдо я не воровала, он сам хотел уйти, давай его спросим.
— Прости… — заплакала принцесса, — ты права. Я тоже так думаю… но с ними привыкла говорить по-другому. Но ты же не оставишь нас в обозе?
— Юна, это решаю не я. В нашем отряде командуют старшие магистры, тут даже верховный магистр ордена едет. Как они скажут, так и будет.
— Устроим короткий привал, и все обсудим, — решил Беруальд, и протянул мне небольшую шкатулку, — Яна, я еще у ручья обирался сообщить о присвоении тебе звания магистра и отдать свиток и амулет. Хотелось сделать это торжественно… но все повернулось не по плану. Поздравляю.
— Спасибо, дед… — растерялась я, принимая артефакт магистра.
— И тебе спасибо, за внучку и особо — за деда. — блеснул он довольным взором, и сразу посерьёзнел, — останавливаемся.
— Привал, — скомандовал Териан в висевший на шее артефакт, по форме похожий на раковину.
Я остановила носорога и убрала стенки, пусть дети побегают, раз есть возможность погулять. Да и по обычаю, на стоянках маги в первую очередь сооружают походную умывальню и столовую. С помощью артефактов, разумеется.
Принцесса с пажом и в самом деле помчались в светлый шатер, откуда запахло пирогами. Не знаю, откуда у спасателей такой запас свежего печева, но после трех дней вынужденной диеты и меня потянуло в ту сторону.
Однако уйти не успела. Едва собрала остатки магии от растаявшего кокона, как голем ожил и требовательно забарабанил в металлическую грудь.
— Чего это он? — насторожился Хирд.
— Возможно, отшельник захотел поговорить, — предположила я, отыскивая взглядом деда, но они уже бежали к нам.
Все.
Встали вокруг меня плотной стеной, ощетинившейся бдительными, суровыми взглядами и замерли, готовые в любой миг поднять все щиты и отразить любой удар.
— Отшельник собирается вам что-то сказать? — осторожно осведомился Беруальд.
— Думаю, да, — ответила кротко, стараясь не показывать волнения.
Если судить по тем картинам, какие мы с Хирдом могли наблюдать из тайного подземного убежища, хозяин голема имел возможность следить за нами и слушать все разговоры. Но помня о том, как чуток слух его артефактов, я нарочно не стала предупреждать магистров.
Голем махнул клешней и достал зеркало.
— Яна, — почти сразу раздался знакомый голос, — будьте осторожны. На шахте недобрые люди и у них боевые артефакты…
Слова звучали все тише, словно говоривший быстро удалялся, и к концу сообщения стали едва слышны… а потом и вовсе стихли.
— Спасибо, — с чувством ответила я, — мы всё поняли.
Голем ловко спрятал зеркало и магистры, поглядывавшие на него с вожделением, разочарованно побрели в столовую. Решать, кто поедет в ударной группе, а кто останется в обозе.
В их рассуждения я не вмешивалась, сообщила лишь, что смогу создать и удерживать несколько часов трех носорогов, если мне конечно, дадут накопитель.
Накопителей дали, и к ним очень подробный рисунок, какой должна быть магическая самоходная кибитка. И снаружи, и внутри.
Разумеется, спорить я не стала, хотите три дверцы и окна — пусть будут. И двухъярусные гамаки по бокам и кресло впереди для кучера. Или водящего, как назвал дед. Хотя зачем он нужен — мне непонятно, но раз им так спокойнее — спорить не стану. Пусть по очереди таращатся в кромешную тьму, падающую на джунгли по ночам.
Зато в каждую кибитку поместилось по девять магов, и если не считать голема, сидевшего у руля моей кибитки и мирно сопящих детей, все равно получилась внушительная армия. Достаточно мощная, на мой неискушенный взгляд, чтобы легко взять любую крепость или город. Ведь один магистр в бою приравнивается к дивизии егерей.
Кибитки, теперь только смутно похожие на носорогов, мягко покачиваясь, мчались по едва заметной тропе всю ночь, беспечно снося всех, кто неосторожно выполз или выпрыгнул им навстречу, надеясь на ужин.
Людей среди ночных хищников, естественно, не было. Не ходят местные жители по ночам ни по делам, ни просто гулять. Сидят либо на холмах, либо в летних плетеных хижинах, которые уже начали развешивать по деревьям, спасаясь от нестерпимой жары, сопутствующей безопасной жизни под защитой бронзовых стен.
Я прекрасно выспалась за эту ночь, несмотря на то, что и во сне привычно держала связь с коконом. Изначально решив не сообщать магистрам о том, что связала все три кибитки воедино невидимой плетью. Не то чтобы я им не доверяла, просто никогда не уснула бы так спокойно, если знала, что какая-то часть моей магии бродит без присмотра, подвергая опасности жизни собратьев.
Но перед восходом солнца кибитка вдруг запрыгала слишком резво, и я, выставив голема из кресла кучера, потянулась к оконцу, взглянуть, что там происходит.
Джунгли исчезли. Хотя по сторонам от тропы еще тянулся лес, был он намного реже, ниже и привычнее взору, чем огромные пальмы и секвойи. А вот тропа стала значительно неудобнее, никто не позаботился убрать с нее валуны и осколки всех размеров.
— До шахт осталось совсем немного, — сонно пробормотал над ухом Териан, — лиги две.
И вдруг рявкнул так грозно, что я едва не подавилась взваром, который держала в руке.
— Стоять!
Разумеется, все кибитки встали разом, как вкопанные, повинуясь моему безотчетному мысленному приказу. А в следующий момент, получив уже совершенно осознанное указание, растаяли как мираж, сменив облик на хамелеон.
— Чего ты так кричал? — почему-то шёпотом осведомилась я.
— А ты не видишь? Выше смотри, выше!
Дивьи пляски!
Вот теперь и я видела. Возвышающуюся поперек тропы в паре сотен шагов от нас неприступную каменную стену. Такие внушительные сооружения, с угловыми башенками и зубчатыми парапетами, прежде ставили только вокруг королевских замков, хранящих несметные сокровища.
Ведь их возведение обходилось в сумасшедшую цену. И уж явно не могло быть по средствам полунищим конехо.
— Яна… — испытующе смотрел на меня король, — это ты разом спрятала все кибитки?
— Конечно, — подтвердила я, и провокационно осведомилась, — а что тебе не понравилось? Я же щитовик, у меня это самая главная задача, в случае опасности спрятать и защитить всех своих. А как мы будем их бить, вы придумаете сами.
В том, что бить все-таки придется, я не сомневалась и на миг.
Конец первой книги
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